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Yorwort.

Von den finnisch-ugrischen sprachen scheint die ob-ugrische oder
wogulisch-ostjakische gruppe sich am lingsten einer genaueren kennt-
nis weiterer kreise entzogen zu haben, wilhrend die iibrigen sprachgrup-
pen besonders in den letzten zeiten einer immer genaueren und vielseiti-
geren wissenschaftlichen priifung unterworfen wurden. Amnrqvist hatte
freilich aus den sammlungen seiner forschungsreisen unter den ob-ugrischen
volkern einen teil verdffentlicht, niimlich ostjakische sprachproben nebst wor-
terbuch, ebenso wie eine revidierte wogulische iibersetzung der evangelien
Matthei und Marci; den grossten und wichtigsten teil aber wurde es ihm lei-
der nicht vergénnt herauszugeben. Es ist also eine pflicht dem andenken des
beriihmten forschers, wie auch der wissenschaft gegeniiber, das schon ge-
sammelte material der vergessenheit zu entreissen. In dieser hinsicht sind
auch schon anstalten getroffen worden, indem professor Dir Arvip GENETZ
auf grund der von Awnwnqvist herausgegebenen ostjakischen texte und sei-
ner hinterlassenen grammatikalischen materialien eine ostjakische gramma-
tik zu veroffentlichen gedenkt. In bezug auf das wogulische ist das beim
tode Amrnqvists fast druckfertige worterverzeichnis schon bekannt ge-
macht worden in den memoiren der Finnisch-Ugrischen Gesellschaft: M¢-
moires de la Sociclé Finno-Ougrienne II.  Wogulisches Warterverzeich-
nis von August Ahlquist. Helsingfors 1891, worin es die erste abteilung
des vierten teils in der serie: Forschungen auf dem Gebiete der Ural-
Altaischen  Sprachen bildet. Als zweite abteilung dieses vierten teils er-
scheint jetzt die nachfolgende arbeit.

In einem briefe, datiert: Pelym d. 27 juli 1858, sagt AnLqvist, dass
pder grammatische Bau des Wogulischen aller Welt, ausser Hrn Reguly,
vollkommen unbekannt ist.* Die ersten mitteilungen, welche sich vorzugs-

weise auf die Pelym-mundart beziehen, giebt AnLqvistindem genannten briefe,
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der spiter in den Mélanges Russes, III. S:t Ptbg 1859: Eine kurze
Nuchricht iiber das Wogulische. Aus einem DBriefe des Hrn Mag. A.
Ahlquist an  A. Schiefrer aufgenommen worden ist. Bekanntlich war es
auch nicht dem ungarischen reisenden und sprachforscher ReGury vergonnt,
selbst die resultate seiner untersuchungen zu verdffentlichen. Seine wogu-
lischen sammlungen wurden jedoch teilweise durch Paurn HunraLvy verdf-
fentlicht, zuerst in der publikation FEgy wvogul monda (eine wogulische
schopfungssage mit einleitung, iberzetzung und worterverzeichnis, Acad.
Tortesits 1859, I. s. 285; Uj Magy. Muzeum, 1859, IL s. 285) und
dann in einem umfangreicheren werke: A wogul fold és nép, Pest
1864 (Das land und die sprache der wogulen), die den ersten teil der
serie: Reguly Antal hagyomdnyai (A. Regulys hinterlassene werke)
bildet. Diese arbeit enthdlt eine menge nordwogulischer texte wie auch
eine von HunraLvy ausgearbeitete darstellung des grammatischen baues
der sprache. Die erste umfassendere, wenn auch iusserst mangelhafte
kenntnis der Konda-mundart erhielt man durch die von WiEDEMANN
auf veranstaltung des prinzen Louis LucieN BoNAPARTE durchgesehene und
veroffentlichte auflage des evangeliums Matthei, das urspriinglich von den
brildern Porov ins wogulische tibersetzt wurde und unter dem titel: Das
Evangelium Matthdi, in den Dialekt der kondischen Wogulen im Gouver-
nement Tobolsk vibersetzt von G. Popov in London 1868 erschien. Wie
wir bereits sehen werden, hat auch Amnnqvisr, im verlage der brittischen
bibelgesellschaft, in russischer schrift eine an ort und stelle revidierte auf-
lage der evangelien Matthei und Marci herausgegeben: Mamniunaa uw Mapux-
noa  Fawwn  Esameain  Manvcowwun, 1eavcuraghopes 1882 (die hei-
ligen evangelien Matthei und Marci auf wogulisch). Dasselbe material ist
noch von HuxraLvy bearbeitet worden, der in den jahren 1872 und 1873,
in Nyelvtudomdnyi Kozlemények IX und X, die evangelien nebst einer
auf dieselben gebauten grammatik und einem worterverzeichnis verdffent-
lichte unter dem titel: A kondai vogul nyelv a Popov G. forditasdnak
alapjin  (NyK. IX); A kondai wvogul nyelv (Mdrk evangeliuma.)
NyK. X).

Die gesammte obenerwihnte wogulische litteratur war jedoch bei
weitem nicht hinreichend um die nétigen aufschliisse itber das wogulische
zu geben. So erwiihnt auch der bekannte ungarische reisende und sprach-

forscher D:r Bernu. MunkAcsi, welcher im jahre 1888 eine iiberaus er-
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folgreiche reise unter den wogulen vorgenommen hatte, ,,dass die Literatur
der Ostjaken- und Wogulen-Sprachen — — so mangelhaft, zum Umfang des
Stoffes gemessen so unbedeutend ist, dass wir unter anderem nicht einmal
im Stande sind, aus ihr ein vollstiindiges Schema der Nominal- und Verbal-
Suffixe aufzustellen. Vom ganzen siidlichen Ostjakentum, das sich noch
dazu in mehrere Dialekte teilt, haben wir kein Blittchen zusammenhiin-
gender Lecture; und auch das wenige, was sich auf die nordlichen Ostja-
ken und von den fiinf siidlichen Wogulen-Dialecten auf den einzigen Kon-
da’schen bezieht, ist (mit Ausnahme von einigen Blittern der ostjakischen
Texte bei Ahlqvist) die durch unbrauchbare Orthographie verderbte Ueber-
setzung russischer Geistlichen, welche die Wissenschaft nur notgedrungen
benutzt, weil ihr vorderhand keine besseren Quellen zur Verfiigung stehen*,!
Dies schrieb Munkacsr im herbste 1889, ehe er noch die verdffentlichung sei-
ner eigenen wogulischen sammlungen angefangen l;atte. Diese letzteren sind
nunmehr zum teil erschienen und scheinen dem forscher ein ausserordentlich
reiches material sowohl in sprachwissenschaftlicher als besonders in folkloristi-
scher hinsicht darzubieten. So sind drei dicke hiinde der serie: Vogul Népkil-
tési Gyijleményi (Sammlungen wogulischer volksdichtung) verdffentlicht
worden (1892—93), welche sagen und gedichte iiber die schopfung der
welt nebst gottergesiingen und biirenliedern enthalten. Von dem rein sprach-
wissenschaftlichen material sind kiirzere deskriptive dialekt-grammatiken in
Nyelvt. Kozl. XXI, XXII, XXIIT und XXIV veroffentlicht worden: A vo-
gul nyelyjirdsok (Die wogulischen mundarten).

Nach Amrqvist kann man das wogulische in drei hauptdialekte, nim-
lich die von Soswa, Pelym und Konda, teilen. MunxkAcs: hat eine
vielgliedrigere einteilung. Er unterscheidet zwei hauptdialekte, einen nord-
lichen und einen siidlichen, von welchen der letztere in fiinf gruppen zer-
fillt: Mittel-Soswa, Unter-Soswa, Pelym, Konda und Tawda. Die Soswa-
mundart bei Awnnqvist entspricht dem nordlichen dialekt MuNkKAcsis,
withrend die Pelym- und Konda-mundarten des ersteren sich mit den siid-
lichen dialekten des letzteren decken.

Wie aus dem gesagten hervorgeht, sind simmtliche bis auf heute
erschienenen grosseren arbeiten, welche das wogulische grammatikalisch

behandeln, in ungarischer sprache verfasst. Hierauf griindet sich auch

! Ungarische Revue 1890, s. 372 anm,
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zum teil unsere oben gemachte bemerkung, dass die wogulische sprache bis
zur letzten zeit weiteren kreisen verhiiltnismiissig unbekannt geblieben ist.

Das land der wogulen und ostjaken besuchte AmrnqvisT dreimal,
niimlich in den jahren 1858, 1877 und 1880. Er hat selbst eine interes-
sante ethnographische schilderung dieser volker in einer umfassenden reise-
beschreibung: Unter Wogulen wund Ostjaken (Acta Soc. Scient. Fenn.
XIV) gegeben. Auf seiner ersten reise studierte AmnrnqvisT hauptsiichlich
die Pelym-mundart, ,welche die Sprache aller, an der Tawda und deren
Nebenfliissen wohnenden Wogulen umfassté, teils in Pelym mit hiilfe eines
sprachmeisters aus Loswa, teils in Ober-Pelym. Wiihrend seines dortigen
aufenthaltes hatte er auch gelegenheit die Konda-mundart mit einem sprach-
meister aus Satyga zu studieren. Von Ober-Pelym begab sich AHLQVIST
gerade nach dem kirchdorfe Sortingje, wo er wihrend einer kiirzeren zeit
sich mit der nordlichen oder Soswa-mundart beschiiftigte. Diese letztge-
nannten studien konnte er auf der zweiten reise, als er sich wieder in
Sortingje fir eine kiirzere zeit niederliess, vervollstiindigen. Zugleich war
es seine absicht auch die Konda-sprache kennen zu lernen, woran er jedoch
verhindert wurde, so dass er es bis auf 1880 verschieben musste, in wel-
chem jahre er seine dritte und letzte reise unternahm. Diesmal studierte
er das Konda-wogulische im dorfe Leusch mit hiilfe eines wogulen, Maksim
Purtschin, welcher ihm auch beim durchsehen der popovschen evangelien-
iibersetzungen behiilflich war.

Diese letzteren haben ihre eigene geschichte. Die urspriingliche von
den briidern Gricorts und Grora Porov gemachte iibersetzung wurde
im archiv der heiligen synode aufbewahrt, von wo sie spiter aber ver-
schwand. Ehedem hatte jedoch der akademiker Ssoarrn dieselbe fiir die
Wissenschaftsakademie abgeschrieben. Diese abschrift hat darnach den
von WIEDEMANN, HUNFALvY und Amrnqvist herausgegebenen wogulischen
evangelieneditionen als grundlage gedient. Nach seiner ersten reise scheint
Anrqvist die handschrift von Ssoarex abgeschrieben zu haben. Offenbar
hatte er diese kondasche itbersetzung mit hiilfe der kenntnisse korrigiert,
die er auf seiner ersten reise im Pelym- und Satyga-wogulischen erworben.
Diese revidierte auflage der evangelien Matthei und Marci beabsichtigte er
jetzt als sprachtexte in sein werk ither das wogulische aufzunehmen. Der
druck war schon angefangen und, wie aus den rechenschaftsbhiichern der

druckerei hervorgeht, bis inclusive den sechsten bogen weitergefiihrt, als die
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arbeit aus unbekannten griinden unterbrochen wurde. Ein einziges exemplar
dieser auflage hat sich unter den nachgelassenen papieren AHLQVISTS ge-
funden; das iibrige ist und bleibt trotz nachforschungen sowohl in der
privaten bibliothek Amnwnqvists, wie in dem archiv der universitit und der
druckerei, spurlos verschwunden. Spiiter scheint AnLQvisT, gemiiss den
rechenschaftsbiichern der druckerei fiir's jahr 1880, die schon begonnene
arbeit bis zum ende des evangeliums Marci weitergefithrt zu haben. Die-
ser teil, anderthalb bogen, ist auch nirgends gefunden worden. Wie wir
eben genannt haben, revidierte Anrnqvist auf seiner letzten reise die evan-
gelien auf’s neue. Das resultat dieser arbeit ist die schon genannte evan-
gelienedition in russischer schrift vom jahre 1882.

Die vorliegende arbeit, mit deren verdffentlichung die Finnisch-Ugrische
Gesellschaft den unterzeichneten beauftragt hat, umfasst sprachtexte, welche
aus den von Awnwnqvist durchgeschenen evangelieniibersetzungen, ciner gerin-
gen anzahl riitsel und pbrasen bestehen. Den texten ist ein entwurf zu
ciner wogulischen grammatik beigefiigt.

Es diirfte wohl einem jeden ohne weiteres klar sein, dass die verdf-
fentlichung der arbeiten eines anderen immer mit mancherlei schwierigkei-
ten verbunden ist. Die leichteste und zugleich die richtigste art und weise
diesen so weit als moglich auszuweichen ist natiirlich dem verfasser genau,
mit vermeiden eigener zusiitze, zu folgen. Im vorstehenden werke ist meine
arbeit hauptsichlich nur diejenige des ordners und des herausgebers gewe-
sen.  Was ausser AmLQvIsTs eigener arbeit hinzugekommen ist, hat sei-
nen grund in dem streben nach einer wenigstens annithernden vollstindig-
keit, und fusst ausschliesslich auf dem schon gesammelten material des
verfassers. Und immer noch muss die arbeit, auch wie sie jetzt vorliegt,
hauptsichlich als eine materialiensammlung betrachtet werden.

Was erstens die texte betrifft, so ist die frithere revision der evan-
gelien als haupttext benutzt worden. Dieser aber wird durch die unter-
halb des textes stehenden bemerkungen vervollstindigt, welche die ab-
weichungen der in russischer schrift 1882 erschienenen auflage enthalten.
Von einem niitheren cingehen auf die verschiedenheiten der beiden texte
kann hier nicht die rede sein. IIs kann nur erwiihnt werden, dass sie
hauptsiichlich auf mundartlichen verschiedenheiten, weniger auf sprachfehlern
beruhen. Wo worter vorkommen, welche in den beiden texten von der

im worterverzeichnis angegebenen bezeichnungsweise abweichen, ist auch
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diese letztere in den bemerkungen erwihnt. Da der schluss — anderthalb
druckbogen — der fritheren auflage nicht gefunden werden kann, ist es
vom herausgeber, mit hiilfe der spiiteren auflage (von 1882) und des wor-
terverzeichnisses, transskribiert worden. Hinsichtlich der bezeichnungsweise
in der russischen transskription sei bemerkt, dass die linge der vokale
nirgends angegeben worden ist. Mdogliche verschiedenheiten derselben kin-
nen also nicht in den bemerkungen erwiihnt werden.

Die zweite abteilung des textes besteht aus 35 wogulischen ritseln,
die dritte aus 70 phrasen. Abweichungen von dem worterverzeichnis sind
auch hier in den bemerkungen angegeben worden. Die riitsel und phra-
sen waren bereits fertiz von Amnqvisr in's finnische iibersetzt.

Den grammatikalischen stoff hatte Amnqvisr auf drei hefte verteilt,
je mnach den dialekten. Da diese von einander in bedeutenderem grade
nicht abweichen, sind sie jetzt in dieser darstellung parallel behandelt
worden, besonders weil das studium der grammatik dadurch interessanter
und der tberblick iiber das ganze erleichtert werden kann. Was die an-
ordnung des stoffes betrifft, so ist die alte einteilung und folge beibehal-
ten worden, welche Amrnqvist selbst sowohl in seiner grammatik der
Mordwa-sprache wie in diesen aufzeichnungen angewandt hat. Wo der
verfasser selbst die regeln formuliert hat, sind sie womdglich wortlich wie-
dergegeben. Hie und da hat jedoch die darstellungsweise eine mehr de-
skriptive form erhalten und einige altertiimliche ausdriicke sind gegen mo-
dernere ausgetauscht worden.

Am mangelhaftesten waren die aufzeichnungen, welche sich direkt auf
die lautlehre beziehen. Sie beschriinken sich auf die Pelym-mundart, und
auch hier nur auf fille, welche die deklination der nomina berithren. Da
das ganze vorliegende material, fiir das herstellen einer zuverlissigen laut-
lehre, an ort und stelle hiitte durchgesehen und vervollstindigt werden
miissen, konnte eine solche jetzt matiirlich nicht zu stande gebracht werden.
Deswegen hat der herausgeber die vorhandenen aufzeichnungen iiber die
lautlehre nur in einer beilage zur kasuslehre sammeln kénnen. In dersel-
ben weise und aus denselben griinden sind die aufzeichnungen behandelt
worden, welche richtiger in die syntax gehort hiitten.

Den ersten teil der verbalbildungslehre — die ableitung des ver-
bums — hatte AmnnqvisT ausgearbeitet, der letztere teil — iiber die

bildung der zusammengesetzten verba -— ist dagegen von dem herausgeber
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nach dem worterverzeichnis Anrqvisrs zusammengestellt worden. Dem
erwithnten verzeichnis entnommen sind auch alle beispiele der nominal-
bildung; die ableitungsendungen sind grosstenteils von AmHLQvIsT in sei-
nen aufzeichnungen angedeutet. — Um einen iiberblick iiber die posses-
sivsuffixe so wie {iiber die konjugationsendungen zu erleichtern, hat der
herausgeber sie in alle drei mundarten umfassenden tabellen aufgestellt.
In den ziemlich zahlreichen paradigmen sind, der vollstindigkeit wegen,
die formen hergestellt, welche AnLqvist als regelmiissig durch ein ,,u. s.
w.* angegeben hat, wobei sie jedoch in klammern [--] eingeschlossen
worden sind. — Die partikeln sind beim durchgehen der worterverzeich-
nisse, evangelien, riitsel und phrasen komplettiert worden.

In bezug auf die lautbezeichnung hat AmLQvisT gewissermassen ver-
schiedene bezeichnungsweisen auf seinen verschiedenen reisen angewandt.
In den aufzeichnungen von 1859 wird nach dem system von Lepsius das
it und & mit u, a, x mit h%, j mit y, wiedergegeben. Im jahre 1877
entspricht dem jetzigen x ein h. Auf seiner letzten reise scheint AmnL-
qvist sich fiir die zeichen entschlossen zu haben, welcher er sich spii-
ter in seinem worterverzeichnis wie auch in den ostjakischen sprach-
proben mnebst worterbuch bediente. Da AnrnqvistT nirgends seine zeichen
erklirt hat, ist es ja auch dem herausgeber unmdoglich es mit genaunigkeit
zu thun. Die gewdhnlichen buchstaben mogen wohl hauptsichlich den in
ihnlicher weise bezeichneten lauten der finnischen sprache entsprechen;
solche sind: a, b, d, e, i, j, k, 1 m, n, o, p, v, s, t, u, v (deutsches:
w), #, 0. Die iibrigen zeichen sind: d, g, i, I, fi 0, q, §, § €, t, i,
Xy Zs %

Von diesen bezeichnen dicjenigen, welche mit einem komma (*) ver-
sehen sind, palatalisierte konsonanten;

7 = russisches 3;

i - w;
8= o 1
d = dz;
t = t&;

X entspricht MuNk. x, welches eine ,,gutturale spirans‘ ist.?!

! Nyelvt. Kozl, XXI, ss. 324.
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@ entspricht sowohl Munk. y wie auch ’, welches letztere ,,in auslaut
eine aspiration bezeichnet, die stirker als h, aber schwiicher als x
aspiriert wird.* (Im inlaut dagegen bezeichnet MunkAcsr mit ’ den
entsprechenden stimmhaften laut.)! In seinen aufzeichnungen iiber

o lautet

die Soswa-mundart sagt Amrqvist in einer anmerkung: ,,g

manchmal fast wie ein [; also z, b, luvit, luviit oder luvigt (lo-
kat. dual von luv = pferd).*

q entspricht Muxxk. kh;

i (Muxk. i) bezeichnet einen br-artigen laut;

i mag wohl dem schwedischen u und MunK. U entsprechen, welches ,,ein
gemischter selbstlaut ist, der den eindruck eines iiberganges zwischen

u und i auf das ohr macht.* In fillen wie kiiiil, kiiiin etc. steht i

offenbar in unsilbiger funktion und ihm entspricht dann bei Mun-

KAcsI ,,die interlabiale spirans w.*

Was § betrifft, so ist es, nach MunkAcsr ,,nicht das gewohnliche §
(magy. sz), welches palatalisiert worden ist, sondern ein S-artiger laut*‘;
der unterschied wiirde nur darin bestehen, dass bei § nur die zungen-
spitze ,,den harten gaumen beriihrt*, bei § wiederum ein grisserer teil der
zungenfliiche.

Aus dem obenerwiihnten geht schon hervor, dass AHLvisT wie ge-
wohnlich sich mit einer groberen transskription zufrieden gegeben hat, woge-
gen MunkAcsi, nach den erfordernissen einer neueren zeit, auch feinere laut-
unterschiede aufgenommen hat. Nichts desto weniger scheint es mir jedoch,
als ob sich die beiden transskriptionen gewissermassen vervollstindigen
konnten,

In bezug auf die bezeichnungsart, welche AHLQVIST in seiner mit
russischen typen gedruckten evangelieniibersetzung benutzte, mogen einige
kurze bemerkungen geniigen, um sie zu erkliiren. Besonders sei bemerkt,
dass die linge der vokale aus praktischen griinden nicht bezeichnet worden
ist. Das e wird mit o wiedergegeben, weil das russische e (je) immer
die palatalisierung des vorhergehenden konsonanten bezeichnet. Ebenso steht
u nur nach palatalisiertem konsonant; sonst wird i mit i bezeichnet.
¥ ist =1ii; a=ja (nicht ji). Im dbrigen erkliren sich die zeichen
von selbst.

! Nyelvt. Kozl. XXI, s. 324.
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In den aufzeichnungen AmLQvisTs ist nichts von dem accent im
wogulischen gesagt. Nach MunkAcsr fillt die hauptbetonung im allgemei-
nen auf die erste, die nebenbetonung auf die dritte silbe.
In der Tawda-mundart ist der accent jedoch veriinderlich, ,,indem er auf
die letzte und vorletzte wortsilbe fallen kann‘ (Nyelvt. Kozl. XXI, ss.
325, 326; Ung. Rev. 1890, s. 590).

Ich habe kaum notig zu bemerken, dass dieser stoff zur kenntnis
des wogulischen natiirlich in einer weit vollstindigeren und wiirdigeren
form hervorgetreten wiire, wenn der hingeschiedene forscher selbst zeit ge-
habt hiitte denselben zu vertffentlichen. Trotzdem wage ich doch zu hof-
fen, dass die arbeit, auch wie sie jetzt vorliegt, zu einer niheren kenntnis
der wogulischen sprache beitragen wird.

Schliesslich ist es mir eine angenehme pflicht dem herrn professor
D:ir E. N. SerAnX meinen tiefgefithlten dank fiir die wertvollen ratschlige
auszusprechen, die er mir wihrend der redaktion der arbeit mitgeteilt hat.

Helsingfors, Oktober 1894,

Der herausgeber.
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Wogulische Texte.






I. Die evangelien Matthai und Marci in
wogulischer iibersetzung.

Elpal Lax.

Jomas samoderzavneiSi jini naer, man Imperatorou Aleksandr
Pavlovit, Soqin Rossine Sotin naerlax keurt talmjSlaxtsag fe kit
Jevangelistag Matpt i Marko, Tupil rus bibleiskoi péanket lavim-as
q0setag, tettani kaSil etgelap liletme jiltiptap nanel, qotigar vailes
avilnel, Tupil u§ kitpalt olip Mans atim kaSil Qondin mint.

Te talmjSlani-is jot nergesesi, jolel Tupil kafedralnago sobora
blagotinnago klutarja protoiereja Petra Felitsina, Tupil jolpal Motus
troitskoi i Leu§ duxosoSestvievskoi torim-kiiélinel pritetnikag Grigori
i Georgi Popovi.

In deutscher lbersetzung.

V orwort.

Wiihrend der fir das ganze Russland gliicklichen herrschaft des
" frommen selbstherrschenden grossen herrn, unseres kaisers Alexander Paulo-
witsch, wurden diese zwei evangelisten Mattheeus und Marcus, im auf-
trage der hiiupter der tobolskischen russischen bibelgesellschaft, tibersetzt,
um hungernde seelen mit dem heilbringenden brote zu siittigen, welches
vom himmel herabgestiegen ist, fiur das um die stadt Tobolsk lings der
Chonda wohnende volk der Wogulen.
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Mit dieser iibersetzungsarbeit haben, unter dem ehrwiirdigen kirch-
ner-oberpriester der tobolskischen kathedralkirche Peter Felitzin, die kir-
chendiener von den gotteshiiusern des tobolskischen bezirkes, der drei-
faltigkeitskirche in Motusch und der kirche zum heiligen geiste in Leusch,
Gregorius und Georg Popov sich beschiiftigt.



Das Evangelium Mattheei.

Matpinel lelpin Jomas-l'agil.

Elol (I) Piink.

1. Qorin Isus Xristos telim-45 mos, qotiqar piiv Davidne, os
David piiv Avraamne.

2. Avraam ponstestd Isaakme, Isaak ponstesti lakovme, Iakov
ponstesti Tudame i tiu kisin;

3. Tuda ponstesti Faresme i Zarme Famarnel, Fares ponStesti
Esromme, Esrom ponStesti Aramme;

4. Aram ponStesti Aminadavme; Aminadav ponstesti Naas-
sonne, Naasson ponStestié Salmonne;

5. Salmon ponstesti Voozme Raxavnel; Vooz ponstesti Ovidme
Rufnel; Ovid ponStesti Iesseime;

6. Iessei ponstesti David naerme, David ponstestd Solomonme
nenel Uri;

7. Solomon ponstesti Rovoamme; Rovoam ponStestd Avime,
Avi ponstesti Asame;

8. Asa ponstesti Iosafatme, Iosafat ponstestd Ioramne, Ioram
ponstestd Ozime;

9. Oz ponstestd Ioafamme, Ioafam ponstestdi Axazme, Axaz
ponstestéd Jezekime;

10. Jezeki ponStesti Manassime, Manassi ponStesti Amonme,
Amon ponstesti lossime;

I, 1: kyopmur; lucyc; teljm-i¥; xormxkap. 3: unrichtig wuommrsrré pro
nonwracrii; 4: Haacconms; Caamonme, 6: maepmo. 8: Iopamma,
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11. Tossi ponstesti Ioakimme, Ioakim ponstesti Iexonime i
tiu kisin, olmijaménjl elpalt Vavilonne.

12. Os olmijaminjl jipalt Vavilonne: Iexoni ponstesti Sala-
filme, Salafil ponStesti Zorovavelme;

13. Zorovavel ponstesti Aviudme, Aviud ponstesti Eliakimme,
Eliakim ponstesti Azorme;

14. Azor ponstesti Sadokme, Sadok popnstesti Aximme, Axim
ponstesti Eliudme;

15. Eliud ponstesti Eleazarme, Eleazar ponstesti Matfanme,
Matfan ponstesti Iakovme;

16. Takov ponstesti Iosifme, qumme Mari, qotiqarnel Simne
pites Isus, laviltand Xristos.

17. 1 tont Soqin toxim Avraammnel David moSe niliquiplou
toxim, i Davidnel Vavilonne olmijaminjl moSe nildquiplou toxim, i
olmijaminijl jipalt Vavilonne Xristos moSe niliquiplou toxim.

18. Teéljm-as Isus Xristos oles temil amelel: tuldl peltaxtimat
jipalt tiu §okd Marie Iosif jot, ton elpalt ati-pil tin olmijesi dkiiine,
nigles, iSto tiu ondi kixrat jelpin lilnel.

19. Os Josif, tiu qumtd, oles jomas, i at fnorim palimtax té-
vime, numjlmates pali-kiidlqtux tivitel tulmexag.

20. Qun tdu toqo numses, tongiuvt angel torimnel ulmiaxtes
tivine, i lattes: Tosif, piiv Davidne, ul pelen vix nink vantin Ma-
rime; tonmos Sinklamqar tiu keuretiit oli jelpin lilnel.

21. Onditd pivme, i namtilin tivine nam Isus; tonmos iSto
tau kirdkdnjlnel multitd tiuk merdme.

22. Tonmos toqo jimtes, tak $arme lattilp torimnel niit xonxo,
qotiqar latti:

23. Akii latt a kixrdt Sinkli, i onditi pivme, namtjgiinjl ti-
vime namel Emmanuil, nar qa8xti ,man jotou torim*.

24. Kintim ulimnel Iosif vares toqo, qumle laves tivine angel
torimnel, i vistd tiuk netime.

25. 1 at qandestd tivime, qumle vos jivolt tiu ondes piivine,
titiknane elolqar, i tiu namtes tivine nam Isus.

16: rormxkapHor. 18: tomizs; Mapin. 19: nazimraxs; nmaim Ry&aikryxs. 20:
TOHCiyBT; BHXB. 21: BaMTimeH; TEKy. 22; TaKy; HaliT; KOTHXKap. 23: #kyi; xar;
5a; OMMAHYHIb; jOTIOY. 24: KHHYEM; THKY. 25: KaHBAKTACTA; THAKYHAUD.



Motet (IT) Pink.

1. Os qun Isus teles Iudeiskoi Vifleemt, ton latt oles naer
Irod, joxtsit Ierusalimne volxvet qodel pakepani palnel, i lattat:

2. Qot jelpil télim naer ludeiski? Man uslou tiu sovii qodel
pakepani palt, tont jisve pink qodjltux téivine.

3. Tonme qolim naer Irod ottes i Soqo Ierusalim tdu joti.

4. I axtim Soqo arkipet i nepik-qaSpet mer keurnel, kitiles
tannanel: qot qareli telux Xristosne?

5. Tan lausit tivine: Iudeiskoi Vifleemt; voilin ndit qansi toqo:

6. I nag, Vifleem, ma Iudine, ati-narel vi§ at olsin Iudeiskoi
usetnel; voilin nagnanel kiiilli pink, qotiqar uriti am merim, Izrailme.

7. Tonsiuvt Irod, tulmexag vovelam volxvet, kalimtes tanna-
nel, qun nigles sou.

8. I kietim tananme Vifleemne, laves: mendn, i lani kalim-
telin &a-pivme; i qun qontilin tivime, sui péttin amnane, am pil
Jisim péink qodiltux tdvine.

9. Tan, naerme qontlam, jotesesit; tonsiuvt sou, qotigarme
usiinil tan qodel pakepani palt, laques tan eldnjil-palt, vo§ jivolt
joxtes, tundpes ton mat, qot oles a-piiv.

10.  Os soume qontim tundpamati, tan Sagtsit Sak jini Sagtilpel.

11. Kiiilne tum, qotsinjl a-piivme, tiu $oktd Marie jot, i pé-
tim pank qodiltesit tdvine, i tank poilaqdnil punsim, narimtesinjl
tiviine sait: surin, ladan i smirna.

12. Lavvisit ulim patit, at jonqux Irod pokne, mot Fongel
menux tank maginjlue.

13. Tan menjminjl jipalt tonsiuvt angel torimnel ulmiaxtes
Tosifne, i latti: kiiillen, vajalen a-piivme i téu s$oktd, i tulen Jegi-

II, 1: maep; joxrcar; maksmams. 2: Haep; KOAWITAXB. 3: Haep; omrec,
4: HONPK-KAWMNOT; Kapir; ToIyXB. 5: xayear; BoilasH; Haiit., 6: oxceH; Boiizen;
Kyiai; KOTHXEAp. 8: 5a-myBMD; jiBOM; KOABATAXB. 9: HAEPMD; jOT-MPHACAT : KOTHX-
KAPMD; YCAHHI; MAKABNAHD : BATAHRA naar; sa-nye. 10: rympmnamiTd; marrcsr; mar-
Teamaa.  11: Korcéman; ova-nysme: Mapim; KoAHATICHT; MOIAKAHE; MyHAKEM; HA-

PHMTOCHHDA; cofir. 12: 1aBBICHT; UATHT; JOHKYXB; MOHYXB. 13: KydIoH: ba-uUyBMa,
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petne, i olen tat, qun at lattam nagnane, tonmos Souleti Irod kin-
Sux a-piivme, istop dlux tivime.

14. Tau kidlles, visti a-pivme i tiu $0ktd ji, 1 menes Je-
gipetne.

15. T oles tat Irod loxSne mosSe; tak Sarme lattilp torimnel,
niit xonxo, qotiqar lattes: Jegipetnel vovislim am-amk piivim.

16. TonSiuvt Irod, katelam, idto tiu peritovis volxvetne (volx-
vetnel 7), Sak ottes, i kietes dlux Vifleemne i ton ma kitpalt Soqo
a-piivet qum-sirqaret, kit elnel i jolix, ton mos, Kkitiles volxvetnel.

17. TonSiuvt $armes Ieremei niit lattilp, qotiqar latti:

18. Sui numjn qolvis, lis i oxter jini; Raxil lindi tiuk pi-
vinne i at nori tarimtaptixtux; tonmos tan atimet.

19. Os Irod loxtim jipalt, tonsiuvt angel torimmel ulmiaxtes
Tosifne Jegipett;

20. 1 latti: kiidllen, vajalen a-pivme i tiu $oktd, i jomen
Izrail mane, tonmos a-pitv lil kiSpqaret loxtesit.

21. Tau kuadlles, visti a-pivme i tiau S$oktd, i joxtes Izrail
mane.

22. Os qolestd, iSto Arxelai naerag oli Iudeit, tiuk jegd jolt,
pelmes tou menux; os ulim patit lavvis, menux Galileiskoi kepletne.

23. I tou joxtim olmijes uSne, laviltani Nazoretne; tak Sarme
niitet lattilp, iSto tiu Nazorejag namtaxti.

Qurmet (III) Pink.

1. Ton qodelet joxtes Ioan pernd-punip, i nditexli Tudeiskoi
xar mat.

2. I latti: fultdn, tonmos iSto vatmes avil naerlax.

13: kmuHmyxs; dryxs. 14: Kydasc, sa-myems. 15: sirm-; wafit; KOTHXEAD ;
BOBHCISM ; aM aME. 16: mopinToBec; BOIXBOTHD; OINTEC; AIYXB ; Ba-IL; jaJnx. 17: mafir;
KOTHXEAp. 18: KoaBac; AyHEi; Téiky; TapEmranThxTyxs. 19: Ermmermr. 20: kyi-
I9H; Da-IL; JOXUBCHT. 21: Kydasc; va-m. 22: Haepar; TAKY; MIHYXB; NATHT; IABBAC.
23: Hasopernn; Tary; HailToT.

IIL, 1: joxri; mafiroxai; kap, 2: avjl.
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3. Voilin tiu ton, qotigarme laviltesti Isai niit, lattim: sui
ergip xar mat: Talptin Tonx poirixSne, varin lonx tévine.

4. Os ton loan ondes masSni verblud Saretnel, enteptalixtes
nor entepel; téniqari tiu oles akridet i xar ma mag.

5. Tonsiuvt Ierusalim, Iudei Soqo i Soqo Iordan kitpalt olip-
qaret kiiillesit tiu pokéne.

6. I pernil-punixtesit tivnanel Iordan keurt, nultiptaxtim.

7. Os Ioan, qontim Sau Fariseit i Saddukeitme jomantat tiu
pokiine pernil-punjltaxtux, laves tanane: pupiqor toxim! Qon lattes
nanane, isto nan tulini jimtux forip otinel?

8. Tatin jomas urlex Yalptam-isnel.

9. Ul sovetaxtin lattux: man jeg ondou Avraam; voilin lat-
tam nanane, iSto vati joxti torim fe kavetnel pil piivet peltax
Avraamme.

10. An i Hagrip jiv porxt qui: Soqin jiv, at-téllap jomas ur-
lex, Sagrve i rasve tavitne.

11. Am pernil-punginim nanin vifel nultinkiién kaSil; jejen-
tap am jim-palt amnanel nogre: am at tajam tidviine polexs alentux.
Tdu nanin Souleti pernil-punux jelpin lilel i tavitel.

12, Qortip tiu katit; i tiu listitd tiuk artenatd, i axtitd tiuk
putiati purane, os solomme teltiti qariletal tautel.

13. Tondiuvt joxtes Isus Galileinel Iordanne Ioan pokne per-
nil-punjltaxtux.

14. Os Ioan, tiu vafge joxtnit elpalt, lattes: amnane qareli
pernél-punjtaxtux nagnanel, nag os jisin am pokimne.

15. Isus laves tiviine pari: taretalen, tonmos toqo qarex mi-
nane varux Soqin sar dSme. Tonsiuvt Ioan rovelantitd tdvime.

16. I pernil-punjxtam Isus kidlles dkii ton latt vitnel, ton-
siuvt pusixtesit tiu numéi-palt aulet, i Ioan gqontesti lil torimnel vai-
lantim, jormiint kapter, soxti tiu tdrmjletine.

3: poilmon; rormxkapms; HMcais; naiir; kap; var-. 4: mMoapaTHLA; Hep-di-
™ONAN; Kap. O kydascsr. 6@ memymmxracar. 7: Cajjykeiir; IL-nyHHXTAXTyXB; jim-
TYXB. O: COBDAXTHH; JATTYXB; BOiI9H; T9; ndaraxs, pelt-; Appaamms. 10: nmopkar;
aTrasxan ; marpsa; pacsa. 11: m-nyrrdmsm; Bitex; jéjemram; jiToM-maaT; noanxcs;
AIDHTAXB; IL-myHyxX. 12: micritd; téky. 13: m-nymEaraxrtyxs. 14: EKapEX; I.-
NyHBEITAXTYXB; jicom. 15: Kapex; sapyxs; sir. 16: Kydsac; BiTHoA; nymHXTHCHT,
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17. 1 tonsiuvt laqil aulnel suiti: tit-fenanki am eriptani
pivim, qotiqar keurt am eérpim.

N'ilet (LV) Piink.

1. Tongiuvt Isus tatim oles lilel xar mane, qaSni kasSil as-
rainel.

2. T piteles nilmen qodel i ndlmen je, vos jivolt tex jimtes.

3. Vafge tundelmantim tiu pokine, asrai laves: qun nag piiv
torimnel, laven, iStobi fe kavet jimtsit nani.

4. Os tidu laves pari: qorin palt qansim oli: ati nannel ikii
lilinag jimti elimqoles, os Soqin Taxnel, kiillip torim tusnel.

O. Tonsiuvt vistd tidvime asrai jelpin uSne, i tuStestd tivime
torim-kidl lep tirmijlne ;

6. I latti tivine: qun nag piiv torimnel, rastqaten jolal; voi-
lin qorin latti: tiuk angeletne latti nag mosin, i katel viginjl na-
ginme, tont at taxnan kav ali nink lailintel.

7. Isus laves tivine: qorin palt dkii toqo qansim oli: ul peri-
talen nink poirixs torimin.

8. Os visti tiviime asrai Sak tondin axne, i SunStijin tivine
sar laxve olip uSet i tan suidnijl;

9. I latti tiviine: fefet Soqo miginim nagnane, qun pitim
(osgan amnane.

10. Tonsiuvt latti tivine Isus: ele-menen amnanel, satana;
voilin qansim oli: nink toriminne qosgen, i iki tivine sluZitlen.

11. Tonsiuvt qiltiptesti tivime asrai, i dki ton latt angelet
joxtim piimtsit sluzitlux tivine.

12. Os qolestd Isus, isto loan maivis urexetne, menes Galileine.

17: Jexsur; TiT-TOHAHKL; KOTHXKap.

IV, 1: gap. 2: ToXB. 3: TYHbAKSAMATHM; NOKAHD: imTom; Ta; jimrcor. 4:
KYODHHT; Jexual. Kydawm. 5: TopHM-Kyda ripusans: l'ep, lip. 6: poilisn; riky;
BHIMAHAN. 7: KyopHHN. 9@ Toror; Mmrdmem. 10: Boilmsm. 11: AYMTCAT ; CAYKITIYXB
12: wmansac.
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13. T qiltiptam Nazaretme jis, i $ouletes olux saris vate Ka-
pernaum ust, Zavulon i Neffalim keplet keurt;

14. Tak Sarme Isai ndit lattilp, qotiqar latti:

15. Zavulon ma i Neffalim ma Tonx @8t sariSne Iordan mint,
pupine-Suspqaret Galilei;

16.  Xolox, unlipgaret jipis mat qotsinil jini pasme, i unlip-
qaretne atelin mat pastes pas.

17. Ton latnel $ouletes Isus qandtax i lattux: nultin, tonmos
vatmes avil naerlax.

18. Os Isus, Galileiskoi sariS vati jomantanit uil, qotsi Kit
jege-piiventagme, Simonme laviltanid Petr, i Andreime tiu kisime,
miixtanta qulpet sarisne, voilin tin olsag qul-kiSpi;

19. I latti tinane: jejin am jim-palt, am vargim ninen dlis-
lax elimqoleset.

20. Tin ton latt qulpet qultiptam jomesesi tiu jipalt.

21. Tovul ele-patiminil jipalt qontes mot kit jege-piiventagme,
lakov Zevedeievme i loan tiu kiidime, qapt Zevedei tink jeginil jot,
qotiqaret jontsesit tank qulpénil; i vovelesti tinenme.

22, Os tin ton latt qultiptestin qapme i tink jegén, i menec-
sag tiu jipalt.

23. I multestii Isus Galileime jintetitel, qandtam tank qand-
taxtni-maginilt i laviltestd lattilpme naerlaxnel, i jiltiptes Soqin
agim i Soqin mo§ xolox qalt.

24. 1 tatixtes tiu suid Sir1 laxve, i tatilovisit tiu pokine Soqo
agmeltapqaret, ospqaret Sau-sir agmet i jetteket, asrai oSpqaret luna-
tiket i péstalqaret; i tdu jiltiptalsin tananme.

20. 1 jisit tdu jotd Sau atim Galileinel i lou uSnel i Ierusa-
limnel i Iudeinel i Iordan alim palnel.

13: oayxs. 14: raky; Haiir; KoTHXKap. 15: ap:-amr (16.-ac); MaHT. 16: ROABIX;
ROTCHHDA, 17: KaHpJUKTAXB; JATTYXB; Haepiax. 18: maxramra; Boiasn, 19 jiTeM-
maar; sapram; fgicraxs. 20: joMsch. 21: KOTHXKApar; joHTCOCHT. 23: HAEPIAXHII;
KOJHX. 24: raritoscor; mokams. 25: jicar.



— 19 =

Atet (V) Pink.
I. Os merme qontim, tiu xonges axne; i qun untes, tonsiuvt
laquesesjt tiu pokine qandtaxtipet.
2. I tiu puSsd tiuk pifmin, Souletes qandtax tananme, lattim:
3. Sotinet jorlit lilel; tanane oli ault naerlax.
4. Sotjnet liSpqaret; voilin tan sagtat.
5. Sotinet soutqaret; tan qotginil mame.

6. Sotinet norjpqaret far ii¥ne; voilin tan tantat.

(f Sotiﬁet jomas varipqaret; tanan jimti jomas.

8. Sotjnet $ar-Siminqaret; tan torimme qotginil.

9. Sotinet mir ponitapit; tan torim piivettel lavigtat.

10. Sotinet vojentapqaret $ar @¥me; tanane oli ault naerlax.

11. Sotifet nan, qun piimtvin rufgeltax, kietux i Sau-sirinti
Soritax narmixtal, am mosim.

12. Sagtin i S$uftimlin; voilin jini nanane justil ault. (Der
schluss  fehlt).

13. Nan gex mane; os qun $ex attal piti, tonsiuvt narel va-
rilin Seqinag? Tdu vus atiqoddl tonsiuvt at tai, méntim rastux kiiiine,
qoles lail jolpalne.

14. Nan pas merne; at tai uSne tuitqatux, unlip tondin ax tivmilt.

15. I pelimtam $amme, at uttelalgiinjil tivime ane jolpalne,
akii ton pil pute tirmilne, i pasti kiidlt olip Savetne.

16. Akii toqo paste nan pasin atim elpalt, iStobi tan (Otsiinil
nan jomas dtetme, i suitilteséinil ault nan jegme.

17. Ul nomsin, iSto am jisim postlax zakon amne niitet: am
postlax at jisim, a varux.

18. Voilin $ariS lattam nanan: jonqi avil i ma-kin; os iki
jota amne jasmjl zakonnel at muli, tontal qun $armi Soqo.

V, 1: KOHE3C; JQKyscucaT. 2: THKY; NITMAH, KAHBKTAXB, JATTHM. 3: QBB
4: poitmam; marrar. 5: Korrdmsa. 6: Boitxam. 7: tamams. 8: sir-simjn; KoTrdHsi.
9: m.-noumranst; nyes. 10: IloTsarar copHMEApsT cap dm MOC: aBEX; Haepiax. 11:
PYWraaATaxs; kisTyxp; cpopiraxs. 12: marrdm; mypuiMadn; soilasu; asmar, Der
zweite satz lautet in der russ. transskription so: Toko 1 copsocor maiitor, nam vi-
TAH-NAAT OXHMEAPAT. 13: cpax; fdrranz; Bapiism: ceARHHrar; u¥; MAHTHM; PacTyXs.
14: ryfirkaryxs. 15: yrrexaariimsr. 16: imrou; cyiiteuraciimsa; assar. 17: jicom;
Koarimraxs pro poStlax; i pro amne; maiirer; am koarimiaxs; jicam; sapyxs, 18: ofi-
J3H; HAHAHD, MakiH; iora.



19. T tont, qon pelti ikii Tax i fe lattilpetnel, i qandtigéin toqo
elimqolesetme, tonqar visi laviqti avil naerlax keurt; os qon Tlalpti
i qandti, ton jingi laviqti avil naerlaxt.

20. Voilin lattam nanane: qun nan $ar-iSme nonxal at péttilin
nepiikinet i Fariseit lalx, tonsiuvt at tuvnd avil naerlaxne.

21. Nan qolesldn, iSto elnin qandim oli: ul élen; qon ili, ton
sutne pati.

22. Os am lattam nanane: Soqin, kiixStap tiuk jortd tiri qa-
jerel, joreli sutne; os qon jortetime laviti ,raka“, joreli num sutne;
os qon lavi ,esiremtal“, joreli qariletal tavitne.

23. 1 tont, qun tatilin nink sain torim elpalne, ton mat nu-
milmatgin, iSto nag jortin simti nagnane;

24. Qultiptalen nink sain tatim-matetit, i menen, elolt $opil-
taxten nink jortin jot, i tonsiuvt jim vintit punalen sain torimme.

25. S'opiltaxten jerte jaxsitamqarintel #dkii-Sim-qalt olnéin mént
lonxt, iStobi tiu nagin at misti sutin qumne, ton jipalt sutin qumne
(qumnel?) ul mimkun furma turipne, qotigar ale nagin tatiti furmane.

26. Sari§ lattam nagnane, at kidllin tovul, ton moSe qun elal
ligin pil-pal kidne mijglin.

27. Nan qoleslin, iSto elnin lattim oli: mot ne jot ul qajerlen.

28. Os am lattam nanane: Soqingar, qon qajer numtel SunSpi
nene, tonqar jormint qajerles tivitel Simd keurt.

29. Qun jomas-pal Simin nagin quititd, kiiine-manimtam ras-
talen ele; tonmos nagnane jomasnuv, qun qolili nagnanel iki lomit,
ati-pil Soqo néink noulin rastqati qariletal tautne.

30. Qun jomas-pal katin quititi nagin, Sagrepalen ele i ras-
talen; tonmos nagnane jomasnuv, qun qolili nagnanel ékii lomijt, ati-
pil Soqo nink rnoulin rastqati qariletal tautne.

31. Lattim oli ékid toqo: qon pali-kiidlleqti tiuk netiitel, ton-
qar maje tivine nepik.

19: zex Te pro ax i fe; kampkrirdm; maeprax. 20: sofiasm; cap-iuiin;
HOHEAJb; aT HATI; XaxpX; Tyema., 21: oamm., 22: méky. 23: Tariion; HyMEIMATIH.
24: cpompaTaxToM; BiHmT. 25: JApPTS; ABOHET; imTONi; KyMHD; MEMEYDH; KOTHXEAD.
26: wyiniu; suren; Mprasn,  27: oamn, 29: kyiititd marss; koxsai (vgl. auch 30),
qolil-; 31: m-gy#askri; Tdy; HANSE,
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32. Os am lattam nanane: qon pali-kiidlleqti netédtel narmjixtal,
tongar quititi tdivime qajerlax, i qon vanti vigti kiiilleqtamqarme,
tonqar qajerli.

33. Akii toqo qoleslin, nar lattim oli: fiulme ul un3alen, ar-
melalen, narmos nultsin torim elpalt.

34. Os am lattam nanane: inramos ul nultin, at avilel, ton-
mos tiau torimne jelpin pisen;

35, Ati mal, tonmos tiu laili tuSni-ma; ati pil Ierusalimel,
tonmos iSto tdu jini naer uSi.

36. Niank pinkinel pil ul nulten; tonmos isto akii pénk-et
varni amelin atim ati sairinag ati Seémelag.

37. Os nultin toqo: ti, fi, toma, toma; tilel iirine oleske,
tongar asrainel.

38. Nan (oleslin, lattim oli: Sim mos Sim, tus keur penk
mos dkii ton-voip penk.

39. Os am nanane lattam: neripqar tiri ul neren; mintim
qon jonititi naginme jomas-pal votminne, taxtalen tivine motpalin.

40. I noripgarne perigtax nag jotin, i vix nagnanel kidrtme,
majalen tivine i qulin.

41. 1 qon joseliti naginme jomux tiu jotd dki aigil, jomen
tiu jotd kitag.

42. Nagnanel vovipgarne majen, nagnanel etSlax noripgarnel
ul tulen.

43. Nan qoleslin, iSto lattim oli: éreptalen nink vat-qolesin,
jaxsitalen nag targin mneripgarme.

44. Os am lattam nanane: €reptin nan térgéin neripqaretme,
jomas varin nanjn jaxsitapqaretme, i qoSgin nanin obiditlapqaret i
nurelapgaret mos.

45. Toqo varsinke, jimtind pivettel ault olip jeginne; ton-
mos iSto tdu lavi pakepax tiuk qodelne lilet i jomaset tirmilne, i
kietsi rix Sarqaret i qajerqaret tirmilne.

32: nokjdaskri; kaepraxp. 33: map moc; moaTcsH. 34: impamom. 35: maep.
37: re: THrix dpiwd oascks. B38: Tyc-kdyp-mdEK. 39: MdHTIM Kyn KoH. 40: nopHEK-
TaxB; BHXB; Kyren, (? kymomw). 41: jomyxe. 42: srmaaxs. 44: unrichtig sxciran-

KQpaTHY Pro axcirankapsTyo. 45: NYBH; NAKNAXB; TAKY; PHAXE.
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46. Mintim nan éreptax pimtind nanin érepgqaretme, ne-voip-
justilne nan urxatind? i paris-varpet pil dki toqo varat.

47. Mintim os lattind naxke nilmintam nank jortetne, nar
irine varind? i pupine-Suspqaret iku toqo varat.

48. Jimtin nan Sari, qumle Sar ault olip nan jegin.

Qotet (VI) Pink.

1. Urqatin mijx torim mos xolox Sim-qalt, tonmos itobi tan
naninme usidnjl; motinti oleske, at jimti napane justil ault olip
jegénnel.

2. I tont qun mijgin torim mos, ul vitmelen nénkientel, qumle
* vitmelapet varat sinagoget keurt i paul-kdnt, iStobi eSginkuit tan
qolesetne. S'ariS lattam nanane: tan justilme nox pjl visinil.

3. Nag os majen torim mos toqo, iStobi nink olmijx katin ul
qandate, nar vari jomas-pal.

4. Tak jimte torim mos minéqarin tulmexag; i ault olip jegin
vaiti tulmexag, mindqarin jonxtiti Sim-qalt.

O. T qun qosgan, ul jimten vitmelapet qoitel, qotiqaret erptat
mer qalt i paul-kdnt tundpam qosgux, iStobi tan unkvit qolesetne.
S'ari§ lattam nanane: tan nox pil visinil justilme.

6. Os nag qun qosgan, tujen nink xuSepinne, i jitin-palint au
tou pantim, qosgen nink jeginne, qaStal mat olipqarne, i ndnk jegin,
utintalip tulmexag qosSgenin, justiti nagin Sim-qalt.

7. QoSgenin &iuvt Sau ul satixten, qumle pupine-SuSpqaret
varlalgit; voilin ton numsat, iSto tan Sau latniinil mos qolvit.

8. Tanane ul SunSin; tonmos nan jegin qanditi, narne mon-
dim olind, nan tivime jolesaniin elpalt.

46: vponraxs.  58: CApH.

VI, 1: MBEXB; KOxnx: imrom; ycéiusn; MOTHHIHIL 2: MHI9H; BHIIMAIBH; imTom;
OWIHHRYHT; BHCHEDA. 3: imTom; KampkiTe, 4: Taky. H: BHIWMDIANET; KOTHXEAPHT;
Komryxs; ymkyiir; unquet, Worterv. 63 a; smcéinsa, 6: KomdHHHED; yYHHTAABN. T:
CiyBT; BAPIAIIST; BOMJIBH; KOXyiiT.
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9. Os qoSgin nan toqo: man jegou, olip ault! tak jelpinlaxte
nag namjn;

10. Tak jimte nag naerlaqin; tak jimte erqin, Sémel’ mat
qumle ault;

11. Man Soqin lat nanou majalen manan fe-qodel kastil;

12. I qultipten manane man arintenou, qumle i man qultip-
talou man arintingarinoune.

13. I ul tulen manou kirikne; os uren manou asrainel. Ton-
mos nag naerlaqin, i van, i suin inra oli. Amin.

14. Os qun pimtind taretax qolesetne tan kirikinil, tonsiuvt
tareti i nanane aul jeg.

15. Os qun at pimtini taretax qolesetne kiriiket, i nan jegin
at taretigéin nan kirikéin.

16. Os qun pitelind, ul tuStin, qumle vitmelapet; voilin tan
tank xorinjltel pil peltaxtat, iStobi Sunstaxtux qolesetne pitelat.
Saris lattam nanane: tan vos justilme visdnil tanknane.

17. Os nag, pitelanin mint, pinkin sirtalen, i nol-Simin
loutalen;

18. IStobi qolesetne ul qandinkuin pitelapi, os nag jegin elpalt,
qotigar tulmex mat; i nag jegin vaiti tulmexag pitelanin, jonxtiti
nagnane Sim-qalt.

19. Ul axtin nanknane jomaslax ma tirmjlt, qot xortetnel i
simelnel qoltve, i qot tulpet xalixtat i tulmentat.

20. Os axtin nanknane jomaslax ault, ot at xortetnel ati si-
melnel at qoltve, i qot tulpet at xalixtat i at tulmentat.

21. Voilin qot olat jomaslagin, nan Simén pil tou meni.

22. Pas noulne oli Sim. I tont qun nag Simin pasin, noulin
pil Soqo pasinag jimti.

23. Os qun nag Sémjin lil, tongiuvt pil noulin Soqo jipiSag
jimti. I tont qun pas, keurint olipqar, jipis, ton jipi§ Sak mose.

9: rary. 10: raky; Haeprakun. 11: xamraxr. 13: maeprakmu; impa. 14: Ta-
PATaxB; ayar OJHI jer. 15: Tapsraxs. 16: BHIIMDAANAT; BOIIBH: imTON;, mMyHmTAX-
TYXB; BHCAHAX. 18t imrom (unrichtig: imrom); koTHXEap. 19: XOPTHTHD; CHMAIHI)
KOXTY&: TYIMDKAT; KaJukrar. 20: XOPTATHI; CHMBIHD; KOATYa; TYIMIKAT; KAJIHKTAT,
21: poiixan., 22: macHurar.
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24.  Ati-qon vati at joxti sluzitlux kit pojerne; tonmos ale
elolqarme jaxstax ptimtiti, os motetqarme éreptax; amne elolqarne
jomas Simel olmi, os motetqarne Sivelax piimti. At taind Sast érep-
tax torimme i mamonme.

25. Tonmos lattam nanane: ul tuStin nank Simeniintel, nar tex
i nar ijux, at nouliin eseplin, narel maStax. Lil téniiqarnel jininuv,
i noul masnénel.

26, Sun$piin tiglelap-uitne: tan at routat, at urelat, at axtat
tép-kiidletne; i ault nan jegin titgin tananme. Nan voip toul jo-
masetiuv olni?

27. 1 qon nannanel tuStim jinimax nori kas-pil dkii lokotne?

28. 1 maSnine pil nar tuStini? SunSpin xar ma Souretne,
qumle tan jinimat; at nergesat, at taxtat.

29. Os am nanane lattam, iSto i Solomon Soqin slavetit toqo at
masqatiles, qumle Soqingar tonqaretnel.

30. Os qun oit-kin pumme, qotigar te-qodel jinimi, os qolt
rastove kiior keurne, torim toqo masti, toul kiimin naninme, agttalqaret.

31. Ul tuStin, toqo lattim: nar nan tévve, nar djou?_amne:
nar masou?

32. Tonmos iSto Soqo te-amelet kiSvit pupine-Susipqaretnel; i
tonme Soqo qanditi nan aul jegin, iSto nan tonme Soqo qarexlilin.

33. Kinsiin vos elolt torim naerlax i tiu sar dtetme, i fe &S
£0qo punexti nanane.

34. T tonmos ul numselin qolt-qodelme. Tont qolt-qodel tuStux
piimti tiuk dtetne. Soqin qodel taulelaule tiuk Atine.

Satet (VII) Pink.

1. Ul luptaxtin, istobi nank ul luptankuin.

2. Tonmos qumle luptaxtini, dkii toqo luptovin; i qumle mor-
tind, dki toqo nank mortvin.

24: CHyRUTAYXB; AXCTAXB; BPANTAXB; WiBDAAXB; TAMHH DPOUTAXB, 25: TOXB;
{oxp; mamraxs. 26: ayar oimm Ham; TOyByx 27: HaHaHel; jimimaxs., 28; rap;
moypaTHa, 30: KOTHXKAD; pacTya; TOYBYX 32: KHIBIT; I,-IYWMIEAPITHD; KAHJ-
witd, 33: maepaax. 34: Tymryxm; THRy.

VII, 1: imron.



3. I nar nag Sunsan késin Simt olip lexne, nink Simint norme
at vailin.

4. Amne qumle lavan nidnk kisinne: tig, am viglim kiiine nag
Simint olip lexme, tonsiuvt oli nink Simint nor.

-

5. Vitmelap, vajalen elolt nink Simint olip norme; i tonsiuvt
qontilen, qumle vix lex nink kisin Simnel.

6. Ul mijglin jelpin mater ampetne; i ul rastin nank tinin
sakin puriset elpalne, iStobi tan lailel ul nakinjl, amne pari-jonqim
naninme ul manitinjl.

7. Vovin, i miqti nanane; kinSin, i qontini; puvtin, i pusxti
nanane.

8. Tonmos Soqin vovipqar vig, i kispqar qonti, i logtapqarne
pusxti.

9. Qon nan qalint oli femil qoles, qotiqar, qun tiuk piivi
voveli tivinel nan, majepiti tivime kavel?

10. I qun voveli qul, migti tivime pupixorel?

11. T tont qun nan, kiixtit olnd, qandind jomas mater mjx
nank piveninne; toul kiimin mnan avil jegin mig jomas vovip-
qaretne tivénel.

12. 1 tont Soqin &8t, qumle norind iStobi olsit nan jortilin
qoleset, iki toqo olin i nan tan jortilin. Tonmos tusgit zakon i
niiitet.

13. Tuttelin mirim avettel, tonmos isto latt avet i panqun
fonqet tatat atelne, i Sauqar jomat toul.

14. Qumle assia au i mirim lonx, tatipqaret lilin torimne, i
qumle Saune at qotvat tan!

15. Urqatin qajer nditetnel, qotiqaret jivit nan palinne oS xo-
rel, os keuriinjlt tan kiixtl $edet.

16. Tan dtetnel qaSliliin tanme. Axtat ammne ati ininel vino-
grad, amne xanelaxnel smokvet?

17. Tont Soqin jomas jivnel teli jomas urlex, os liil jivnel teli
lil urlex.

30 riumn; paitasn. 4: KAYNHHD § BHIOM. D BHUINDAAN BAJAJIDH: BEXB: KAUNI,
6: nopmmor; iwrom; HARAnHA; Mamitdmoa. 7: kimmin, kins-, kinS-. 8: kimnkap. 9:
ROTBIXKAp; Tiky; 10: nynmikypsa. 11: mMexe; Toysya. 12: imrom; oxcor; rymror, 13:

ABOTHOA; TOY. 14: ache. 15 WAl THTHDI ; KOTHXKAPHT JiBOT; KYOPa; CIOCkT, Sus, siis, ses,



18. At tai jomas jivne telax lil urlex, os lil jivne jomas
urlex.

19. Soqin jiv, at téllap jomas urlex, Sagrovu i tautne rastovu.

20. T tont urlexnel qa8lilin taninme.

21, Ati pil Soqinqar, lattip amnanec: poirixs, poirix§, tuv avil
naerlaxne; os ton, qotigar vari am jegim erx, qotiqar oli avilt.

22. Ton qodelt Sauqar latti amnane: poirixS nag namintel erin
man niitexlesvu? i nag namintel erin asraitme ele-poSilesenou? i
nag namintel erin Sau amel varsou?

23. 1 tonsiuvt qoltilim tanane: am ati-qun qaSsinim nanjnme;
ele-meniin amnanel, lil varimgaret.

24. 1 tont Soqinqarme, qon qontli fefe am Yanqim, i ton qoi-
tel vargiin, joltilim mnomtin qumi, qotigar uttes tiuk kiidli kau
tiarmilt.

206, I plumtes riigix, i vit kiidlles, i piSgemesit votet i ta-
retesit kalin ton kiidlne, i tiu at rigetes; tonmos iSto uttim oles
kau tarmilt.

26. I Soqin, qontlap am fe Tangidnim, i ton qoitel at varp,
joltilim numt-saittal qolesi, qotiqar uttesti tiuk kudletime Sopoxt
tiarmilt.

27. 1 pumtes riugix, i vif kiiilles, i piSgemesit votet, i vort-
pesit ton kiiilne, i ton kiiil pites, i tiu patim oles jini.

28. Qun Isis ponslesin fe langet, xolox paksesit tiu qand-
tand-itetne;

29. Tonmos tin qandtesin tanme, jormint erx oSp, ati pil ne-
pikinet i Fariseit qoitel.

18: monaxe. 19: Tomran; marposa; pacroBa. 21: KOTHXKAp. 23: KOATHIIM;
RAKCHANOM, 24: JEHKHM: jarTiroM; KyMH: KOTHXEAD: TAPMBIED. 25: PAKYXB; Kyidisc:
HHITOMDCOT;  TApITHCHT; TAPMEAHD. 26: JCHKAHEM ; jAITiIOM; HYMHT-C.; KOIDCH; KO-
THXEAp. 27: PARYXB; KYHIOC; NHMIOMHCOT; BOPTHOCHT. 28: JOHKOT; makcacor. 29:
RAHJKTICHH.
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Nolouvt (VIIT) Pink.

1. Qun tiu axnel jole-vailes, tdu jitd-palt jomeses Sau atim.

2. Tat tiu pokine jomeses noltin, i qosgim tdvine laves: poi-
rix§, qun norsinke, van joxti anim liStux.

3. Isus kat naritam puvesti tivime i laves: noram listitaxten.
I tiu ton latt listitaxtes noltetnel.

4. 1 latti tivine Isus: SunSen, ati-qonne latten; dn menen,
qoltqaten popne i taten jor, ne-voip lavim oli Moisei zakont, por
qaret Susnd mos.

5. Os qun tus Isus Kapernaumnme, jomeses tiu elti-palne sat-
pank i jolintestd tdvime,

6. Lattim: poirix§, qu$ am paltim jon qui agmeltam, i Sak
muttaxti.

7. Isus latti tivine: am jivim, puSmelilim tévime.

8. Os sat-pank pari tivine laves: poirixs, at jorelam, iStobi
nag tusin am kidlimne; os naxke laven lax, i jilti am qusim.

9. Kas am pil erx jolpal elimqoles, os, oSgim jolim-palt xont-
qumet, lavam elolqarne: menen, i meni, i motetqarne: jejen, i joxti;
i amk qusimne: varalen tonme, i vari.

10. Tonme qolim Isus pakses, i tiuk jitd-palidt jompqaretne
laves: Sari§ lattam nanane: Izrailt pil fe-$iuv agtni-aS am at (otsim;

11. I lattam nanane, isto Savet jivit qodel pakepap i matip
jurxetnel, i olmijat Avraam, Isaak i Iakov jot aul naerlaxt.

12. Os Semel ma piivet rastvit jipiS mane; tat jimti lis i
penk jaxstani.

13. I laves Isus sat-pinkne: jomen, i qumle nag agtsin, ton
qoitel jimte nagnane. I tdu qugd jiltes dkii ton latt.

14. T joxtim Isus Petr kiidlne qontestd tiu aktime qolel
quitnét.

15. I vistd tidvime katetéinel, i agim qultiptesti tivime. Tiu
kiidlles i piimtes sluzitlux tdvine.

VIII, 2: nokann; HIOATHHT; HLOPCOHED: IimTyXe. 3: HIOATHTHOX. 4: ari-Konme
yaI aarTod.  H: joammroctd. 7@ jisoMm; uymma‘mi.n:m, 8: imTon; TycoH; Jex: Kychem.
9: jdjom; kyceemmn. 10: capmm; xorcom. 11: jisor; unrichtig: maksnmar pro nakonam,
pakep-; mixram, mat-; waepraxr. 12: pacresr: ndmk-a. 13: arrcom. 15: agim;

Ky AIDC: CAymiTIyXB,
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16.  Et-pala tatvisit tiu pokine Sau saittal; i tiu sirsin as-
raitme iki langel, 1 Soqo quitipqaretme jéiltiptesin.

17. Tak Sarme Isai ndit lattilp, qotiqar latti: tiu visin man
agmenou, i permelesin taninme.

18. Isus, tiuk kitd-paletit Sau atim dm jipalt, laves qandtax-
tipetne unSux mot palne.

19. I vatge jomjm, dkii nepik-qaSpqar laves tivine: qandtap,
menam am jiti-palint, kaS qote menen.

20. Isus latti tivine: oxSeret ondat vongeset, i tiglelap uixu-
let pitit; elimqoles piiv qumle at qonti olni-ma.

21. Motetqar tiu qandtaxtipetnel laves tivine: poirixs, lavalen
anjim elolt jalux i Sdptax am jegim.

22. Os Isus pari laves tivine: jomen am jortilim, qultipten
atelingaretme Siptax tank motavin.

23. I qun téu tus kerepne, qandtaxtipet pil tiu jortilit jisit.

24. Ratgin sarist votimles jini isgen fe-Siuvne, isto kerep
amertalvus qumpetnel; os tiu ulim qujes.

25. Tau qandtaxtipin, tiu pokine menim, pimtsit kintiltax
tiviime, lattim: poirix§, akilimlalen manou; te qolou.

26. Tongiuvt laves tanane: narne pelmesnd, agttalet? Tonsiuvt
kiidllim, jole-erqelesiin votetme i sariSme, i jerte taventes.

27. Elimqoleset paksam lattesit: qon tit, iSto votet i sari§
qontlat tdvine?

28. I qun unSes tiu saris alim palne Gergesinskoi mane, qai-
xatsit tiu lalti kit saittal, xongeletnel kiiine-kidllimqari, fe-Siuvne
Simjnag, iSto dkii qoles pelim ton longel at jales.

29. 1 ratgin aijemessi tin, toqo lattim: ne étin oli pitim mi-
nane, Isus torim piv? pos elpalt jisin muttax minmin.

30. Qositnuv ton manel jani purjs-and urixtes.

16: ir-maxa; rarpacor; NOKAHS: JeHKoX. 17: maiiT; KoTHXKap. 18: yHmyxs.
20: Terrosan-yii-xyaor, 21: jaayxs; méuraxs. 22: jJOPTHIOM; QYoIHHIKAPITHD; WIEN-
raxs, 23: jicor. 24: ter-ciyswo. 25: HOKAHd; NYMITCOT; KHHILITAXB; Ti-KOIOY.
26: kyiiamy; jipro. 27: xarracor; rTer. 28: Kofikarca; XAIXTH; XOHIDIITHIL (KOMd-
JinHoa) KYAHO-kRYAAEMEApPi; Ter-c.; mivimar. 29: airomcrd; jicom; myuTaxs; MoHMOH,
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31. 1 asrait qoSgesit tavine, toqo lattim: qun kictgin manou
kiiéne, tonsiut laven manoume tux puris-anine.

32. 1 laves tanane: mendn. Tan kiine-kidllim tusit puris-
anine. I ratgin Sumim purjs-ani rastqates sarisne, i Sarkepes vifet.

33. Uripqaret qaitimlesit, i uSne joxtim lattesin pali sait-
taletme.

34. 1 ratgin us juntetitel kidlles Isus Talx; i tivime qontim
qosgesit, iStobi tiu ele-menes tan magi-kinnel.

Ontolouvt (IX) Piink.

1. Tonsiuvt tiu tus kerepne, i pari unsim joxtes tiuk uSetiine.

2. Ton mat tatsinil téu elti-paletine quitim-palkint quip-
qarme. I tan agtnd-iSme qontim, Isus laves quitipgarne: kidllen
piiv, taretaxtat nag kirikin.

3. I tat aki-materet nepik-qaspetnel lavesit tulmixag: tiu to-
rimme lilimtité.

4. Os Isus, tan nomtiin qandim, laves: narmos nan keurt lil
nomsiné ? .

5. Tonmos nar kigninuv, lavux: taretaxtat nag kirikin, amne
lavux: kidllen i jomiten?

6. Tonmos nan qandelin, iSto elimqoles piv ondi va Semel
mat tartelax kiriket (tonsiuvt latti quitipqarne): kadllen, vajalen
quind-man i menen nank kilinne.

7. Itau kadlles, visti quind-matetime, i jomeses tiuk kuiletine.

8. Os mer, titme qontim, pakses i eSgesti torimme, mjipme
te-§iuv va qolesetne.

9. Toul jomjm Isus qontes attix axtni-mat unlip qolesme, na-
metiatel Matpime, i laves tivine: jomen am jortilim. I tiu kiilljm
jomeses tiu jitd-paletiit.

31: womrocaT; MaH&H; TYXB. 32: TaHAH; K.-KyAJIHM; Tycar; Birer. 33: Kai-
THMADCHT, 34: KY&Ioc; KOmrocor: imroni; Marausauai.

IX, 1: réky. 2: rarcimsi; KyamH. 3: HOOOK-K. JaBacaT. 4: KoypoHAHT,
5: JaByXB; Kydron. 6: waupjmindn; raproraxs; kyamn, 7: kydrec; k.-MaTdme; TRY;
Ky dadrdno. 8: TorMo; ToT-C. 91 EYHIHM; j.-nAXETAT.
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10. T qun Isus unles pisent tiu kidletit, ton mat jisit Sau
attix axtpet i kirikingaret, i utsit Isus jot i qandtaxtipqariintel
ikiidine.

11.  Fariseit, tonme qontim, lavesjt qandtaxtipet tiri: narmos
nan qandtapian teég i i oslim varpet i kirdkingaret jot.

12. Os Isus, tonme katelam, tanane laves: ati pil puSqaret
qarexlat lekarme, os agmeltapqaret.

13. Menin, qandtaxtin, nar ondi keurt Tax: milostne noram,
ati pil jorne. Voilin am jisim at Saretme, os kirikingaretme vovux
nultiptax.

14. Tonsiuvt jisit tiu palne Ioan qandtaxtipet, i lattat: narmos
man i Fariseit Sau kes pitelou, os nag qandtaxtipin at pitelat.

15. Isus laves tanane: tajat amne ati muit tuStux, qun tan
jortilin pank? Os jimtat qodelet, qun nirimtaxti tan palinnel pank,
i tonsiuvt piimtat pitelax.

16. Ati-qon at lalsali jelpil lomtme peS maSndqarne: tonmos
jelpil lalti manimtaxti maSndqarnel, i ds jimti alpilnel jingag.

17. At puntlalvu ik toqo jelpil orox pes terimne; os motinti
oleske, manjmtaxtat $amperet, kiidne-Sosxti orox, i terimet qolilat.
Tonmos jelpil oxox puntlalvu jelpil terimne, i puSmelaxti i ton i
motqar.

18. Qun tiu lattes titme tanane, dkii-mater pinketnel jis, i
qosgim tiviine lattes: am eam dn qolenti; jejen, punalen nag katin
tiu tirmilne, i tin ljlei.

19. I kidllim Isus jomeses tiu jortilit, i tiu qandtaxtipin.

20. Tou qalt dki quitip ne kelp-niglind-agmel kitquiplou tal,
jipalnel jomlitam, sartitaxtes tiu maSnéne.

21. 1T tonsiuvt lattes tiu tiuk keuretit: qun am sartitaxtam
tiu masnine, jiltam.

22. TIsus, pari-jonqim i qontim tivime, laves: noxrimtaxten,
ca; agtni-itin jaltiptesti nagin. I ne jiltes dkii ton Sast.

10: ydadrir; jicor; yreor, 11: zapacor. 12: zexkapms; armparankapor. 13: uap
OMBJL  Jaex: akiziMpn wmpopam; pofiipm; jicom: Boyxs; WooATHmTaxs. 14: jicor. 15:
TYWTYXB ] jOp'l‘H]lﬁll BaIc; TMAJAHHDI BAmC; MNHYHIAXB. 16: JOMBITMD ; MAIIHAKAPHY |
ma¥ni: janirar. 18: oam. 19: kydamm. 20: dry wo, KyfiTHn Kaxo-armox; 21: THEY;
Roypérir. 22: oa,
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23. 1 qun joxtes Isus ton piank kiidlne, i qontes porixarpetme
i qoleset, Sorne pitimetme.

24. Tont laves tananc: kiiéine-mendn; voilin e ea at qoles,
0s qui. I miéjintesit tivine.

25. Os qun elimqoleset Kkiiine-kietvusit, tiu, jomlitam, visti
tavime katetiinel, i viS-ne jiltes.

26. I te lax kiiilles ton Sar laxvu.

27. Qun Isus jomes toul toqo, kit Simpaltal tiu jiti-palt Sis-
gesjt i lattesit: akilimlen minmijn, Isus David piiv!

28. Os qun tiu joxtes kiiilne, tonsiuvt japistesit tiiviine ton
Sampaltalet; i latti tanane Isus: agtlaxtind, iSto am va ondam titme
varux? Tin latta tévine: agtimen, poirixs.

29. Tonsiuvt tdu, tin Sdmi sartitam, laves: agtni-itin qoitel
jimte ninane.

30. I pusxtesit tin Simdnil. I noxris pimintesin tinme Isus:
Sun§in, ati-qonne qandinkve fe &s.

31.  Os tin, kiidne-kiiillim, suimtesinjl tivime ton Sar laxvu.

32. Tin kudne-kidllentam Siuvt tatvus tiu eltd-palne asrai osp
tus-nilemtal qoles.

33. I asraime kiidne-kietim jipalt tus-nilemtal lattimtes. I mer
paksam lattes: ati-qun titme usintoves Izrailt.

34. Os Fariseit lattesjt: tiu asraitme kietgéin asrai oter jolel.

35. I multesin Isus Soqo uSetme i pailetme, qandtam mer axt-
qatnd-kidlt taninme, i lattim naerlax lattilp, i puSmelam Soqin agim
i Soqin mo§ elimqoleset keurt.

36. Atimet qontim jipalt akilimlesin tanme, iSto tan, muttaxtim
i laxvu kidllim, urip ostal oSet qoitel, olat.

37. Tondiuvt latti tiuk qandtaxtipin téri: urlex Sau, os ure-
lap morse.

38. I tonmos jolintelin tép-kin pankme, iStobi kietsin ure-
lapgaretme tiuk kanetine.

24: Boitmom; ToT; oa; Mdjinracor. 25: K.-kiarBycor. 26: Ter; Kydasc. 27:
WHMrscan; JATCAH;, MYHMOH. 28! jAaNHMTHCAH; MAMIAITAIAH; THTM3; Bapyxs. 30:
NyMXTHCHT; ATi-KOHHD yI KaWpIminkya Tter @ 31: K.-Kydas. 32: g-KydroHram-
33: ari-Eym ToT ar. 34: marrocor. 35: TamMd; maeprax. 36: kydamm. 37: riky.
38: joammrasdm; imromi; TaKy.




Louvt (X) Pink.

1. I vovelam tiuk palne kitquiplou qandtaxtipin, mijs tanane
va lil asrait tirmijlne, iStobi kiettux tanme, i jiltiptax Soqin agim
i Soqin mos.

2. Os kitquiplou kietim naménil oli toqo: elolgar Simon, nam-
tam Petrag, i Andrei tiu kigi, Iakov Zevedeiev, i Toan tiu kisi,

3. Filip i Varfolmei, Foma i Matpi paris-varp, Iakov Alfeiev
i Levvei, namtam Faddei,

4. Simon Kananit i Iuda Iskariot, qotiqar i pertesti tivime.

5. T'e kitquiplou kietsin Isus i pimintesin taninme, lattim:
pupine-suspqaret palne ul jildin, i Samaranski uSne ul tujin;

6. Os menin qolim oSet palne Izrail kiiilt.

7. I qodil joxtind, suitjltin lattim: vafmes avil naerlax.

8. Quitipqaretme pusmeldn, noltinet listdn, loxtimet jaltiptin,
asrait ele-kietin; narmijxtal visnd, narmixtal i majin.

9. Ul vajiin jot ati surin, ati alin, ati drgin entepin keurne,

10. Ati quri lonxne jot, at kit maSnd, at polkes, at sui-jiv.
Akii ton pjl nergesapqar ténine qoi.

11. Kas ne-voip uSne amne paulne nan tuvni, kalimtin, qon
tiu keurdt jomas, i tat olin menndn mos.

12. Os kiidlne tuniin Siuvt pise vardn, lattim: jomas te kidlne
jimte.

13. Amelin kiiél jimte lan, van satni-jomasin joxte tévine;
amelin naleval, tont satilam-jomasiin nanknane jongi.

14. Amelin qon at tulgéin naninme, i at qontli nan langinne,
tonsiuvt, kiiiine-kiiéllim ton kidlnel amne ton uSnel, eleparketiin
lailne xanim poriSme.

15. S’ari§ lattam nanane: Sodomskoi i Gomorskoi mane kig-
ninuv jimti sut-varni qodelt ati-pil ton uSne.

16. An, am kietginim nanjnme, jormint oSet Seset qalne; i
tont jimtin amelinag pupixor qoitel, i souti ki tont kapteret.

X, 1: tiigy: imroni; kipryx; jaarmnraxe. 4: Kawmawr; kotExsap. 5: ot
7: maepaax. 8: KyiTHHEQpOT: HIOATHHIDT; BHCTAH. 9: édpram. 10: apoHKH). 12:
clypr; tor,  13: jinri; rom. 14: gewkiuun; K-Eydamy. 16: kiorréisom; mynisyp.
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17. Urqatin qolesctnel: tan pimtat mix naninme sut-kiiiletne,
i tank mer-kiilt vongux nanme.

16. I tatgiinil nanjinme sutetne i naerin pokne, am mosjm, to-
nuxlax tan elin-palt i pupine-Suspet elpalt.

19. Qun jimtat mix naninme, ul tuitin, qumle i nar lattux;
ton latt miqti nanane, nar lattux.

20.  Ati pil nan lattux pimtind, os nan jegin lil pimti lattux
nan keurint.

21. Migti dlux jege-piv kiséime, i jeg pivime; i Talx kiiillat
pivet jeginil tiri, i $ouletat dlux.

22. 1 jimtind ereptal Soqinqarne, am namim mos; permipqar
pittane jalti.

23.  Os qun Souletat jaxstax naninme ki ust, tulin mot usne.
Saris lattam nanane: at dStind multax Izrail uSetme, tonsiuvt elim-
qoles piv joxti.

24.  Qandtaxtip jini ati qandtapnel, i qu$ jini ati tiuk po-
jereténel.

25, Tauli qandtaxtip kagil, istobi tiu oles qumle tiu qand-
tapid, 1 qu$ kasil, iStobi tiu oles qumle tiu pojerd. Qun kiiilin
qumme namtesinjl Veelzevuli, toul kimin tiun kidlingarin.

26. 1 tonmos ul pelin tannanel; ati-nar ati jole-Siptam, iStobi
pali ul pite, i tuitim, iStobi ul katelankve.

27. Nar lattam am nanane jipiS mat, tonme lattelin pasin
mat; i ton, nar lattam nanane pilne, nan suitiltelin lep tarmijlt.

28. Ul pelin dlpetnel novilin, qotiqaret vaginjl at joxti ljl
ilux; os pelin tonnel, qotiqar 1jl i novil teltiti onx-putet.

29. Erin kit SingiS pertqata dki assarm mos? i tonetnel dkii
pil at pati ma tirmilne nan jegintal.

30. Os nan pank-etet pil Soqo lovintam olat.

31. Ul pelan dki toqo; nan tininet olnd Sau singiSetnel.

17: mmxp; Bonryxs. 18: maepédm; romyxaaxs. 19: MuxB; aarryxs. 20: jgar-
Tyx, 21: dayxe; kydmar. 23: jaxcraxs: myrraxs, 25: imron; die worter: iStobi
tin — — qus$ kayjl (¢ ka¥il, ramir) fehlen in der russ. transskription. 26: jw-
TON; KauelaHkya. 28: KOTHXKapor: dayxs. 29: ceaurim. 31: cbanrimornad,



32. 1 tonmos Soqinqarme, qon laviltiti animme qoleset elpalt, i
am Jattilim tivime jegim elpalt, qotiqar avilt oli.

33. 0s qon ele-kiiiilli amnanel qoleset elpalt, i am pil tiuna-
nel ele-vortpaxtam avilt olip jegim elpalt.

34. Ul numsin, iSto am jisim olmil tatim ma tirmilne. Am
jisim ati olmil tatim, os Siri.

356. Voilim am jisim pali-urtux elimqolesme tiuk jegitel, i
came tiuk $okitel, 1 minme tiuk akutitel.

36.  Qajeret elimqolesne tiuk kidlinqarin.

37. Erptap tiuk jegme amme $okime amnanel jingis at qoi
amnane; 1 érptap piivime amne eame amnanel jingis at qoi ammanc.

38. I qon at vigti tiuk pernitime, i at meni am jitimpalimt,
ton at qoi amnane.

39, Tauk liletime urpqar qoltiliti tivime; os am mosim lilid
qoltilapgar qontitd tivime.

40. Naninme tulilapgar anim tuliliti; os anjm tulilapgar anjim
kiettimgarme tulilité.

41. Niitme tulilapgar, niit namel, qontitd justil niitne; Sar-
qarme tulilapgar, sar namel, qontiti justil Sarne.

42. 1 qoun dititd fe visetnel aki ane dserem vifel, qandtaxtip
namel, saris lattam nanane, at qolti tiuk justiletinel.

Akquiplouvt (XI) Pink.

1. 1 qun Isus multesin langet tiuk kitpuiplou qandtaxtipin
tari, menes toul toqo, qandtax i lattux tan GSctne.

2. Os TIoan, turmat katelam Kristos varni-itet, kiettes kit-
qar tiuk gandtaxtipetnel.

32: auBM: JATTHIOM; jersM; KOTHXKap. 33: o.-kydai, 34: jicom. 35: Boii-
JoH;y jicom; m-ypryxs; tdwy: oamn. 36: rmiky. 37: Téky; oamw. 38: wiky. 39: Tiky:
apirdno.  40: maveH,  41: wafitrmo.,  42: Tor; capEm; THKY; 0CTHIATAHAI.

XI, 1: aeukor; TAKY; KQHBAEKTAXB; JATTYyXB. 2: TAKY.
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3. I laves tiviine: nag erin ton, qotiqar jix norsin, amme mot-
(ar manane urux qarex?

4. TIsus laves tanane pari: menin, lattin Ioan tiri, nar qolini
i vaini.

5. Siimtalet fuspi jimtat, lailpalet jomitat, noltinet listqatat,
piltalet qolat, qolimqaret jéltentat, i jorlit lani-lattat.

6. I jomas, qon at telili am mosim.

7. Tan sare menjmin jipalt pimtes Isus lattux Ioan mos merne:
nar sunsux jilsin nan xar mane? méntim niret votel noultani?

8. Os nar SunSux nan jilsin? méntim tinin maSnidl masqatim
qolesme? Tinin masnid ospqaret olat naer kiilt.

9. Os nar nan Sunsux jilsin? nditme? Toqo, lattam am nanane,
niitnel pil jini.

10. Tonmos tit kalin ton, qotiqarme qorin laviltiti: an, am
kiettam amk lattipim nag eltin-palint, qotiqar lalptiti Tonx nagnane
joxtnin elpalt.

11. Saris lattam nanaune: net ponstamqaretnel jini atim oles
Ioan pernd-punipnel, os viSnuv avil naerlaxt tivinel jini.

12. Toan perni-punip qodeletnel in mos avil naerlax val viqti,
i Siminis kiSpet qontilalginil tonme.

13. Tonmos Soqo niitet i zakon Ioan elpalt lattesit.

14. 1 qun nan norind qandux, tiu Ilija, qarexlap joxtux.

15. Pil ospgar qontlax tak qontle.

16. Os qonne eseplilim am fe toximme? Tiau jormant visqa-
ret, qotigaret posert unleninil uil vovat tank jortetme,

17. T lattat: man porixarsou nan mosdn, i nan at jequsin;
man ergesou nan moséin lis-erit, i nan at liSsin.

18. Ioan jimit jipalt at tes, at dijes; i lattat: tidu keurit asrai.

19. Jis elimqoles piv, tég i di; i lattat: tit elimqoles, qotiqar
erpti tex idjux, jort oxse axtpetne i kirex varpetne. Os amel piivet
mjsit taviane sar dSme.

3: KOTHXKAp; jiXB; HBOPCOH; YPYXB. 4: ToHAHY, D@ HIOXTHHIDT; jAITORTHT;
6: I wormnr, KoH. 7: JaTTyXB; MYHWYXB; Kap. 8: WYHWYXB; HAED. 9! MYyHIIYXB;
Haiityo.  10: KAJIHHT; KOTHXEApM»: KYOPHHI; aHp; Kipram., 11: capwm; naepraxr.
12: saepiax; kimmor; koHrizaardman. 13: maiiror; zarrocor. 14: KaHpJmyXB; jOXTYXB.

15: KOHTIAXB; TAKy. 16: 9COMILION ; 19 ; KOTHXKAPOT. 19: KOTHXEAD ; TOXB; dilyXB ; MBCIT.
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20. Tonsiuvt piimtes tiu lilimtax asetme, qotiqaret keurt kii-
minis qoltim oles tiu erqd, tonmos iSto tan at joxtsit torimne.

21. Tu$ nagnane, Xorazin! tu$ nagnane, Vifsaida! qun Tirt
i Sidont qoltim olxanil erqet, qoltilalimqaret nanane, tont qositnuv
tan lindiketel masqatim i quimel punqtam joxtnat torimme.

22. Ose pil lattam nanane: Tirne i Sidonne Kkigninuv jimti
sut-varni qodelt, ati-pil nanane.

23. I nag Kapernaum, kaltqatim avil moS, pitgin jol naerlax-
ne; tonmos qun Sodommne qoltim olxanil erqet, qoltilalimqaret nag
keurint, tiu olni an-fe qodel mos.

24. Ose pil lattam nanane: Sodom sarne kigndnuv jimti sut-
varni qodel $iuvt, ati-pil nagnane.

25. Ton ront, lattentam Tax, Isus laves: suitiltilim nagin, tat,
poirix$ avilne i Sémel mane, iSto nag tutislin tetme amelin i nomtin-
saitinqaretnel i olteslin tonme ea-piivetne.

26. Sari§ fat! nag jomas érptanin toqo oles.

27. Soqo mim oli jegnel amnane; i ati-qonne qaSvu piiv, jeg-
nel tirge; i1 ati-qonne qasvu jege, piivnel tirge, i qonne piiv pali-
lattux numjlmatité.

28. Jejin am paltim, Soqo muttaxtipet i tarvitne piatimqaret; i
am saimelijinim nanme.

29. Vajelin amnanel igo nanknane, i qandtaxtin amnanel; am
sout kamelt-Simp olim; i qoOntilin nank lilin tavetme.

30. I tont am igo jomas, i tarvitim kigni.

Kitquiplouvt (XII) Piink.

1. Kalin ton ront jomites Isus routim tép-kdnet laxvu subote
qodelt; tonsiuvt tiu qandtaxtipin téx jimtsit, i piimtsit manitax tép-
pinketme, i téx.

20: mymroc; ayrimTaxm; KOTHXKaper; joxTcsT. 21: CHEOHT OJEHHOA HPEOT;
nynnkray.  22: fehlerhaft Copommy pro Cujonmn. 23: fehlerhaft Kanepmaym pro
Kanepuayy ; & @aTkaTey; nirron; j.-naepraxsn; oikiiupa; ams T, 24: ciypr. 25: xex;
cyiiraaTizom; rtarTh; TyiiTHCIH; oa-m.  26: Tarh. 27: aTi-KOHHO AT KAWBY; IN.-JaT-
TYXE,  28: aM MOKHMHD; caiiMoxijamom. 29: oxam; IEIOHAHHD; TayBoTMO.

XII, 1: Toxs; jimTcar; nymrcor; Mamiraxs.
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2. Fariseit, tonme qontim, lausit tivine: Sunsen, nag qand-
taxtipin varat ton, nar varux at tai subote qodelt.

3. Téu pari laves tanane: &n mos nan at lovuntaleskin, nar
vares David, qun téx jimtes, tiuk tivitel olimqaret?

4. Akii-mat qalt tiu tus torim-kidlne, i tés jorin nanet, qoti-
qaret at taisit téx ati tiviine, ati tdu jortilit olimqaretne, Soqin ik
popetne tainat.

D, Amne at lovunteslin zakont, isto popet torim-kiidlt subote
(odelt at urginil subotame, tonmos voip vinovat at ondat?

6. Os lattam nanane, iSto tit ton, qotiqar torim-kiidlnel jini.

7. Os qun nan qasgelin, nar ondi keurt lax: akilimne ioram,
ati pil jorne, tont at piumtnind luptaxtux oxtalqaret tiri.

8 I tont elimqoles piiv pink i subotane.

9. 1 toul ele-menjm tus sinagogne.

10.  Tat oles tosim-katip qoles; i kitepesinil Isusme: kas qon
tai pusmelaptux subotat? iStobi tivine mater keurt vinovatne pittux.

11. Tiu laves tanane: qon nannanel, ondim dku oSd, qun ton
oS subote qodelt pati vongane, qumle at vigti nonxo?

12. Os ospel elimqoles ne-siuvne jomas? I tonmos subotat
pil jomas varux tai.

13. Tonsiuvt latti ton qolesne: naritalen nidnk katin; i tiu
naritesti; i jiltes kati, mot-pal kat qoitel.

14. Fariseit, kidne-kidllim, varsit tiu lalti oi, mat-sir amelel
qoltilax tivime. Os Isus katelam, menes toul toqo.

15. I nauligates tiu jiti-palt Sau atim, i tiu tanme jiltiptesin.

16. I jole-erqelesin téduktime pali-lattux;

17. Tak jimte Isai niit lattilp, qotiqar latti:

18. Tit am piivim, qotiqgarme am perieslim; ¢érptax pimtim-
qarim, qotiqar keurt am Simimnel Soqin jomas erx; punilim amk lj-
lim tiu tdrmilne, i tarimtiti atimetne sutme.

2: Jaycor; BAPYXB. 3: JOBHHTAXOCI#H; TOXB; THKYy. 4: dRy-MOT; KOTHXRAPHT;
TaficyT; TOXB. D: JMOBHHTOCAAH; YPraHos; TOHMOC BHHOBAT, 6: KOTHXKap. 7: Jex;
aynraxtyxs.  10: kitomocdmpa; nymmpiantyxe; nirryxe. 11: mamdpon; nirri (2 mdri).
12: no-ciysuo; sapyxs. 14: k.-Kydas; papeor; railaxri; woarizaxe. 15: jiarsmnroc-
TaH,  16: TdkyTAMD; merarryxe. 17 #aiit; KOTHXEAp. 18! KOTHXEAPMD; MHPInCIOM ;

OPOTAXB; NYHBIOM,
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19.  Pari at lattimti, at SiSgemi, i ati-qonne at qolvu tiu langi
Tonx laxvu-toxim-mat.

20. Nurim sui-jivme at Saimtitd, i pelimtam ponlame at qari-
titd, tdu Sar dtd nonxal patnit elpalt.

21. I tdu nametine Sunsux piimtat $ar atimet.

22, TonSiuvt tatvus tiu palne asrai oSpqar, Simtal i tusiilem-
talgar; i pusmelaptesti tivime, toqo iSto ton Simtal itusnilemtalgar
piimtes i lattux i SunSilax.

23. 1 pakses mer jantetitel, i lattes: tit erin atim Kristos,
David piiv?

24.  Os Fariseit, titme katelam, lausjt: tiu asraitme kiiinekiet-
giin asrait oter Veelzevul jolel.

25. Os Isus, tan numtin qandim, laves tanane: Soqin naerlax,
tiuk note pali-urtqatip, tatland jimti; i Soqin @8 amne kiidl, tiuk
note urtqatipqar, pusne at unli.

26. Qun asrai asraime jaxstitd, tonsiuvt tiu urtqates tiuk jor-
tilit; ton jipalt os qumle tundi tiu naerlax?

27. 1 qun am Veelzevul val asraitme kietgéinim, os nan piiviin
qon val kietat? ton qosetag tan jimtat nanane suti.

28. Os qun am torim lilel kietgéinim asraitme, tont dki ton
pil kiSmovusin nan torim naerlaxnel.

29. Miintim qumle qon tuv vagin qum kiiilne, i ptimti niris-
lax tiu jomaslax, alpil at persestike ton vaginqarme? tonsiuvt Soqin
tulmentiti tin kudla.

30. Qon am jortjilim atim, tonqar am Taltim; i qon am jorti-
lim at axti, tonqar qoltili.

31. Ton qosdetag lattam nanane: Soqin kirex i lil taretaxtat
qolesetne; os liil jelpin lil tiri at taretaxti qolesetne.

32. I qun ikii-mater luptaxti elimqoles piiv téri, taretaxti ti-
viine; os qon luptaxti jelpin Iil tiri, at taretaxti tiviine, ati pasin
mat, ati jol mat.

19: aarrouri; koamya; Jemkd. 20: cH-jinMp; TARY; HOHPRAAb., 21: mamirTimn;
mynmyxs, 22: aarryxs; mysmiraxs. 24: nayeor. 25: naeprax; riky; oymud. 26:
riiky; naepaax; Beeapsenyar: Kiprrdnom: kocpirar. 28: RidTriRoM: EHIIMORDCHH HAEP-

aaxmo,  29: wipimaaxe. 30 aaaxreM.  31: Kocpdrar,
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33. Mintim numtinne nan piti, i¥to jiv jomaske, tont i urle-
qit jomas; miduntim os tiu lil tonsiuvt i urleqit tiu lil; tonmos jiv
qasxti urlexnel.

34. Pupiqor toxim! qumle tainii lattux jomasme oipinet osnii
(olnd?)? Sim keurt numsandqar tus latti.

35. Jomas qoles jomaslaxnel neltiti jomasme; os lil qoles
lilllaxnel neltitd lilme.

36. Am lattam nanane, isto Soqin narmjxtal Tax mos, qoles
lattind, kitilovut sut-qodel siuvt.

37. Tont tiuk langitel sarmelaxti, i tiuk langitel sutne piti.

38. Tonsiuvt dki-materet nepik-qaSpetnel i Fariseitnel, lagilne
tum, lausit; qandtap, man norou nagnanel ux mat-sir pos.

39. Os tiu pari laves tanane: qajer pux kinsi ammanel pos, i
pos tivine at miqti; Iona niit numpal posnel.

40. Tonmos isto Iona qul kidxer keurt oles qurum qodel i qu-
rum ji, dkii toqo i elimqoles piiv Semel mat oli qiirum qodel i qi-
rum ji.

41. Ninevifanet tundpat sutne fete pux jot, i jolxag pittijin
tivime; tonmos tan Ionanel lax qolim jipalt joxtsit torimme; a tit
Tonanel jéni.

42. Qodel-pal naer-vant tundpi sut elpalt fe pux jot, tonmos
iSto tiu jis el manel qontlax Solomon amelet; a tit Solomonnel jini.

43. Qun asrai elimqolesnel kiliine-kiidlli, tonsiuvt jali viftal
mat, olnd-ma kinSim, i at qonti.

44. Tonsiuvt latti: menam amk kidlimne; i jiu joxtim qon-
testdi tivime tatland, listim i Talptam.

45. Ton jipalt meni, i vig tiuk jortilit sat mot asrai, tiukna-
nel kiixtitme, i jiu tum, olmijat tou; i jimti ton qolesne alpilnel jol
4% lili. Akii toqo jimti i fe qajer puxme.

46. Tiu #ki toqo merne lattentanit mint tiu $oki i kisin
tussit qudn, norim tdu jortilit lattux.

33: romMoc KamxTi, 34: IATTYXB; ONNHHAIrDOT OXHA; Hymcandkapmn. 36: pex;
kiTizosor; ciypr. 37: THKY; JEHRATHN. 38! HDHOK-KAMODTHOI (? HOMYE-K.); JEKHIHD: Jay-
cor; yxB. 39: aarroc; maiir. 40: Bofiaon kymasy Ioma. 41: Toro; joakam; Jex: joxrcar.
42: maep-.; ™; Kouraaxe, 43: kydni. 44: i jyp. 45: riky: jys; 1o, 46: Tymeor; rar-

TyXB.



47. 1 idki-mater laves tivine: tit, nag $okdn i kisin tundpat
paul-kant i norat lattux nag jortilin.

48. Os tiu fe lattipqarne pari laves: qon am $0okém, i qon
am kigim?

49. 1 katel qoltpam tiuk qandtaxtipin, laves: tit am $okdm i
am kiiim; tonmos qon pimti varux avilt olip am jegim erx, ton
am kisim, i jitim, i $0kidm.

Qurumquiplouvt (XIIT) Pink.

1. Kiiilnel kidne-kiidllim ton qodelt, Isus untes sariS vatane.

2. 1 axtqates tiu palti Sau atim, toqo iSto tdu, kerepne kiiil-
lim, untes tou; os mer Soqo tundes sariS vatat.

3. 1 andtesiin tanme Sau sjrel, lattim: tit, kiilles routipgar
routux. !

4. T tiu routimit siuvt to S&m pates lonx vatane, i toulin uit
joxtim tivime naxvsinil.

. To pites kavin mane, qot Sémel ma oles morse, i jerte
kiidlles; tonmos isto ma oStnuv oles.

6. Os sax i8im nuvnel sarlovus, i tarne at telimidt mos toSes.

7. To pites ini-saune, i jinimesjt inget; i Setesiinjl tivime.

8. Toqar pites jomas ma tdrmijlne, i télles oslim: toqar Sat,
to qotpen, os to vat latne.

9. Pil ospgar qontlax tak qontle.

10. T vafge jomim qandtaxtipet lausjt tiviine: narmos prittel
tanane lattan?

11. Tiu pari laves tanane: tonmos, iSto nanane maivus qandux
naerlax tuitim dtet, os tanane at maivus.

47: xarryxs. 48: 1, 49: TiKy; KaHBEAXTHNAH (? KAHBJKTAXTHNAH); BAPYXB;
RiCHM (? KHCBEM),

XIII, 1: g.-kyiaus; capsm. 2: kyiasM; capum. 3: kyiisc; poyryxs. 4: ciysr;
Haxpeiimar. 5@ Kydmsc. 6: moBHY; mipjosc. 7: jimim-cayems, ini-sauv; jimimacor;
jiurer; moeraciimaa. 8: Taasc; mar (sEAT). 9: raky. 10: ;aycer. 11: MaiiBac; KaHbI-
WYXB; HAEGpPIAX,
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12. Qon ondi, tonqarne miqti, i Saumelaxti; os qon at ondi,
tonqarnel ele-nirimtaxti i ton, nar ondi.

13. Tonmos am tanane kalin at lattam, iSto tan um at vagi-
nil, i qolim at ¢olginil, i at numsijin.

14, I Sarmelaxti tan tirmilint Isai lattilp, qotiqar latti: pilel
qolildn, i at qaslilin, i Simel SunSini, i at vailin.

15. Tonmos iSto noxrimes fe elimqoleset Sim, i pilel vane
qontlat, 1 tank Sdminjl pétsinl, iStobi ul ujinil Simel, i ul qolinjl
pilel, Simel pil at nomijlmatat, i ul pil jonxtaxtet, iStobi am tanme
Jiltiptesinim.

16. Os nan Siménin jomaset, nar Sunsat, i nan pilinin, nar
qontlat.

17. SariS lattam nanane: Sau niit i jelpin forsit SunSux, nar
nan vaini, i at usinjl, i qontlax, nar qontlini, i at qolsiinjl.

18.  Os nan qontlelin prittame routipgar mos.

19. Soqiil qontlapqar pokne naerlax lax, i at nomsap, jiv
asrai i tulmentiti routim taim tiu Simeniit; tit ton, qotiqar keurne
routvus lonx vatat.

20. Os kavin mat routim taim qaSxti Yax qontlapme i iku
latt agtim vipme tédvime Sagtim;

21. Os ton at télvus tarne, tonmos noxre at ondi; os qun
jimti lis i varis lax mos, jerte telili.

22. Os routimqar ingetne qaSxti qontlap laxme, qotiqar keurt
tus olndlaxnel i €rp poilaxne qarititd laxme, i tdu jimti urlextal.

23.  Os routimqar jomas ma-kint qasxti qontlap laxme i nom-
sap, qotigar i jimti urlex jot, toqo iSto tongar tati oslim Sat latne,
to qOtpen, to vat.

24. Mot pritteme mijs tanane, lattim: avil naerlax jorti qo-
lesne, routip jomas taim tiuk kinetit.

12: romkapmn, 13: Barémsn; KoIrdmsi; mymcidmsa. 14: rdpmurdmsar; Ieaia;
KOTHXEQp; nméasx (? nidxex). 15: 193 nércdmsr; imroni; yjamar; Koaémsx; jAarsnTs-
cimoy. 16: imro mymmar; imro KomTaar, 17: cApHm; HANT; HBHOPCHT; MYHUIYXB :
yCiHan; KOHTIAXB; KoXcimdI. 19: maeprax; Jex; KOTHXKEAp; POyTBiC; sarams. 20:
MaHs; Jex. 21: TaaBsc; aT TOHBAEI; JXex; jApro. 22: JiHIOTHY; KOHTIAIMD JEXM3;
KOTHXEQp. 23: Ma-RAHHD; KOHTIAIMD; JEeXM9; HOMCANMD; KOTHXKAp; Bar (BHAT).

24: npiTuams; Haepiax; TARY: KAHTHHS,
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25. Os elimqoleset quind miint joxtes tivime nurmijltamqar,
i routes takenaket putit qalne, i menes.

26. Qun tep kiidlles, i oit jis, tonsiuvt niglepesit i takenaket.

27. Os quset jiu joxtim lattesit kozidinne: andux, jomas erin
taim routsin nag nink kinint? qodal jisit takenaket?

28, Tiu laves tanane: nurmjltaxtipqar vares titme. Os quset
pari lausit tiviine: noran erin, man tou menjm listsenou?

29. Os taun laves: tomo, iStobi takenaket nirim ul nirqtet tan
jortilin i putit.

30. Qultiptin dkiidt jinimax urelaninil mos; i tondiuvt am lat-
tam urelapqaretne: axtin elolt takenaket i neglin tanme puxsag,
teltninjl kasil; os putit $aptin am tép-kidlimne.

31. Mot amel mjs tanane, lattim: avil naerlax jorti gortitnoi
taimne, qotiqarne elimqoles vim routestd tiuk kianetiit.

32, Qotiqar kaS viS Soqin taimnel, os qun téli, tonsiuvt jimti
Soqin telndqarnel jingag, i jimti jivi, toqo isto toulin uit tiglemlalgit,
i tuitqatilat ton jiv tajt qalt.

33. Mot pritte laves tanane: avil naerlax jorti kusSane, qoti-
garme ne vim punesti qurum mortes tolxen keurne, i qultiptesti
S0qo pajeltanit mos. ,

34. Soqiﬁqarme lattes Isus prittel, i prittetal ati-nar at lattes
tanane.

35, Tak jimte niit lattilp, qotiqar latti: punsjlim prittet keurt
am tusjm, suitjltilim toitimgarme Sar joltim jipalnel.

36. Tonsiuvt Isus, atimetme taretam, tus kidlne; i tiu pokiine
jomlitam tiuk qandtaxtipin lausit: punsalen manan amelme, nar tép-
kint takenaket.

37. Tau pari laves tanane: jomas taim routipqar elimqoles piiv;

38. Voilin tép-kin Sar; os jomas taim naerlax piivet; os take-
naket asrai piivet;

26: wydmac: ofitjac; mEradmocoT. 27: jyB; IaTTacHT; KO3aliNHD; poyream; jicer;
28: Tormp; Jayeor; ximrromoy. 29: roma; imrom; fehlerhaft maromakst pro rarsma-
kor. 30: jdmimaxs, 31: aMaamp; HaepIax; KOTHXKAPMS; TAKY; KiHTHHD., 32: KOTHX-
Kap; THAMMIAArDT; Kaiws, 33: HaepJax; KOTHXKapMa. 35: Tary: HAliT; KOTHXEAp;

nyRmEAoM; cyfitearizem. 36: riky; xaycar. 38: Boitren; maeprax: fehlerhaft myssr
pro nysar.
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39.  Os nurmijltaxtim, tonet routim, kalin asrai; os urelani pos
oxirsom joxtnid; os urelapqaret angelet.

40. Qumle axtqatat takenaket, i tautel teltqatat, ton qoitel
jimti i oxjrsom joxtnd Siuvt.

41. Kieti elimqoles piiv tiuk angelin, i axtijin tiu naerlaxnel
Soqo lil nomtet i qajer-varimqaretme.

42. T rastgénil tanme tautin kiorne: tat jimti lis i penket
jaxstani.

43. Tonsiuvt Sarqaret qotlat jormint qodel, tan jegiinil naer-
laxt. Pal oSpgar qontlax tak qontle.

44. Os avil naerlax jorti tep-kint Siptam tottimne, qotiqarme
elimqoles qoOntim tuitestd, i tonne Sagtim menes, i Soqo, nar ondes,
perssin i joutesti ton kdnme.

45. Os avil naerlax jorti tin-qumme, norpqarne tinin sakne;

46. Qotiqar akii tinin sak qontim, menes i perssin Soqo, nar
ondes, i joutesti tonqarme.

47. Os jorti avil naerlax jolimne, sariSne rastimgqarne, aSir-
tamqarne Soqin-sir qulme,

48. Qotiqgarme, qun tantes, vatan tatsinjl, i jomas qulet axtsii-
nil terimetne, os litet rastsinjl kiidine.

49. Toqo jimti i oxirsom joxtnd sSiuvt: kiidlgit angelet, i pali-
urtgiinjl jomaset liletnel.

50. I rastginil tanme tautin kiorne: tat jimti li§ i penk
Jjaxstani.

1. Jolt Kkitepesin tanme Isus: qaSleslin erin titme? Lattat
tivine: qasSleslou, poirixs.

52. Os tiu laves tanane: fe &S qosetag Soqin nepikin, qand-
tam qorinetnel avil naerlaxme, jorti kozdinne, qotiqar nelti tiduk
oxse-moletiinel jelpilqgarme i jisqarme.

39: kaimnr, 40: ciypr. 41: T#Ry; axTridmsa; Haepiaxmsi. 42: pacTrimnni;
HAHEOT. 43! HAEpPIAXT; KOHTIAXB; Taky. 44: Haepiax; KOTHXKapMy; maprortd (2 mop-
Tcrd).  45: maepiax. 46: KOTHXRap; moprocri. 47: Haepiax; aMEpTaMEAppy. 483:
KOTHXKAPM3; TATCAHAI; axXTCAHdX; pacrcimar, 49: ciysr; kydaror; naxi-yprrinsa
ayaaTMd jomacorana.  50: pacrrdmoa; ndmk. 51: liBoar; mampamocxim; Toryn. 52
T9; HONDKHHI'; KYOPHHIOTHOI: HAEPIOXMD (? HAaepIaxms); KO3AilHHD; KOTHXKAp: TAKY;
MOMEAPMA pro jisqarme.
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53. I qun multesin prittet Isus, menes toul toqo.

54. 1 tiuk telim-matetine joxtim, qandtesin tanme tan mer-
kiidleniint, toqo isto tan paksesit, i latsit: qotel tiu vis femil amel
iva?

55. Téu erin jiv-masterlap piiv? i tiu $okd Mariag erin laviqti,
i tin kigdan lakov i Tosi i Simon i Iuda?

H56. T tiu jitin Soqo mank qalovat erin? Os qotel tiu visin
tititme ?

b7. 1 Soxtelaxtsit note tiu mosi. Os Isus laves tanane: ati-
qot te-siuv morsane niit at jorlovu, qumle tiuk telim-matit i tiuk
kiidlit.

58. I at vares tat Sau amel, tan at-agtniinil mos.

Niliquiplouvt (XIV) Piink.

1. Ton latt qolestd Irod nili-vlastnik laqil Isus mos.

2. I laves tiuk qudetne: tit Ioan pernd-punip; tiu lilies qo-
limqaretnel, i tonmos amelet varqtat tévinel.

3. Akii mat qalt Irod, Toanme vim, persaptestd i uttesti tur-
mane, jege-piiv vant Irodiade mos.

4. Tonmos iSto Ioan lattes tivine: nag at tajan ondux tivime.

5. 1 dlux tivime norim matinel, pelmes mernel, tonmos iSto
tivime eseplesiin niiti.

6. Os Irod namjn qodel siuvt jeques Irodiade a xolox elpalt,
i érmiles Irodne.

7. Tont tiu nultim laves mjix tdvime, kas nar kiSme.

8. Os tiu, $okitinel qandtamati qoitel, laves: majalen am-
nane dn pat-anane punim pernd-punip loan pénkme.

9. Naer tusne pites; os nul-iti mos, i dip jortet olnd uil, la-
ves mix tavine.

54: THKY; T.-MATHHD; IAKCHCHT; JATCHT; KOAHNB; TOMIZb., 5H6: KOZHIB; THTHTMI.
57: MOXTHAAXTCHT; To; HANT; jOpIOBa; THAKY.
XIV, 1: xessr. 3: #ky-MoT. 4: OHBJUEYXB. D: HIYXB; HCOMIDCHEDN; HalTi. 6:

TOABM-KOJDA; 9a. 7: MHEXB. 8. KaHbLKTAMATH. 9@ HAEP; MEXB,



10. I kiettes furmane, Sagrepax Ioanmel pinkme.

11. T tatsénjl tiu pdnkd pat-ane tarmilt, i narimtesinil ane; os
tau tatestd Sokitine.

12. Os tédu qandtaxtipin jim visinil fnouletime, i ramsanjl té-
vime; i menesit, latsit Isusne.

13. I ton ¢olim jipalt Isus ele-menes toul toqo kerep tarmijlt
qolestal mane naxkat. Mer, tonme katelam, jomesesit tiu jitd-palt
uSetnel lailel.

14. I kiiéine-kadllim Isus qontes Sau atim, akilimlesin tanme,
i jaltiptesdin tan agmiltapqaretme.

15. Ef-pala tiu qandtaxtipin laquesesjt tiu pokine, lausit: ma
tit tadel, i tou etlaltes; taretalen merme, iStobi tan menesit poiletne,
i joutsit tanknane téniqar.

16. Tsus laves tanane: nar kinSux tan mengit? majin nan ta-
nane tendqar.

17. Os tan lattat téivine: man naxke tit ondou &t nan i
kit qul.

18. Téu laves: tonet tatin tig am pokimne.

19. I laves merne untux pum tdrmjlne; i vis at nan i kit
qulme, i SunSpes avilne, satqtam, i Saimtam mjsin nanet qandtaxtj-
petne, os qandtaxtipet merne.

20. 1 tesit Soqo, i tantesit; i axtsit toul dritam Sulet kitquiplou
tupil tagle.

21. Os tém qoles oles it Soter vati, nenel viSqarnel téirge.

92. 1 dki ton litt erqgeleséin Isus tiuk qandtaxtipin tux ke-
repne i menux tiu eltd-palt tat palne, tiu merme taretanit miint.

23. Mer taretam jipalt kiiilles axne, qoSgux naxkat. I eti
tiu qultes tat naxkat.

24. Ton mint vu§ joxtes kerep sari§ jitne, i Sintintovus qum-
petnel, tonmos iSto talx vot oles.

10: wioroc; marpsmaxe. 11: TarciHsr, HADHMTHCAEDI; vams. 12: BHCHHOI;
HBEOYIATHMD; PAMCAHDI; MIHICHT, JATCHT. 13: HaxkauT; jompcacor. 14: K.-KyAIEM.
15: mamyseocar; gaycor; imrom, joyresr. 16: KeHmyxs; Mamrar. 19: yaryxs. 20:
THCHT; TAHTICHT; AXTCIT; JOMTHT (myasT). 22: THKY, TyXB; MdHYXB. 23: Eyiioc;
KOMIYXB; HAXKAHT. 24: capHm; jeTHs; mMiHYiHTOBOC, KyMU9THO.



25, Jei jat Siuvt Isus vintt jomeses tan paltinil saris mént.

26. Qandtaxtipet, tivime qontim sariS mént jomnit, telilesit
i lattat: tit peiqtovu; i pelmam SiSgeltesit.

27. Os Isus ton latt sui vares tanane, i laves: fioxrimtaxtin,
tit am, ul pelin.

28.  Os Petr laves tiviine pari: poirixs! qun tit nag, laven am-
nane jomux vit tirmjlt nag pokinne.

29. Tiu laves: jejen. I Petr, kerepnel vailim, jomeses vif
oSnel, iStobi joxtux Isus pokne.

30. Votme noxrag katelam pelmes, sarkepaleltes, i SiSgaltes:
poirix§! jiltiptalen anim.

31. Isus ton latt narimtesti katetime, puvestii tivime, i latti
tivine: agttal, nar mos telilesin?

32. I qun tusi tin kerepne, tonsiuvt vot lasqetes.

33. Os kerept olimqaret, vafge jomlitam, qoSgemesit tivine, i
lausjt: Sari§ nag torjm piiv olin.

34. I unSim joxtsit Gennisaretskoi mane.

35. 1 katelam tivame, tat olipqaret kietsit suitux kitpalqa-
retme, i tatsinjl tiu pokine agmeltapqaretme Soqo.

36. T jolintesinil tiviime, iStobi Soqin laves sartitaxtux tauk
masniane; i tonet, qotiqaret sartitalxtesit, jiltsit.

Atquiplouvt (XV) Pink.

1. Tonsiuvt Ierusalim nepik-qaspqaret i Fariseit, Isus elpalne
jomlitam, lattat:

2. Narmos nag qandtaxtipin peltat peS tasteret? voilin nan
tendnjl Siuvt tank katdn at loutat.

25: jer; mimmT; capem. 26: capem; THINHCHT; NBiKTOBA; WimroaTacar. 28 :
jomyxs. 29: jéjom; imromi; joxtyxs. 31: roxizacoH. 33: KOMIOMICOIT; JIAYCOT; ONAH.
34: joxreor. 35 wivreor; cyiiTyxs; Tarcamsi, 36: joARHTHCHHDA; imTON; CAPTITAXTYXB;
THKY; KOTHXEQPOT; CApTiTaxracar; jHITCHT.
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3. Os tdu pari laves tanane: os naun narmos peltilin torjm la-
vim-dSme nank tasterin kasSil?

4. Voilin torim elnjn pimintam lattes: jorlalen jegin i $okin,
tonmos iSto jaxstap jegme amne Sokdme atelel qoli.

O. Os nan lattind: méintim qon lavi jegne amne $okine: tonme,
narel nag amnanel justqatgin, am majantilim saii torimne,

6. Tonqarne tai at jorlax tiuk jegme amne $okime. Ton qoi-
tel nan rasteslin torim lavim-dSme nank tasterin kasil.

7. Vitmelapet! $aris nditexles nan moséin Isai, lattjm:

8. Laxquatat am pokimne fe elimqoleset tank tusiinjltel, i
jorlijanjl anjm nilmel, os tan Simédnjl amnanel qosit oli.

9. Os qajerag eseplijin anim xoloxme joxt-iSne qandtani-
njl $iuvt.

10. I mer vovelam laves tanane: qontlin i numselin.

11. Ati pil ton, nar tuv tusne, lilimtiti qolesme; os nar tus-
nel kidne-kidilli, ton lulimtitd qolesme.

12. Tonsiuvt tiu pokne jim qandtaxtipet lausit tivine: qan-
dilin erin, iSto Fariseit, fe fax qolim, telilesit?

13. Os tdu pari laves: Soqin jinimap, qotiqarme ati pil am
avil jegim routestd, ose qolili.

14. Qultiptin tanme; tan tank Simtalet, os Simtalqaretme
tatilijin; os qun Simtal vantimliti Simtalme, tongiuvt édki-jot péta
vongane.

15. Os Petr, qontlam, laves tdvine: pali-lattalen manan fe
prittame.

16. Isus laves: nan pil os inat qandilin?

17. Os pil inat qandilin, iSto Soqin tusne tundqar meni kix-
rane, i rastqati toul kiiine?

18. Os tusnel kiidne-kiidlndqar Simnel kiidlli; i ton lilimtita
qolesme.

19. Voilin Simnel kiillat lil nomtet, dlni-itet, ne jot qajer-
lané-dtet, qajerel tonuxlani-itet, i lilimtani-itet.

4: Boilzom; CBHOKNH. 5: W0CTRATrOm; Majamrizom; cafis. 6: jopraxs; Tiky. 7
BHMMOIAmST;, HAfiToxmoe, HMcais, 8: 1oy jopaijimor. 9: scomnijimen; KOInxmy; coxt-
dmms, 11: gydri., 12: maycor; KEaHbIELIOH, T; JeX; Tomiacsr. 13: KOTHXEapys, 14:
Tarixijiner, 15: 1a. 16: imar (merar). 18: kydal. 19: BOiIsH; KYATAT.
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20. Titnel lilimtova qoles; os tend-is louttal katel at lilim-
titi qolesme.

21. 1 toul toqo kitiine-kiiillim Isus menes Tirskoi i Sidonskoi
paletne.

22, Tat Xananeiskoi ne, kiifine-kiidllim ton matnel, oiges ti-
viine, lattim: akilimlalen anim, poirixs, David piiv; am cam asrainel
Sak muttove.

23. Os tiu at lattes dki Yax tivine. I jomlitam tiu pokine,
qandtaxtipin jolesesit tiviime, lattim: taretalen tivime, tonmos isto
oigi mank jiti-palout.

24. Os tiu pari laves: am kietvusim naxke qolim oSet palne
Izrail kidlnel.

[\
ot

Os tdu jomlitam qoSges tdvine, lattim: poirixs! fotalen
anjm.

26. Os tin laves pari: ati jomas, nirimtax a-pivetnel nanme,
i rastux ampetne.

27. Os tdu laves: toqo, poirixs! ampet pil tet pasennel pétim
jovet tank kidlingaretnel.

28. Tonsiuvt Isus laves tiviine pari: jomas ne, jini nag agtni-
itin; jimte nagnane nornin qoitel. I jiltes tiu eatd dkii ton Sast.

29. Toul menjm Isus joxtes Galileiskoi sari§ vatane; i axne
kitdllim tou untes.

30. I laquesesit tiu pokiine Sau atimet, qotiqaret ondat tank
jortildn lailpalet, Samtalet, tus-nilemtalet i Soqin-sir agmjin- i mosjn-
qaretme; i punsinjl tanme Isus laili pokne, i tiu puSmelesin tanme.

31. Toqo i8to mer pakses, qontim tus-nilemtalgaretme lattipag,
mosingaretme pusi, lailpaletme jomitapi i Sdmtaletme SunSilapi; i
suitiltesinil Izrail torimme.

32. Os Isus, vovelam tiuk qandtaxtipin, laves: te mer am-
nane akilmi oli, i§to qirum qodelag olnénjl jimtes am pokimt, i at
ondat, nar tex: os tetal taretax at norginim, iStobi lonxt paStal
ul jimtet.

20: rtwrms; ayaimrosa., 21: kydxmM. 22: EydaEM; acpaiims; myurosa. 23:
aex; joancacor. 24: kisrsyceM. 26: HIDEMTaXB; Ha-M.; PACTYXB, 29: caphim; KyaIbM,
30: ;akyscacaT; KOTHIXKAPYT OMICOT; JODPTHAAHDX; mymcdmwsx, 31: cyfiTsarocimoi,
32: riky; To; akliMar; TOXD; TAPITAXB; HBOPLAHAM; imromi.
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33. Tiau qandtaxtipin lattat tivine: qotel vix xar mat fe-Siuv
nan, istobi tettux fe Sautqar (Saugaretme?).

34. 1 latti tanane Isus: ne-$iuv nan nan paltin? Tan lausit:
sat i ale-nesiuv qul.

35. I laves merne untux ma térmijlne.

36. I vim sat nan i quletme, satqtam Saimtesin i misin tiuk
qandtaxtipinne, os qandtaxtipet merne.

37. T tesit Soqo i tantesit; i ton jipalt sat paip lomttel axt-
vusit tagle mos.

38. Os tem qoles oles nili Soter, netnel i visqaretnel téirge.

39. I mer taretam, Isus tus kerepne, i joxtes Magdalskoi
matne.

Qotquiplouvt (XVI) Pink.

1. I vafge jomim Fariseit i Saddukeit rettetalim qosgesit ti-
viine, avilnel Sunstax tanane pos.

2. Os tdu pari laves tanane: eti lavind: jimti jomas qodel,
tonmos iSto avil kelpi oli;

3. I qolge-pala: fe qodel lil-torim, tonmos isto avil Semelag
oli. Vitmelapet! nan masteret qandux avilme; os poset maretnel
qandux va at ondin.

4. Qajer i taital pux pos kindi; i pos at miqti tiviine, tirge
posnel Iona niit. I qultiptam tanme, jomeses toul toqo.

5. 1 tau qandtaxtipin, mot palne unSiminjl Siuvt, nan vix
jarilesit.

6. Isus laves tanane: Sunsdn, urqatin Fariseiskoi i Saddu-
keiskoi kuSSanel.

7. Os tan nomsesit keuriinjlt, lattim: tit qaSxti ton, iSto man
nan at visvu.

33: Kop#ab: BHXB; Kap; To-ciys; imromi; ToTTyXB; To. 34: mo-ciys; aaycar.
35: yuryxs. 36: Tdky. 37: TOCOT; TAHTHCHT; JOMTOX; AXTBYCHT.

XVI, 1: komracor; myHmraxs. 3: To; BHIMDIANOT; KaHBJKYXB. 4: HAilT,
5: CciyBT; BHXB; japyaocor. 7: HOMCOCAT; BHCOY.



8. Tonme katelam, Isus laves tanane: nar numsini keurenint,
agttalet, iSto nan at visni?

9. Os pil inat erin at qandilin i at numsilin it nanetme i it
soter qolesme, i ne-$iuv tupjl nan axtsin?

10. At pil sat nanme 1ild Soter qolesne, i ne-siuv paip nan
axtsin? ‘

11. Qumle numtne at viglin, iSto am ati pil nan mos lausim
nanane, istobi drqatux Fariseiskoi i Saddukeiskoi kusSanel?

12. Tonsiuvt nomlixtesinil, nar tiu lattes tanane, iStobi ur-
qatux ati pil nan kusSanel, os Fariseiskoi i Saddukeiskoi qandtani-
isnel.

13, Os Isus, joxtim Kesarija Filip matne, kitilesin tiuk qand-
taxtipin, lattim: qonag eseplijin elimqoleset anim, elimqoles pivme?

14. Tan lausit: dki-materet Ioan perndpunipi; motqaret Ilii,
os toqaret Ieremii amme dkii-materag niitetnel.

15. Isus latti tanane: os nan qonag anim eseplilin?

16.  Simon Petr, pari lattim, laves: nag Kristos, lilin torjim piv.

17 Tondiuvt Isus laves tdvine pari: Sotin nag, Simon Iona
piv! tonmos iSto ati foul ati kelp tonme qoltsit nagnane, os avilt
olip am jegim.

18. Lattam i am nagnane: nag Petr, i fe kau tirmjlne am
uttilim amk torim-kidlim, i jol-naer au jolxag at pattiti tonme.

19. I nagnane mjginim avil naerlax oSmiSet; i nar negan Se-
mel mat, ton maunetitel jimti tonqarne i avilt; os nar oitilan Semel
mat, ton oitaxti i avilt.

20. Tonsiuvt Isus jole-erqelesiin tiuk qandtaxtipin, iStobi ati
qonne ul lattet, iSto tiu Isus Kristos.

21. Tigil elal pimtes Isus goltux tiuk qandtaxtipetne, isto ti-
vine qarex menux lerusalimne, i Sau pakux pinketnel i arkipetnel i
nepikingaretnel, i jimtux dlimag, i qurmet qodelt jaltux.

9: imAT (HHrar) SPHH KAHBKITAH; HAHBMD; Ho-ciys. 10: me-ciy. 11: aay-
coM; imromi: yparyxs. 12: HOMAHXTHCARDA; imromi; ypraryxe. 13: TéRy; acommiji-
wax,  14: nxaycar; maiitermax, 17: koarcar. 18: 1o, yrTHIOM ; jox-Haep. 19: MErd-
HoM; maepaax; ofitiaon, 20: TéKy; imromi. 21: KOATYXB; TAKY; MIHYXB; NAKYXB; HIII-
KEHIRAPOTHAN; jINTYXB; jAITYXB.
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22. 1 elenuv vovelam tdvime, Petr pimtes Talx lattux tivine,
lattim: torim are, fe 48 nagnane at jimti, poirixs.

23. Os téu, pari-jonqim, laves Peterne: menen amnanel, asrai;
nag anim quitilin per &Sne; tonmos iSto nag nomsan ati ton, nar
torimqar, os nar elimqolesqar.

24. Tondiuvt Isus laves tiuk qandtaxtipetne: qun qon nori
menux am jortilim, tikiitag (tiu-tduk?) pil ul laviqte, vajalen nink
pernin, i jomen am jortilim.

25. Tonmos, qon nori tiuk liletime jiltiptax, tonqar qoltilitd
tiviime; os qon qoltilitd ljletime am mosim, ton qontitd tivime.

26. Tonmos ne-sir jol qolesne, qun tiu i pus Sar tauti, os
liletime qoltiliti? amne ne-sir elimqoles tiuk liletime pari joutiti?

27. Qun jiv elimqoles piiv tiuk jegd namel tiuk angelin jot,
tondiuvt mijg Soqingarne tiuk #tin mos.

28. Sari§ lattam nanane, dkii-materet tit tuSpetnel at vaginjl
atelme elimqoles piivme uninil elpalt menniit tiuk naerlax keurt.

Satquiplouvt (XVII) Pink.

1. T qot qodel tulim jipalt vis Isus Peterme i lakovme i
Toanme tiu kidetime, i tatsin tundin axne tanme.

2. 1 peltaxtes tan elti-palint, i qotles tiu vetd jormint qo-
del; os téiu maSninjil jimtsit sairinag jormant pas.

3. 1 tat qoltqatsag tanane Moisei i Ilija, tiu jortilit unlipag.

4. Ton mat Petr laves Isusne: poirixs, jomas manan tit; qun
noran, varou qurum sen, ikii nagnan, i dki Moiseine, i dki Ilijane.

H. Qun tdu lattes titme, ratgin pasin tul nigles tan numti-
paldnt; i tat sui tulnel, lattip: tit am erptani piivim, qotiqar keurt
am Soqin jomas erqim; tivime qontlin.

22: xarryxs; 1, 23: kyiireuen, 24: fehlerhaft Incyc pro Imcyc; riky; mo-
HyXB; Tdy TAKY. 25: TARy: jaaremraxs. 26: Téry. 27: Téry. 28: cApHII; Baramasi;
TARY; Haepiax.

XVII, 1: gécedréms, 2: 9,-IaIAHSIAT, 3. KOITKATCAr. H: KOTHXEap. 6: mircar;
IBIMACAT.




6. Tonme katelam, qandtaxtipet qomi pitsit, i Saknuv pel-
mesjt.

7. Os Isus, vatge jomim, xolitalxtes tanane i laves: kidllin i
ul pelin.

8. Os Saminjl pali-punSim, tan ati-qonme at qotsiinjl, Isus-
nel tirge.

9. I axnel jolal vailendnjl uil ergelesin tanme Isus, lattim:
ati-qonne ul lattin, nar nan usni, elimqoles piiv atelnel nonxal jilt-
nit elpalt.

10. I Kkitepesin tdavime tiu qandtaxtipin, lattim: narmos ne-
pik-qaSpqaret lattat, iSto Ilijane alpil jix qavex?

11. Isus laves tanane pari: kert, Ilijane alpil jix qarex,i Soqo
lalptax.

12, Os am nanane lattam, iSto Ilija joxtim oli, i at qaSsinjl
tiviime, os varsit tdu jortilit qumle norsit; toqo i elimqoles piv
muttaxti tannanel.

13. Tonsiuvt qandtaxtipet nomjssinil, iSto tdu lattes tanane
Toan pernié-punjpme.

14. I qun tan joxtsit mer pokne, tonsiuvt dkii qoles, vafge
jomlitam tiu pokne i SanSi pétim téu eltd-palne,

15. Laves: poirix§! akilimlalen am pivim; tdu jelpil jonqip
pink osxti asrail, i tarvitinis muttaxti: tot rastelaxti tautne i vat-
qal vitne.

16. Am tatilesim tivime nag qandtaxtipin pokne, os tan va-
ginjl at joxtes tiviime jiltiptax.

17. Isus, pari lattim, laves: qajer pux! qun mo§ nan jortjlin
olam? qun moS§ permam nannanel? Tatelin amnane tig tivime.

18. 1 erqelesti tavime Isus; i asrai kiilles tiviinel; i viSqum
Jiltes dki ton latt.

19. Tondiuvt qandtaxtipet, vafge jomim Isus elpalne naxke
mat, lausit: narmos, man vaou at joxtes kiettux kiiine asraime?

7: mydaim  8: worcéimoa. 10: kirouscimar; HAuLK-K. 11: JIXB; JIAABNTAXE.
12: xamciiuda: BapeoT; HBHOPCOT; TaHAHAA, 13: HOMECCHmOX. 14: joxtcor. 15: aki-
Jivramon, akiliml'am; rapsersnrsm, tarvitin. 16: ratwascem; jiarmnraxe. 17: Ha-
Hawsx, 18: wkyiasc. 19: xaycor; Baroy; KioTyxs,
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20. Isus laves tanane: nank at-agtnin mos. Sari§ lattam
nanane: qun nan pimtind ondux agtni-isme gortitnoi taim jintne,
i lavind fe axne: laquen tigil mot mane, tonsiuvt tiu meni; i ati-
nar at jimti nanane va-joxttal.

21. Os fe toxim kietxti Soqin pitel i qoSgenii-itel.

22. Tan Galileit olndnil mint laves tanane Isus: elimqoles piiv
pertqti elimqoles katne;

23. T élginjl tdvime, i qurmet qodelt jilti. 1 tusne pit-
sit Sak.

24. Os joxtsit tan Kapernaumne; tonsiuvt torim-kiiilne oxse-
axtpet jomlitesit Petr elpalne, i lausit: nan qandtapin at mig erin
kit draxmme?

25, Petr latti: mig. I qun tiu tus kidlne, tiu elti-palit la-
ves Isus: nag nomtin qumle, Simon: Sémel ma naeret qonnel vigit
josex amne attix, tank piivetnel amne motqaretnel?

26. Petr latti tiviine: motqaretnel. Isus laves tiviine: i ton-
mos piivet pilin.

27. Os iStobi manan at telitax tanme, menen sariSne, rasta-
len vonjip, i elol qulme, qotigar nopesi, vajalen; i tiu tusi pali-pun-
§im qontan statirme; tonqar vim majalen tanane am mosim i nink
mosin.

N'olouquiplouvt (XVIII) Piink.

1. Ton latt vatge jomim qandtaxtipet Isus elpalne lattesjt:
qon jéni avil naerlaxt?

2. I vovelam Isus vi§ a-plivie, tustesti tiviime tan qalenidnne.

3. I laves: $ariS lattam nanane, qun at jongini i at jimtini
vi§ a-pivet qoitel, at tuvnd avil naerlaxne.

20: cApHm; OHBAEYXB; T5. 21: To; miusx 23: daridmax; midrear. 24: joxr-
caT; jOMIITACAT; JAaycar; KiT-JApaxmms (arthX). 25: maepar; Beror. 27: imroni; Toxi-
TAXB; CAPHIIE®; BOHHIMY; KOTHXEKAP.
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9a-11.; HAEPJIAXH3.
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4. 1 tonmos qon visi varqti, fe vi§ a-piiv qoitel, ton i jininuv
avil naerlaxt.

5. 1 qon tuliti dki femil viS a-piv am namim mos, tongar
anim talité.

6. Os qon tipliti dkiiqarme te viSqaretnel, anjm SuSpetnel, ton-
qarne jomasnuv olni, qun taketagat melnitse kavel Siplutinil, i rast-
gat tivime sariS milne.

7. Tus darne tipland-dtetnel; voilin qarex jimtux i tiplani-
itetne; os tus ton qolesne, qotiqarnel tiplani-is jimti.

8. Os qun nag katin amne nag lailin quititi nagin, Sagrepa-
len tiiviime, i rastalen nidnknanel; jomasiuv nagnane tux lilue lailpali
amne katpali, ati-pil kit kat jot, amne kit lail jot rastnig jimtux
inra tép tautne.

9. I qun nag Simjn quititi nagin, manjmtalen tdviime i nank-
nanel ele-rastalen; jomasnuv nagnane tux lilne Simpali, atipil kit
Siim jot rastniig jimtux qarilatal tautne. ‘

10. Urqatin jaxstax dki-materme fefe viSetnel; tonmos lat-
tam nanane, iSto tan angelin avilt Soqin latt vagiinil am avil jegim
vesme.

11. Tonmos elimqoles piiv jis kinSux i jéiltiptax golilamqarme.

12, Nan esepint qumle? Qun dku-mater ondes Sat of, i ton-
qaretnel ikii qoliltipes; at qultiptijin erin tiu ontolsat ontolou axt,
i at meni erin kinSux qolilam oSme?

13. I qun jolixti gqontux tdviime, tont, SariS lattam nanane,
Sagti téu mosi drinuv ati-pil ontolSat ontolou tiplaxtalqaret mos.

14. T'emil erx ati avilt olip nan jegnel, iStobi qoliles i iku
tete visetnel.

15. Mintim kirex vari nag laltin niank késin, menen i latqa-
ten note por qolestal; qun qontimli nagnane, tonsiuvt nag qonteslin
nink kisin.

16. Os qun at qontimli, vajen jortilin os dkii amne kitqar,
istobi tusel kitag amne qurum tonux noxrimtaxtes Soqin is.

4: 1o; va-I; HaepIaxT. H: TOMiib; va-m. 6: 19; mbapHEUP: capmm. 7: BOilIBH;
JIMTYXB; KOTHXKapHar. 8: Tyxs; jimryxs; impa. 9: tyxs; jimryxs. 10: jaxcraxs;
™T9; Bardmer. 11: kimmyxe: jérrenraxs. 12: koxizamse, qolilap-; kimmyxs. 13:
KOHTYXB; cApHu, 14: Tomiae; imromi; dky; Toro. 15: KHCHH; KoHTocAoH. 16: mmTomi.
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17. Os qun at qontimli tanane, qoltalen i torim-kiiilne; at
qontimleske, tonsiuvt tak jimte nag eltin-palint jormént pupine-SuSp
amne mjtar.

18. Sari§ lattam nanane: nar nan neginid Sémel mat, negim
jimti i ault; i nar taretinid Sémel mat, ton taretaxti i ault.

19. Akii toqo $ari$ lattam nanane: qun nannanel kitqar Sé-
mel mat latqata vovux materme, ton Soqo miqti tanane avilt olip
am jegimnel.

20. Qun dkiadne axtqatat am namimne kitag amne qarum, ton
mat i am nan qalenint.

21. Tongiuvt tiu pokidne jomjm, Petr laves: poirixs! ne-siuv
kes amnane qarex taretax amk kisimne, qun tiu kirex vari am Tal-
tim; taretax amne ati sat kes?

22. Isus latti tdvine: at lattam nagnane, sat kes, os sat sat-
lou kes.

23. Tonmos avil naerlax jorti naerne, qotiqar jimtes tiuk xo-
logén jot lountaxtux. ‘

24. Os qun pimtes tiu lountaxtux, tiu elti-palne tatim oles
iki-mater, qotigar arint ondes tiviine Sat quri talant.

25. Os tondiuvt tiu at ondes, narel teletax; tont naer laves
tavime pertux i tdu vanti i a-pivin i Soqo, nar tiu ondes, i tele-
tax arint.

26. Os tonqgar pites, i qoSgim tidviine lattes: naer, morse uren,
i Soqo teletijinim nagnane.

27. Naer, akilimlam ton qolesme, taretesti tiviime, i @rintin
Soqo rastsén.

28. Kiidne-kiidlljm, tonqar qontes ikiiqarme tiuk jortetnel,
qotiqar tidvine arint ondes Sat dinari; i kidin-mitam tivime Setelam
laves: am arintim majalen.

29. Tiu jortd, tidu lailetine pitim, joleses tiviine i lattes:
morse urqaten, i Soqo teletilim nagnane.

17: raky. 18: capum. 19: cApwm; HaHaHdI; BOBYXB. 20: axrTkar; Tam;
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JaTTHM, 29: TOIBTIXHM.
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30. Os tidu toqo at kinim menes, i uttesti tivime furmane,
arintiit teletanit mos.

31. Tidu jortin, fe dtet um, Saknuv ottesit; i joxtim latsjt
Soqo tank naerdnne, nar oles.

32. Tonsiuvt tiu naerdt vovelesti tivime, i latti tiviine: qa-
jer qus, am amk arintim nagnane rasteslim Soqo, tonmos iSto nag jo-
leseslin anjm.

33. At erin qarex oles i nagnane taretax nink jortin, qumle
i am nagin tareteslim?

34. T ton jipalt naer oftam mijsti tiviime muttapqaretne, Soqo
teletaniit mos, nar ondi téviine.

35. Toqo i am avil jegim vari nan jortilin, qun Soqinqar at
tareti Simetitel tiuk jortetiine lil édtetme.

Ontolouquiplouvt (XIX) Piink.

1. Qun multesiin Isus fe langet, tonsiuvt menes Galileinel, i
joxtes Iudeiskoi mane Iordan alim palt.

2. Tau jitd-palit Sau atim jomes; i tat jaltiptalsin tanme.

3. I jomim tiu elti-palne, Fariseit tiplalsiinil tivime i lat-
tesit tivine: Soqin 48 mos erin tai elimqolesne kiidltqtax tiuk
netiitel ? '

4. Tiu laves tanane pari: qumle dn moS nan at lountaliliin,
isto elolt elimqolesme teflamgar qumme i neme joltes tiu (tinme?).

O. I laves: tit mos qultiptitd elimqoles jegme i $okime, i varqti
tiuk neti nopil, i jimta kitag ki noul.

G. Os tonmos tin ati pil kitag, os iki noul. I font, torim
ikiiine nar neges, tonme elimqoles pali ul manitate.

7. Lattat tiviine: narmos Moisei elnin lattes, mix taretani-ne-
pik i kidltqtax tdu jortildat?
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8. Latti tanane: Moisei nan Simiin oti-olnii qoitel laves nanan
kitiltqtax nank neniintel; os ouletit toqo at oles.

9. Os am lattam nanane: qon pali-kiiilqti tiuk netiitel, ati
qajerit mos, i motqarme vanti vigtd, tonqar qajerli; i kiidllim neme
vanti vimqar, ton pil qajerli.

10. Tiu qandtaxtipin lausit tiviine: qun femil &S5 qum neti-
tel, toqo mos vant at vix.

11. Os tiu laves tanane: Soqinqar vati at joxti permelax titme,
os tonet, qotigaretne maivus.

12. Voilin olat skoptset, qotiqaret $oka kohrinel jimtsit toqo;
i olat skoptset, qotiqaret jimtsit skoptsag qolesnel; i olat skoptset,
qotiqaret tankme tank varsinil skoptsag, avil naerlax mos. Qon
vati joqti permelax, ton perme.

13. Tongiuvt tatim olsit tiu elti-palne a-piivet, iStobi tiu tan
tarmildn punes kat i qoSges; os qandtaxtipet jole-erqelesin tanme.

14. Os Isus laves: a-piivetme taretin, i ul erqelesiin tanme at
jix am pokimne; tonmos iSto avil naerlax tanane oli.

15. I tan tarmjlin kat punim, menes toul toqo.

16. Tat dkii-mater vafge jomjim, laves tivine: Sim qandtap,
ne-sir jomas am varim, istobi qontux jelpin qodel?

17. Téu laves tdviine; narmos nag anim jomasag lavilin? Ati-
qon jomas, torimnel tdrge. Os qun foran tux jelpin qodelne, uren
zakonet.

18. Latti tivine: ne-sir zakonet? Isus laves: ul dlen, ul qa-
jerlen, ul tulmenten, i qajerel ul tonuxlen.

19. Erpten nink jegin $okiin, i érpten vat-qolesin qumle nii-
kinme.

20. Qum Jatti tdvine: visnd mondel am fe dtetnel urqatsim;
os nar at tauli amnane?
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21. Isus laves tiviine: qun noran jimtux qoipi, menen, perten
Soqin oSndqardn, i majen jorlitne; i qontan jomaslax avilt; i jejen,
Jomen am jiti-palimt.

22. Te Tax q0lim, ton qum tustim ele-menes; tonmos isto
ondes jini poilax.

23. Os Isus laves tiduk qandtaxtipetne: $ariS nanane lattam:
va tux poine avil naerlaxne.

24. 1 os nanane lattam: kignédnuv puptax jontipne velbludne,
ati-pil tux poine torim naerlaxne.

25. Tonme katelam, tiu qandtaxtipin Sak paksesit i latsit: os
qonne vintt tux avil naerlaxne?

26. Isus, SunSpam tanane, laves: elimqoles vatid at joxti, os
torimne Soqo tai.

27. Tondiuvt Petr, pari lattim, laves tivine: man an qultip-
teslou Soqo, i jomesesva nag jitéi-palint; nar vintt nanane jimti?

28. Isus laves tanane: $ariS lattam nanane: nan am jortilim
jimgaret jelk-torimt, qun unti elimqoles piiv tiuk suip jelpin pése-
netit, untind i nan kitquiplou jelpin pasent, suditlax kitquiplou Izrail
toximme.

29. 1 Soqinqar, qon qultiptijin kidletme amme kigéin amne
itin amne jegme amne $6kidme amme vantetime ammne a-piivin amne
main am namjim mos, jonxtovu sat pisel, i inra lilme qontita.

30. Os jangetnel Sauqar jimtat visi, i viSetnel jingag.

Quset (XX) Pink.

1. Avil naerlax jorti koziinne, qotiqar, alpjl kiiillim, menes
metelax met-qum tiuk vinogradnik keurt varux.
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2. 0Os latqatim metqaret jot teletax tamane qodel pinkne de-
naril, kietsin tanme tiuk vinogradniketine.

3. I kiiéine-kiidllim qurmet $as xanett, (otsin motqaretme va-
telanii-mat pilin tundat.

4. 1 laves tanane: mendin i nan am vinogradnikimne; i nar
qarex jimti, am mjiglim nanane.

5. Tan menesjt. Os tdu kiiine-kidllim qotet i ontolouvt $as
xanett, dkii ton vares.

6. Jolt Kkiline-kidllim dkiiquiplouvt $as xanett, qontes motqa-
ret dstal tuSpet, i tanane: mar nan tit puS qodel tundini astal?

7. Pari lattesjt tivine: man ati-qonne at metelovusou. Latti
tanane: menin i nan am vinogradnik kevurne, i nar qarex jimti,
vajelan.

8. Os qun efmes, latti koziin vinogradnikne tiuk kiidl-urpe-
tine: voven metqaretme, i majen tanane met, jovetam jolqaretnel
elolqaret mos.

9. I joxtim metelamqaret dkiiquiplou $as xanett visit osqar
dinari.

10. Os joxtim elolqaret numsesit, iSto tan mivat Savelnuv; os
maivusit i tan kit ton siuvel.

11. I vim pimtsjt luptaxtux koziin tiri,

12. Lattim: fefe jolt jimqaret varsit dkii $as, i nag tustsin
tanme &kii esepne man jortilou, qotiqaret varsou pus qodel, i perme-
sou ren.

13. Os tiu, pari lattim, laves dkiiqarne tonqaretnel: Sim jort,
am nagin at obiditlilim; denarine erin latqatsin nag am jortilim?

14. Vajalen ninkqarin, i menen; os am noram fefe jolqarne
mix ton $iuv, nar i nagnane.

15. Mintim at tajam varux amkqarimtel, nar noram? amne
tonmos nag Sémjin uSmin, iSto am jomas olim?
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16. Toqo jimtat jolqaret elolqari, i elolqaret jolgari; voilin
vovimqar Sau, 0s periamqar morse.

17. 1 jomentam Isus Ierusalimne i qalt tirge vovelam kitquip-
lou qandtaxtipin toqaretnel, laves tanane:

18. An tuvvu Ierusalimme, i elimqoles piiv pertim jimti arki-
petne i nepikingaretne; i sut punat tivime dlux;

19. 1 migiinjl tivime jazitniketne amplax i vonqux i pernane
taketax; i qurmet qodelt jilti.

20. Tat vafge jomes tiiu poketine $oki Zevedei piivetnel, tiuk
piiviin jortil, qoSgim i ale-nar vovim tdvinel.

21. Tiu laves tiviine: narne nag fioran? Tau latti tivine: la-
ven, istobi fefe am kit piiviim utsit nag pokint, ikii jomaske palne,
os motin olmjx palne nag naerlaxint.

22, Isus pari tit téri laves: at qandilin, nar vovini; vain
joxti amne ati djelax ane, qotigarme am #jux piimtilim, i punqtax
perniil, qotiqarel am punqtam? Tin latta tivine: joxti.

23. 1 latti tinane: am #ind-anim dilin, i perndpunni-itel, qo-
tigarel am punqtam, piimtind punqtax; os iStobi untux am pokimne
jomaske-pal i olmjix-pal katne, ati amnanel oli mjx titme nanane, os
qonne tastim oli am jegimnmel.

24. Katelam titme, dritam lou qandtaxtip ottesit kit jegepii-
vent, tiri.

25. Os Isus, vafge vovelam tanme, laves: nan qandilin, iSto
climqoles oteret arat atimetme, i jiniqaret osginil tanme.

26. Os nan qalenint at tai toqo olux; os qon nannanel nori
Jjingi olux, tongar nanane qusle;

27. I qon nori nannanel pinki olux, ton jimte nanane qus;

28. Akii ton qoitel, qumle elimqoles piiv jis ati tonmos, iStobi
tiviine sluzitlesit, os tonmos, istobi sluzitlax i mix tiuk liletime Sau-
qar joutnd mos.

16: poilaon. 18: TyBa: HOIDKHHTKAPOTHD; &IyXB, 19: MHIEHOA: AHYHEKDITHD
aMIIaxs; mopHiinn; Takoraxs. 20: mysawwox: Téky nypa. 21: imroui; To1a; yrCiM;
jovacks maar; oammx maxr. 22: pardu; @ileraxe; KOTHXEApM»; dHilyxs; nymriaom;
NYHRETAXB; KOTHXKApOA. 23: KOTHXKApOX: HYHKTAXB: YHTYXB: MEXB. 24: 04ToCHT.
25: omrdmna. 26 KajdHT;oayXp. 27: HAHAHOA; OXYXB. 28: imTOmi: CAYERHTIHCHT;

CAYRATAAXE ; TiKY.



— H4 —

29. I qun jomesesit tan Ierixonnel, tiu jiti-palt jomes Sau
atim.

30. Tat kit sdmtal, Tonx jitt unlim i katelam iSto Isus jomi
ton ma miént, piimtsag aigux lattim: akilimlen minmin, poirixs,
David piiv!

31. Os atimetnel erqelovusag tin, iStobi ul SiSgag; os tin toul
kitmin ptimtsag oigux, lattim: akilimlen minmin, poirixs, David piiv!

32. 1 jole tundpam, Isus vovelesdn tinme i laves: narne nin
amnanel norind?

33.  Latta tivine: poirixs, iStobi min Simendmin pusxtessi.

34, Os Isus, akilmit jim, sartitesii tin Simenin; i ki ton latt
sunspesit tin Sdmet, i tin jomesessi tiu jiti-palt.

Qus-elol (XXI) Pink.

1. Qun vatmesit Ierusalimme, i joxtsit Viftagime Eleonskoi ax
xanetne, tonsiuvt Isus kiettes kit qandtaxtip,

2. Lattim tinane: menin paulne, qotiqar unli nin eltinpalint;
i dkii ton kant qontind negim oslitsame i tiu jortilit piivi; ele-pese-
tam tatelin am pokimne.

3. I qun qon ninane mater laveske, pari lattin, iSto feqari
garexlovag poirixsne; i dki ton latt tin taretovag.

4. Tit 8oqo oles tonmos, istobi sarmelaxte niit lattilp, qoti-
qar latti:

5. Lattin Sion eane: an, nag naerin jiv nag pokinne, soutta-
lim-a§ varp, oslitse naur tirmjlt.

6. Qandtaxtipag menesag i toqo varsag, qumle laves tinane Isus,
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7. Tatsiinil oslitsame piivetitel, i punsénil tinme tink maSne-
nintel, i utsinjl tivime tin tdrmijlne.

8. Os Sau atim nartilesit tink masnénil Tonx tirmilne; os to
jextlesit jivetnel niret, i rastsit lonx mént.

9. Os atim, elpalt i jipalt jomim, ergim lattes: osanna David
piivne! blogoslovitlam jompgarne poirix$ namel, osanna numijn!

10. I qun tus tiu Ierusalimme, U§ jintetitel, numtel telilam,
lattesit: tit qon?

11. Os mer lattes: tit Isus niit, Galileiskoi Nazaretnel.

12. Isus, torim-kidlne tum, sirsim Soqo kiiine pertipet i jou-
tipet torim-kiiélt; i xolitesiin vatelap-qumet pdsenetme i kapter per-
tipet unlip-jivetme.

13. I lattes tanane: qanSjm oli: am kidlim qosgeni-kiiili la-
viqti; os nan tivime vareslin olnid-magi xoroxtetne.

14. T jisit tiu pokine torim-kiiil keurt Simtalet i lailpalet;
i puSmelesin tanme.

15. Os arkipet i nepikinet, te amelet Sunsim, qotigaret téu
vares, i ergip piivetme torim-kiilt i lattipetme: osanna David piivne!
jaxsitesit,

16. T lausit tiviine: erin qolilin, nar tan lattat? Os Isus latti
tanane: toqo; mintim nan dn-mos ati-qun at lountalsin qorint: a-pi-
vet tusnel i Siiikipetnel vareslin esgend-iSme.

17. 1 qultiptam tanme uSnel menes kiiéine Vifanine; i multesti
tat dki jime.

18.  Os mot-qol pari-jomjm tSne, téx jimtes.

19. T Tonx vati qontim ékii smokovnitsame, vatge jomes tou;
i ati-nar tiu tarmilit at qontjm, luptanel &ri, latti tivine: inramos
ul telinkun nag pulne. I smokovnitse iku ton kint toSes.

20. Titme qontim, qandtaxtipet paksesit i latsit: qumle smo-
kovnitse jerte toses?
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21. Os Isus tanane pari laves: saris lattam nanane: qun Saris
agtux olind, i mot numit at vigni, tonsiuvt ati pil fe-Siuv varini,
qumle varvas smokovnitse jot, os qun i fe azne lavind: laquen i pi-
ten sariSne, i ton pil jimti.

22. 1 8oqo, nar vovelind atintam qoSgenin Siuvt, miqti nanane.

23. 1 qun jis tdu torim-kidlne i qandtes, tonsiuvt laquesesit
tiu pokine arkipet i mernel janiqaret, i latsit: ne-sir erqel nag toqo
varan? i qon nagnane mijs femil va?

24. Isus pari laves: kitepam i am nannanel idkii dSme; qun
tonme ammane lattilin, tonsiuvt i am nanane lattam, ne-sir val am
toqo varam.

25. loan perndpunni-a§ qotel oles? avilnel amne elimqolesnel?
Os tan, tank qalint kenjslam, latsit: qun lavou: avilnel, tonsiuvt tiu
lavi manane: narmos at agteslin tivime?

26. Os qun lattou: elimqolesnel, tonsiuvt pelou mernel, tonmos
iSto Soqo eseplijinil Ioanme nditi.

27. I lausit pari Isusne: at qandou. Laves tanane i tiu: am
pil nanane at lattam, ne-voip val am toqo varam.

28. Os nan esepint qumle? Akii elimqoles ondes kit piiv; i
vatge jomim elolqar pokne, tiu laves: Sat, menen, varen fe qodelt
am vinogradnikimt.

29. Os tiu pari laves: at noram; os jotil numsaxtim menes.

30. I vatge jomim motqar pokne, lattes ikii tonme. Tiu lat-
tes pari: menam, Sim tat, i at menes.

31. Kitagnel qotigar vares jegd erx? Lattat tdvine: elolqar.
Isus latti tanane: Sari§ lattam nanane: mitaret i bludnitset nan elin-
pal tuvit torim-naerlaxne.

32. Voilin jis nan pokenidnne Ioan $ar longel, i nan at agteslin
tivime; os mijtaret i bludnitset agtsit tivime; os nan, tonme umin
$iuvt, pari at numsaxtsiin, iStobi tiviime agtux.
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33. Qontlin motet prittame. Oles dkii-mater Kkiiilin qum,
qotigar uttes vinogradnik, i multesti tonme $etel, i xales ton keurt
jol-torim vit-vonqa totilo jol-palne, i uttes kiiil; i misti tivime vi-
nograd varpetne, os tiuk ele-menes.

34. Os qun vatmes pul axtnid lat, kietsin tiuk qusin vinograd
varpet pokne, vix tiauk urleqin.

35. Vinograd varpet, tiu qusin puvim, togqarme voxsinjl, os
togarme ilesiinil kavel.

36. Os kiettes tiu mot quset, alpilnel Sau; i varsit tan jorti-
lin dki ton qoitel.

37. Vus jolt tiuk piivi kiettes tan palne, lattim: esermovut
am pivimnel.

38. Os vinograd varpet, piivme qontim, lavigtesit tank fote: tit
pivii; menou, dlilou tivime, i vigenou tidvine patniqaret.

39. I puvim tdvime, tatsinil kidne vinogradniknel, i dlesinil.

40. I tonmos, qun joxti ton jivet uttelam qum, nar vari ton
vinograd varpet jot?

41. T lattat tivine: fe lul varpqaretme terin atelne mijgiin; i
uttelam vinogradnik mjgti mot vinograd varpetne, qotiqaret piimtat
mix urleqet tivine kalin latiit.

42. Isus latti tanane: @f-moS qumle nan at lountalsiin qorint:
kau, qotigarme rastsiinil varpqaret, kalin ton jimtes sam panki; poi-
rixsnel te &8 jimtes, i jingag oli mank Simenout.

43. Tonmos lattam nanane, iSto ele-viqti nannanel torim naer-
lax, 1 miqti jomas urlex tatim merne.

44. 1 ton, qon pati te kau tiarmijlne, jouli; os tiu qon tir-
milne piti, tonqarme pali-naxtetaptiti.

45.  Arkjpet i Fariseit, tiu amelin qontlam, numjlmatsit, iSto
tan mosin tiu latti;
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46. 1 numsesjt puvux tiviime; os pelmesit mernel, tonmos
iSto tiavime eseplesiinil niiiti.

Qus-motet (XXII) Pink.

1. Isus, elal lattentam ameletel, laves tanane:

2. Avil naerlax jorti naerne, qotiqar vares nopin pur tiuk
pivi kasil.

3. I kiettes tiuk quéin vovux vovimqaret purne; i tan at nor-
sit jix.

4. Os motetqaret kiettes, lattim: lattin vovimqaretne: téni-is
varsim, am sagir-pivinim i nar am jinimtesim, Soqo dlim olat; jejin
pur édjux i tex.

5. Os tan jaxsitesin tonme; i menesit, to tiuk kinetine, os
to vatelani-matetine.

6. Os togaret tiu quéin puvim, $oritesiinil tanme i jole-
ilesinil.

7. Ton naer, tonme katelam, ottes; i tiuk xontin kiettim,
qoltilaptsiin ton édlipqaretme, i ton GSme tautel teltesti.

8. Tonsiuvt latti tiuk qusin tiri: pur téni-iini tas; os vovim-
qaret at jimtsit qoipi.

9. I tonmos mendn lonx toxim-matne, i Soqinqarme, qonme
qontind, vovin purne.

10. I kiudne-kiiillim ton quset longetne, axtsin Soqo, nesiuv
qotsit, lilet i jomaset; i kiidl tantes elimqolesel.

11. Naer, SunSux tum unlipqaretme, qontes tat elimqolesme,
ati pil purne jimqaret qoitel maSqatim.

12. T latti tdviine: am jortim, narmos tig jisin pur-maSnital?
Téu sui at vares.

46: HYMCICHT ; MYBYXB; MDIMICOT; ICOMIDCAHDN; HANTI.

XXII, 2: naeprax; HaepHd: KOTHXEap; Tiky. 3: kiorac; THEY; BOBYXB: HHOD-
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axrcinna; ma-ciyn; korcor. 11: maep; mymwmyxe 12: jican.
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13. Tonsiuvt laves naer qusetne: feqar kata i laila ikiiiine
negim, vajelin tivime, rastelin jipis mane; tat jimti 1i§ i penket
Jjaxstand.

14. Toumos iSto vovimqgar Sau, os periam morse.

15. Tonsiuvt menesjt Fariseit i latqatsit, mat-sir amelel tiplax
tivime langin keurt.

16. I kietsit tiu pokine tank jortin Irodianet jortil, i tan
lattat: qandtap, qandilou, iSto nag &ar, i €ari§ torjm lonxne qand-
tan, i ati-qonne at rettan, tonmos iSto nag at pelan ati-ne qolesnel.

17. I tonmos latten manan, nag esepint qumle oli: tai mjx
kesarne josex, amne ati?

18. Os Isus, tan qajerin qandim, laves: nar tjplilin anjm,
litsemeret ?

19. Sunitelin anim oxsil, qotiqarel josex punini. Tan taxte-
pesiinjl tivine denarime. .

20. I latti tanane: qon xor i nam tig qanSim oli?

21. Lattat tidvine: kesarqaret. Tongiuvt latti tanane: titmos
majin kesarqarme kesarne, i torimqarme torimne.

22. Titme qolim paksesit, i tivime qultiptam menesit.

23. Ton qodelt jisit tiu palne Saddukeit, qotiqaret lattat, iSto
at jimti jelk-torim; i kitepesiinjl tivime,

24. Lattim: qandtap, Moisei laves: qun qon qoli a-piiv ostal,
tondiuvt tiu kisetiine qarex vix tiu vantd, i kidltux urlexme tiuk
jipetine.

25. Man paltou oles sat jege-piiv, i jinigar vant vimit jipalt
qoles, i ea-piiv at ondim, qultiptestd kisetine tiuk netime.

26. Akii ton qoitel i motetqar, i qurmetqar, satetqarne joxtne.

27. Tan qolimén jipalt qoles i ne.

28. Vintt qotiqarne satqarnel jimti tiu vanti jelk-torimt? iSto
tau Soqinqar palt vanti oles.

29. Isus tanane pari laves: tipgelinii, qorin i torim lavim-iSme
qastal.

13: maep. 15: MpHOCHT; JATRATCHT; THIAAXB, 16: ®ipreor; caApsmm. 17: MHXB.
18: mmmemwbpor.  19: OXUBA; KOTHXKAPoX; TAXTHUoCHEAT, 22! HAKCHCHT; MIHICAT. 23:
jicor; kormxkapor; kitomaciimoxr, 24: BEXB] KyAATYXB; TRy, 25: TdEy. 28: KOTHX-

Kapus.  29: KyopHur.



— 60 —

30. Tonmos jelk-torimt ati vant viget, ati qumiat, os olget
qumle torim angelet avilt.

31. Quipqaret nonxo jiltnime at lountaleslin, nar oli nanane
lattim torimmel, qotiqar latti:

32. Am olim Avraam torim i Isaak torim i Iakov torim, torim
ati pil qolimqaretne, os torim lilinqaretne.

33. 1 titme katelam, atim paksesit tiu qandtanine.

34. Os Fariseit, katelam iSto téu esimtesin Saddukeitme,
axtqatsit édkiidine.

35. I tannanel olip iki zakon qasp kitepes, rettetalim i lattim:

36. Qandtap, zakont qot pimitpe jininuv?

37. Isus laves tivine: eérptalen nink poirixs torimme nink
Simintel, i nidnk Soqin lilintel, i ndnk Soqin numtintel.

38. T’enanki elol i jinifiuv pimitpe.

39. Os motetqar tidvine qoip: érptalen foqin qolesme, qumle
nénkin érptalin.

40. T’efe kit pimitpe keurt tundi Soqin zakon i niitet.

41. Os qun axtqatsit Fariseit, tonsiuvt kitepesin tanme Isus,

42. Lattim: nar nan numsini Kristos mos? Téu qon piiv? Lat-
tat tivine: David piiv.

43. Latti tanane: narmos David laviti niitixlam tivime tormi,
lattim:

44. Laves poirixS poirixSne: unten am jomaske palimne, nag-
nane lil varpetme lavnim mo§ nag lailin jolpalne?

45. I tonmos, qun David laviti tivime poirixtag, vintt nar-
mos tiu piv tivine?

46. I ati-qon tiviine pari-lavni lax at qontes; i ton qodelnel
elal Soqinqar pelmes tivime Kkitilax.

30: kymijar. 31: roymracaim; KOTHXKap. 33: makcocor. 34: axTRarcar. 39:
opuraion.  40: Tora; maiior. 41: axtearcor. 43: maiiTExiam. 46: mzex; kiTiraxs.



Qus-qurmet (XXIII) Pink.

1. Tongiuvt Isus jonxtestd laxme mer tiri i tiuk qandtaxti-
pin téri,

2. I laves: Moisei unlip-jivne utsit nepikinet i Fariseit.

3. Soqo, nar tan lavat nanane drux, @rin i varin;os tan itin
qoitel ul vardn; voilin lattat, i at varat.

4. Negsat tarvitin i ustal xutet i puntlat qoles vainet tirmilne;
os tank tuldl pil xoiltax tonme at norginil.

5. Os tank Soqin dtin varginil tont, iStobi SunStax tankme
motqaretne; pali-pungénil tank Sumeqinijl, i kidltijinjl tank maSni-
qar kepletme.

6. Akii ton qoitel érptat mulgal untux iind-kiiilt i sinago-
get keurt,

7. IStobi tanane qoSgesit mer axtqatni-mat, i iStobi elimqole-
set latsit tanane: qandtap, qandtap.

8. Os mnan ul laviqtin qandtapi, tonmos iSto nan paltin dku
qandtap, Kristos; os nau Soqo jege-piiventet.

9. I ati-qonme nanknan jegi ul lavin $émel mat, tonmos isto
nan paltin ki jeg, qotiqar oli avilt.

10. I ul laviqtin qoltilapi, tonmos iSto nan paltin iki qolti-
lap, Kristos.

11. Nan keurt qon jini, jimte nanane qusi.

12, Tonmos iSto kaSpelapqar jolxag piti, os jolxag olipqar
nonxal pati.

13. Tu§ nanane, nepikinet i Fariscit, litsemeret, iSto pantilin
avil naerlaxme elimqolesetnel, tonmos i nank at tuvni, itux forpqa-
retme at taretiin.

14. TusS nanane, nepikinet i Fariseit, litsemeret, vofep kiiilet
ténin mos, i litsemerno qoSgini qosi; tit mos pitini tarvitin sutne.

XXIII, 1: xexmo; Téky. 2: yrcor. 3: ypyxs; Boiaom. 4: Xoflaraxs; Hpop-
ripon.  5: Huilnos; paprinox; imromi; myRmTaxB; myHrdHeX ; mMyMSKAHDA; KYdariji-
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15. Tu¥ nanane, nepikinet i Fariseit, litsemeret, nar multini
sariSme i toSim mame, iStobi jonxtax ka$ pil édkiqarme, i qun jonx-
tilin, tondiuvt varilin tivime qul-naer piivi, kit pis lili nanknanel.

16. TuS nanane, Tonx qoltilap Sampijltalet, lattipet: qun qon
nulti torim-kidlel, ton ati nar; os qun qon nulti torim-kiiil surnel,
ton vinovat.

17. Saittalet i Sdmpiltalet, nar jini, sarin amne torim-kiiil,
jelpinlap sufnme?

18. Akii ton qoitel, qun qon nulti jor-pisenel, ton ati nar; os
qun qon nulti jorel, qotiqar tirmilit, ton vinovat.

19. Saittalet 1 Simpjltalet, nar jini, jor amue jor-pisen, jel-
pinlap jorme?

20. I tonmos, qon nulti jor-pasenel, nulti i Soqinqarel, nar
tau tirmilat.

21. I qon nulti torim-kiidlel, nulti tivetitel i keuretit olip-
qarel.

22. 1 qon nulti avilel, nulti torim jelpin pésenel i tiu tir-
milit unlipqarel.

23. Tu§ nanane, nepiikinet i Iariseit, litsemeret, iSto mjgni
louvt urtme miitanel, anisnel i tminanel, i qualtipteslin jorin &Sme za-
kont, Sar sut i akilimlanid agtnd-dSme; tit qarex oles varux, i mot
itetme at qultiptax.

24. Sampiltal Tonx qoltilapet, Tomime ele-sisilin, os verbludme
jou naltilin!

25. Tu§ nanane, nepikinet i Fariseit, litsemeret, iSto listi-
lin Soqin anet Kkiiéin-palme, ton mint tan keurenin qajarel i retel
tagle.

26. Samtal Farisei, listalen alpil anet keuriinel, iStobi i Kiiiin-
paldnil listim ole.

27. Tu$ nanane, nepikinet i Fariseit, litsemeret, joltqatind al-
sin xongeletne, qotiqaret kiiiinel SuSndpn $iuvt xoriminet, os keuri-
nilt motau lusemetel i Soqin liletel tagle.

15: capummd; imromi; jomrxraxs. 16: mémnairramor. 18: xormxkap. 23: mo-
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28.  Akii toqo nan pil kiiéinel qolesne Susnin $iuvt aret olni,
os keureniint litsemeril i qajerlani-itel tagle.

29. Tu$ nanane, nepikinet i Fariseit, litsemeret, narmos va-
rini xongelet niitetne, i xorimjini vargin Sopinet Saretne;

30. I lattind: qun man jegénou olnd lat Siuvt olnou olxe, ton-
siuvt tan keniSin keurt at alnou, iStobi SoSux nditet kelpme.

31. Tonmos nankme nank tonuxlilin, iSto nan piivet tonqaret-
nel, qotiqaret niitetme élesinil.

32. Os taultelin nan nank jegéin mortesme.

33. Pupiqoret, urlex pupiqornel, qumle tulini nan inra olip
tautnel?

34. Tonmos, an, am kietam nan palinne niitetme, ameljn- i
nepikingaretme; i nan tanme jole-ilgéin i pernéne voxgin, os toqa-
retme vongux pimtijin nank sinagogint, i kiettux usnel mot uSne.

30, Tak joxte nan tirmijlin Soqin Sar kelp, ma tirmijlt SoSim-
qar, Sar Avel kelpnel Zaxari Varaxi piv kelp mos, qotigarme nan
ileslin torim-kiidl i jor-pasen kit-qalt.

36. Sari§ lattam nanane, fe 48 Soqo jimti fe toximne.

37. Ierusalim, Ierusalim, niitet dlp i kavel dlptap nag pokinne
kiettimgaretme! ne-Siuv kes am norsim axtux nag piivin, qumle tou-
lin-ui axtijin tduk plivin marqa jolpalne, i nan at norsin!

38.  An, qultiptaxti nanane nan kiiilin tatlani.

39. Tonmos lattam nanane: at vailin anim tigil mondel ton
moS, qun lavinid: blagoslovitlam jomp torim namel.

Qus-nilt (XXIV) Piink.

1. I menim Isus jomes torim-kiidlnel ele; i vafge jomesit tiu
pokne qandtaxtipin, iStobi SunStax tidviine torim-kuil vartul.

28: Koavcormy; ciysr; oximd; ammembpier. 29: momormurar; Haiitorns. 30: ciysr;
OIHOY O0Ira; KOHBAHDA; WOMYXB; HANTOT, 31: KOTHXKAPST; HATHTMI; HACHHDL.
32: jeromiim. 33: tyanimdi impa. 34: givrrdnom; maiiTorMd; HOUDEHHLEAPHTMD; BOX-
raH; BOHMIYXB; CHHArOIanT; KidTyXB. 35: Taky; TAPMBUIAHHD; KOTHXKApPMD; HInciu,
36: capum; 0. 37: HaliToT; KIDTHMEAPITMD; AXTYXB; THKY.

XXIV, 1: jomscor; jmroui; myHmraxs.
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2. Os Isus laves tanane: vagiin amne ati fe vartulet? S’aris
lattam nanane, feqaret Soqo porti ratvut, toqo iSto at qulti tit kau
tirmilt kau.

3. Os qun unles tiu Eleonskoi ax tirmilt, tonsiuvt vafge jo-
mim tiu pokine qandtaxtipet jinkim mat kitepesit: latten manane,
qun te &8 jimti, i ne-sir pos nag joxtnin i oxirsom joxtni elpalt
jimti?

4. Isus laves tanane pari: trqatiin, iStobi materne (maternel?)
ul rettankudn.

5. Tonmos iSto Sauqar jivit am namentel, lattim: am Kristos,
i Sauqarme rettijin.

6. Akii ton qoitel qolilin xontetme i xontlaxtni-iitetme. Sun-
§in, ul pelin; tonmos iSto qarex ton &Sne jimtux; os ton ati pil
oxirsom joxtnii.

7. Tonmos iSto kiidlgit atimet tirmilne atimet, i naerlax tir-
mjlne naerlax; i jimti tétal, qolintul, i to mat ma nouni.

8. T'e a8 Soqo oule agmetne.

9. Tonsiuvt mix pimtovin muttax i dlptax, i jimtind ertal
(érptal?) Soqin atimetne am namim mos.

10. T tondiuvt Sauqaret tiplaxtat; i motin motinme mix jim-
titi; i jaxsitat note.

11. I Sau qajer ndit kiilli, i rettat Sauqarme.

12. 1 lil Saumani jipalt Sau qoles érp poli.

13. Os pitte moS permjpqar jilti.

14. 1 jimti lattjimag fe jelpin lax naerlaxnel Soqin Sar laxvu,
tonuqi Soqin atimetne; i ton jipalt jimti oule.

15. I tont, qun Simne piti lil tadelpitni-asnel, qotigarme
lattestii niiit Danil, iSto tonqar tustvus jelpin ma tirmijlt (lountapqar
numsate),

16. Tonsiuvt Iudeit olipgaret qaitet anqetne;

17. I qon lep tirmilt, jole ul vaile vix mater tiuk kiiiletinel.

18. Os qon tép-Kkinetiit, pari ul jonqe vix tiuk maSnin.

2: To; CAPHII; TOKAPIT; PATBYaT. 3: Kitsuscar; To. 4: imTomi; Matspms. 5H:
jiBoT; maMmmTox; portijimpx.  6: jimryxs. 7: Eyiarer; maepiax. 8: To. 9: MHXB;
MyuTaxs; fanraxs; opurar. 10: mExs. 11: maiir; kyéal. 14: 15 Jex; Haepraxmol.
15: KOTHXEAPMD; HANT; TymTBIC; HYyMCAXTd. 17: BHXB MaTop Eydaorinoa. 18: BHXB: THKY.
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19.  Os tus tarvitin-lailpetne i Siiikiitap netne ton qodelet siuvt.

20. Qosgiin, iStobi ul jimte nan menni-itin teli amne subotat.

21. Tonmos isto ton latt jimti jini nimtui, ton voip at olilales
ma sonqimlam mondel &n mos, i jotel at jimti.

22. 1 qun ton qodelet at multan olxe, tonsiuvt ati-nar at
qultni; os Soqin periamqaret mos multaxtat ton qodelet.

23. Tonsiuvt qon nanane latti: fe tit Kristos, amne tat, ul
agtiin.

24. Ton latt taulat qajer Kristet i retin niitet, i varat jini
poset i amelet, tonmos iStobi rettax, tajeske, i periamqaretme.

25.  Am, an, alpjlnuv nanane lattam.

26. I tont qun lavat nanane: tit tiu xar mat, ul menin; tiu
tit kiiil keurt, ul agtiin.

27. Qumle sali pakepap qodelnel matip qddel jurx mos, ton
qoitel jimti elimqoles piiv jini-itd.

28. Tonsiuvt (tonmos?) qot jimti qole, tou axtqatat Sarkeset.

29. I rafgin nimtui qodelet mulnd jipalt qodel jole-jinki, i
jonqip tiuk pasi at mijgtd, i sovet pitat avilnel, i avil va noumti.

30. Tonsiuvt qoltqati elimqoles piiv posi avilt; i tonsiuvt lin-
diltaxtat Soqin Sar atimet, i qotginjl elimqoles piivme jiniit avil tu-
let tirmijlt jini va i sui jot.

31. I kietgiin tiuk angelin suiin porgim jot; i axtijiin tiu
periamqarin nili vot jurxetnel, elol qor avilnel mot qor mos.

32. Tonuqi vajelin smokovnitsame; qun tiu nirin jimteltesit
kamiltag i $irketesit luptet, tonsiuvt qandildn, iSto tuimax jimtes.

33. Tondiuvt i nan, qun qontilin Soqo titme, qandilin, iSto
vafgin au poket.

34, Sari§ lattam nanane: at muli fe toxim fe iS Soqo jimt-
nit mos.

3D, Avil i Sémel ma peltaxti, os am Tanqim at peltaxti.

36. Os ton qodel i ton Sas ati-qonne at qasvu, ati avil ange-
letne, dki am jegimnel tirge.

19: ciysr. 20: imroni. 21: axar. 22: myaram oara. 23: to. 24: 1ar; Haii-
o1y imroni; porraxs.  26: kap. 28: rommoc. 29: parrsn (vgl. doch 50: parprmn);
riiky; MuETd. 30: korrdmox. 31: wiiky; axrijimex. 32: jimroaracor; cipkacar; ryii-
maxn. 34: capmm; 3. 36: Kamsa.
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37. Os qumle oles Noi qodelet lat Siuvt, ton qoitel jimti i
elimqoles piiv jind Siuvt.

38. Tonmos, qumle potop qodelet siuvt tesit, disit, vant visit
i qumne mjsit, ton qodel mo§, qun Noi tus kerepne;

39. T at numsesinil vif kiidilndme i Soqingar qolni-iSme, toqo
jimti i elimqoles jind-itd. )

40. Tongiuvt nigla kitag tep-kint, idkiiqar vivu, os motin qalti.

41. Kit ne kau qartip; dkiiqar vivu, motin qultiptovu.

42. 1 tont urqatiin, tonmos isto at qandilin, qot Sast nan poi-
rixtin joxti.

43. Os nan qandilin, iSto kidlin qum qaSxat olxe, qot Sast
tulmex jiv, ton at quini, i at miniti xalux jolx tiuk kiiiletime.

44. Tonmos i nan taSni olin; voilin qot Sast at nomsini,
joxti elimqoles piiv.

45. Os qon $ar i numtin lax-qolp, qotiqar tiuk pojeretinel
tusStvus qusin numpalne, iStobi téniiqarel miglalinkut posetit?

46. Sotin Tlax-qolp ton, qun tiu pojerit, jim, qontiti tiviime
a8 varpi.

47. S‘ari§ lattam nanane: Soqin oxde-mold tirmilne tustiti
tivime.

48. Os qun ton lax-qolp oipin lavi tiuk Simi keurt: jerte at
jiv am pojerim, i

49. I pimti dlux tiuk jortin, i téx i djux dipet jot,

50. Rafgin joxti ton lax-qolp pojerit ton qodelt, qot qodelt
tiu at urestd, i ton $ast, qun tiu at pil numsesti;

51. 1 pali-Sagrepiti tdvime, i pittiti tivime litsemeret jot
iku $iuvne; tat jimti lis i penk jaxStand.

37: ciysr. 38: mocor; #iicar; BHcoT; MECOT. 39: mymcocinax; fehlerhaft moro
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mukyat. 46: gex-k. 47: capsm. 48: Jex-k.; rTiky. 49: dayxs; Tiky; Toxs; dilyxs.
50: xex-k., ToH pro tdu. 51: ciyBun; nimg.



Qus-itet (XXV) Piink.

1. Tonsiuvt jimti avil naerlax ékii ton lou ea, qotiqaret, vim
tank jivvoi-putinil, kudlsit Zenix Tlalx.

2. At ton keurt oles nomtin, i at saittal.

3. T'e saittalet tank voi-putiinil visénil, os voi jot at visit.

4. Os numtinet visit voi terimet keurt, tank putinnel tirge.
H. I qun Zenix rates, tonsiuvt Soqo i oilmatvusjt.
6. Os ji jitt sumles lax: an, Zenix vintt te jiv, kiillin

tiu laltd.

7. Tongiuvt kiidlsit ton eat Soqo, i pelimtesinil tank putinil.

8. Os saittalet numtinetne lausit: majin manane nanknanel
voi, tonmos iSto man putenou qarilax jimtsit.

9. Numtinet, pari lattim, lausjt: iStobi ul jimte moSni-iS ma-
nane i nanane, tonmos menin pertipqaret palne, i joutin nanknane.

10. Os qun menesit tan joutux, Zenix joxtes, i taSqaret tusit
tiu jortilit purne, i au tourtaxtes.

11. Jotil joxtsit i édritam eat, i lattat: poirixs, punSen manane.

12. Os tiu pari laves: $ari§ lattam nanane, at qaSginim
nanme.

13. I tont urqatiin, tonmos iSto at qandilin ati qodel, ati sas,
qun joxti elimqoles piiv.

14. Tonmos avil naerlax jorti elimqolesne, qotiqar menux
jimtes o$e lonxne, vovsin tiuk qusdn, i puviltesti tanane tduk
oxse-moli;

15. I mjs elolqarne it talant, motetqarne kitag, qurmetqarne
ikii, osqarne vati $iuv; i dkii ton latt menes.

16. At talant vimqar menes, qoltilesin tonet idSne, i qontes
tonetel mot it talant.

XXV, 1: jopri asua maepiax TOH X0y Daud, KOTHXEADOT; BANC Pro Zenix,
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17. Kalin dkii toqo i kit talant vimgar qontes mot kitag.

18. Os dkii talant vimqar menes i ramesti tonme ma keurne,
i tuitestd tdauk pojerit alin.

19. Qose mare mulim jipalt pari-joxtes ton qumet pojerinil, i
kiSmes tannanel mjmqarin.

20. I vafge jomlitam, dt talant vimqar tates mot at talant, i
latti: pojer, nag mjsin amnane it talant; tit am tonetel qontsim it
talant.

21. Tdu pojerdt laves tidvine: lan, jomas i Sar qu$; morsel
nag olsin $ari; Sau numpalne nagin tustilim; tujen nink pojerin jot
sagtux.

22, Akii toqo jis i kit talant vimqar, i laves: pojer, nag am-
nane mjsin kit talant; tit am tonetel qontsim kit talant.

23. Tau pojerit laves tivine: lag, jomas i sar qus; morsel
nag olsin Sari; Sau numpalpe nagin tustilim; tujen nidnk pojerin jot
Sagtux.

24. Ton jipalt jis dkii talant vimqar, i laves: pojer, am qan-
dilim nagin, iSto nag kiixti elimqoles; urelan, qot at routsin, i axtan,
qot at miglesin;

25. 1 pelmam menesim i tuiteslim nag talantin mane; fenanki
nagqarin vajalen.

26. Os tiu pojerit laves tiviine pari: qajer i Sivin qu$; qun
nag qassin, iSto am urelam, qot at routsim, i axtam, qot at mjig-
lesim;

27. Ton qodetag nagnane taini am alnjm mjx tin-qumetne, i
am, pari-joxtim, vinilim amgqarim #rgetitel.

28. I tonmos ele-vajelin tiivinel talantme, i majelin lou ta-
lant oSqarne.

29. Soqin ofpqarne miqti, i Saumelaxti; os oStalqarnel viqti i
ton, nar ondes.

30. Tonmos taital qusme rastelin onx-piitne; tit jimti li§ i
penket jaxStand. Titme lattim laves: pil oSpgar qontlax tak qontle.

18: migy. 19: ramamsr. 20: mMHCoH. 21: TymTiAsM; chArTyxs. 22: MHCHH;
KOHTCOM. 23 OACOH; TYMTiIOM; CRAITYXB. 24 KAHBJEKIIOM POYTCHH; MBIIBCOH., 25:
MOHICHM ; TYATOCAIN; TAJAHTHM; T3HAHKL, 26: KAmCOH; POYTCOM; MEIMIICOM. 27: MHXB;

BEHIOM. 30 DAHKST; KOHTIAXB; TaKY.
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31. Os qun joxti elimqoles piiv tiuk joretit, i Soqo jelpin an-
geliin tiu jortilit, tonsiuvt unti suitin jelpin pisenetine.

32. I axtqatat tdu elti-palne Sar atimet; i urtgiin tanme motin
motinel toqo, qumle arip pali-urtijin oSetme kozletnel,

33. 1 tustijin oSetme jomas-pal kat nopil, os kozletme ol-
mjx palne.

34. Tondiuvt lavi naer tiuk jomaske palt tuSpqaretne: jejin,
blagoslovitlam am jegimnel; tujin naerlaxne, Jalptam nanane atim
sonqimlam mondel.

3D, Qun tex jimtelesim, nau anim titteslin; édjux jimtelesim, i
nan anim iiteslin; el-maqari olsim, i nan anim tuleslin;

36. Narni olsim, i nan masSteslin anim; agmeltesim, i nan
tulileslin anim; furmat unlesim, i nan jisne am pokimne.

37. Tonsiuvt $arqaret, lattim tiivine, lavat: poirixs, qun man
nagin uslou téx norpi, i titteslou, amne éjux norpi, i diteslou?

38. Qun iki ton qoitel nagin uslou el-maqari, i tulileslou,
amne narni, i masteslou?

39. Qun iki ton qoitel uslou man nag agmeltanin amne fur-
mat, i jalsou nag pokinne?

40. Naer lavi tanane pari: ari§ lattam nanane, ka$ nan var-
sin titme ki visqarne am fe kiidetnel, dki ton amnane varsin.

41. Tonsiuvt lavi i olmjx palt tuSpqaretne: mendn ele amna-
nel, erimqaret, qarilatal tautne, Talptamqarne asraine i tiu jortetne.

42. Qun am téx norsjm, nan anjm at titteslin; djux norsim,
i anim at diteslin;

43. Olsim el-maqari, i at tuleslin anim; olsim narnd, i anim
at maSteslin; agmeltesim i furmat olsim, i at jalsin am pokimne.

44. 1 tan ton$iuvt lavat tivine pari: poirix§, qun uslou man
nagin téx norpi, amne vit idjux norpi, amne el-magari, amne narni,
amne agmeltami, amne turmat, i at sluzitlesou nagin?

31: miiky. 32: MormHHrHAN; m-yprijan. 34: maep; Tiry; jajam. 35: Toxs; jimro-
A9CHM; TITOCAEH; oXcoM, 36: OXCOM; arMpATICOM; YHIADCHM; jicdAm. 37: Toxm; dilyxn.
39: armparanspr. 40: waep: capwm; To. 41: jepuMEapaT. 42: TOXB; HBOPCOM;
dliyxp.  43: oacam; armparocom. 44: 1oxp; dilyxs; armaaranmi.
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45, Tonsdiuvt lavi tiu tanane pari: Saris lattam nanane: at
varsin fe viSqaretnel kas pil édki materne, ton amnane at-varj-
mén siuv.

46. 1 mengit titet inra muttaxtux, os $aret inra olip pa-
siil mane.

Qus-qotet (XXVI) Pink.

1. Qun multesin Isus te langet Soqo, tonsiuvt laves tiuk
qandtaxtipetne:

2. Nan qandilin, iSto kit qodel mulim jipalt jimti pasxa, i
elimqoles piiv pertim jimti pernine taketax.

3. Tonsiuvt arkipet i nepiikinet, i mer piinket axtqatsit Kaiaf
arkip kiidlne;

4. T oi varlesit, vix Isusme mat-sir amelel, i dlux.

b. Os latsit: ati pil poirim Siuvt, iStobi ul jimte Sivtlax mer
keurt.

6. Os qun Isus oles Vifaniat noltin Simon kiiilt,

7. Tondiuvt jis tiu pokine ne kau-terim jot, qotiqar kevurt
oles Sak tinin miro, i SoSesti unlipqarne pink tirmilne.

8. Tonme um, tiu qafhdtaxtipin Salelesit, lattim: narmos fe-
giuv qoltili tduknanel?

9. Toqo moS§ fte voi jini tinel ele-pertnovu, os ton oxse jor-
litne urtnovu.

10. Os Isus, titme katelam, laves tanane: narne tiplilin te
neme? Tiu jomas &S vares amnane.

11. Tonmos iSto jorlit Soqin latt olat nan jortilin, os am inra
at olam.

12. T’e voi $oSim am fouljim tirmijlne, tiu anjm jole-Siptani
qoitel Talptesti.

45: capum; T; ciy. 46: MaHIOT; iHpa: MyYTAXTyXB.
XXVI, 1: t; Jenkor; TéKy. 2: TAKeTaxXB. 3: HIMDKHHIIT; AXTRATCOT. 4: Bap-
I)COT; BEXB; AAYXB. H: Aarcar; ciysT; imTomi. 7: KOTHXKap: Koypr. 8: mAXrscaT;

-ciyp.  9: mj v.-uspruosa; ypruosa. 10: . 11: aar; impa. 12: 1o,
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13. Saris lattam nanane: qot lattux pimtovu fe lattilp, kas
Soqin sart, i tonme, nar tiu vares, lattovu tivime drilam.

14. Tonsiuvt kitquiplou qandtaxtip keurnel ikii, Iuda, Iska-
rioti lavimqar, menes arkipet pokne,

15. I laves: nar mix norini ammnane, am pertilim tiivime? Tan
lausit tivine vat manet.

16. I ton latnel ures taipin lat téivime mix.

17. Os elol poirim qodel jisit qandtaxtipet Isus palne, lattim
tiviine: qot lavan nanknane lalptax pasxame?

18. Tidu laves: meniin usne fe-nampgar pokne, i lattin ti-
viine: qandtap latti: am posim vafmes; nag pokint mulilim pasxame
amk qandtaxtipinim jot.

19. Qandtaxtipet varsit toqo, qumle laves tanane Isus, i lal-
tesit pasxame.

20. Os qun efmes, tiu untes kitquiplou qandtaxtipin jot.

21. T qun tan tésjt, tiu laves: SariS lattam nanane: ikiqar
nannanel mjgti anjm.

22. T jini tuSne pitim, tannanel Soqinqar piimtes kitilax: am
erin atim, poirjxs?

23. Os tiu laves pari: am jortilim pat anane kati magintam-
qar, ton anim mjgti.

24. Ton mint elimqoles piiv ele-meni ton qoitel, qumle tin
mos qansim oli: jini tuS ton qolesne, qotigar elimqoles piivme migtii;
jomasnuv olni at télux ton qolesne.

25. Tat Iuda, tivime mjp, ikii togo laves: ravvi, am erin ati?
Isus latti tiviine: nag latteslin.

26. I qun tan tesjt, Isus, nanme vim i blagoslovitlam, Saim-
testd, i urtim qandtaxtipetne laves: vajin, tajin, tit am nouljm.

27. I vim aname, satqtam mijsti tanane, lattim: Soqo feqar-
nel &jéan.

13: capwu; JATTYXB; OyMTOBA; T3; JarroBa. 15: MHXB; moprizom; xaycer. 16:
MExB. 17: jicar; aazenraxs. 18: To-m.; wmyxizom. 19: Bapear; Asapracor. 21: To-
coT; CApHm; MHETH. 22: KiTizaxs; armM. 23: jopTHIDM; naT-aHAHE MATHHTAMEAD;
MHRETH, 24! KOTHXKAp; MHETH; TolyXe. 25: paBBH; JarTocivH, 26: Tacor. 27: o-
RapHax; dildn,
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28. Tetit am kelpim jelpil zakonnel, fau mos SoSqtam, kiri-
ket qultiptani kasil.

29. Os lattam nanane, iSto tigil elal at djam vinograd orox
ton qodel mos, qot qodelt digim nan jortilin jelpil orox amk jegim
naerlaxt.

30. T ergim, menesjt Eleonskoi axne.

31. Tousiuvt latti tanane Isus: nan Soqo fe ji am mosim
numtet telilind; tonmos qorint qanSim oli: arpme ililim, i laxvu me-
nat oSet.

32. Os am nonxo jiltnim jipalt qontqatind am jortilim Ga-
lilei ust.

33. Petr laves tiviine pari: qun i Soqo telilat nag mosin, am
ati-qumle at telilam.

34. Isus laves tivine: dariS lattam nagnane, iki fe ji toxox
ergemanii elpalt qurum kes nultan, isto anim at qandilin.

35. Petr latti tivine: qun i qolnd-a8 jimti nag jortilin, am
tirge at tundpam nagnanel; i Soqo qandtaxtipet lausit dki tonme.

36. Tondiuvt jis tan jortilin Isus Gefsimani paulne, i latti
qandtaxtipetne: unlin tit am jinim mént tat qoSgux.

37. I vim tiuk jortilit Peterme i Zevedeiev piivi iikii jot, piim-
tes dargux i tustux.

38. Tonsiuvt latti tanane Isus: am lilim Sak moS Sargi; tit
olentiin i qoSgiin am jortilim.

39. 1 morge eleiuv jomim, pites nol-simi tirmilne qoSgim i
lattim: Sim fat, qun tai, anim multate e ane; ton mint ati toqo
qumle am fioram, os qumle nag.

40. T pari-joxtim qandtaxtipet palne, qotsin tanme quimag, i
latti Peterne: nar mos at arqatsin kit $as $iuv am jortilim?

41. QoSgiin i urqatin, tonmos at jimtind rettamag. Lil vagin,
os noul paStal.

42. Ton jipalt menes motintag i qofges, lattim: Sim fat, qun
at tai multax anim te anane, iStobi am tiviinel ul édjem, jimte nag
erqin qoitel.

28: morit. 29: ditdivy dfirom.  30: mompeor.  31: T HyMTOA; KYOPHHIT: Hai-
oM. 34: capsm; T9; aiirani (oproManid); kampamizon.  35: Tapro; aaycor. 36: kom-

ryxp.  37: Tiky; 3esejcen; chapryXp; TymTyxp. 39: 1o, 42: myaraxs; imroni; diien.



43. 1 pari-joxtim os qotsin tanme quimag; tonmos isto tan
Simién tarvitinag jimtsjt.

44. 1 qultiptam tanme, menes os i qoSges qurmintag, lattim
iki ton Tanget.

45. Tongiuvt pari-joxtim tiuk qandtaxtipin palne latti tanane:
nan ki toqo quind i vansaxtind; an, vatmes $as, i elimqoles piiv
miqti kirikin katetne.

46. Kiillin, menou; vatmanti anim mijp.

47. Os tiu lattentanit mint joxtes Iuda, i tiu jortilit Sau
atim Siri i oute katel, arkipetnel i mer jingetnel kiettfimqaret.

48. Os tivime mjp mijs tanane qandux, lattim: qonme am
piselilim, ton tenanki, tivime vajelin.

49. I ton Sast vafge jomim Isus pokne laves: ravvi, pise olen;
i anilesti tivime.

50. Os Isus laves tivine: am jortim, narne tig jisin? Tongiuvt
vatge jomsit i katinil almesidnjil Isus tiri, i visinjl tivime.

51. 1 tat dki olimetnel Isus jot, kati naritam, tiuk Siritime
levetestd, i jonitam tonel arkip quéme, Sagrepestii tiu péli.

H2. Tondiuvt Isus latti tivine: punalen nénk Sirin sipeletiine;
tonmos iSto Soqo Siri almipet Siril qolat.

53. Amne numsan, iSto am vam at joxti jolintax amk jegim,
toqo istobi tiu kiette amnane Saunuv ati-pil kitquiplou legeon angel?

54. Os qumle $armi qorin lattilp, iSto titne jimtux qarex ?

55. Ton $ast laves Isus merne: jormidnt xoroxs puvux nan jisni
§iri 1 oute katel, iStobi anim vix; Soqin qodel am nan jortilin unle-
sim, torim-kialt qandtam, i nan at vislin anjm.

56. Soqo fe &S jimtes tonmos, iStobi $armet niit lattilpet. Ton-
siuvt qandtaxtipet Soqo, tivime qultiptam, laxvu tulsit.

57. Vimqaret Isusme tatsinil tivime Kaiafa arkip palne, qo-
dal axtqatsit nepikinet i mer pinket.

43: jimrcor. 44: azemkor. 45: THKY; Bampchaxrtind, vansaxt-. 46: kydaim,
47: riorEMEapoT. 48: RKaHBKYXB; micheaiiom; toHamki. 49: imimaocrd. 50: jicom;
jomear; aamociiman; BHCHEOX. Hl: TKy. 53! joAHHTAXB; KioTo; Aerion. 54: KyOpHHT;
jimryxs.  55: mymyxm; jiciim; ymrocem. 56: mo; imronij maiir; ryacer. 57: rarcimor;
AXTEATCOT; HONOKHHIDT,
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58. Os Petr jomentes qosatiuv tiu jiti-palt arkip kidl moS;
i Gs keurne tum untes quset jot, iStobi SunSux, fe &S qumle muli.

59. Arkipet i mer pinket i sut jintetitel kiSsit retel tonux-
lapme Isus pinkne, iStobi tivime jole-ilux.

60. Os at qotsit; i Sau xoSe njgleles retel tonuxlap, at qotsit.
Vos jolt jisi kit retel tonuxlapi,

61. I lausit: téu lattes: vam joxti porti ratux torjm-kiiilme i
qarum qodelt nonxo varux tdvime.

62. Arkip, tundpam, laves tivine: narmos nag ati-nar pari at
lattan ? qolilin erin, nar tin nag piikinne tonuxla?

63. TIsus suital oles. Arkip laves tivine: erilim nagin lilin to-
rimel, latten manane, nag erin Xristos, torim piiv?

64. Isus latti tdvine: nag lausin; tonmos lattam nanane: tjgil
elal qontilin elimqoles piivme unlendt torim va jomaske palt, i men-
nit avil tulet tiarmijlt.

65. Tonsdiuvt arkip manitesin tiuk maSniqarin, lattim: tiu
torim tiri lil latti; osne tonux manan qarex? &n nan qoleslin torim
tiri nernit.

66. Nan numtéin qumle? Tan lausit pari: atelne qoi.

67. Tongiuvt salgesinjl tidu nol-Sémd, i voxsinil tivime vot-
mast; os toqaret poitdnil jonitam,

68. Latsit: laven manane, Xristos, qonnel jonitovusin?

69. Os Petr unles kiidn; i tdu pokine jomlites idki inki i la-
ves: i nag olsin Isus Galileanin jot.

70. Os tau jole-varetesti Soqinqar elpalt, lattim: at qandilim,
nar nag lattan.

71. Os qun tdu kiidlles ts-au kiiéinpalne, qontesti tivime mot-
qar, i latti tit olpetne: i tdu oles Isus Nazarei jot.

72. 1 os jole-varetesti, nultim, iSto at qanditi fe qolesme

73. Morée ratim jipalt vatge jomim tat tuSpetnel lausit Pe-
terne: dki ton pjl i nag tongaretnel; néink lattilpinnel qoltvun.

58: imromi; 5. 59: EHmesr; imTomi; j.-dayxs. 60: korcar; jicw. 61: aay-
€OT; paTyxXm; papyxs. 62: womizom. 63: jepimom, 64: maycom. 65: Tiky. 66: xay-
cor. 67: caaprociiman; Boxchmar. 68: jarcar; komHD; jowiropscow. 69: jomaxirac iHki;
oxcen. 70: wampjmizom. 71: kyidasc; Hasopeil. 72: Ta. 73: xaycor; KOATBSH.
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74. Tonsiuvt piimtes tiukame erjim nultux, iSto at qanditi fe
qolesme. I rafgin ergemes toxox.

75. I numijlmates Petr Isus lattim Taxme: iSto toxox ergemani
elpalt qurum kes aftqatgin ammnanel. I kidne-kiillim Sak lindes.

Qus-satet (XXVIT) Pink.

1. Motet qodel qotlam siuvt Soqo arkipet i mer pinket varsit
oi, iStobi Isusme jole-ilux.

2. 1 persam tivime, tatsinjl us trp pank Pontiskoi Pilat pokne.

3. Tongiuvt Iuda, tivime mjm, qontestd, iSto polane pattovus,
i pari-nomjlmatim mjséin vat manet arkipetne i mer jéniqaretne,

4. Lattim: kirex varsim am vinovattal kelp minim $iuvt. Os
tan lausjt: man ne aSvu oli? nink qontilen.

5. I manetet rastim torim-kidlt, kiiéine-kiidlles, i menim po-
Setaxtes.

6. Arkipet, manetet vim, lausjt: feqaret at tajat punux torim-
kiidl xosnane, tonmos isto tan tin kelpne.

7. Os kenj§ varim, joutsit tonetel sul-put varpnel ma, el-ma
qolimgaret Saptand kasil.

8. Tonmos i laviqti ton ma dn mos kelp tin magi.

9. TonSiuvt Sarmes Ieremi niit lattilp, qotiqar latti: i am vj-
sim vat manet, sonetamqar tind, qotiqar sonetovus Izrail piivetnel.

10. Os tan mjsénjl tonmetme sul-put varp qumne ma mos;
ton éfne qoltvusim am poirixSne (ton &S5 qoltvus amnane poirjxSnel?).

11. Os Isus tundpes u§ arp pink elpalt; i kitepesti tivime as
urp pink, lattim: nag erin Iudeit naer? Isus tivine laves: nag lattan.

74: THRYTAMD; jepHM; HIITYXB; To; aiiraasc (spromac). 75: dexma; afirzami
(oproManii); appTEATIOH; KYHIEM.

XXVII, 1; ciypr; papcar; imroni; j.-fayxs. 2: Tarciimer. 3: midrrossc. 4:
BApCOM; CciyBT; Jaycar. H: ®ydasc; naceeraxrac. 6: xaycor; Torapor; Tailar; mymyxs;
KoAmMa. 7: joyrear. 9: HAllT; KOTHXKApP; BHCAM; COHOTOBAC; nyBarHd. 10: MHCH-
HOX; TOH D KOATBICOM aM nofipuxmuy. 11: Kiremacrd ym,
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12. T qun tidvime retel poSgesiinil arkipet i mer pinket, tiu
pari ati-nar at lattes.

13. Tonsiuvt latti tiviine Pilat: at qolilin, ne-$iuv nag pén-
kinne tonuxlat?

14. 1 dkii laxne pil pari at lattes tivine, toqo iSto @S pink
sak pakses.

15. Os pasxa poirim kiSil uS frp inra mosS taretales kit po-
linqarme, qotigarme mer norginijl.

16. Tongiuvt oles dkii polingar, laviltani Varavva.

17. T tont, qun tan axtqatsit, tonsiuvt kitepesin tanme Pilat:
qonme norilin, iStobi am tareteslim nanane, Varavvame amne Isusme,
laviltani Xristosme?

18. Voilin tdu qandestd, iSto misiinjl tivime uSmanel patet.

19. Ton qalt, qun tiu unles sutvarni-matit, tiu neti kietes ti-
vine lattux: ati-ne lil ul varen fe Sarne; tonmos am éin Sau mut-
taxtsim ulmim patet tiu mos.

20. Os arkipet i mer jinget merme quitsinjl vovux Varavvame,
os Isusme ilux.

21. US trp kitepesin tanme: qotiqarme kitagnel norilin, iStobi
am tareteslim nanane? Tan pari lausit: Varavvame.

22. Pilat latti tanane: os nar am varem Isus Xristos jot? Lat-
tat Soqo tivine: pernine vonqalen tdvime.

is

]

23. US urp laves: os ne-sir lil vares tiu? Os tan kiimji
SiSgesit, lattim: vongalen perndne tivime.

24. Pilat katelam, iSto tiu lanqi at qontlovu, os kiimin non-
xal pittat, vis vit, loutsi kata mer Simt, lattim: am vinovattal olim
fe dar kelpne; nank vailin.

25, I pari lattim mer jintetitel laves: tiu kelpd pite man
tarmjlovane i piivenou tirmijlne.

26. Tonsiuvt taretesti tanane Varavvame; os Isusme ratim,
mjsti vonqux pernine.

12: momrscdmar. 13: xoaimsm; mHo-ciys. 14: Jexus, 15: impa; KOTHXKApMd;
HBOPrdHaa.  17: axTrarcor; TApoTacaoM. 18: Boilaom; MECAmDA; ymmadma. 19 aar-
TyXB; T9; MyuraxrcoMm. 20: RyiiTciuaa; popyxp; dayxe. 21: KoTHXKapmo; imroni;
TapaTscIoM; aaycsT. 23: mimrocar, 24: Jenrd; konriopa; mdrar; oaoMm; 1o, 25:

TAPMHAOBAHD. 26: BOHKYXE.
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27. Tongiuvt @S trp Pilat xont-qumet Isusme vim a$ sutkiiilne,
axtvus xont kavvim Soqo.

28. I ele-angusam, mastesinjl tivime Sémel maSniqarel.

29. I kulpme sagim jotpin-jivnel, punsiinjl tiu pinki tirmjlne;
i mjsiinjl tivine jomas-pal Kkatetine sui-jivme; i tiu eltipalt San$
qodiltam, vaxnitesiinjl tivime, lattim: pise olen, Iudeit naer.

30. T polgel salgesdnjl tdvime, i sui-jiv vim voxsiinjil tiu
pinkiine.

31. T qun nartelam poSsinjl tivime, angusesanil Semel mas-
nime, i mastesinjl tivime tiuk maSnitel, i tatsinil tivime pernine
VOnqux.

32. L'onxt lalx-qojesiinjl Simon Kirineaninme, qotiqarme jose-
lesiinjl almux téiu pernime.

33. 1 kidnne joxtim, laviltani Golgofa, nar qaSxti lobnoi ma,

34. Mijsinil tdvime &djux uksus, voserim jot telitam, i orme-
lam, djux at tanxesti.

3b.  Os tivime perniine lixtentamqaret tiu maSniqarinil urtsi-
njl, Serep rastim;

36. I jole-untim urtsanjl tivime tat.

37. 1 qaSsiinjl tiu pinkd numpalne lanqet, qasxtax toqo: tit
fenanki Isus, Iudeit naer.

38. Tongiuvt pernine voxvusag tiu jortilit kit xoroxS: dkil
jomaske palne, motin olmjx palne.

39.  Tigil toul jipqaretnel tiu lilimtovus, pinkinel naigiltam,

40. I lattim: torim-kidl ratip i qurum qodelt nonxo varip,
ninkiien nink jiltiptalen; qun nag torim piv, vailen perninel.

41. Akii toqo i arkipet, nepikinet i mer pinket vaxnitam latsjt:

42. Motqaret jiltiptesin, os tiukame vatd at joxti jiltiptax.
Qun tiu Izrail naer, tak dn vaile perninel, i agtilou tivime;

27: axrtesc. 28: aHkycam; Mamreciuni. 29: NyHCAHHI; MHCAHIA; BAXHITHCH-
Hoa,  30: CAAbroCAHHA; BOXCAHDN. 31: HNOMCAHDI HAPTHAAM ; AHKYCICHAHDI; MAMTICH-
Holy TAKY; TATCHHDI; BOHEYXB. 32: JN.-KOjeCHHDI; KOTHXKAPMd: jOCOIOCAHDI: &IMYXB.
34: mucinoa; &ilyXB; ykcycax; BockepoM. 35: mamu@kapdm yprcdmoa. 36: yprcénsi.
37: kamciimon; JXemkoT; KamxTaxs; Tomanki. 38: poxpacdr. 39: jimgapor TipinMo
ayrimrociinaa, 40: sapn.  41: HOUOKHATAT; JarcHT. 42: JAITHNTAXB; TaKY.
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43. Téu torimne SunSes; tak in oitate tivime, qun téu jorin
tivine; tiu voilin lattes: am torim piv.

44. Akii ton qoitel i xoroxtag, tiu jortjlit pernine vonqim-
qari, tivime vaxnitesten.

45. Qotet Sasnel jinkim oles $ar laxvu ontolouvt $as mos.

46. Ontolouvt $as xanett oigemes Isus suini§, lattim: ili, ili,
lama savaxfani? tit ton: am toérimim, am torimjm, narmos anjm
qultipteslin?

47. Aki-materet tat tuSpetnel, tonme qolim, latsit: Ilijame
tiu voviti.

48. I dkii ton latt qaitimles tannanel dkiiqar, vis Séni, uksu-
sel tutiltestd, i sui-jivne naltam ditesti tdvime.

49. Os toqaret latsit: sesar, Sunsilou, jiv amne ati Ilija jaltip-
tax tivime.

50. Os Isus, motintag oigemam suinis, 1jli qartes.

51. I tonsiuvt torim-kidl jelpin au-qasjp pali-manjmtaxtes nu-
mel jole moS, i ma tornes, i kavet qalpesit;

52. T xongelet pustesit, i Sau pitin jole-qolimqaretnel kiiilles,

53. I kiidne-kiiillim xongeletnel tiu jiltimat jipalt, tusit jelpin
asne, i qoltqatsit Sau qolesne.

H4. Os Sat-pink i tdu jotd Isus turpet, katelam ma tornani i
olim-i8 Soqo, pelmesjt Sak i latsit: dari§ torim piiv oles tidu.

55. Akii toqo tat olsit i qofanel ¥uSsit Sau ne, qotiqaret jisit
Isus jot Galileinel, tivine sluzitlam.

H56. Tan qaleniint oles Maria Magdalina i Maria, Iakov i Iosi
$okinjl, i $0kid Zevedeiev piivetne.

57. Os qun jole-jinkes, joxtes dkii poi qum Arimafeinel, nami
Tosif, qotiqar iki toqo qandtaxtes Isusnel.

58. Téu, Pilat elpalne menim, vovesti loxtim Isusme; tonsiuvt
Pilat lavesti mijx tivime.

59. Tosif, tivime vim, manatesti tivime lan sairin torel.

43: Taky; Boiimau. 45: oHTOZOYT. 46: OHTONOYT; XaHOT; CYHHIH; HIH;
KyJpTHOTSCAEHE. 47: aarcer. 48: miaram. 49: aarcor; jaarenraxs. 50: cyfinrsum.
52: mymracor; Eydaoc. 53: KYAIEM; TYCOT; KOATKATCOT. 54: MDAMICOHT; CAPHIL DD:
0ICHT; KOCHAHDI; MYUICAT; KOTHXKAPOT; jicar. 56: razdmoar; Jesepees, 57: KOTHX-
Kap. 58: MHXB.
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60. I punesti tivime tduk varim jelpil xongeletiine, qoti-
qarme Sagrestd kau keurne; i pagertam jini kaume xongel au pokne,
menes.

61. Akii toqo tat olsag Maria Magdalina i motet Maria, i un-
lesag xongel lalx.

62. Pitnitse motet qodelt axtqatsit arkipet i Fariseit Pilat
pokne;

63. T latsit: andux, man numjlmatsou, isto fe qajer, lilinag
olimit §iuvt, lattes: qiarum qodel mulni jipalt jiltam;

~ 64. I tonmos laven tirux xongelme qurmet qodel mog, iStobi
tiu qandtaxtipin, ji menjm, ul tulmentéinjl tiviime, i ul palimtet
merne, iSto tdu jiltes; i jimti jol ret elolqarnel kiimjinag.

65. Pilat laves tanane: vajin drpet, mendn, trin, qumle
qandini.

66. Tan menesit, i petetet punsit kau tirmilne, i tuStsit xon-
gel pokne trpet.

Qus-nolouvt (XXVIII) Piink.

1. Subote mulim jipalt, sat elol qodel qotlaltam $iuvt, jisi
Maria Magdalina i motet Maria SunSux xongelme.

2. I oles jini ma tornani-is, tonmos iSto angel torimnel, avil-
nel vailim, vatge tundpes, kaume ele-pagertesti xongel aunel, i un-
i unles tiu tarmijlit.

3. Tau xori oles jormiint salniigar, i tiu maSniit oles jor-
mint tuit.

4. Tiavinel pelmam roxtsit drpet, i tufidpesit jormint qolet.

5. Angel piimtes lattux i laves negiane: ul pelin, am qandi-
lim, i8to nan kinSilin dljim Isusme.

6. Tiau tit atim; tiu jiltes, qumle laves; vafge jomiin, ton
mame SunSelin, qot qujes poirix§;

60: Tiry; rorExkapmo. 62: natHEme; axrtearcar. 63: xarcor; 1) ciysr. 64:
YPYXB: imroni; Tyamontdnsxr. 66: MHHOCHT; MYHCST; TYWITCHT.

XXVIII, 1: jicw. 2: TdpMRAT. 4: POXTCOT; TYHBAKNACHT. H: IATTYXE; KAHB-
REimoM. 6: arTEM,
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7. I mendn jerte, i lattin tdu qandtaxtipetne, iSto téu atel-
nel jiltes, i qontqati nan jortilin Galileit; tat tivime qontilin; am
nanane lattam.

8. Tin molemtaxtim kiidlsag xongelnel, pelim i $agtim, qai-
timlesi palimtux tiu qandtaxtipetne.

9. Os qun jomsag palimtux tidu qandtaxtipetne, tonsiuvt qont-
qates tin jortilin i laves: Sagtin! Tin vafge jomlitesj, puvixtesi tiu
laildne, i qoSgemesi tiviine.

10. Tongiuvt latti tinane Isus: ul pelin; menin, palimtelin
am kiisinimne, iStobi tau jomsjt Galileine; tat anim tan qotginil.

11. Os qun tin jomsag, tonsiuvt idkii-materet aripetnel joxtsit
usne, latsit arkipetne Soqin olim-dSne.

12. 1 tomet axtqatsit mer jangit jot, i varsit kenj§, Sau oxse
misit frpetne,

13. Lattim: lattin, iSto tiu qandtaxtipin ji jisit i tulemente-
séinjl tivime man quimou latt;

14. Os qun titme qolesti S urp, man jolintilou tivime i na-
nin polanel oitilou.

15. Tan, ox$ame vim, varsit, qumle quitvusit; i tus ton lax
Tudeit qalne &n mos.

16. Os idkiquiplou qandtaxtipet jomesesit Galileine, ax tiir-
mjlne, qumle laves tanane Isus.

17. I tdvime qontim, qoSgemesit tiviine; os toqaret kitqalne
patsit.

18. 1 vaftge jomlitam, Isus laves tanane: maivus amnane Soqin
erx avilt i ma tirmjlt;

19. I &n mendn, qandtin Sar atimetme, tanme pernil punim
jeg, piv i jelpin lil namne,

20. Tanme gandtam irux Soqo, nar am qoltsim nanane; i an,
am nan jortilin Soqin qodelet oxirsom joxtnd mos. Amin.

7: jipre. 8: MAIEMTAXTHM; NAliMTyXB, 9: DaXiMTyXB; KOHTEaTsc lmcyc Tid;
romraMocH, 10: imToni; jomcar; KoTrdmex. 11: joxrear; aarcor. 12: axTRaTcoT;
Bapear; MHCHT. 13: jicor; Tyamopuracimbon. 14 : jommrizoy. 15: Bapceor; kyiirsacor;
xex. 16: jomscor. 17: Kowramocar; midreaT. 18: maiiBac, 20: KoaTcoMm.



Das Evangelium Marei.

Marknel Jelpin Lattilp.

Elol (I) Piink.

1. Elol lattilp Isus Xristosnel, torim piivnel.

2. Qumle qanSim oli niitet palt: an, am kietam amk suimta-
pim amk jinim elpalt, qotiqar Talptiti nagnane lonxme eltin-palt.

3. Sui lattipnel xar mat: Talptin Tonx poirixSne, varin patim
tilviine.

4. Qoltqates Ioan, pernill-punux xar mat, i lattux perniipunni-
is pokajanija kiriket taretani mos.

b. T joxtelesit tiu palne Iudei pal jintetitel i Ierusalimqaret;
i perniil-punxtesit Soqo tdvinel Iordant, lattim tank Kkirikin.

6. Os Ioan maSni ondiles verblud Sarnel, i toul entepel en-
teptaxtim; os tés akridet i saittal mag.

7. I suitjltesti, lattim: am jiti-palimt jomi amnanel vagin, qo-
tiqar palt am at qojam peSetax nur tiu polkesetnel.

8. Am pernil-punginim nanme vifel; os tiu pernil-pungin
nanme jelpin ljlel.

9. Ton qodelet jis Isus Galileiskoi Nazaretnel, i pernil-punxtes
Toannel Iordant.

I, 2: naiitor; cyliMTameM HAr BOHUHH DANAJT; KOTHXKAD; 9.-NAJXNHT. 3: Eap.
4: M.-nyHYXB; IATTYXB, 5! JOXTOEDCOT: I.-NyHXTHCHT; Kipékoudn. 6: 1 kap ma war.
7: KOTHXEAp; KoiaMm; nmomoraxp. 8: IL-NyHTaHOM.
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10. Vitnel kiidne-kiidllentanit latt uipesti Ioan avilet pali-urt-
qatndnil i lilme, jormént kapterme, jolal jiniit.

11. T sui joxtes avilnel: nag am érptani piivim, qotiqar keurt
am erpim.

12, Rastal tit jipalt asrai tatesti tiviime xar mane.

13. Tau oles ton xar mat ndlmen qodel, qot asrai qandux no-
risti tivime; i oles uit jot. I angelet tivine sluzitlesit.

14. Os ton jipalt, qun Ioan mim oles urexne, jis Isus Gali-
leine, i piimtes lattux lattilp torim naerlaxnel,

15, Lattim: taultaxtes mare, i vatmes torim naerlax; pali-pu-
nin nan kirdkin, i agtin lattilpne.

16. Os jometam Galileiskoi sari§ vati, qontes Simonme i tiu
kisi Andreime, qotiqaret rastelat jolimet sariSne. Voilin tan qul-
kiSpet olsit.

17. I lattes tinane Isus: jejin am jiti-palimt, i am varginim
isto jimtind nan elimqoles kispi.

18. I ki ton latt, tank jolimiinil qultiptam, jomesesi tiu
Jiti-palt.

19. Toul mor$e menim, qontesti tiu Iakov Zevedeievme i
tiu kiasi Ioanme, jolimet juntsaxtipag akii toqo qap keurt.

20. I éki ton latt vovelesin tinme, i qiltiptam tink jegi Ze-
vedeime qapetit metqarin jot, menesag tin jortilit.

21. 1 joxtsit Kapernaumne, i jerte tum qandtaxtni-mane subo-
tat, tiu pimtes qandtax. ‘

22. 1 paksesit tiu qandtanine; voilin tiu qandtesin tanme
jormint va oSp, ati nepikinet qoitel.

23. Tan qandtaxtni-main keurt oles ikii qoles, qotiqar keurt
oles asrai, i SiSgemes,

24. Lattim: qultipten, nar nagnane man mosou, Isus Nazare-
nin! Nag jisin manou dlux. Qandilim, nag qon, jelpin torim.

10: k.-kyiaourasir; pali-urtqat-; zar. 11: gormxkap. 12: kap. 13: kap; KaHb-
JRYXB ; CIYEATACOT. 14: Jarryxs; pali-pun-. 16: capum; KoTHXEapi pacrara; Boflaon ;
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25. Os Isus erqelesti tivime, lattim: sital, i kiidillen tiunanel.

26. 1 asrai, Sak torgetam tiviime, SiSgemes suin turel, i kiiilles
tiunanel.

27. 1 pelmesit Soqo, toqo iSto kitilesit motin motinme, lattim:
nar tit? i ne-sir jelpil qandtani-ds, isto tdu fe erqetitel i asraitme
lavgiin, i qontlat tivine?

28. I vondin tatixtes tdu mosi Taqil Soqin poilet laxv Galileit.

29. Rastal, kiiillim qandtaxtni-manel, tusjt kiiilne Simon i
Andrei, Takov i Ioan jot.

30. Os Simon aguti qujes qolat, i dki ton latt lattat tiviine
tiu mosi.

31. Tiu jomlites, visti tdvime katinel, i almesti; i dki ton
latt qole qultiptesti tiviime, i tiu piimtes sluzitlax tanane.

32. Os et-pala, qun qodel matantes, tatvusit tiu pokine Soqo
agminet i tonet, qotigaret keurdnjlt ossit asrai.

33. 1 us Soqo axtqates au-suntne.

34. 1 tidu jiltiptes Savu, qotiqaret permesit mat-sir agmettel;
i Savu asrait kidne-kietes, i at altsin asrait lattux, iSto tan qaSginijl
tivime, isto tiu Xristos.

35, Os qolt Sak alpjl, kidllim, kiilles i menes naxke mane, i
tat qoSges.

36. Simon i toul elqaret qaitimlesjt tiu jiti-palt.

37. 1 qontim tivame, latsit tivine: Soqo kiSginil naginme.

38. I latti tanane: menou vaf poiletne, iStobi amnane i tat
lattux; voilin am ton kasil jisim.

39. I lattes tan qandtaxtni-maginjilt, Galileit laxve, i asrait
sirilesin.

40. T jomlites tidu pokine noltin, i patim tidu eli-palt Sansi,
jolesitii tiviime, i latti tivine: qun norsinke, van joxti anim liStux.

25: cHran; kydaon; rdymdnor. 26: kydaoc; riyndmex. 27: moamocor; Kirizacar
1. 28: Jekmr. 29: KydIuM; Kawpjmramd-m.; rycor. 30: Kyilec; zar. 31: aar;
CAYRHTIAXB. 32: TATBICOT; KOTHXKAPAHT; omCHT. 34: KOTHXKAPIT; MOPMICHT; JATTYXB
KamWrdnod,  35: kydauM; kydme. 36: kafitemascor. 37: aarcor; Emrdmox. 38: im-
Tomi; JATTYXB; BOilaoH; jicom. 39: kampAmrami-m. 40: HOITHEr; HBOPCOHKED;
AmTyxs,
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41. Isus Salelestii, kati narimtam, xoiltestd tivime, i latti ti-
viine: noram, liStqaten.

42, Sare tiu lavepestii titme, rafgin noltet tiaunanel pitsjt, i
tiu listqates.

43. T dki ton latt kiettestd téiviame, noxris tivime erqelam,

44. T lattim tdvine: SunsSen, ati-qonne ul latten; os menen,
qoltqaten pupne, i taten nink liStqatanin mos, nar laves Moisei, to-
nuxland kasil tanane.

45. Tiu menes i pimtes lattux suinjs i palimtax fe jimtelam-
qarme, toqo iSto Isus ati-qumle va at ondes Sim-xord tux usSne; os
oles ton kiidnpalt, naxke mat; i joxtelesit tiu pokine Sau manel.

Motet (IT) Pink.

1. Jotil os jis Kapernaumne; i qolvis, iSto tdu kidlt oli.

2. Akii ton latt axtqatsjt Sauqaret, toqo iSto au kiiinpalt ma
atim oles; i tdu lattes tanane lax.

3. I joxtsit téu pokine quitipqar jot, qotiqarme tatsinjl niliqar.

4. 1 at tajes tiu pokiine joxtux Sau qoles olnani mos, i Kkiiil
lep pali-pussinjl, qot tiu oles; i tire Sailjm, tarctesiinjl qujentani-
palkinme, qotiqar tirmilt qujes quitipqar.

5. Isus, tan agtninjl qontim, latti quitipqarne: Sat, taretaxtat
nagnane nag kirikin.

6. Ton mat to nepik-qaspqaret unlesjt, i numlesit tank Simd-
nil keurt:

7. Nar tiu toqo torjm luketi? Qon vati joxti taretax kiriket,
torimnel tirge?

8. Isus dkii ton Sast katelesti tiuk ljletitel, iSto tan toqo
numsat tank qaldnjlt, i laves tanane: narmos nan toqo numsini nank
Simenéint ?

42; moarar.  43: 1ar; kioractid. 45: JATTYXB; NAJIMTAXB) T9; TYXB; jOXTAIECHT.
II, 1: koapsc. 2: xar; axTKarcor; JeX. 3: jOXTCOT; KOTHXKAPMD; TATCHAHDI.
4: rafiec; joxTyxs; oami; m.-nmymcidnon; pali-p.; TapaTocinea; KyiileHTan#-1.; KOTHXKAp;
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9. Nar kignd, méintim lavux quitjpgarne: taretaxtat nagnane ki-
riket, amne lavux: kiidllen, vajalen niink quind-palkénin, i jomiten?

10. Tonmos iStobi nan qandeslin, iSto elimqoles piiv va ondi
ma tirmijlt taretax kiviket (latti quitipqarne):

11. Nagnane lattam: kiillen, vajalen nink quini-palkinijn, i
menen nank kidlinne.

12, Tiau dkit ton latt kailles, vistd pal-kdnme, i kiiine me-
nes sSoqingar olni uil; toqo iSto telgelasit Soqo, i suitiltesinjl to-
rimme, lattim: ati-qun man ati-nar fe-voip at utintesvu.

13. I jomeses Isus os sari§ vatane; i mer Soqo jomes tdu po-
kine, i tiu taninme qandtes.

14. I jomjm qontesti Levi Alfeievme, unlim attex axtnimat, i
laves téivine: jomen am jim-palt. Tédu kiidlles, i jomes tdu jitd-palt.

15. I qun Isus unles pisent tiu kiidletit, tonsiuvt i Sau attex-
axtpet i kirdkinet unlesjt tiu jotdi i tiu qandtaxtipin jot; voilin Sau
oles tau jiti-palt jimqar.

16. Nepikinet i Fariseit, um iSto tiu tég attex-axtpet i kiri-
kinet jot, latsit tiu qandtaxtipinne: qumle toqo tiu teg i di attex-
axtpet i kirikinet jot?

17. Isus, titme qolim, latti tanane: ati pil agm-moStalet qa-
rexlat lekar, os agminet. Am jisim ati Saret vovux, os kirdkinet
nultux.

18. I qumle Joan i Fariseiskoi qandtaxtipet oSsit pitet, ton-
siuvt toqaret joxtsit, i lattat tiivine: narmos Ioan i Fariseit qandtax-
tipet pitelat, os nag qandtaxtipin at pitelat?

19. Isus laves tanane: tajat amne ati pur-muit pitelax, qun
vaps tan jotéinjl? Soqiﬁ latt, qun tan jortilinjl vaps, at tajat pitelax.

20. Os joxtat qodelet, qun ele-viqti tannanel vaps; i tonsiuvt
pimtat pitelax, ton qodelet.

21. Ati-qon at olti laltame jelpilqarnel pe§ maSnidne; voilin
jelpil lalte manimti pesqarnel, i ds jimti jingag.

9: RirH@HOB; MAATHM; JaByXB; Kydaou. 10: imromi; Tapsr axm. 11: kyéaon
12: aar; Ejdaoc; Toaproaacor; cyiitEarociuna.  14: Aadeesms; arrex; kyiasc. 15:
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mostal; abkape; jicom; BoByXB; HioaTyxB. 18: omcar; joxrtear. 19: Tailar; nHudIaXB;
var. 20: nEupaaxs,  21: BomaoH; daard; mammmraxti. 22: mbxorHo; rapro; myHyxs,
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22. Ati-qon ki toqo at SoSi jelpil orox pes mexetne; tonmos
jelpil orox tare manimtijin terimet; i orox kiiiine Sosxti, i mexet qo-
lilat; jelpil orox punux qarex jelpil mexetne.

23. I jolixtes tivine jomux subote qodelt routim téep-kinet
miéint; fonxt tiu qandtaxtipin pimtesjt manitax tép-pinket.

24. 1 Fariseit latsit tivine: Sunfen, narmos tan subote qodelt
varat, nar at qarex?

25. Tidu laves tanane: mintim nan ati-qun at lountalsin, nar
vares David, qun mondjles, i téx jimtes tiuk, i tiu jotd olimqaret?

26. Qumle tdau tus torim-kiidlne Aviafar arkip olné uil, i pu-
njm-nanet tés, qotigaret ati-qonne téx at taisit, pupetnel tirge, i mjs
tiu jotd olimqaretne?

27. I laves tanane Isus: subote varvis elimqoles kasil, ati pil
elimqoles subote kaSil.

28. I tonmos elimqoles piiv oli pojer i subotane.

Qurmet (ILI) Pink.

1. I os tus sinagogne; i tat oles elimqoles, oSp tosim katme.

2. 1 eseplesinjl tivime, at erin jiltiptiti tivime subote qo-
delt, iStobi vinitlax tdvime.

3. 1T latti elimqolesne, oSpqarne toSim katme: kiiillen mag-
jitne.

4. Tanane latti: jomas varux qarex subote qodelt, amne liil
varux? il jdltiptux, amne édlux? Tan sui at varat.

5. I SunSpam tan tirginjl kixstam, oSgelam tan kiixti Simi-
nil tdri, latti ton qolesne: narjmtalen nink katin. I narimtesti; i
jimtes téiu kati pusi, qumle motinati.

6. I kidllim Fariseit ton Sast varsit tiu Talti kenjs Irodianit
jot, qumle dlux tiviime.

23: jomyxm; uymracor; Mamitaxs. 24: Jxarcsr. 25: TOXB; TARY; OJAHNKApPIT.
26: KOTHXKApoT; ToXB; Taficar. 27: papsoc. 28: oai mimk i cyGorams.

III, 2: scouancéimaa; jarreurerd; imroni; Buuuriaxe. 3: Kydaow. 4: Bapyxs;
JAITHOTYXB;, AIYXB. D: Kymao MOTHHI Kard. 6: kydamm; sapeor; Hpopianwar: dayxs,




7. Os Isus qandtaxtipin jot menes sariS vatane; i Savu atim
jomeses tiu jiti-palt Galileinel i Iudeinel,

8. I Ierusalimnel i Iordan mot palnel; i olimqaret Tir i Sidon
kitpalt, qolim, nar tiu vares, Saumaniltel joxtsit tiu pokiine.

9. T tiu laves tiuk qandtaxtipinne, iStobi tidu kaSil taSni ole
visihuv kerep, mernel, iStobi at ponitesinil téivime.

10. Voilin Sauqaret puSmeles; toqo iSto agm-ofpqaret rastelax-
tesit tiu tirmilne, iStobi xoiltaxtux tiu algi.

11. T lil ljlet, qun usinjl tivime, pitilesit tiu eli-palt i Sis-
gesit, lattim: nag piiv torimne.

12.  Os tiu Noxris erqelesin tanin, iStobi tiu mosi at latsit.

13. I kiilles axne, i voveles, qonme tiuk nores; i jomesesit
tiu pokiine.

14. I wvares tiu kitquiplou apostoletme, iStobi tan olsit tiu
jotii, iStobi kietsux tanin suitiltani kaSil,

15. 1 iStobi tan oSsit erx jiltiptax agmet i sirelax asraitme:

16.  Elolgar Simonme, i namtes Simonne nam Petr;

17. 1 Iakov Zevedeievme, i Ioan Iakov kisme, i namtes tinane
namet Voanerges, tit ton: piivi $aqilne;

18. 1 Andreime, i Filipme, i Varfolomeime, i Matfeime, i Fo-
mame, i Iakov Alfeievme, i Faddeime, i Simon Kananitme,

19. I Iuda Iskariotme, qotiqar i mjsti tivime.

20. I joxtsit kiidlne; i os axtqati mer, toqo iSto tanane at
tajes i nan tex.

21. I qolim tdu vafqarin, menesit vix tivime; voilin latsit,

=

isto tiu oles ottiptam.

22. Os nepik-qaSpqaret, joxtim Ierusalimnel, latsit: tiu keu-
retiit Veelzevul, i: tiu sireligiin asrait asrait oter xonxo.

23. 1 vovelam tanjn, lattes tanane prittetel: qumle vati joxti
asrai asraime sirelax?

7: capum. 8: joxrcor. 9: THRy; imromi; momiraciimea. 10: BoflasH; armM-o.;
pacraraxracr; imromi; Xoftaraxryxs. 11: miirizscor; mimracor. 12: imroni; zaTcor.
13: kjiiaac; Tiky; jomacocor. 14: imromi; oxacor; kiorcyxs. 15: imToni; omcat;
jiaramraxs; cipoaaxs. 17: Sesegeesms. 19: xormkap. 20: joxrcar; Taiiec; Toxs.
21: MoHACOT; BHXB; BOWI9H; Jarcor. 22: Iepycaammmaa; zarcar; acpailr acpaii. 23:
ciporzaxe,
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24. Mintim urtqati naerlax téduk keuretit, at jimti noxrag.

25. I mintim kidl urtqati tiuk keuretit, at jimti noxrag
ton kiidl.

26. Akii toqo i satana, mintim kiiilles tiu-tiuk tirmjletine, i
urtqati, at jimti noxrag; no joxtes tiu oule.

27. Ati-qon vati at joxti, joxtim noxrim olip kiilne, nirislax
tiu oSniiqarin, méntim elolt at persiti fe noxreqarme; tongiuvt naxke
nirisliti tiu kidld.

28. Saris lattam nanane: taretaxtat elimqoles piivetne Soqin
kiriket i luketani-itet, kaS ne-voipgqaretel Tuketinjl.

29. Os qon lavi lil Tax jelpin ljil téri, tonqarne at jimti tare-
tani-is8 inra mo§, no joreli tiu ik pis olip sutne.

30. Tit tonmos lattes, iSto latsjt: tiu keuretit lul Ijl.

31. Ton$iuvt jisit $okatd i kidin; i tundim kidl kidn, kiet-
tixtesit tiu pokine, vovux tévime.

32. Tau kitda-palt unles mer. Tat latsit tiviine: tit, nag $okin
i kigiin i jitdn kudn, kisginil naginme.

33. Tiu laves tanane pari: qon am $6kim amne am kisinim?

34. 1 SunSilam unlipgaretme tiuk kitd-palt, latti: tit, am $o-
kim i am kisinim.

35. Voilin qon variti torim erxme, tonqar ki$ amnane, i jis
i $oka.

Nilet (IV) Pink.

1. Os $ouletes qandtax sari§ vati; i axtqates tiu pokiine Savu
atim, toqo iSto tiu, tum kerep keurne, unles sariSt; a mer Soqo oles
sari§ vatat ma tirmijlt.

2. I qandtesin tanin Sau prittetel, i tiuk qandtaniiti qalt lat-
tes tanane:

24: Téry. 25: réky. 26: Kydaoc; T.-TéRy. 27: HBOXpo; mipimraxs; T, 29:
nex; impa. 30: xarcor. 31: jicor; kiprocor; BoByXB. 32: Jarcor; KEmriEsr. 33:
xapoc mapi. 34: méky. 35: Boiilaam.

IV, 1: xanppmraxs; capum. 2: TiEKy.
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3. Tig qontlin: tit, kiilles routipqar routux.

4. 1 routnit mint jimtes, iSto to pates, lonx vati; i tiglesit
uit 1 naxvsinil tivime,

5. Motinqar pites kavin mane, qot morse oles ma; i ki ton
sast njgles, tonmos iSto toSimt oles ma keurt.

6. Sax pam nuvnel taivis, i tont at ondes tar, toSes.

7. To pates ini keurne; i jinimes ini, i tiu tagilttovis jolo, i
tajem at tates urlex.

8. I to pites jomas ma tirmjlne; i mjs urlex, qotiqar njgles i
jinimes, i tates to vat, to qotpen, os to Sat.

9. I laves: pial oSpqar qontlax tak qontle.

10. Os qun qultes kiiéinpalqarettal, tonsiuvt kitepesinijl tivime
olimqaret tiu kiti-palt, kitquiplou qandtaxtipin jot, fe pritte mos.

11. Tau laves tanane: nanane maivis qandux kaltal &S torim
naerlaxt, a tinetne, qotiqaret elin, Soqo olilali prittet kevurt;

12, Toqo iSto tank Sdminjltel SunSux piumtat, i at qotginil;
i tank piliniltel qontlax pamtat, i at qolginil; ati pil jonxtat, i ta-
retaxtat tanane kirikinjl.

13. I latti tanane: neusSto nan at eseplilin fe lattilp; os qumle
nanan qandux Soqin lattilpet ?

14.  Routjp lax routi.

15. Os routimgar Tonx vati qandixti tonet, qotiqaret keurne
routqati lax, i qotiqaret pokne, qun qolginjl, dki ton Sast joxti sa-
tana, i tatiti laxme, routimqarme tan Siménjl keurne.

16. Aki fe qoitel routimqar kavih mat qa$xtat tonetme, qo-
tiqaret, qun qolginjl Taxme, dkii ton latt viginil tonme Sagtim;

17. Os at ondat keurinjlt tar, a taitalet; tonmos, qun jimte-
lali lil amne lax mos sirelani, édki ton latt telilat.

18. A ini keurt routimqar qaSxti qolipetme lax;

3: Kydaoc; poyryxe. 4: THrascor. 5: imro ar mirr oasc. 6: raiieac T ji-
Wil TATHABTOBOC. S: KOTHXKAp. 9: KoHTiaxs; Taky. 10: kitomociiuoa; 1. 11: maii-
BOC; KQHBUKYXB; Kamtax (? Kaarar); KOTHXKAPOT. 12: mMyHmyXe; KOTIMiHAA; KOHTIAXB;
ROJTARDA; joHrxTor. 13: Te; KaHpkyXB. 14: Jex. 15: KOTHXEApHT; JeX; KOAMHHET:
aexvo,  16: 193 KOTEXKAPHr; KOJTAHON; XeXMa; Jar; Burdmar.  17: aex; yar. 18: ji-

uing aex.,



19. Os qotiqaret eérptesit fe olni-torim i ox$e molme, i mot-
sir nornd-itet, tan keurinilne tuttelapqaret, pintim pittiginil faxme,
i jimti tidu joltali.

20. A jomas mat routimqar qasxti tonetme, qotiqaret qontlat
laxme, i viginil, i tatat urlex, to vat, to qotpen, os to Sat pis.

21. 1 laves tanane: ton kasSil 1i tatat Sam, iStobi uttux tivime
ane jolpalne amne unlip-jiv jolpalne? KErin tonmos, iStobi uttux ti-
vime $am-putane?

22. Voilin ati-nar tulmex, iStobi tiu at pates nonxal; i atinar
jimtelali tuitimnel, iStobi ton at njgles.

23. Mintim qon ondi pili qontlax, tak qontle.

24. 1 laves tanane: qandelin, nar qolini. Ne-voip mortesel
mortind, dkii toqo mortqati nanane, i os irgag jimti nanane, qont-
lapqaret.

25. Tonmos gon ondi, tonqarne miqti; os qon at ondi, tonqar-
nel vigqti i ton, nar ondi.

26. I laves: torim naerlax jorti tonme, qumle mintim elimqo-
les rasti jem ma keurne;

27. 1 qui, i kailli ji i qodel; i qumle jem Sirketi i jinimi, at
qanditid tauk.

28. Voilin ma tiuk jinkimne (jinkimnel?) telliti elolt nari, jo-
tin panki i tantam Sam pink keurt.

29. Qun os ponsi urlex, ton latt kietiti urex; tonmos iSto jim-
tes lat urelax.

30. T laves: narne jortilou torim naerlaxme, amne narne jor-
tilou tivime?

31. Tau jorti gortitnoi jemne, qotiqar, qun routqati mane, oli
foqin jemnel vis ma tdrmijlt;

32. Os qun routqati, jinimi i jimti Soqin télniqarnel jingi, i
tareti jini toxet, iSto tiu isid jolpalt tiglelap-uit tuitqatux taigit.

19: KOTHXKApPOHT; OPNTHCHT; TH; NATTIFAESA; yexme. 20: KOTHXKAPHT; JEXMH;
BHrdHA.  21: imromi; yrryxs. 22: poiaom; imromi. 23: xomTiaxe; Taky. 26: pacri
rafiv Ma Kaypmo., 27: kydai; rafiv miprori; téry. 28: Boilasm; riky; iHEEMED; i
jorEH Ttamtan. 29: aar; ypearaxp. 30: Haepiaxms; aMHO He-BOHI NPHTYST jopTiioy
TiiBiMy.  31: ropumunoii TaiiMun; KOTEXKAp; TaiiMuoa. 32: jini TOYBAT; DeiLy TylTEA-

TYXB raiirer.
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33. T fe-voip Savu prittetel lattes tanane lax, ne-$iuvne tan
qontlesit.

34. A prittetal at lattes tanane ati-nar. Os tiuk qandtaxti-
pinne tirge lattilesinil Soqo.

3b. Eti ton qodel tiu lattes tanane: unSovu mot palne.

36. I tan, mer taretam, menesjt tiu joti kerep keurt, qotiqar
keurt tiu oles; qumle os i mot kerepet menesjt tiu jiti-palt.

37. 1 nerites jini vot; qumpet voxtesit kerep ali toqo, iSto tiu
u§ tantaltes vifel.

38. Os tiu qujes posimt asmii tarmilt; i kinteltigiinil tivime,
i lattat tiviine: qandtap, neusto nagnane @8 ati, ifto man qolovu?

39. (Dieser vers kommt im manuscripte nicht vor-)

40. I laves tanane: narne nan toqo pelipet? qumle nan at
agtind ?

41. T pelmesjt jini peltipel, i latsit motin motinne: qon os tit,
iSto i vot i sariS qontlat tiviine?

Atet (V) Pink.

1. I joxtsit mot pal sari§ vatane, Gadarinskoi kepletne.

2. Tiu kerepnel gare kidllimit jipalt qaixates tivine xonge-
letnel kiidllim elimqoles, oSpgar kixt1 1il.

3. Tiu ondes olni-ma xongelet keurt, i ati-qon vati at joxtes
puvux tivime i segiretel.

4. Voilin tiu vafqal oles persam okovetel i segiretel, manjtal-
siin segiret, i ratiles okovet; i ati-qon vati at joxteles soutimtax
tiviime.

5. I Soqin qodel i ji xongelet i anqet keurt SiSges, i voxtes
kavet ali.

33: To-B. Jex; Ho-clyBHO; KOHTAocoT. 34: Jarrixocimox. 36: MaHaCAT; KO-
THXEAp.. 37: BOXTocor. 38: Kyilec: kmmusaTirimpir. 39: I HOX-KHHMEM jarnoHme-
ToCT BOTMD, 1 JATTOC CAPHIIED: CHTAX, HOUMWDH; 1 TAyBOHTHC BOT, i jimroc jimi
TayBsr. 41D ODAMICHT; AATCHT; CAPHIIL
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1

6. Qontestii Ze Isusme qosanel, vafge qaites i qosgemes tiviine.

7. T SiSgemes suiin turel, laves: nar nagnane am mosim, Isus,
piiv num torimne? Torimel erilim naginme, ul muttalen anjm.

8. Voilin Isus laves tiviine: kiillen, asrai, fe qolesnel.

9. I Kkitepesti tivime: qumle nag namin? Pari lattes: nam
amnane legion, tonmos iSto man Savu.

10. I Savu jolesestd tivime, istobi at kietsin tanjun kiiine ton
palnel.

11. Os oles tat jéni puris-ane, qotiqar urvis ax tarmilt.

12. T jolesesiinil tivime asrait Soqo, lattim: kieten manou pu-
riset keurne, iStobi man tusve tan kevireninne.

13. Isus raStal laves tanan. I kiadllim asrait tusit purisct
keurne; i rastqates ane reuknel sarisne (a oles Soqin kit Soter vati);
i sarkepesit sarist.

14. Purjs aripet os qaitimlesjt, i latsit uS keurt i poilet laxve.
I kiidlsit SunSux, nar jimtes.

15. Joxtantat Isus pokne, i vagéinil asrai ondimqarme, qotigar
keurt oles legion, unlim i maStim i jomas numit oSnig; i pelmesit.

16. Umqaret latsiinil tanane tonme, qumle jimtes asrai oSpqar
jot i puriset jot.

17. Tonsiuvt pimtsit jolesax Isusme, istobi ele-menes tan kep-
linjlnel.

18. I qun téu tus kerepne, tonsiuvt asrai ondimqar voves ti-
vinel, lavux olux tiu joti.

19. Os Isus at laves tivine, i laves tiviine: menen jiu nink-
qarin pokne, i latten tanane, nar poirixS vares nag jotin, i qumle
akilimlesti naginme.

20. Tau menes, i pimtes lattux lou u§ keurt, nar vares ti-
vine Isus; i Soqo paksesit.

21. Qun Isus os unSes kerep keurt tatix palne, ton$iuvt axt-
qates tdu pokiine Savu atim; i tiu oles sari§ vatat.

7: cyfinr: jepimom. 8: poftwom: kydaom: To. 10: jorscaciimox; imromi. 11:
KOTHXKap. 12: joascocéimoa; imromi. 13: kydasm: tycor; cpapkonmocsr. 14: gaii-
THMABCHT; JATCHT; KyHICHT; myHmyxm. 15: Bariunia; KOTHXKap: maamucar. 16: xar-
citmpa.  17: nymrceor: jorscaxmj imromi. 18: amamyxs. 19: jys; niuxkapin, (? niink-
Eapiu). 20: 1aTTyXB; DAKCOCHT,
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22. Tovu joxtes iiki pinketnel sinagognel, nami lair; i qon-
tim tivime, pites tiu lailine;

23. T qosgim vovitd tivime, lattim: eam am atel vati; jejen i
punen tiu tirmiletine katin, i tiu jalti i jimti lilinag.

24. Isus jomses tiu joti; 1 tiu jiti-palt jomeses Sau atim, i
miremag oles tivine.

25, Tat dkii mot ne, muttaxtipqar kelp-njgni-itel kitquiplou el,

26. I permim Savu lekaretnel, i qoltim Soqo tiu ondimqari,
ati-ne jol at um, a os joxtam toul lil éSne,

27. Isus mos golim, mer keurt jomlites tiu pokine jil, i xoil-
taxtes tiu masnine.

28. (Voilin lattes: mintim naxke tiu maSniqaretine xoiltax-
tam, jiltam.)

29. I rafgin ponSes tiu kelp-nigni-iti; i tiu kateles nould
keurt, isto jiltes fe agimuel.

30. I kit ton Sast Isus kateles tiuk keuretit, iSto tdunanel
kiilles va, jonqes mer nopil i kitepes: qon xoiltaxtes am masnimne?

31, Tau qandtaxtipin pari-latsit tiviine: nag voilin, qumle mer
ponitlginil nagin, i kitilan: qon xoiltaxtes am pokimne.

32. No tiu laxve Sunsiles, iStobi qontux, qon vares titme.

33. Ne, pelmam i torgim, qandim, nar tiu jotii varqtes, jis, pi-
tes tiu eli-palt, i lattes tivine Soqin $arme.

34, Tidu os laves tiviine: ea, nag agtni-itin jiltiptesti nagin;
menen Sagtim, i jimten pusi nink agmjnnel.

3D, Qun tiu titme lattes, joxtsit sinagog-pink kidlnel, i lat-
tat: nag ean loxtes; nar os Sivetilin qandtapme?

36. No Isus, lattimgarme, qoljm, ikit ton $ast latti pinkne
sinagogne: ul pelen, naxke agten.

37. 1 at altes jomux tdu jiti-palt ati-qonne, Peternel tirge i
Iakovnel i Toan Iakov kiisnel.

38.  Joxtes sinagog-pink kiiilne, i qontes oxter, i liSpet i suii-
nag Sisgipetme.

22: cnwarorns.  23: jijem. 26: abraparmox. 28: soiiasn. 29: 1o, 30: THERY;
kydaoc; womwa, 0opjl nopel. 31: xarcar; poiasm; momirardmoa. 32: imroni; xom-
TyXB. 35 joxteor: misoreaen.  37: jomyxs; miiky. 38: cyiinrar.
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39. I tum Jatti tanane: nar telilesnd, i nar nan lindini? ea
at loxtes, os qui.

40. I vaxnitesiinil tivime. Tiu os ele-kietsin Soqo, vis jeg i
soki eane i olimqaret tiu jotd, i tus tou, qot qujes ea.

41. T vim eame katetinel, latti tivine: talifa kumi, nar qasxti:
ea, nagnane lattam, kiidllen.

42. Akii ton dast ea kiidlles i jomeses; voilin tiu oles kit-
quiplou eli. I umgqaret Sak paksesit.

43. 1 erqelesiin tanin noxris, iStobi ati-qon at qandestd titme,
i laves mjx téivine tex.

Qotet (VI) Piink.

1. Toul kidllim, joxtes tiuk jegi-mane; tiu jiti-palt jomesesjt
tiu qandtaxtipin.

2. T oles subote; tiu pumtes qandtax sinagogt. I qolimqaret-
nel Savu paksesit i latsjt: qotel tit tivine? I ne-sir amel mjm oli
tivine, iSto i femil itet varqtat tiu katitel?

3. Erin plotnix tivu, piv Mari, ki$ Iakovne i Iosine i Iudane
i Simonne? i tdu jitin erin mank qalenou? I telilalsit tiu mosi.

4. Os Isus lattes tanane: ati-qot atim niitne viSnuy Ses, qumle
jeg-as-mat i tiaukqarin qalt i tiuk kiidld keurt.

5. I ati-nar tat at vares, tonmel tirge, iSto jaltiptes matsiuv
agmeltapqaretme, kata puntlam.

6. I pakses tan at-agtniinel. Ton jipalt jomites tiu kitpal poi-
let mint, i qandtes. )

7. I vovsin kitquiplou qandtaxtipin, i pimtes tanin kietsax
kitagel; i mjis tanane va asrait tarmilt.

8. I lattes tanane, ati-nar at vix lonxne, naxke sui-jivnel tirge,
at sume, at nan, ati oxse entepet keurt;

39: moaiaocin.  40: paxwpiteciimaa: kyioe. 41: rammda; kydaon.  42: kyidaoc;
BOILIDH ; nmakcacor. 43: imToni; MHXB; TOXB.
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9. No ondux ase nare-vai, i at vix kit maSni.

10. I laves tanane: ot tuvnid nan kiiilne, olin tiu keuriit,
toul mennin mos.

11. I mintim qon at tulgin nanjn, i at pimti qontlax na-
ninme, to toul kidllim parketin poris nank laileniinnel, tan tirmili-
nilne tonuxlani mos. S'ari§ lattam nanan, kigninuv jimti Sodom i
Gomorne sut-qodel ati-pil ton uSne.

12. Tan menesit, i laviltesinil pokajaniame.

13. 1 Savu asrait sirelesit, i loutsinjil voil Sau agminetme, i
jiltiptesit. '

14. I q@olim naer Irod Isus mos (tonmos iSto tiu nami kale-
mes), laves: tit Ioan pernd-punip jiltes atelnel, i tonmos varqtat
tiunanel itet.

15. Tot latsit: tit Ilija; os tot latsit: tit niit amne niitet
voipgqar.

16.  Os Irod, qolim, laves: tit Ioan, qotigarnel am Sagrepesim
pinki; tiu jiltes atelnel.

17. Voilin ton kalin Irod, kietim, vis Ioanme, i uttestd ti-
vime furmane, Irodiade mos, tiuk kisi Filip ne mos, tonmos i§to
negi visti;

18. Voilin tiu lattes Irodne: at tai nagnane ondux nink kii-
§in neme.

19. Os Irodiade simtes tiu tirge i kinSes ilux tiviime, no vatii
at joxtes.

20 Voilin Irod peles Ioannel, qandim iSto tiu qum Sar i pitin,
i Sarestii, i qontlim tdunane, Savu vaves, i Sagtim qontlestii tiviime.

21. 1 joxtes femil lat, qun Irod tiuk télim-qodeletit vares
iinit tiuk velmoZzetne i Soter-pinketne i Galileiskoi peSetne.

22. Fa ton Irodiadanel tus i jeques i lani pites Irodne i tiu
muiiinne; tonsiuvt naer laves eane: voven ammanel, narme roran, i
migim nagnane.

O: OHBJAKYXB; ace: BHXB, 11: KOHTIAXB; KYHABM: NOPHM. 12: MOHHCOT; JABHATI-
ciinna; nokaamiamn. 13: cipaascar; aoyrcimnoa; jaarmnrocar. 14: maep. 15: aarcor;
naiir,  16: korexkapmaa; marponocoy. 17: Boilasn; KAAHHr; TiRy. 18: BoiiasH; oHb-

NRYXB; Kiienew.  19: dayxe,  20: poitaon. 211 reminn; Tiky; masm-k,  22: waep.
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23. I nultes tivine: kas nar nag amnanel vovelen, migim nag-
nane, i urni-mamnel pali mose.

24. Tau os, kuillim, kitepes tiuk $oktinel, nar vovux: a tiu
laves: pank Ioan perni-punipnel.

25. 1 idki ton latt molemtaxtim tum naer pokne, voves, lat-
tim: foram, iStobi nag misin amnane dn pat-ane tirmijlt Ioan perni-
punip piankme.

26. Naer tuSne pates; no nultimati mos i tiuk muiéin mos at
nores artux tavime.

27. 1 ton $ast naer, kiettim trex, laves tatux tiu panki.

28. Tiu menes, i Sagrepesti tiu pinkme furmat, i tatestd ti-
vime pat-ane tirmijlt, i narimtesti tivime viS-nene, a viS-ne mijsti
tonme tiuk Soktine.

29. Tonme qolim, tiu qandtaxtipin joxtsit, visinil tiu fould,
i punsiinjl tonme xongel keurne.

30. I axtqatsit apostolet Isus pokne, i latsit tivine Soqo, i
nar tan varsit, i ne-siuv qandtesit.

31. Téu laves tanane: mendn nan ki nank naxke mane, i
vandaxtin morse; noilin Sau oles joxtelap i menjip, toqo iSto tanane
téx morim atim oles.

32. 1 menesjt naxke mane kerep tirmilt naxkat.

33. No mer qontesti, qumle tan menesjt; i Savet tivime ka-
telesiinil; i lailel qaitsit Soqin uSnel tovu, i joxtsit tan elinjlpalt, i
axtqatsit tiu pokine.

34. Isus, kidlljm, qontes Sau atim, i Salelesiin tanin, tonmos
iSto tan olsit jormint oSet urextal; i pimtes qandtax tanin Sak.

35. I qumle vos marinis qodel mules, ton tiu qandtaxtipin
laquesesit tiu pokine, lattim: ma tit tadel, a lat vo§ efmaltes;

36. Tareten tanin, iStobi menesjt kitpal matne i poiletne, i
joutsit tanknane nan, voilin tanan téx ati-nar ati.

24: gydawy; TdKy; BOBYXB. 20: Jar; mMarsmraxrteM, malimtaxt-; waep; im-
Toni; MHCoH. 26: Haep; TAKY; apryxp. 27: Haep; KiOTHM; Taryxp. 28: HAPHMTHCTI
pimusHs ; TAEY. 29: joXTCoT; BHCHHOA; nyHcimor.  30: aXTEATCAT; JATCIT; BAPCHT ;
KaupkTacHT. 31: Boilaom; Toxp. 32: momacar. 33: MOHOCOT: KAudAHCHHIA; KalTaot:
joxrear; axrrarcor. 34: Ky@asM; ocor; KanmpuETaxe. 35: dakyscacor. 36: imroni:

MOHDCOT JOYTCEIT; BOILIDH; TOXE.
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37. Tiu laves tanane pari: majin nan tanane téx. I lattat
tiviine: mintim manan menux i joutux kit $at denari $iuvne nan,
iStobi mix tanan tex?

38. Tiu os latti tanan: ne-$iuv nan paltint fan? jejin, Sun-
Selin. Tan, elolt, lattat: &t nan, i kit qul.

39. Tonsiuvt laves tanan, uttux Soqo mat mint ma pum
tirmilt.

40. T utsjt olx pasi, Sat Siuvel i dtpen Siuvel.

41. I vjs 4t nan i kit qul, SunSpes aulne blagoslovitlam, i Sai-
lesiin nanet, i mjs tiuk qandtaxtipiinne, iStobi tan urtsinjl tanane; i
kit qul urtesti Soqinqarne.

42. 1 tesit Soqo, i tantesit.

43. I axtsit nan Sul i qulnel qultimqaret kitquiplou tupjl tagle.

44. Os oles nan tep it Soter vati elimqoles.

45. I dki ton $ast erqelesin tiuk qandtaxtipin tux kerepne
i menux elal mot palne Vivsaide pokne, ton miint, qumle tiu ta-
reti mer.

46. I taretam tivime, menes ax térmjlne qoSgux.

47. Eti kerep oles sariS mag-jitt, a tiu vatat dki tiuk.

48. T qontesti tanme pelni-d§ jot natgelaninjl, voilin vot oles
tanan lalx. I qilet $as vati joxtes tan pokinilne, jomjm sariS miint,
i nores mulux tanjnme.

49. Tan, qontim téviime sariS méint jomitanit, numsesjt isto
peiqtaxti, i SiSgemesit;

50. (Voilin Soqo qotsiinjl tiviime, i pelmesit); i dkii ton latt piim-
tes lattux tan jotinil, i laves tanan: noxrimtaxtiin; tit am, ul pelin.

51. I tus tan pokiinilne kerepne, i taventes vot; i tan Sak
moSe pelsit tank keurdnjlt, i paksesit.

52. Voilin at numtinag jimtsit nanet tirmjlt, tonmos iSto tan
Simiinjl kau qoitel oles.

37: TOXB; MOHYXB; jOYTYXB; ciyBH9; imTomi; MHXB; Tamamo; Toxs. 38: mo-ciys;
jijin.  39: yrryxe. 40: yrcor; ciypor. 41: Téky; imroni; ypredmar. 42: Tocor;
ranTacor. 43: axreac. 45: THRy; TyXB:; Menmyxs. 46: Komryxs. 47: capmm; mar-
jirar; Thky. 48: poilieH; WHIET; capem; Myiyxs. 49: CADHIL HyMCOCHT; MimroMo-
cor.” 50: BoilaoH; KOTCHHSA; MBAMOCET; JAT; IATTYXB. 5Hl: D0aACOT; NAKCACHT. H2: BOii-

JoH 3 jiMTcor.
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53. I unSim joxtsit Gennisaretskoi mane; i vatane puvigtesit.

54. Qun tan kiililsit kerepnel, ton $ast mat olip qoleset, ka-
telam tivime,

55. Multesinjl ton palme Soqo, i piimtsjt tatilux agmeltap
quinii-magiinjl tirmijl tou, qot, qumle qolvis, tdu oles.

56. I qodial tiu at joxteles poverne li, ugetne li, poiletne i,
puntlesiinjl agmijinet pil matne, i jolintesénil tivime, iStob1 tanan
ka$-pil xoiltaxtux tiu maSniqar keplane; i Soqo, qotiqaret xoiltalix-
tesit tdu pokine, puSmelaxtsit.

Satet (VII) Pink.

1. I axtqatsit tdu pokine Fariseit, i nepikinetnel to-materet,
jimgaret Ierusalimnel.

2. I qontim to-materetme tdu qandtaxtipetnel lime, tit ton,
louttal katel nan ténénjl luptaxtsijt.

3. Voilin Fariseit i Soqo Iudeit at tét kat louttal, puviqtam
pes tasterne;

4. Toqo Ze joxtim vateland-manel, at tet loutqattal; i mot
Sau pes itetne puviqtat, tit ton, loutat anet, kuvSinet, putet i un-
lip-jivet.

5. Ton jipalt Kkitiligénjl tdvime Fariseit i nepiikinet: narmos
nag qandtaxtipin at varat peS qoitel, no louttal katel tét nan?

6. Téau laves tanane pari: $ariS lattes Isaija nan litsemeret
mos, qumle ganSjm oli: te xolox jorliginjl anjm tusel, a tan Siminjl
qosat oli amnanel.

7. No qajerel jorliginjl anjm, qandtam gandtani-dtetne i elim-
qoles pimjtpetne.

53: jOXTCOHT; MyBHKTHCOT, 54: KyHACOT; KOADICHT. 55H: MyATOCHHDA; NyMTCOT;
TATITYXB; KOABSC. 56: NYHTASCHHDN; jOXNHTOCHHDN; imToni; XoiITAXTyXB; KOTHXKA-
PoT; XOMATAXIXTICHT; MYMMIIAXTCIT,

VII, 1: axtrarcer. 2: aymraxrcor. 3: Boilmen. 5: kirixirdwer. 6: caphm;
jopairdmor.  7: jopairdman.



8. Voilin nan, qaftiptam torjm pimjtpame, puviqtini elimqoles
tasterne, loutind anet i kuvSinet; i mot Sau fe-voip varini.

9. I laves tanane: lan li nanan, ele-rastelax torim pimjtpame,
iStobi arux nank tasterin?

10. Voilin Moisei laves: jorlalen nidnk jegin i nink $6kin; i
ottaptip jegme amne $okme atelel qole.

11. Nan lattini motqarne: mintim qon laves jegine amne tiuk
Sokiine ,korvan®, Soqinqar, qotiqar tatan torimne, ton nanan tai; fe-
qar vari zakon.

12. I ton-voip tasterel at altilin tdvime ati-nar varux tiuk
jegi kaSil amne tiuk $okti kasil,

13. Peltam torim Yaxme nank tasteretel, qotigarme nan tus-
teslin; i Sau fe-voip varini.

14. T vovelam mer Soqo, lattes tanan: qontlelin anim Soqo, i
qandelin.

15. Ati-nar elimqoles keurne tumqar vati at joxti lilimtux
tiviime; no nar kiidlli tiunanel, ton lilimtitdi qolesme.

16.  Qon ondi pil qontlax, qontle.

17. I qun tdu mernel tus kiiil keurne, toniuvt qandtaxtipet
kitepesiinjl tivime fe pritte mos.

18. Tiu laves tanan: neuSto i nan toqo estalet? neusto at
qandilin, iSto Soqo elimqoles keurne tujentaniqar vati at joxti li-
limtux tivime?

19. Tonmos iSto ati pjil tiu Simine tuv, no kiixrine, i kidlli
kiiine, narel urtqati lil Soqin ténéqarnel.

20. Elal laves: elimqolesnel kiiilndqar lilimtitd elimqolesme.

21. Voilin keurnel elimqoles Simetinel kidllat lil numtet, pre-
fubodejania, Iubodejania, édlné-itet,

22.  Tulmentani-itet, - Sagirlax, kiixStani-itet, qajer dtet, esi-
remtal s, kuvrislaqin $im, torim luketand, Sungend-i§, numjttal is.

8: pofiman; T@-B. 9: pacrosaxs; imroni; ypyxs. 10: Boitasm. 11: amus cpi-
KAHD ,KOpPBAH®, TIT TOH, TOHM3, HAPAA HAr AMHAHDI MOCTKATON, aM MajanTiiay
cafiu Topummn; Torap. 12: papyxs; Tiky. 13: Jexmd; KOTHXKapyo: To-poiim. 15:
ayaimryxe; Kkyidai. 16: komraaxs. 17: kiromscimoa; . 18: ayaimryxe. 19: ryiai;
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23. Te liil Soqo keurnel kiidllali, i lilimtiti elimqolesme.

24. I menim toul, joxtes Tirskoi i Sidonskoi kepletne: i kiiilne
tum nores, istobi, ati-qonne ton at qasvis; no at tajes tuitqatux.

25. Voilin qolim tiu mosi, dki-mater ne, qotigar eati ondim
oles liil lilnel, joxtes i rigetes tiu lailine.

26. A ton ne oles pupine-Susp, toximetitel Sirofinikianka. I
jolesestd tivime, iStobi tdu kiidine-kietestd asraime tdu eatetinel.

27. Isus laves tédvdne: morim majen elolt piivet tittux, voilin
ati jomas ele-vix nan piivetnel, i rastux ampetne.

28. Tiu os laves tiviine pari: toqo, poirixS; no i ampet pisen
jolpalt tét jovet piivet palt.

29. I laves tivine: ne, fe lax mos, menen, asrai kiiilles nag
eanel.

30. I jongim téuk kidline, qontestd, iSto asrai kiiilles, i ea
qui quind-matit.

31. Kiillim os kepletnel Tira i Sidona, Isus lovu @8 xoinxo
joxtes Galileiskoi sariS vatane.

32. I tatvas tidu pokidne piltal i vixlapqar; i jolintesinjl ti-
viime, iStobi punesti tiu tirmijletine kati.

33. Isus ele-tatim tivime mernel dki palne, punsa tiuk tuli
tiu piline, i salgemam xoiltaxtes tiu nilmetine,

34. 1 SunSpam aulne ljlies, i laves tivine: evvata, tit ton,
pusxten.

35. I ton Sast pusxtesi tau pild, i taretaxtesit segret tiu nil-
metinel, i pimtes lattux lani.

36. I at altes tanane, iStobi ati-qonne latsit; no narel irine
tiu tanan at alsin, toul kiimjn palimtesit.

37. 1 sak moSe paksesit, lattim: Soqo vari jomas; i piltalet
vargéin qolpi, i nitemtalet lattipi.

23: to; kydaaxi. 24: imromi; Ramsac: TyiiTRaryxs. 25: BoilIaH; KOTHXEAp.
26: imroni kyims-k.; vardmoa. 27: mailew; Tirryxs; poiinom; BEXB: pacTyxs. 29: To;
aex; kydasc. 30: miky; rydasc, 31: Kydamm oc Tup i Cmrom komistmsa; capwm.
32: rareac; joammrocdmaa; imromi. 33: Téry. 35: Taparaxrtocor; Jaarryxs. 36:

jroni; XaTcoT; MAAEMTHCOT. 37: HAKCHCIHT,
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N'olouvt (VIII) Pink.

1. Ton qodelet, qun axtqates Sau atim, i at oSsit nar tex,
Isus, vovelam tiuk qandtaxtipin, lattes tanan:

2 Salelilim am merme, tonmos isto vu§ qirum qodel am po-
kimt olndnjl at ondat, nar téx.

3. I jestli taretagiinim tanjn jiu tetal, pastimtat Tonxt; voilin
to-materet tannanel jisit qos$anel.

4. Tau qandtaxtipin pari latsit tivine: qotel vix tit xar mat
nan, iStobi tittux tanjn?

5. I kitepesiin tanin: ne-siuv nan paltint nan? Tan latsjt: sat.

6. I laves merne untux ma tirmijlne; i vis sat nan, i eSgim
torimme Saimtestd, i mijs tiuk qandtaxtipinne, iStobi tan urtsinjl; i
tan urtsiinjl merne.

7. T oles tan paltinjlt tat $iuv qul; téu, blagoslovitlam, laves
urtux i tonet. "

8. I tesit i tantesit; i axtesit lomtet qultimqaret sat paip.

9. Os témqar oles nili Soter vati. I taretesin tanin.

10. T ki ton Sast tum kerepue tiuk qandtaxtipin jot, joxtes
Dalmanufskoi kepletne.

11. I kidlsit Fariseit, i pimtsit varetux tdu jotd, i vovux ta-
vimel aulnel pos, qandux tivime.

12. T tarvitinis liliam téiuk liletinel, latti: nar kaSil fe toxim
pos kinsi? Sarid lattam nanan, at mjqti e toximue pos.

13. I qultiptam tanjn, tales os kerepne; i menes mot palne.

14. T jarilesit tiu qandtaxtipin vix fan, i dki nannel tirge
at oSsit kerept.

15. A téu laves tanan, lattjm: SunSin, trqatin Fariseiskoi ku§-
sanel i Irod kusSanel.

VIII, 1: omcar; moxp;, Tky. 2: makoaizom; oxar; i ar; ToXB. 3: ecTam;
Jjys; woilmon; jicer. 4: marcor; BHXB; Eap; imromi; TITTYXB. 5! MAIDBAHT; XATCHT.
6: yuryxs; Tigy; imroni; yprciimsa. 7: ciys; ypryxs. 8: T9COT; TAHTICHT; aXTICHT;
10: Tidky. 11: rydacer; nymrcor; BapsTyXB; BOBYXB; KaHpjmyxs. 12: Tiky; 1a;
capum. 14: japyascar; BHXB; Omcar,
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16. I numsesit tank qalinilt, lattim: tit qaSxti, iSto man at
visve nan.

17. Isus, katelam, latti tanane: nar lattind tonmos, iSto fian
at visni? Os li at qandilin i at nomlixtilin? Os miintim kavin Sim
nan keurint?

18. Simi ondim at vainid; i pili ondim at qoling, i at numsilin.

19. Qun &t nan am Saimteslim &t Soter elimqolesne, nesiuv
tupil tatesnié nan axtim Sulettel? Lattat tiviine: kitquiplou.

20. A qun sat nan nili Soter tirmjlne, ne-Siuv paip tatesni
nan axtim Sulettel? Tan latsit: sat.

21. T laves tanane: os qumle at qaslilin?

22. I joxtes Vifsaidane; i tatvis tiu pokine Simtal, i jolesat,
iStobi xoiltaxtes tdvine.

23. I vim Kkatetinel Simtalme, tatestd tivime kiiiine paulnel;
i salgemam tivine Simd tdrmilne, punsa tdu tdrmijletine katd, i ki-
tepestd tivime: mater van?

24. Tiu SunSpam laves: vam elimqoleset jomitapi jormint jivet.

25. Ton jipalt os punsa kati Simi tdirmilne tiviine, i laves ti-
viine Sunspux; i tiu puSmes, i piimtes ux Soqo lani.

26. I kietestii tivime jiu, lattim: ul menen paulne, i ul latten
ati-qonne.

27. 1 menes Isus tiuk qandtaxtipin jot poilet keurne Kesari
Filippovoi; i Tonxt kitilesin tiuk qandtaxtipin, lattim tanan: narag
anim esepliginil elimqoleset?

28. Tan pari latsjt: elolet Ioan pernéd-punipi, motinet Ilijag, a
toqaret dku-materag niitetnel.

29. Tau os kietepsin tanin: os nan narag anim eseplinin? Petr
pari latti, i latti tdvine: nag Xristos.

30. T erqelesiin tanjin, iStobi ati-qonne at latsjt tiu mosi.

31. I piimtes qandtax tanjn, iSto elimqoles piivne Sau qarex
muttaxtux i jimtux ele-aftjimag peSqaretnel i arkipetnel i nepikj-
netnel, i jimtux éljmag, i qurmet qodel jiltux.

16: mymcacor; BHca. 17: am.  19: maiimocaom; mo-ciys, 20: mo-ciys; aar-
cor. 22: rareac; imromi. 23: EHTATAESX. 25: mymmmyxs; yxp. 26: jy. 27: Tky;
peonmairdaog.  28: garcar; mafirarany. 29: sconaiadn. 30: imromi; xarcar. 31: KaHbAEK-

TaxB; MYYTAXTYXBj jIMTYXB; HOUOKHHIDTHAI, jiNTYXB; jAATYXB.
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32. I lattes fe mos pilin. No Petr, ele-vovelam tiviime, pim-
tes lalx lattux tivine.

33. Tiu os jonxtim i SunSpam tiuk qandtaxtipin tiri, jolo er-
gelesti Peterme, lavim: ele-menen amnanel, satana; tonmos iSto nag
numsan ati torimqarme, no elimqolesqarme.

34. 1 vovelam merme tiuk qandtaxtipin jot, laves tanane: qon
nori jomux am jitim-palt, aftqaten ninknanel, vajalen nink pernjm, i
jejen am jitim-palt.

35. Voilin gon nori tiuk ljletime urux, ton qoltilitd, a qon
qoltilitd tiuk liletime am kastilim i jevangelie, ton jiltiptitd tivime.

36. Os ne-voip jol elimqolesne, qun tiu qontiti merme Soqo,
a tiuk ljletime qoltilita?

37. I nar mijg elimqoles tauk lili mos?

38. Os mintim qon esiiremove amnanel i am langelimnel fe
qajer i kirdkin toxim keurt, tonsiuvt i elimqoles piiv esirmove tiu-
nanel, qun joxti tiuk jegii sui keurt jelpin angelin jot.

Ontolouvt (IX) Pink.

1. T laves tanane: $ariS lattam nanane: to-materet tit tuSpqa-
retnel atelme at vaginil, qumle voS vaginjl torim naerlaxme, joxtim
vatetit.

2. 1 ot qodel muljm jipalt visti Isus Peterme, Iakovme i
Toanme, tatsin tundin ax téirmjlne, tirge dki tanin; i pitltaxtes tan
eliinjl-palt.

3. I tiu maSniqarin varqatsit pasinag i Sak sairinag, jormiint
tuit, qumle ma tdrmjlt beliltSik sairinag varux vati at joxti.

4. I qoltqatsit tanane Ilija Moisei jot; i laqil latsag Isus jot.

5. Ton kint Petr latti Isusne: ravvi, lai manan tit; tuStovu
qlirum sen, nagnane iki, i Moiseine iki, i Ilijane ikii.

32: mo; rartyxs. 33: Téky. 34: méky; jomyxs; jijem. 35: Bofirom; Tiiky;
YPYXB; epanrerie kamir. 36: ceapms; Tiky. 37: miky. 38: 0CHPMOBY; ACHEDARMHOI ;
T ; THRY.

IX, 1: capmm; marimoa; maepiaxmo, 3: Bapkarcor; Obamismmg; sapyxe,
4: roarkarcar. 5: chbus.
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6. Voilin at qandes, nar lavux; tonmos iSto tan olsjt Sak jin-
gi§ pelmam.

7. T nigles tul, i pitvisit tan: i kiiilles tulnel sui, lattim: tit
tenanki am eérptand piivim; tivime qontlelin.

8. I rafgin SunSpam, ati-nar voS at usjt, no naxke Isusme
tank jotéinil.

9. Os qun tan vailantesjt axnel, tiu laves tanan, ati-qonne at
lattux, nar usit, ton moS qun elimqoles piiv at jilti atelnel.

10. T tan tundpesit fe Yax tarmilt, i kitilat motii motjifime:
nar qaSxti jiltux atelnel?

11. T Kkitilesinjl tdvime, lattim: qumle Ze nepikinet lattat,
isto Ilijane qarex joxtux elolt?

12. Tiu laves tanane pari: kert toqo, Ilijane garex joxtux
elolt, i varux Soqo; i, qumle qanSim oli elimqoles piiv mos, qarex,
iStobi tiu Sau muttaxtes i oles lilimtam.

13. No am nanane lattam, iSto i Ilija joxtes, i varsit tiu jotd,
qumle norsjt, toqo qumle gansim oli tiu mosi.

14. T joxtim qandtaxtipet pokne, qontes Sau atim tan Kkitinjl-
palt, i nepikinet varetapet tan jotinil.

15. Rafgin, qontim tévime, mer Soqo teliles; i vafge qaitim
piselalsiinil tivime.

16. Tiu kitepesin nepikinet: narmos nan varetini tan jortilin?

17. Akii mernel laves pari: qandtap, am tatislim nag pokinne
amk piivim, oSpqar nilemtal 1il.

18. Soqin kes, qun vigliti tiviime, manititd; i tiu taretiti
nerme, i jaxStali penkinel, i toSi. Am joleselim nag qandtaxtipiinne,
iStobi sirsinil téviime, no vaginil at joxtes.

19. Isus pari laves tdvine, latti: o agttal toxim! qun mose
olam nan jotin? qun joxtne permux nanjn? tatelin tivime am po-
kimne.

6: BOHIBH; JaBYXB; OJXCOT. 7: NHTBHCHT; Kyidaoc; Tomamki. 8: ycar. 9: maii-
JQHTHCHT; AATTYXB; ycar. 10: TYHBJKNDCHT; TH; Jex; jiaryxe. 11: kitiavciinar; jox-
TyxB. 12: joxryxp; Bapyxm; imtomi. 13: Bapcor; HROPCOT. 14: HONDKEHIOT. 15:
nicreraaciuna, 16: HONOKHETATMY; jOPTHIAH. 17: Tarmcasym. 18: nidmkdmsx; imromi;

cipcimpa.  19: arrax; napMyxs.
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20. 1 tatsiinjl tivime tiu pokine; i qun asrai oSpgar qoun-
testi tiviime, ton $ast asrai piimtesti Sailux tidvime: tiu pates ma
tirmilne i pagerales, ner taretam.

21. 1 Kkitepestii Isus tiu jegiime: qumle qo$at tit tiviine jim-
tes? Tiu laves: viSnel mondel.

22. 1 Sau kes rastelesti tivea, tot tautne, tot vifne, iStobi
qoltilax tivea; os miintim van joxti mat Siuvne, akilimlen manou,
noten manane.

23. Os Isus laves tivine: mintim nag mat Siuvne van joxti
agtux, Soqo tai agtipne.

24. 1 rafgin ton vier qum jegd SiSgemes lindim: agtam, poi-
rix8! noten am at-agtimne.

25. Isus, Sun§im, iSto axtqati mer, erqelesti asraime, lattim
tivine: nilemtal i piltal 1il, am nagnane lavam, téunanel kiiine-
kiiillen, i jotil ul tuttelen tiu keuretine.

26. I lal 1jl, SiSgemam i vaginis rextesam tivime, killes; i
tiu jimtes jormint qolimqar, toqo iSto Sauqar lattes: tiu qoles.

27. Os Isus, kat-paletiinel tivime vim, kiiiltestd tivime; i tiu
kiidlles.

28. I qun tus Isus kiiilne, tonsiuvt qandtaxtipin kitilesin té-
vime naxke mat: narmos man vagou at joxtes kiidine-kietux tivime?

29. I pari lattes tanane: fe toxim ati-narel kiidine-kietux at
tai, Soqin pitel os qoSgeni-itel.

30. I toul kiiine-kiillim tirmel jomsiinjl Galileime, i at no-
res, iStobi materne qandinku.

31. Voilin qandtesin tiuk qandtaxtipin, i lattes tanane, iSto
elimqoles piiv mjqti elimqoles katne, i jole-ilgiinil tivime; i alniit
jipalt qurmet qodelt jélti.

32. Os tan at nomlixtalsin fe Yanqget, i pelsit kitilax téiviime.

33. I joxtes Kapernaumne; i kiiil keurt olim kitepesiin tanme:
fonxt jomniinjl uil nar latsin note?

20: rarcimon; mailayxs., 21: xocedir. 22: imroni; Koxrixaxm; marciysun
23: marciysmo; arryxe.  24: piop (moiipa); kydaom.  26: wydmc. 27: xydasc.
28: ririaociinox; kivryxs. 29: To; kivryxs. 30: kyHamm; THpME; jomchmor; imroni;
EaHBAKIARYA. 31: Boilwom; TiKy; j-iariimon. 32: HOMAIXTAACHHDI; T9; JAEHKOT; mAA-
acT; Kirizaxe.



— 106 —

34. Tan sui at varsjt, tonmos iSto Tonxt note varetaxtsit, qon
jianinuv.

35. I jole-untim vovelesiin kitquiplou qandtaxtipin, i lat-
tes tanane: qon fori jingag olux, ole Soqinqarnel viSi i Soqin-
qarne qusi.

36. I vis a-pivme vim, tuStesti tivime tan qaleniinne, i ka-
tel tarmil punjm tiviine, laves tanane:

37. Qon tuli dki fe vitetnel am namjmnel, tonqar anim tulitii;
os qon anim tulitd, ati pil anim tulitd, os anim kietimqarme.

38. Os Ioan, lattuxv piimtim, laves tiviine: qandtap, man uslou
iki-mat qolesme, nag namintel, kietgin asraitme, qotixqar at jali
man jortilou; i erqeleslou tivime, tonmos iSto man jortilou at jali.

39. Isus laves: ul ergelin tivime; voilen atiqon, am namjimtel
amel varp, vati at joxti jirte anim Soritaxv.

40. Voilen qon ati-pil nan laltin, ton nan mosiu.

41. Voilen qon iitijin nan vif-anel, am namim mos, tonmos
iSto nan xristosqaret, SariS lattam nanane, at qulti tiku justiletinel.

42. Os qon telititi dkii te vitetnel, amnane agtipetnel, ton-
qarne jomasnuv olni, taketaxv Sjplutiine kav, i rastuxv tiviime sarjSne.

43. 1 qun quititd nagin ndnk katin, Sagrepalen tivime; jo-
masnuv nagnane tuxv lilne kattali, ati-pil kit kat jot menuxv qari-
latal tautne.

44, Qot tan tontin at qolilali, i tautéin at qarilali.

45. I qun ndnk lailin quititi nagin, Sagrepalen tivime ; jomas-
nuv nagnane tuxv lilne lailpali, ati-pil kit lail jot rastnag jimtuxv
qarilatal tautne,

46. Qot tan tontdn at qoli, i tautin at qarili.

47. T qun nidnk Simin quititi nagin, puvtmalen tiviime; jomas-
nuv nagnane Simpali tuxv Torim najerlaxne, ati-pil kit Sim jot rast-
nag jimtuxv qarilatal tautne,

48. Qot tan tontin at oli, i tautin at qarili.

49. Voilen Soqingar tautel tuselaxti, i Soqin jor Sikel tuselaxti.

50. §'ix jomas: os qun $ix attal péti, narel tivime Yalptilin?
S%x nank keureniint ondelin; i fiote souti¥ oldn.

34: papear; paporaxrear. 35: oayxB; kyci. 36: va-m.: mmnitam rieivo. 37: 19,
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Louvt (X) Piink.

1. T toul menim joxtes Judeiskoi kepletne, Jordan alim palt, i
os jomenti tiu palti atim; i tiu tiku qoitelit qandtesin tanme.

2. 1 vatge jomim, Fariseit réttetalsinel tivime, kitilam: tai
erin qumne pali-kiidlqtaxv netitel?

3. Tiu laves tanane pari: nar nanane pimitpe punes Moisei?

4. Tan laveset: Moisei laves qanSuxv taretanii-nepek, i pali-
kiidlgtaxv.

H. Isus pari laves tanane, lattim: nan Simdn oti-olnd qoitel
tiu qanses nanane te pimitpame.

6. Pinketit ze telim-ast qumme i neme joltsin tinjn Torjm.

7. Tit mos qultipti elimqoles tiku jegetime i Sokétime, i
varqti tiku netd nopil;

8. I jimtdi kitag dkii noul; toqo iSto tin ati-pil kitag, os ki
noul.

9. I tonmos, nar Torim néges, tonme elimqoles pali ul urtate.

10. Motintag dki tonme Kkitepesiinel tavinel kidl keurt tiu
qandtaxtipin.

11. Tiu laves tanane: qon pali-kiidlqti tiku netatel, i mot-
qarme vanti viqtd, ton prelubodeistvovaitli tiviinel tirge.

12. I qun ne pali-kiidilgti tiku qumtéitel, i qumi motqarne,
prelubodeistvovaitli.

13. 1 tatileset tiu palne ea-piivetme, iStopi xoiltaxtes tanane;
os qandtaxtipet at taretalsinel tatipetme.

14. Tonme qontim Isus ottes, i laves tanane: taretin ea-pii-
vetme, i jole ul erqelin tanme jaluxv am pokimne; voilen teqaret
mos oli Torim najerlax.

15. Sarj§ lattam nanane, qon at viqtd Torim najerlaxme qumle
ea-pitv, ton at tuv tiu keuretine.

16. 1 Sipitam tanme, blagoslovlaitlesin tanme, tan tirmijlinelne
kata puntlam.

17. I qun tiu kiiilentes Tonxne, qaitimles ikii-mater, Sansi
tundpes tiu elti-palne, i kitepesti tivime: jomas qandtap, nar am-
nane varuxv, iStopi qontuxv ira olip lilme?

X, 9: moroc; 17: qaitiml-.
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18. Isus laves tivine: narmos nag anim lavilen jomasi? ati-
qon jomas, dkii Torimnel tirge.

19. Pimjtpet qaSgan: ul prelubodeistvovaitlen; ul dlen; ul tul-
menten; qajerel tonuxlen; ul obidetlen; jorlen nidnk jegin i Sokiin.

20. Os tdu laves tédviine pari: qandtap, te &8 Soqo visnel am
ureslem.

21. Isus tdvnane SunSpam, eérpi visti tivime, i laves tivine:
dkii 45 nagnane at tauli: menen, Soqo, nar ondan, pérten i majen
jorlitne; i qontilen avilt justilme; i jéjen, pérnd vim jomen am jortilim.

22. Os tiu, te lengel telilam, tuStim ele menes; voilen ondes
jani poilax.

23. I laxvu SunSilam, Isus latti tiku qandtaxtipetne: Saq va
tuxv poitne Torim najerlaxne.

24. Qandtaxtipet Ze pelmeset tiu lenqetnel. Os Isus Taqjl lat-
tim, latti tanane: piivet, Saq va poilaxne atintapqaretne tuxv Torim
najerlaxne.

25. Kignénuv verbludne tare menuxv jontip pupnel, ati-pil
poine tuxv Torim najerlaxne.

26. Os tan Saq moS pakseset, i note latset: os qonne vintt
tai jaltuxv?

27. Isus, tanane Sunspam, latti: elimqolesetne at tai, ati-pjl
Torimne; voilen Torimne Soqo tai.

28. I piimtes Petr lattuxv tivine: an, man qultipteslou Soqo,
i nag jortilin jomesesvu.

29. Isus laves pari: Saris lattam nanane, ati-qon ati, qon bj
qualtiptestd kiiilme, amne kisdn, amne jitin, amne jegme, amne $okme,
amne néme, amne ea-piivin, amne mame am mosim i jevangelije mos,

30. I at vinitd &n te marat, i naulini-itet keurt, Sat latne
jingag kiiiletnel, i kisetnel, i jitetnel, i jegetnel, i Soketnel, i ea-piivet-
nel, i matnel, os jelktorimt ira olip lilme.

31. Os Sauqar elolqaretnel jimtat jolqari, i jolqaretnel elolqari.

32. L'onxt, qun tan jomset Jerusalimmne, Isus jomes tan elti-
palendnt; i tan telilalset, i tiu jitapalt jomset pelim; i vovelam Kkit-
quiplou qandtaxtipin, tdu os piimtes lattuxv, nar tiu jortilit jimti.

30: nauljni-as.
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33, An, man tuijentou Jerusalimne, i elimqoles piv mimag
jimti arkipetne i nepekinetne; i pattijanel tivime atelne, i mijginel
tivime pupine-SuSpqaretne.

34. 1 Soritiginel tivime, i pimtat vonguxv tivime; i dlginel
tivime; i qurmet qodelt jalti.

35. I vafge jomes tiu pokiine Jakov i Joan Z'evedei piivi, i
latta: qandtap, min norimen, iStopi nag varen minane, nar vove-
liimen.

36. Tiu laves tinane: narme forind, iStopi am varem ninane?

37. Tin lavsag tivdne: laven minane untuxv nag pokint, dkii-
qarne jomaske palne, os motinne olmix palne, nag suitni-itint.

38. Os Isus laves tinane: at qandilin, nar vovind; vaidn joxti
Ii dijuxv aname, qotixqarme am iilem, i punqtaxv peérnil, qotixqarel
am punqtam?

39. Tin pari lavsag tdvine: vamen joxti. Os Isus laves ti-
nane: aname, qotixqarme am dilem, iilin; i pernil, qotixqarel am
punqtam, punqtini.

40. A iStopi untuxv am pokimt jomaske i olmixke palne, ati
am erqim titme mjixv ninane, no qonne tastim.

41. T katelam, dritam lou otteset Jakov i Joan tiri.

42. Os Isus, tanme vafge vovelam, latti tanane; qandilin, iSto
atim oterettel namtamqaret urat atimetme, i jinigaret oSgénel tanme.

43. Os nan qalendnt at tai toqo oluxv: os qon nannanel nori
jingag oluxv, tongar nanane qusle.

44. I qon nori nannanel panki oluxv, ton- jimte nanane qus.

45. Voilen i elimqoles piiv ati tonmos jis, iStopi tivine sluzit-
leset, os iStopi sluzitlaxv, i mjixv tiku liletime Sauqar joutni mos.

46. 1 tuset Jerixonne. I qun kiilentes tiu Jerixonuel, i tiu
gqandtaxtipin, i Sau atim, Vartimei T'imei piiv Simtal unles lonx tir-
milt, i voves milostiname.

47. T katelam, isto tit Isus Nazorei, piimtes oiguxv i lattuxv:
Isus David piiv, akilimlalen anjm!

48. Sauqaret erqelesinel tiviime suital oluxv; os tiu toul kii-
min pimtes oiguxv: Dav’id piiv, akilimlalen anjm!

33: nepikjn; pupine SunSqar. 37: suitnd-a¥. 38: ane, and, ani.
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49. Isus, jole-tundpam, laves tivime vovelaxv. I vovat Sim-
talme, i lattat tavine: derzai, kidlen, voviti nagin.

50. Tiu rastestii tikunanel num masnitime, kiles, i jis Isus
elpalne.

51. I Kkitepesti tivdme Isus, lattim: nar nag amnanel noran?
Siamtal laves tivine: qandtap, iStopi am Sunipem.

52, Os Isus laves tivine: menen, agtni-itin jiltintestd nagin.
I ton sast SunSpes i jomeses lonx mint Isus jipalt.

Akquiplouvt (XI) Pink.

1. 1 qun vafmeset Jerusalimne, Viffagine i Vifanine, Jeleonskoi
ax pokit, Isus kieti kitag tiku qandtaxtipetnel;

2. 1 latti tinane: mendn paulne, qotixqar nin elti-paleniint; i
tonqarne tunin siuvt, dki ton lat qontind négim oslenkame qotixqar
tarmilne elimqolesetnel ati-qon at untses; ele peSetam tdvime tig ta-
telén.

3. I qun qon kitepi ninnanel: narmos tit varini? pari lattin:
tiu qarexlovu poirixsne? i iki ton lat taretiti tivime tig.

4. Tin menesag, i qotsag oslenkame, us-avne négimgarme lonx
laxvu-toxim-mat, i ele peSetesten tiviime.

5. I idki-materet tat tuSpetnel latset tinane: nar tit varinid?
narmos ele pesetilin oslenkame?

6. Os tin pari latsag tanane, qumle laves Isus; i tonqaret ta-
retesinel tinme.

7. 1 vantimlesinel oslenkame Isus elpalne, i nartset tank mas-
ninjl tiu tirmjlne. Isus untes téu tirmijlne.

8. Os sauqar nartileset tank masniinil Tonx mint; os toqaret
jextleset jivetnel niret, i rastset Tonx tirmilne.

9. I elpalt i jipalt jompqaret oigeset, lattim: osanna! blagos-
lovitlam jomp Torim namel.

10. Blagoslovitlam poirixS namel vafmam najerlax, man jegnel
Davidnel! Osanna numjn!

XTI, 2: neg-.
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11. T tus Isus Jerusalimme i torim-kidlne; i Soqo SunSilam,
voilen tonsiuvt jinkantes, kiiiles Vifanime, kitquiplou qandtaxtipén jot.

12. Motet qodelt, qun tan kiiilset Vifaninel, tiu texv jimtes.

13. 1 qosanel qontim luptane télim smokovnitsame, jomeses,
mater qontuxv tiu tdrmeldt; os tou joxtim tdu pokine, ati nar at
qontes, luptanel tirge, qas smokvet axtnii-pos in at jimtes.

14. T laves tiaviine Isus: iStopi tigil elal ati-qon nagnanel pul
ul taije 1ra mos; i qolsinel tonme tiu qandtaxtipin.

15. 1 joxtset Jerusalimne. Isus torim-kiiilne tum, piimtes
kietuxv joutip- i pertipqaretme torim-kiidlt; i oxsame peltapqaret i
kapteretme pértipqaret paseninil qolitesin.

16. T at laves, iStopi tates mater qoles torim-kiiil mint kiiin-
pal materme.

17. T qandtesin tanme, lattim: quorint erin qanSim oli: am
kiiilim taku laviqti qoSgeni-kiidli Soqin atimet mos; os nan tivime
vareslin olnd-magi xoroxtetne.

18. Titme katelam, nepekinet i arkipet kisset, qoti§ qoltilaxv
tiviime; voilen tivinel pelset, tonmos isto pu§ atim pakses tiu qand-
tanii-itetine.

19. Os qun efmes, tiu uSnel kiifiine menes.

20. Xolkes topil (topil?) joxtim, qotsinel, iSto smokoviitse to-
ges tardin moS.

21. I numjlmatim Petr latti tiviine: ravvi, SuSpen, smokovnitse,
qotixqarme nag jereslen, toSes.

22. Tondiuvt Isus, pari lattim tanane, latti:

23. Ondelin Torjmne agtni-iaSme. Voilen $aris lattam nanane,
qun qon lavi te axne: laquen i rastqaten sariSne, i at telili Simetii-
tel, os agtqati iSto jimti tiu lengénel qoitel, jimti téivine, qa§ nar latte.

24. Tit mos lattam nanane: Soqo, nar nan qoSgim vovelini,
agtiin, iSto vigni; i jimti nanane. )

25. I qun tuidind qoSgim, taretin, qun mater ondini qoles
tiri, iStopi i nan avil jegan taretesti nanane nank kirikenin.

26. Os qun at taretind, tonsiuvt i nan avil jegin at taretitii
nan kirdkenin.

17: xoroxs.
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27. T os jis Jerusalimne. I qun tidu jomites torim-kiiilt, jom-
liteset téiu pokidne arkipet i mepekinet i jiniqaret,

28. I lattat tivine: ne-sir val nag titme varilen? i qon nag-
nane mjs va titme varuxv?

29. TIsus laves tanane pari: i am nannanel kitilam, i lattin
amnane, tonsiuvt i am lattam nanane, ne-sir val am titme varilem.

30. Joan pérndpunni-is avilnel oles, amne elimqolesnel ? lattiin
amnane.

31. Os tan note varleset oi, lattim: qun lattou: avilnel, ton-
siuvt latti: narmos nan at agtsin tivine?

32. Os qun lattou: elimqolesetnel, pelou mernel, voilen Soqo
numseset Ioan mos, iSto tiu oles nait.

33. 1 lavset pari Isusne: at qandilou. Os Isus laves tanane
pari: i am at lattilem nanane, ne-sir val am titme varilem.

Kitquiplouvt (XII) Piink.

1. I pilimtes attuxv tanane prittel: dkii-mater elimqoles utte-
les vinogradnik, i multestd uSel, i xales vonge totilo jolpalne, i uttes,
gornitse, i mijstd tiviime vinogradaretne; i menes.

2. 1 Kkietesti tiku latetit vinogradaret pokne qusime, vixv
tannanel urlex vinogradniknel.

3. Os tan, puvim tivime, voxsinel, i ele kietsinel ati-nar jot.

4, Os kietesti tan pokinilne mot qusme; i tongarne kavel
porti voxsinel pinké, i kietsinel tivime Soritam.

5. 1 os motqarme kietes; i tonme dlesinel; i Sau motqaret, tot
voxsinel, tot jole dlilesinel.

6. Os ondim naxke dkii eérptand piivme, vos jivolt i tivea kie-
testd tan pokinjlne, lattim: esirmovet am piivimnel.

7. Os ton vinogradaret lavset motin motinne: tit naslednik,
menou, dlilou téivime, i poilax jimti manqarou.

8. I puvim tivime alesinel, i rastsinel kiiiine vinogradiiknel.



— 113 —

9. Nar Ze vari koziin vinogradiikne? Joxti i migiin atelne
vinogradaretme, i miqti vinogradiiikme motqaretne.

10.  Mintim nan at lountalsin quorinet keurt: kau, qotixqarme
rastsiinel varpet, qalin ton viarqates sam pinki;

11. Poirixsnel tit varqates; i jinag oli man Simenou elpalt.

12. T nergeseset vixv tivime; no pelset mernel; voilen qasle-
siinel, iSto tan mosinjl lattes amel; i qaltiptam tiviime meneset.

15. I Kkietset tiu pokine iikii-materetme Farigeitnel i Irodia-
netnel, iStopi puvuxv tivime lenqén keurt.

14. Tan joxtantat, i lattat tiviine: qandtap, man qandlou, isto
nag €ar i at lattan rét ati-qonne, i at SuSgen ati-nevoip veSne, os
Torim Tonxne $aris qandtan; erin tai miglaxv josex kesarne, amne
ati? mixv amne at mjglaxv manan?

15, Os tiu, qandim tan qajerinil, laves tanane: nar pergetali-
lin anim? tatin amnane denari, iStopi am uslem.

16. Tan tatset. Tonsiuvt latti tanan: tit qon xor i qan§im-as?
Tan lavset tivime kesarqari.

17. Isus laves tanane pari: majelin kesarqarme kesafne, i to-
rimqarme Torjimne. I pakseset tivime.

18. I joxtset tiu pokine Saddukeit, qotixqaret lattat, iSto at
jimti qoles jiltnid-is; i kitipesinel tivime, lattim:

19. Qandtap, Moisei ganSes manane, iStopi, qun dkii-mater palt
jege-piiv loxti i qultiptiti netime, os ea-piiv at qultipti, tin kisi
vistii tiiu netime i kidltestd bi urlex tiku jege-piivetiine.

20. Oles sat jege-piiv; elolqar vis vant, i loxtes, at qultiptam
ea-piv.

21. Vistii tiviime motetqar, i loxtes; i tiu at qultiptes ea-piiv;
ikl toqo 1 qurmetqar.

22. 1 vigloves tiu safne; no ati-qotixqar at qultiptes ea-piiv.
Soqingar jipalt loxtes i ne.

23. 1 tont jiltni lat, qun jiltget, qotixqarne tannanel tiu jimti
negi? voilen satqar oSsinel tivea negi.

24, Isus laves tanane pari: toqo nan tipgelind, at qandim
quorinetme ati Torim vame.

9: kosiiin.
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25. Voilen qun atelnel jiltget, tonsiuvt ne at viget, i at menat
qumne, os olit jormint qumle angelet aulet tdrmilt.

26. A loxtimqaret mos, iSto tan jiltget, mintim tan at loun-
talsin MoiSei quorint, qumle nort-sau pokit Torim lattes tiviine: am
Avraam Torim, i Torim Isaakne, i Torim Jakovne.

27. Torim ati Torim loxtimqaretne, os Torim lilinqaretne. I
tont nan Saq tipgelind.

28. Akii nepekinetnel, qontlam tan varetaninil, i um isto Isus
lani tanan lattes, vatge jomes, i kitepesti tiviime: ne-voip elol Soqin
pimitpetnel?

29. Isus pari laves tdvine: elol Soqin pimitpetnel oli teqar:
qolalen, Izraill man poirixS Torimou oli poirixs dkii;

30. I érptalen nag poirixS Torimin nidnk Soqin Simintel, i
niink Soqin lilintel, i ndnk Soqin numtintel, i nink Soqin vagintel;
tenanki elol pimitpe.

31. Motet dkii ton-voip zapovjed oli teqar: erptalen nink vat-
qarin, qumle ndnkin. Mot pimitpe tigil jani ati.

32. Nepekin laves téivine: lan, qandtap; SariS latsen nag, isto
oli dki Torim, i mot ati tdunanel tirge;

33. 1 erptuxv tivime Soqin Simel, i Soqin numtel, i Soqin li-
lel, i Soqin val, i érptuxv vatqarme qumle ndnkin, oli jingi Soqin jor-
nel i teltnd-aSnel.

34. Isus, um iSto tiu pari lattes numtinag, laves tivine: ati
qosat nag Torim najerlaxnel. Ton jipalt vus ati-qon, pelim tivime,
at kitilesti.

35. Torim-kiilt qandtam, Isus iki toqo laves: qumle lattat
nepekinet, iSto Xristos piiv Davidne?

36. Voilen tiikku David lattes jelpin lilel: laves poirixS am poi-
rixtimne: unle am jomaske palimt, nagnane lil varpetme lavnjm
mose nag lailin jolpalne.

37. T tont tikii David poirixtag voitd tivime, qumle Ze tiu
piiv tivine? I Sau atim qontlesiinel tivime Sim érp jot.

38. 1 lattes tanane tiu qandtaniti qalt: trqatin nepekinetnel,
norpgaret jomitaxv qose masnetel i qontlaxv érptani-iSme mer axt-
qatnii-mat,
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39. I untuxv elol matne axtqatni- i dind-teni-mat.

40. Titet, Soupet votip kiilet i qajerel qosgipet qose, tarvitinis
mose tat suditlovet.

41. I untes Isus kiifp-jiv lalx, i SunSes, qumle mer puni oxse
kiifp-jivne. Sau poit punset Sau.

42, Os joxtim iki jorli votip-né punes kit lepte, nar oli
kodrant.

43. Isus, vovelam tiku qandtaxtipin, laves tanane: Saris lat-
tam nanane, te jorli votip-né punes Soqin punjpetnel Sau kiifp-jivne.

44. Voilen Soqo punset tank érigarinnel; a tiu tiku oStalqa-
rinnel punesti Soqo, nar ondes, Soqo tiku téni-dindti.

Qurumquiplouvt (XIII) Pink.

1. Torim-kiidlnel tiu kidlimit lat latti tivine dki tiu qand-
taxtipiinnel: qandtap, Sunsalen, ne-voip kavet i ne-voip vartul.

2. Isus laves tiiviine pari: vagan li te jini vartul? tit Soqo
Jimti ratimag, toqo isto at qulti tit kau tirmjlt kau.

3. I qun tiu unles Maslitnoi ax tirmjlt torim-kidl lalx, ton-
siuvt kitelesiinel tivime naxke mat Petr, i Jakov, i Joan, i Andfei.

4. Lattalen manane, tit qun jimti, i ne-voip pos ton lat, te-
qarne $0qo qun varqtuxv qarex?

H. Isus, pari tanan, piimtes lattuxv: trqatin, iStopi qonnel
nan ul peritanquén.

6. Voilen Sauqaret jivet am namjmtel, i lavat: tit am; i pe-
ritat Sauqar.

7. Os qun qolilin xontetme i xontlaxtni-itetme, ul pelin, ton-
mos qarex titme oluxv; no tit os pil ati oxirsom.

8. Voilen tundpi mer tirmjlne mer, i najerlax tirmjlne najer-
lax; to mat jimti ma tornend, i jimtat tétalet i pelni-itet.

9. Tit agmetne oule. Urqatin Ze nan; voilen nanjn pimtat
mixv sut-kiiiletne i $inagogetne, piimtat vonguxv nanjn; i tatvin nan
pojeret i najeret elpalne am mosjm, tonuxlani kaSil tan elinjl-palt.

40: vatep, vofap; tarvitin, 42: lepte,
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10. Qarex dki toqo Soqin mer keurt suitiltaxv jevangelime.

11. Qun os tatgiinel mixv nanjn, ul tustin elolt, nar nanan
lattuxv, i ul numsidn; os nar miqti nanane ton sast, ton i lattin;
voilen ati nan piimtind lattuxv, no jelpin Iljl.

12. Miqti Ze jeg-piiv kisime atelne, 1 jeg piivime; i tundpat
piivet oimekiinel téri, i dlgénel tanin.

13. I jimtind érptali am namim mos; pérmipqar Ze oule
mose jilti.

14. Os qun qontind lil tadel-patni-dSnel, alpil lattim Danil
naitnel, tuSpqar, qot at qarex (lountapgqar numsaxte), tonsiuvt olipqa-
ret Judeit tulet anqet keurne;

15. Os qon lep tidrmilt, ul vaile kil keurne, vixv matsjrqar
tiku kiidletinel;

16. I qomn oitit, ul jonqe pari, vixv tiku masniiti.

17. Tu§ kiixre-taglinetne i tettipetne Sikuel ton qodelet keurt.

18. Qosgiin, iStopi at jimtes nanane qaituxv teli.

19. Voilen ton qodelet jimti temil agim, ne-voip al olilales
ma sonqimlam mondel, qotixqarme sonqimlaptestd Torim, daze in
mose, i at jimti.

20. T qun bj poirixs at poStlesiin ton qodelet, to at jéltni bj
ati-ne toxim; os periamqaret kasil, qotixqaret perisin téiu, postlesin
ton qodelet.

21. Tonsiuvt, qun qon nanane lavi: te tit Xristos, amne: te
tat, ul agtin.

22. Voilen tundpat qajer Xristet i qajer naitet; i qoltat poset
i amelet, iStopi réettaxv, taijeske, i periamqaretme.

23. Os nan urqatin; an, am elal latsem nanane Soqo.

24. No ton agmin qodelet jipalt qodel pastal piti, i jonqip at
miqti tiku pasetime.

25. 1 sovet aulnel pitget, i aul vat noumtat.

26.  Tonsiuvt qotgiinel elimqoles piivme jipqarme tult tirmilt,
jiani sui i va jot.

27. 1 tonsiuvt kietgiin tiku angelin, i axtgin tiku periamqarin
nili votetnel, ma qornel aul qor mos.

28. Vajin taster smokovnitsanel: qun tiu tokid kamlemanti,
i tareti luptet, qandilin, iSto tui vatgin.
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29. Toqo i nan, qun qontini tonme sarmentapi, qandilin, iSto
vafgin, au pokit.

30. Sarid lattam nanane, at muli te toxim, qumle tit Soqo
sarmi.

31. Aul i ma mulat, no am Tenginim at mulat.

32. Ton qodel amme $as ati-qon at qanditd, ati angelet ault,
ati piv, a naxke jeg.

33. SunSiin, urqatin i qofqin; tonmos isto at qandilin, qun
jimti lat.

34. Akii ton qoitel, qumle qon, menuxv jimtim lofnxne, qul-
tiptesti tiku kiiiletime aruxv tiku quédnne, laves Soginqarne tiku
iti, 1 au uripne laves truxv.

35. I toqo urqatiin; voilen at qandilin, qun joxti koziin kiidlne,
eti amne ef jit, amne toxox ergemani lat, amne xolkes.

36. IStopi ratgin joxtim, at qotsin nanin quimag.

37. Os nar lattam nanane, Soqinqarne lattam: trqatin.

N'iliquiplouvt (XIV) Pink.

1. Kit qodel xonxo qarex oles jimtuxv poirim pasxaue i opres-
nokov; i kisset arkipet i nepekinet, qumle vixv tivime amelinjs, i
dluxv.

2. No latset: naxke ati poirimt, iStopi ul jimte telilani-as mer
keurt.

3. I qun tdu oles Vifanit, nultjin S'imon kiiilt, i unles pisent,
jis ne kau-térim jot, qotixqar kevirt oles Saq tinin nardovoi, lan
miro, i porti joutim terimme, SoSestd tiu pénkd térmilne.

4. To-materet otteset, i latset tiku qalanjlt: ne kasil temil
miro qoltnid-as?

5. Voilen tiu taini pértuxv tininag-nuv ati pil qurum Sat de-
nari mos, i mixv tonet jorlitne. I at altsinel tiunane.

6. Os Isus laves: ul xanelin tivime; narmos nan tivime teli-
tilin? tiu jomas &S vares am tirmilimt.

29: séirment-. 30: sidrm-.
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7. Voilen jorlit 1ra osgenin jortilint, i qun norind tonsiuvt
taind tanane jomas varuxv; os anim ira at ondilin jortjlint.

8. Téu vares, narne vati joxtes: tit elpalt loutestdi am noulim
ratnd kasil.

9. Sari§ lattam nanane, qot jimti suitiltam te jevangelije, pus
sart, i ton mos, nar tiu vares, latvova tivime érilam.

10. I menes Juda Iskariot, ikii kitquiplou qandtaxtipetnel, ar-
kipet pokne, iStopi mjxv tdviime tanane.

11. Tan, tonme qolim, Sagtset; i lavigteset mixv tivine oxse;
i tiu piimtes kinSuxv taipin lat mixv tivime.

12, Poirim elol qodelt, qun jextleset pasxalnoi oS-piivme, lat-
tat tivine tiu qandtaxtipin: qot norat téxv pasxame? man menou i
talptilou nagnane.

13. I Kkieti kitag tiku qandtaxtipinnel, i latti tinane: menin
usne, i qaixati ninane elimqoles vitkuv§in jot; meniin tiu jiti-palt.

14. I qodil tdu tui, lattin tou kiidl koziinne: qandtap latti:
qot oli gornitse, iStopi amnane téxv pasxame am qandtaxtipinim jot?

15. I tdu ninane qoltiti jini gornitsame, Yalptam, taSqarme;
tat Talptin manane.

16. Tdu qandtaxtipa menesag, i joxtsag tsne, i qotsag, qumle
lattes tinane, i Talptesi pasxame.

17. Etmam jipalt tiu joxtes kitquiplou qandtaxtipin jot.

18. I qun tan unleset, i téset, Isus laves: Sari§ lattam nanane,
iki nannanel, am jotim tép, mjqti anjm.

19. Tan tuSne pitset, i piimtset, lattuxv tédvine motin jipalt
motin: am erin ati? i motin: am erin ati?

20. Tiau lattes nanane pari: iki kitquiplounel, magintamqar
kati am jortim pat-anane.

21. Voilen elimqoles piiv meni, qumle tiu mosid qanSim oli;
no tus ton elimqolesne, qotixqarel elimqoles piv mijqti! Jomashuv
ton elimqolesne at téluxv.

22. I qun tan teset, Isus, nanme vim, blagoslovitlam Saimtestii,
mistd tanane, i laves: vajelin, tajin, te tit am nouljm.

23. 1 vim aname, i blagodaritlam, mjsti tanane; i iiiset ton-
nel Soqo.
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24. I laves tanane: te tit am kelpim jelpil zavjetnel, Sau mos
§0Simqar.

25, Sari§ lattam nanane: am vu§ at idijam Vinograd orox ton
qodel moSe, qun piimtam #ijuxv jelpil orox Torim najerlaxt.

26. I ergim meneset Jeleonskoi ax tirmjlne.

27. 1 lattes tanane Isus: Soqo nan telilindi am mosjm te jet;
voilen quorint qanSim oli: dlilem frexme, i Sau mane tulat oSet.

28. No am nonxo jiltnim jipalt am qotgéinem nanin Galileit.

29. Petr Zze laves tivine: qaS pil i Soqo telileset, naxke
ati am.

30. Isus latti tdvidne: SariS lattam nagnane, dn te jet, elolt
ati-pil kes ergemi toxox, qiirum kes artqatgen amnanel.

31. No tiu os pil kiimjnag piimtes Sarmjltam lattuxv: qas
pil amnane i loxtuxv nag jortilint, at artqatgem nagnanel. Akii toqo
i Soqo latset.

32. I joxtset laviltani GefSimani mane; i latti tiku qandtaxti-
pénne: unlin tit am qoSgenim mint;

33. I vim tiku joti Peterme, Jakovme, i Joanme, pimtes pe-
luxv i tuStuxv.

34. I latti tanane: am ljlim Saq mosSe $argi; olildn tit i ur-
qatin.

3. I morsde ele-menjm piates ma tirmijlne, i qoSges, iStopi,
qun taijeske, multestd tivime te as.

36. I lattes: avva fat, nagnan Soqo tai; tatalen amnanel xonxo
te aname; ton mint ati, qumle am noram, os qumle nag.

37. I pari jonqim qOtsin tanme quimag; i latti Peterne: Si-
mon, nag quian; at erin van joxtes dkii Sas urqatuxv.

38. Urqatin i qoSgin, iStopi oitaxtuxv nanane pér isnel; lil
vagin, os noul pastal.

39. I os menes, i qoSges, lattim ki ton Yexme.

40. T pari jim qotsin tanme os quimag; voilen tan Siménil
tarvitinag jimtset, i tan at qaSset, nar tivine pari lattuxv.

41. T joxtes qurmintag, i latti tanane: nan ikii toqo quind i
vandaxtind: dS mules; jimtes $as; an, mjiqti elimqoles piv kirikinet
katne.

42. Kiiilin, menou; an anim mjp vafgin.
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43. I ratgin, qun tdu lattentes, jis Juda, kitquiplou qandtaxti-
petnel, i tiu jortilit Sau atim, Siri i oute katel, arkipetnel i nepekj-
netnel i jiniqaretnel.

44. Os tivime mip mjs tanane qanduxv, lattim: qonme am
piselilem, ton tenanki; vajelin tivime, i tatelin arqatim.

45. T joxtim kit ton Sast, jomlites tiu pokine, i latti tiviine:
ravvi, ravvi; i piselestd tdvime.

46. Os tan punsinel katidnjl tdu tirmijlne, i visinel tivime.

47. Os aki tuSpetnel, Siri kiiéine levetam, jonitesti tonel arkip
qusme, i Sagrepesti tiu pili.

48. Isus, tan ntpilinel lexme jonxtam, laves: jormint xoroxs
tirmilne jisnd nan Siret i outet jot vixv anjm.

49. Soqin qodel am olsem nan paltin torim-kiidlt, i qandte-
sem; i nan at vislin anjm. No qarex S$armelaxtuxv quorinetne.

50. Tonsiuvt, tivime qultiptam, tulset Soqo.

51. I jomes tiu jitd-palt vier qum, soulet maStaxtim nar novi-
lit tdrmilt; i xont visinel tivime.

H2. Os tiiu, soul qultiptam, tules tannanel.

53. 1 tatsanel Isusme arkip elpalne, qodil axtqatset Soqo mot
arkipet i pinqget i nepekinet.

H4. 1 Petr qositnuv jomes tiu jitd-palt, arkip uS keurne joxtnil
mos; i unles quset jot, i eSiltaxtes taut vatat.

bd. Os arkipet i sut jintetiitel kiSset Isus tirmilne tonuxme,
iStopi péttuxv tivime atelne; i at qontileset. .

56. Voilen Sauqar qajerel tonuxleset tiu tirmilne; os tonux-
lanii-iitet pastimet at olset.

5H7. 1 iiku-materet, kiiilim, qajerel tonuxleset tiu tirmilne, i
latset:

Hb8. Man qolislou, iSto tiu lattes: am te katel varim torim-
kiiilme ratilem, i qurum qodelt mot uttam, katel vartal.

59. No i te tonuxlani at oles paStim.

60. Tonsiuvt arkip, magi jitne tundpam, kitepesti Isusme, lat-
tim: narmos nag ati-nar at lattan? qolilen erin, nar tan nag tir-
milne tonuxlat?

43: seri.  51: soujl, Yovil, Youl. 54: eseltaxtam.
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61. Os tiu sui at vares, i pari ati-ar at lattes. Motintag
arkip kitepesti tiviime, i laves tivine: nag erin Xristos, piiv bla-
goslovitlamqarne?

62. Isus laves: am; i nan qontilin elimqoles piivme unlnat
Torim va jomaske palt, i jinat avil tulet tirmilt.

63. Tonsiuvt arkip pali-manjmtesin tiku maSnin, ilaves: narag
qarex os manan tonuqet?

64. Nan qolislin Torim luketand; qumle nan numtint? Tan
0s Soqo suditlesiinel tivime vinovati atelne.

65. I pimtset to-materet salguxv tiu tirmiletiine, i lepsam tiu
veti vonquxv tivime, i lattuxv tivine: qaSlalen; i quset voxsinel tii-
vime poitetne.

66. I qun Petr kiiéin oles jolin, joxtes dkii arkip inketnel,

67. I qontim Peterme eSiltaxtnat, SunsSesti tivime, i laves:
1 nag olsen Isus Nazarjahin jot.

68. Tiu ele artqates, lattim: at qandilem i at nomlixtilem,
nar nag lattan; i kiiiles toul toqo @S keurne: i toxox ergemes.

69. Inki, os qoOntim tdvime, pimtes lattuxv tat tuSpetne: te-
qar tongaretnel.

70. Tiu os artqates. I morée mulim jipalt tat tuSpet os lau-
set Peferne: qalin nag tinetnel, voilen nag Galilejanin, i nag lex
Savin ton-voip.

71. Tiu os piimtes tikutime jéruxv i nultuxv: at qandilem te
elimqolesme, qotixqar mos lattini.

72. 1 ton dast toxox ergemes motintag. Tonsiuvt numjlmatestii
Petr Texme, tiviine lattimqarme Isusnel: alpil ati-pil toxox ergemi
kit kes, nag artqatgen amnanel qirum kes. I kiifine kiiilim piimtes
linduxv.

Atquiplouvt (XV) Pink.

1. Rastal xolkes arkipet, stafeiSinet i nepekinet jot, i sovjet
$oqo, prigovor varim, pérsesiinel Isusme, tatsiinel, i mjsinel Pilatne.

60: Yeps-. 67: eseltaxt-,
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2. Pilat kitepesti tiviime: nag erin Judeit najer? Tdu os pari
laves tivine: nag lattan.

3. I arkipet vinitlesiinel tdvime Savunel.

4. Pilat os kitepesti tdvime, lattim: nag erin ati-nar pari at
lattan? voilen, ne-siuv fau nag pinkinne vinovat as.

5. No Isus ati-nar pari at lattes; toqo iSto Pilat pakses.

6. Poirim kasil Ze tiiu tarteles tanan dki polinqar, qotixqarme
vovginel.

7. Tonsiuvt oles ikii-mater, nami Varavva, unlip furmat maot
polinqaret jot, qotixqaret kiixStand lat dleset qolesme.

8. Mer piimtes SiSguxv i vovuxv tonme, nar Pilat Soqin lat
vares tanane.

9. Pilat pari laves tanane: norind erin, iStopi am taretalem
nanane Judeiskoi najerme?

10. (Voilen qandes, iSto arkipet misinel tivime kuvrjslam.)

11.  Os arkipet quitsiinel merme yovuxv, iStopi taretestd tanane
Varavvame.

12. Pilat os, pari lattim, laves tanane: nar Ze am varem ton-
qar jot, qotixqarme nan lavilin Judeiskoi najeri?

13. Tan os SiSgemeset: pérnine vonqalen tivime.

14. Pilat laves tanane: vintt ne-sir lil tiu vares? Os tan kii-
mjin pimtset oiguxv: pérniine vongalen tivime.

15. I Pilat, mer erp mos, taretesti tanane Varavvame; os
Isusme vonqestii, i misti pérniine vonquxv.

16. Tonsiuvt xontet tatsénel tivime kiiil keurne, ton oles sut-
kiil, i axtsinel xont kavim Soqo.

17. 1 masStesinel tivime bagranitsel, i $agset jotpin-jivnel
kulpme, punsinel tiu tirmiletine.

18. I piimtset piselaxv tivime: pdse olen, Judeiskij najer!

19. I voxsinel tivime pankine sui-jivel, i salgeset téu tir-
miletiine, i tundepalim SanSi, qoSgeset tivine.

20. I qun vaxnitesiinel tivime, anqusesiinel tiunanel bagra-
nitsame, i mastesiinel tiviime tiku maSniine, i tatsanel tivime per-
néine voxni kasil.

14: pigur. 17: sag-.
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21. T erqelesinel soxti jomip dki-materme K'ifinejanin 8-
monme, Aleksander i Ruf jegme, oitinel jomjpqarme, almuxv tiu
perniti.

22. 1 tatsiinel tivime Golgofa ma tdrmijlne, nar qaSxti: lob-
noi ma.

23. I mijgleset tidviine dijux orox smirne jot; os tiu at visti.

24, 1 tavea perndne vongimqaret urtset tiu masnin, rastim
ton mos Serep, qonne nar vixv.

25, S’as os oles qurmet, qun tiu voxves pérniine.

26. I oles numjin qanSi tiu vinovatd qanSjim: Judeiskij najer.

27. Tiu joti peérnine voxves kit xorox§, dkiiqar jomaske palne,
os motin tiu olmjx paline.

28. Toqo $armes quorint qanSimqar: i xoroxtet siuvme esep-
loves.

29. 1 soxti jompqaret Soritesiinel tivime, tank pankinjl nai-
giltam, i lattjm: e! torim-kidl porti joutap, i qirum qodel mént
varip!

30. Jiltiptalen ndnkin, i vailen pérninel.

31. Aqii toqo i arkipet i mepekinet, migintam, latset motin
motinne: motqaret jiltiptalsen, os ndnkin van at joxti jiltjptuxv.

32. Xristos, Izrailskij najer, taku dn vaile pérninel, iStopi man
usnovu, tonsiuvt agtou. I tdu joti peérnine vongimqari vaxnitesi
tiu tirge.

33. Qotet Ze sas siuvt jimtes jipiSag $ar laxvu, i oles ontolout
Sas mose.

34. Ontolout $as siuvt oigemes Isus suin turel, lattim: Eloi!
Eloi! lamma savaxfani? nar qaSxti: am Torimjm, am Torimim, nar-
mos nag qiultipteslen anjm?

35. Akii materet tat tupetnel, titme qolim, latset: an, Ilijame
voviti.

36. Os iikii qaitimles, tatesti Seni uksusel, i sui-jivne naltam,
ditestii tiviime, lattim: tundin, SunSou, joxti amne ati Ilija jole vixv
tivime.

37. Isus Ze, oigemam suin turel, taretestd lilme.
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38. 1 qasip au torim-kidlt manimtaxtes kit mane, numjl
jole mos.

39. Sat-pink, tdu Tlalti tundimqar, qontim, iSto téu te jini
sui jot taretesti lilme, laves: Sari§ te elimqoles oles Torim piiv.

40. Olset tat i net, qosanel SuSpet, qotixqaret keurt olsag i
Marija Magdalina i Marija, $oki viske Jakovne i Josine, i Salomija;

41. Qotixqaret i tonsiuvt, qun tiu oles Galileit, jomiteset tiu
Jitd-palt, i sluZitleset téivine; i mot Sauqar, dkiit tdu jortjlit jimqa-
ret Jerusalimne.

42. T qun etmes (voilen tit oles pjatiitse, tit ton, qodel su-
bote elpalt),

43. Joxtes Josif Afimafeiskij, jomas sovjetnik, qotixqar trqa-
tes dki toqo torim najerlaxme, Simeges tuxv Pilat pokne, i vovesti
Isus noulme.

44. Pilat pakses, iSto tiu nox qoles; i Sat-pinkme vovelam,
kitepesti tivime, qosat amne ati qoles?

45. I Sat-pdanknel katelam, noulme misti Josifne.

46. Tau joutesti Sovilme, i jole vim Isusme, manatesti tonel,
I punestd tivime xongelne, qotixqar Sagrim oles kau keurtne; i
xongel au pokne pagertesti. kaume.

47. Os Marija Magdalina i Marija Josijeva SuSsag, qodil ti-
vime punsinel.

Qotquiplouvt (XVI) Piink.

1. Subote mulim jipalt Marija Magdalina, i Marija $oki Ja-
kovne, i Salomija, joutset aromatet, iStopi menuxv, loutuxv téiviime.

2. I Saq alpil, sat elol qodelt, joxtset xongelne, qodel pake-
pani lat.

3. I lattat tink qaldnjlt: qon ele pagertiti manan kau xongel
aunel ?

4. I SunSpam vaginel, iSto kau pagertoves; i tiu oles saq jini.

5. 1 xongelne tum qotsine vijer qumme sairin masnel, unljp-
gqarme jomaske palt, i pelmeset.

38: qasjp. H: vier.
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6. Tiu os latti tanane: ul pelin; nan kinSinid pérnine vongqim
Isus Nazarjaninme; tiu jiltes; tit tiu atim; te tit matd, qot quijes.

7. Menin, lattin tiu qandtaxtipinne, i Peferne, iSto tiu qai-
xati naninne Galileit; tat tivime qontilin, toqo qumle lattes nanane.

8. I jirte kiiilim qaitimleset ele xongelnel; tan tirmelinne
jis torgetaxtnd i pelni-d§, i ati-qonne ati-nar at latset, tonmos iSto
pelset.

9. Isus Ze, jiltim alpil sat elol qodelt, qoltqates elolt Marija
Magdalinane, qotixqarnel kiiéine kietes sat asrai.

10. Tiu menes i lattes tiu jotd olimqaretne, qotixqaret tustset
i lisset.

11, Os tan, qolim iSto tdu ljlin, i iSto tdu ustd tivime, at
agtset.

12. Ton jipalt mot tasterel qoltqates tannanel kitqarne Yonxt,
qun tin jomsag paulne.

13. Tin jonxtsag, i sui patsag motqaretne; no i tinane at
agtset.

14. Vus jivolt ikiiquiplou qandtaxtipetne péisent unlimiinjl
siuvt qoltqates, i suxsin tanme at-agtni i kiixti Sim oSnid mos, i iSto
tiviime jiltimag umqaretne at agtsiinel.

15. I laves tanane: mendn mer laxvu, lattelin jevangelime So-
qin puxne.

16. Qon agti i pérndl punqti, tonqar jilti; os qon at agti,
suditlaxti.

17. Os agtipetne jimtat tit poset: am namjmtel piimtat kie-
tuxv asraitme; pimtat lattuxv jelpil Yenqetel;

18. Pumtat vixv katel pupiqoretme; i qas iiget atel oSp mater,
lil at vari tanane; agmijnet tédrmjlne katinil punginel, i tan jim-
at pusi.

19. I tont poirixs§, lattim tanane titme, alimqates avilne, i un-
tes Torim jomaske palne.

20. Os tan meneset, suitiltesinel Soqin mat poirixs notni- i
lex noxrimtani-itel poset, qotixqaret tiu jitd-palt jimteleset. Amin.

AAAAAAAAASA



II. Riatsel

1. Suka osin, piva assie, ate (oate) kelp? — Kiir, po-
sim, taut.
2. At mon, ikiii sopil taliqat? — Kiert kier-kanjn kiiilt.
Qil' tara kier qaitis? — Piskin los.
Sit rus, dkud assimat kujat? — Kidl.
Jipes soxrip piaxkit kisin ana-pal tundi? — Jonqip.
Pekanka 1i, éx riti? — Vitkis.
Kiidl keurt japix torin qom unli? — Pézin.
Pivil pui-palt sairin torin ponjqtam unlat? — Anquelt,

® N B oLk W

1. Die mutter ist dick, der sohn schlank, die tochter roth? —
Der ofen, der rauch, (und) das feuer.

2. Finf eier auf dem spitze eines zaunpfals? — Die glocken im
glockenturme.

3. Durch die birke lief das eisen? — Der flintenkolben.

4. Hundert russen, sie liegen auf einem bette? — Das haus.

5. Hinter der dunklen treppe steht eine schimmelige tassenhiilfte?
— Der mond.

6. Ein scheckiges pferd wiithlt den hiigel durch? — Der mam-
muth (?) (,MaMOHTB").

7. In der stube sitzt ein mann mit seidenem kopftuche? —
Der tisch.

8. Hinter dem dorfe sitzen die, welche sich mit weissen kopf-
tiicchern gekleidet haben? — Die (mit schnee bedeckten) baumstiimpfe.

1: $uk, soki; oSin; piiva; assia, asje; atet, oatet; 2: mon; Sopil; talliq,
alix; 4: qujam. 5: ane, anii; jongep. 7: pisen.
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9. Pinktal 1i pivil laxu sutxali? — Sjn.

10. Jipes vor loqat alin-tolin qom jomitinti? — Vui-anduq.

11. Siri pird Sannjs? — Pazilip.

12. Porde-kiin, sit kiu (kiv, kiuv)? — Souxt.

13. L'ixna kantal ikiigar? — Moi.

14. Kiil tirmjlnd joxttal dkiiiqar? — Pun.

15. Oitat latix-sunin qom ilgelaxtenti? — Sols.

16. Oitat japix torin net &dlgal quosxat, longal quosxat? —
Kelp-pink porixt.

17. Jipes soxrip-logat tar-laxv quii? — Amp.

18. Jipes soxrip pixkit Seémel-poligsin qom tundi? — Péres.

19. Keurin jiv keujrnel sit vorip tilat? — Taut-sultjlmat.

9. Ein kopfloses pferd liuft um das dorf herum? — Der schlitten.

10. In der ecke des finsteren waldes wandert ein mit einem sil-

bernen ring versehener mann? — Der bir.
11. Ein kleiner feiner vogel? — Die ahle.
12. Ein erbsen-acker, hundert steine? — Die sterne.

13. Etwas. das auf einen nagel nicht gestellt werden kann? — Das ei.

14. Etwas, das auf das hausdach nicht-geworfen werden kann? —
Die feder,

15. Auf der wiese schleppt sich ein mann mit einer kohlenfuhre he-
ram? — Das hermelin.

16. Weiber mit seidenen kopftiichern beugen sich hinauf, beugen
sich hinab auf der wiese? — Die griiser ,mit rothem kopfe*.

17. In der dunklen treppenecke liegt ein rundes wurzelende (eig.
ein wurzel-rundes)? — Der hund.

18. Hinter der dunklen treppe steht ein mann mit schwarzen stie-
feln? — Das brecheisen.

19. Aus dem hohlen baume fliegen hundert nusshiiher hinaus? —
Die feuerfunken.

9: laxv, laxvu. 10: vgl. 17: 1oqat; alin; vui-andux. 11: pasilap. 12: porsex.
18: kand-; 15: latex, vgl. 30: latjx; ,ilgelaxtentam, rackarsca.* 16: japex, jipex:
né, nea, neu; ilgal; qoa¥xam ; pori. 18: poliges; piris. 19: til- sultelmi.
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20. Kidl sit samel sunsili? — Kiilt jiv-touxt.

21. Kiual japix tinel lip-kartilim oli? — Kiudl-tiilit.

22, Quor lj jongii? — Jint.

23. Polqin nal-soamp kit ankuska? — Vif-viitig, joankin pol-
visig.

24, Tinkir taje, taje, kiidletin juv liquelten? — Kisi.

25. Os qodel kualou, ikid saku $akou? — Vif-vonqa.

26. Soujr joalen tundi, liat (? lidt, vgl. 32) li-kidl tirmilt
quii? — Posinax-jiv.

27. Oujn posil niriti, vi§ laten rduti? — Tus tig, nilem riuti.

28. Nixke qom tu$nd-mjt jiv at tundi, pum at tundi? —
Sumlex.

20. Die stube sieht mit hundert augen? — Die iiste in der stu-
benwand (eig. in der stube).

21. Die stube ist mit einer seidenen schnur umgeschniirt? — Das
filllmoos in der stubenwand.

92. Ein — — pferd kehrt sich herum? — Die spindel.

23. Zwei weiber mit rotzigen nasenlochern? — Ein paar wasserei-
mer (od. wasser-schachteln von birkenrinde), zu eis gefroren.

24. Die maus nagt, nagt (eig. isst), hiipft in deine stube zuriick?
- — Das messer.

25. Jeden tag stehen wir, (und) saugen an einer und derselben
zitze? — Die wake.

26. Die kuh steht da unten, ihr schwanz liegt auf dem stalldache
(cig. auf dem pferdestalle)? — Die stange auf dem heufuder (Das heu-
fuder fihrt man in den pferdestall, die stange wird auf’s dach geworfen).

27. Ein reissender strom giesst hinein, eine kleine schaufel rithrt
um? — Der mund isst, die zunge rithrt (die speise) um.

28. Auf dem standorte des alleinen mannes steht kein baum, steht
kein gras? — Der speicher (auf hohen stindern stehend).

20: sam. 21: tin; ,kartim, a tamy; lip =till (@ tillsluta)“. 22: ,quor
kann Maksim (der dolmetscher) nicht iibersetzen.“ 23: viitd; 24: laquelt-; kiisi, 25:
siiku, $ako, $akua. 26: Soujr; tund-; li. 27: posal; niritam, a nano‘; ,riutam,

whmars®.  28: naxke; pum.
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2Y. Jilvul, qirum pat? — Kiidisnds ponjpit.

30. Matix je-alim palt latix-sunin qom? — Sols.

31. Akiii qom meni, ji-palt laquin kalaset pixtali? — Sj-
jiv aset.

32. Os qodel kualou, ikii souir-line selgatou? — Av-koali.

33. Pot-pol tagil lont, qoatin? — Tus-kevir-pinket.

34. Soujr ponami, puija poali quii? — Av poali punsouva,
tou pantouva.

3b. Qodel qani, ji as kensi? — Av-tourtanii-kier.

29. Eine erdbeere, drei blithenboden? — Die fensterscheiben.

30. Auf dem jenseitigen strande des flusses (steht) ein mann mit
einer kohlenfuhre? — Das hermelin. (Vgl. 15).

31. Ein man geht, lisst hinter sich runde rider? — Die spuren
(eig. locher) des stockes. ' )

32. Jeden tag stehen wir, (und) greifen nach einem und demselben
kuhschwanz? — Der handgriff (eig. die schnur) an der thiir.

33. Der raum unter der diele ist voll giinse, (und) schwine? —
Die ziihne.

34. Die kuh furzt, ihr steiss ist offen? — Die thir wird gedffnet,
(und) zugemacht.

35. Am tiige hiingt es, nachts sucht es nach dem loche? — Die
thiirangel.

29: jilvil; kiiesniis; ,ponjp, glas (fensterscheibe?)*. 30: latex; ¥ols. 32:
au, avi. 33: taujl; quatin, qoaten; 34: puns-; panit-, pint-.
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2.
3;
er tabak.
4.
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9.
erinnern.
10.
11
123
13.
14.
der arme
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21.
22.

III. Phrasen.

Sigiltal vonli, er sitzt schweigend.
Vonlim lats, er sprach sitzend.
Kuv pokit tunsim qansa qarts, an der thiir stehend rauchte

Am joutsem jilpel ketmi, ich kaufte eine neue miitze.

Am joutsem lomi, ich kaufte ein pferd.

Téu voarsti qépmi, er machte ein boot.

El-seasen tusponiin, wische dir den bart!

Vidqar qujes iikit pokit, das kind lag bei seiner mutter.
Am noan moasen ira nomsilem, euer werde ich mich immer

Pesken njlxtam, das gewehr ist geladen.

Tean piselaxta, sie (beide) kiissen sich.

Om lonqme at qontilem, ich finde nicht den weg.
Menen dkua ninku, reise du allein!

Poi palt souir-piivt, jorli palt vi§qart, der reiche hat kilber,
kinder (y Gorararo Teasra, y Obamaro peGara). (Sprichw.)
Jilen kosiinen mas, geh nach deinem hauswirth!

Votsim kiisndis pokin, ,a ¢bIb Kb OKHY“.

Kidl jimti ésemij, die stube wird wiirmer.

Moanan qoikatst qomet, es sind uns kerle begegnet.
Neat souirtme pozat, die weiber melken die kiihe.

Nea louti sul-putetme, das weib wiischt die topfe.

Pori§ mime poatertiti, das schwein wiithlt in der erde.

e

Us-euvt tun$i kelp-qansip soujr, am thor steht eine roth-

gesprenkelte kuh.

1: sigiltal. 3: eu. 4: jilpjl; ket. 10: nelxt. 12 qont-. 18: qaixat-. 19: pos-.

22: qan§-,
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23. Visqar jal-pats mj térmilne, das kind fiel auf die erde
herab.

24. Qom piimts loutsaxtux kier loutsaxtniiqarnel, qoatexqar roas-
net ols, der mann begann sich zu waschen aus einem eisernen waschbecken,
das an einem strick hiingt.

25. Kial ali vonli poalkin azjim-kurl jet, an der wand steht
eine pritsche mit kissen.

26. Poalkin jalpalt qojes vinix péter kevirt, unter der pritsche
lag ein badebesen in dem eimer.

27. Ankuskid tusit kevirnel pots kiidlkinne vif, pimts kiiil
cl-leStux, die alte besprengte den fussboden mit wasser aus ihrem munde,
(und) fing an die stube zu fegen.

28. Samovar vonles pisen tirmelt, die theemaschine stand auf
dem tisch,

29. Tiu at peli asermiinel i rixunel, er firchtet sich nicht vor
der kiilte und dem regen.

30. Nea quilts kit oagai jet, das weib blieb da mit zwei tochtern.

31. Soagitam: niii nong-jiltsen, es freut mich, dass du gene-
sen bist.

32, Qomet ditest lifinel petert kevirnel, die kerle triinkten ihre
pferde aus den eimern.

33. Ton uixt jekelesiinel ljanel, dann spannten sie ihre pferde an.

34. Am jisem jie vifgenuv, ich ging dem flusse niiher.

35. Taile vonluxv? Tai. (At tai). Ist's bequem zu sitzen? Ja. (Nein).

36. At qujou-le tet? Werden wir nicht hier iibernachten?

37. Tiauninel om joutsem kit mon, von ihm kaufte ich zwei eier.

38. Nan at vottelini-le kartopkat, werden sie nicht kartoffeln
pflanzen?

39. Am dsermat jal at ajoum, vor kiilte werde ich nicht ein-
schlafen.

40. Kiilin nea vottes (vots) kiir kevirne noaiet, die wirthin
setzte brote in den backofen.

41. S‘ikem louts voangert, meine mutter wusch die loffel.

24: risen, riisne. 25: pal-kiin; azjm-quri. 26: peter, peter (r. seapo). 29:
dsermaj viixv. 80: quilt-. 31: Sagit-. 33: jeqel-. 40: nan. 41: under, loffel.



42. S'iikka oatatel, die mutter mit ihrer tochter.

43. DPoitel noavirtatel, die stute mit ihrem fiillen.

44. Nij eakun jet, du mit deiner frau.

45. Nea toalin visqar jet, das weib mit einem einjihrigen kinde.

46. Am tig (t)) joxtsem amk jagem jet, ich kam hierher mit
meinem vater,

47. Latten, qoatixqar lin, sage, welcher ist besser!

48. Kosix kiidn-piitste moansme Kkiiiilnel, der kosak stiess den
wogulen aus der stube hinaus.

49. Téau eume tou-toujrteste kirtel, er schloss die thiir zu mit-
telst des schlosses. '

50. Retkame poali vortilamen, lass uns den rettig in zwei teile
teilen!

51. Puxmiltaxtnam, ox$e oati, ich méchte mich durch einen trunk
erfrischen (nach vorhergegangenem rausch), aber ich bin ohne geld.

52. Poansen jal-risim, hore auf mit dem weinen!

53. Kieten miter orokne, schicke jemanden nach branntwein!

54. Qom piivetitel minesii oitin, der mann ging mit seinem
sohn auf die (seine) wiese.

55, Téau oli kul moagnjpai, er ist einem teufel dhnlich.

56. Taten pupme Yonqan, fiihre (verhilf) den priester auf den weg!

H7. Menen el-6lt, geh voran!

58. Loaven mjxv tiva estokan orokual, sage, dass man ihn mit
einem glas branntwein beschenkt.

59. Ak qom vujes jie supi, jimtes jal seapaxv, ein mann schwamm
iiber den fluss, (und) fing an zu ertrinken.

60. Amk jal oali seapasim tdu jetlit, ich war selbst nahe daran,
mit ihm zu ertrinken.

61. Ninku (ndnkv) kiidrten noulin ili, das eigene hemd ist dem
leibe nah (sprichw.).

62. Nér routou, ton vorlou, was wir siien, das ernten wir (sprichw.).

63. Jie malgat joankidt el-qoales, der fluss wurde gestern frei
von eis.

64. Oamp at pori, der hund beisst nicht.

43: nauvjr. 46: jaj, jeg. 47: len. 48: kosjx. 49: touvirtam. 52: pan¥am
ponsam. 54: men-. 55: qul. 59: sep-. 60: malaq. 63: jie.
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65. Tiu samanel pisxes lugvif, die thrinen flossen aus seinen
augen,

66. Tiau qanse at qarti, nalne qarti, er raucht nicht tabak (pfeife),
er schnupft.

67. Am qaritilem polvesme, ich losche das licht aus.

68. Am qoaSe jal at aivesjm, ich bin lange nicht eingeschlafen.

69. Tiu dSermi vit kevirt tunsis mi-jeti mos, er stand im kal-
ten wasser bis an den leib.

70. Am ik por qarsim tdu tampekit, ich schnupfte einmal von

seinem tabak.

65: sam, ¥im; lii§-vit, 68: qoa¥a, qose. 69: dserma. 70: tampex.
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Formenlehre.
I. Das nomen.

A. Das substantiv und adjektiv.

1. Substantiv- und adjektiv-bildung.

§ 1. Nomen agendi auf -na, -nid, K, P; z. b. téna, teni, teani,
essen, speise (tém, essen); idind, trinken, getriink, (iijam, trinken); (oS-
gendi, gebet (qoSgam, sich verbeugen); quinii, schlafen, schlaf (quiam,
schlafen); maSnd, kleidung (maSam, gekleidet werden); mind, geben,
gabe (mim, geben); pajeltand, gihrung (pajeltam, gihren machen); pi-
teland, fasten (pitelam, fasten); qodel-métna, sonnenaufgang (qodel,
sonne, mitam, untergehen).

§ 2. Nomen actoris hat die endung -p, -pa; z. b. varp, arbeiter
(varam, arbeiten); kiSp, jiger, finger (kinSam, jagen); Saurip, Sagirap,
saurip, axt (Sauram etc., hauen); kiidnSip, reche, harke (kiidnSam, rei-
ben, rechen); qanditaxtip, schiiler, jinger (qanditaxtam, lernen); qandi-
tap, lehrer, qanditam, lehren); qoltilap, zeiger, lehrer (qoltilam, zeigen);
lax-qolp, diener (eig. horer des wortes; lax, wort, qolam, horen); jini-
map, gewichs (jinimam, wachsen); jonqip, jongep, monat (jonqam, vor-
iibergehen); pasgip, quelle (pasgam, durchbohren); soxpa, schnupfer (so-
xam, schnupfen).

§ 3. Vermittelst der participial-endung -m werden nomina gebildet,
die eine ausgefithrte handlung bezeichnen (nomen acti); z. b. pitim, fall
(pitam, fallen); kiiine-kiettim, austreibung (kiettam, austreiben); lox-
tim, tod (loxtam, sterben); menjm, abgang (menam, weggehen); kiiil-
lim, ausgang (kiidllam, ausgehen); joltim, schopfung (joltam, erschaffen);
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tulim, verlauf (tulam, vermeiden); jim, ankunft ( jim, jivam, kommen);
ratim, weile (ratam, zogern).

§ 4. Vermittelst der endung -s (-5) werden aus verbalstimmen
substantiven gebildet, die das instrument, das werkzeug der handlung be-
zeichnen; z. b. mortes, mass (mortam, messen, wigen); les, schlinge
(lém, liem, werfen, schiessen); oites, losegeld (oitam, losen, befreien).

§ 5. Die endung -il, -el, -al, -1 giebt den damit gebildeten wor-
tern entweder die bedeutung eines kollektivums des stammwortes oder
(wenn das stammwort ein verb ist) des konkreten resultats der handlung;
z. b. Taxjl, rede (lax wort); jortil, gefolge (jort, genosse, reisegefihrte);
jotmjl, naht (jotim, jontim aus jontam, nihen); justil, lohn, belohnung
(justam, belohnen); fiegmil, biindel (negam, binden); aigel, oail, stimme (?),
eine werste (aigam, aijam, schreien); jartil, hobelspan (jartam, hobeln);
jaSmil, strich, linie (jaSam, linien ziehen); posal, posel, seitenarm eines
flusses (posam, waschen, melken). — Hierher gehoren wohl auch folgende
nomina: qamil, sarg; sovil, soul, leinwand; nouil, novil, noul, fleisch, kor-
per; pajl, pivil, piel, peul, paul, dorf; xundjl, maulwurf; Saxal, Saxil,
donner, gewitter; magil, maujl, brust; avil, aul, himmel; jilvil, erdbeere;
xongel, grab, sarg; qadel, qodel, qodel, xodal, sonne, tag; qoitel, sitte
gewohnheit; oxtmel, schritt; Samel, biindel; Sarqel, Sarqal, Sorxel, narbe;
sepel, scheide; Sixmel, knoten; simel, semel, rost; u. a.

§ 6. Die endung -qav bezeichnet gewdhnlich das material oder re-
sultat der thiitigkeit des stammwortes; z. b. paltndqar, heizmaterial, brenn-
holz [paltnd (vgl. § 1) aus paltam, heizen]; pajeltapniqar, hefe (pa-
jeltam, kochen lassen, giihren machen); ondimqar, eigentum (ondam, ha-
ben, besitzen); peltnéiqar, scheuche (peltam, scheuchen, schrecken); Soar-
timqar, braten (Soartam, braten); télniqar, gewichs (téllam, erzeugen,
hervorbringen).

§ 7. Worter der thitigkeit oder handlung werden ebenso vermit-
telst der endung -a§ (&S, arbeit, sache) gebildet; z. b. fiotnii-is, hilfe [notni
(vgl. § 1) aus notam, helfen]; pelni-as, furcht (pelam, firchten); suitni-
a8, ehre, ruhm (suitam, schallen, verkiindigen); telim-is, geburt [telam
(vgl. § 3), gebiiren, erzeugen]; teltnd-is, brennopfer (teltam, brennen las-
sen, verbrennen); agtni-is, glaube (agtam, glauben).

§ 8. Die endung -kua, -kiid, -qua, -qid bildet diminutiva; z b.
koxerkiid, kleiner bauch (koxer, bauch); ninkiid, kleines brot, semmel
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(néin, brot); vig-oiqua, schmetterling (vi§, klein, oi, tier, vogel); vi§-orn-
qua, viehstall (Orn, einziunung, hof, stall); loxqua, steg, pfad (lox,
weg, spur).

§ 9. Vermittelst der endung -n, (-an, -en, -in) werden adjektiven
gebildet; z. b. axteSan, axteSjn, steinig (axteS, stein); akilmin, barm-
herzig (akilim, barmherzigkeit); antin, gehornt (ant, horn); jorin, zu
opfer gehorig, gefillig (jor, opfer); kavin, steinig (kav, stein); kiimserin,
buckelig (kdmser, buckel); liqarin, d#stig (ligar, ast); neren, morastig
(ner, morast); nomtjn, klug (nomjt, verstand); ouin, schnell (ou, strom);
peltiSmin, gefihrlich (peltiSma, gefahr).

§ 10. Die endung -qar dient auch zur bildung von adjektiven, z.
b. jaSmilqar, gestreift (jaSmil, strich); jivqar, holzern (jiv, holz); kelp-
qar, rot, eig. blutig (kelp, blut); kierqar, eisern (kier, eisen); porqar,
fremd (por, quer); pusSqar, gesund (puf, gesundheit).

§ 11. Karitive adjektiven bildet die endung -tal; z. b. attal, ge-
schmacklos (vgl. dt, geschmack); fStal, miissig (i8, arbeit); joltal, unniitz
(jol, beistand, nutzen); laptatal, blitterlos (lapta, blatt); saittal, dumm
(sait, verstand).

2. Deklination.

§ 12, Nominativ. Dem nominativ fehlt es an einer besonderen
endung. Den nominativ des singulars bildet der blosse singularstamm, des
duals der dualstamm, welcher auf -1, -aj, i, K, -i SK, -i, 1 P, -ig S en-
digt und des plurals der pluralstamm auf -t K, SK, P, S; z. b. K: qép,
boot, nom. d. qép1 o. qepii, nom. pl. qipet; oa, tochter, nom. d. oagi
0. oagaj, nom, pl. oat; poi, reich. nom. d. poji o. pojai, nom. pl. poixt;
oute, spiess, nom. d. outi o. outdj, nom. pl. outet; SK: qum, mann, nom.
d. qummi, nom. pl. qumt; P: qum, mann, nom. d. qummj, nom, pl
qumt; S: Xum, mann, nom. d. Xumjg, nom. pl. xumjt.

§ 13. Accusativ. Die endung des accusativs ist -m, -mé K,
-ma SK, -ma, -me P. Im S ist accus. = nominativ. Die mehrsilbigen,
kurz auslautenden vokalstimme im K haben -m, die iibrigen -mi; z. b. K:
oapa, wiege, acc. s. oapam; (ipge, tanne, acc. qipgam; 6ute, spiess,
outam; Solve, sense, $olvam; oa, tochter, oamii; 16q, sommerhiitte, 1oqma;
kiis1, messer, kisimi, pl. kisixtmii; sumlex, speicher, sumlexmii; SK:
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lo, pferd, loma, d. lovima, pl. lotma; kiidl, haus, kidlma, d. kiéllima,
pl. kialtma; P: lu, pferd, luma, d. luvvima, pl lutma; kiidl haus,
kiidlme, d. kiiillime, pl. kiiiltme.

§ 14. Locativ. Die locativ-endung ist -t K, SK, S, -ta, -te P;
z. b. K: vor, berg, vort; qout, tanne, qoutjt, d. qoutit o. qoutiit; SK:
lo, pferd, lot, d. lovit, pl. lotet; P: lu, pferd, luta, d. luvvita, pl
lutta; kidl, haus, kiidlte, d. kiidllite, pl. kidltte; S: luv, pferd, luvjt,
d. luvigt, pl. luvitit o. luvit. Die locativ-endung wird im K (8) ver-
mittelst des ,bindevokals“ i, auch a, dem stamm angefiigt, wenn die-
ser auf q, k, p, t (S auch v, m) endigt; z. b. qép, boot, loc. qépit;
oit, wiese, oitat; qout, tanne, qoutit; pok, seite, pokit.

Im K hat loc. pl. keine besondere endung; er wird durch eine post-
position wiedergegeben; z. b. us, stadt, Gist poalt, in den stidten; qip,
boot, qipet poalt, in den boten.

§ 15. Lativ: -pi4, -n K, -ne, -n SK, -na, -ne P, -n S.
-n kann im K den einsilbigen, konsonantisch auslautenden stimmen ver-
mittelst des ,,bindevokals* i, i, e angefiigt werden; z. b. K: poi, reich,
poind; $olve, sense, lat. pl. Solvetnii; vif, wasser, vifni o. vifin; pok,
seite, poknd o. pokin; loq, sommerhiitte, 16qnid o. 1oqin; SK: qum,
mann, qumne o. qumen; P: lu, pferd, luna; S: xum, mann, xumjn.

§ 16. Elativ: -nel K, SK, -njl S. Dem pelymdialekt fehlt es
an diesem kasus. Das elativ-begriff wird durch die anhangs-postposition
-pal ausgedriickt. Z. b. K: oa, tochter, oanel; oute, spiess, outanel;
solve, sense, Solvanel; vit, wasser, vitnel; S: kol, haus, kolnjl, d. ko-
lignil, pl. kolitnil; P: il-pal, von vorn.

§ 17. Instrumental: -1, K, SK, P, S. Endigt der stamm auf ei-
nem konsonant, so geht der endung ein ,bindevokal®“ e, i K, SK, (P),
i S voran. Im P scheint er nur nach auslautendem 1 vorzukommen. Instr.
pl. hat im K keine endung; dafiir wird die anhangspostposition -tel ge-
braucht, die auch im dual sehr gewohnlich ist. Z. b. K: kasi, messer,
kasil, pl. kasixt-tel; saurip, axt, sauripel o. sauripil, oa, tochter,
oagel; voa, kraft, voagel; vui, tier, vuijil; pui, der hintere, puijil; sou,
stern, souvel; P: qum, mann, quml, d. qummijl, pl. qumtl; kiiil, haus,
kiidlel; S: xum, mann, xumijl.
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§ 18. Anmerkungen.

1. FEinem auslautenden a entspricht vor den endungen des singu-
lars, wie auch vor dem zeichen des duals und lurals, ein j (P). In
wortern auf -oa ist doch a unverindert geblichen. Beispiele: ulpa, ce-
der; manta, kniuel, panla, hanf; tonqua, huf; $olva, sense; qunna,
rennthier; sula, lindenbast; sara, bier; pila, siige (r. mmia); junna, ferse;
Sula, tetrao bonasia; jara, hobel. — voa kraft; oa, midchen.

2. FEinem auslautenden & entspricht im dual und plural i. Bei-
spiele: &ingd, grossmutter; piiskd, tonne (r. Gouka); SeSvii, hase; kopni,
schober (r. xomma); kiskil, katze; pernd, kreuz. Das wort sé, haarflechte,
hat jedoch im dual siij (nicht sii) und im pl. sijt (nicht sit o. siit). (P).

3. Einem auslautenden e entspricht sowohl vor den singular-endun-
gen als im dual und pl. i (P). Beispiele: koaje, striihne; oape, wiege.
Im K entspricht dem e ein a im acc., lat. und loc. sing.

4. Auslautendes i ist im dual und plural weggeblieben. Der dem
i vorangehende kurze, intervokalische konsonant kommt jetzt lang oder
geminiert vor; z. b. koali, strich, d. koallj, pl. koallt; Seni, schwamm,
d. Sennj, pl. Sennt; quri, sack, d. qurrj, pl. qurrt;teri, kranich, d. terri,
pl. terrt. (P).

5. Einem auslautenden 1 entspricht im pl. ai oder ii; z. b. quns-
(0S81, ameise, pl. qunsqoSSait; kisi, spiegel, pl. kisiit; kiipsi, kleine fliege,
pl. kiipsiait. Im worte 81, quappe ist 1 im pl. unveriindert geblieben: pl.
sit. (P).

6. In wortern mit auslautendem u, @ kommt ein v (vv) vor der
dual-endung vor; z. b. lu, pferd, d. luvvi; pii, sohn, d. piivvi; eu, thiir,
d. euvi; sou, stern, d. souvi; ou, strom, d. ouvj; jiu, baum, d. jiuvi. (P).

7. In wortern auf di, oi, ui, 1 kommt im K ein x vor der plu-
ral-endung zum vorschein; z. b. poi, reich, pl. poixt; vui, tier, vuixt; sii,
eiter, siiixt; koargi, sterlett, koargixt, kisi, messer, kisixt.

8. Nom. dual in wortern mit auslautendem i-diphthong: sii, eiter,
d. siiii; poi, reich, d. poii; moi, gast, d. moii; voi fett, d. voii; ui, bér,
d. uii; Yimui, micke, Iimuii.

9. Die worter mit auslautendem t haben vor dem pluralzeichen
ein i, i; z. b. vot, wind, pl. votit; int, spindel, intit; penget, haupthaar,
pl. pengetit; raxt, lehm, raxtjt; jeut bogen, pl. jeutit; pit, nest, pl. pi-
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tit. (P). Im K kommt e als ,bindevokal“ auch nach ¢, p, m und
v, im S nach v, m, 1 vor.

Die worter auf 1 haben vor dem 1 des instrumentals ein i, e, i;z. b.
kiiil, haus, kiiilel SK, P; qel, birke, qéljl P; kol, haus, kolil S.

10. Einem auslautenden x entspricht, vor einer endung, q, k;z. b.
posSmax, schuh, instr. poSmaql, nom. poSmaqi, pl. poSmaqt; jex, krume,
nom. d. jiki, pl. jikt. (P).

11. Einem auslautenden n entspricht in demselben falle nq (1k);
z. b. ossen, bitter, ossanqt; pélen, eine grosse miihne habend, pilinkt. (P).

12, Einem auslautenden t entspricht vor dem ] des instrumentals
ein d; z b. koat, hand, kadl; toat feuer, taudl; vot wind, vodl. (P).

13. Einem kurzen e der endsilbe entspricht bei anfiigung einer endung
ein a, i; z b. arrep, weberkamm, pl. arrapt; torem, gott, toramt, heili-
genbilde; siper, besen, sipirt; pursex, erbse, pursaqt; kirnes, topf, kiir-
nast ; ossen, bitter, ossanqt; jex, krume, jikt; pilen, eine grosse mihne
habend, palankt; kirex, siinde, kirikt; qadel, sonne, tag, qadalt; iSem,
heiss, i8amt; simex, schloss, simakt, axtes, stein, axtast; kiisel, mehlbrei,
kiisdlt; oSter, peitsche, oStart; poitel, stute, poitalt; kiikex, kuckuk, kii-
kiikt ; oxSer, fuchs, oxSart; qos$men, zwiebel, qo$mant; osser, faul, os-
sart; Sourep, frosch, Sourapt; omeg$, himbeere, omast; polem, gefroren,
polamt; qolem, gestorben, qolamt; soquet, gerade, soquat. (P).

14. o—oa: ponk, russ, instr. poankl; a—oa: tas, geschirr, pl.
toast. (P).

15. i, i vor einem auslautenden m ist bei der biegung elidiert ge-
worden; z. b. taxim, laut, pl. taxmt; paSim, rauch, instr. paSml; manim,
hitze, pl. manmt; kéiSim, gelb, pl. kiifmt. (P).

16. Dem diphth. oa entspricht bei der biegung a in einsilbigen
wortern mit kurzem auslautendem t oder 1 und in der ersten silbe von
zweisilbigen wortern, deren endsilbe ein auslautendes i mit vorangehendem
stimmhaftem konsonant enthilt; z. b. koat, hand, instr. kadl; poal, hiilfte,
palt; Soani, nisse, Sant; toari, kaulbars, tart; iit-loasi, maulwurf, iit-
lagt; aber: toat feuer, instr. taudl, pl. tautit. (P).

17. je—ai: piel, dorf, pl. pailt; liel, fuss, instr. lailil; tiet, irmel,
taitit; miet, leber, maitit. (P).

18. 1In zweisilbigen wortern auf -ep ist das auslautende n der

ersten silbe bei der biegung verschwunden und der vorangehende vokal
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verliingt worden; z b. kiiéinSep, reche, instr. kiifiSepl; jontep, nihnadel,
instr. jotepl; ontep, gehirn, pl, otept. (P).

19. In einsilbigen wortern mit auslautendem p, x kommt bei der
biegung vor dem p ein m, vor dem X ein n zum vorschein, wobei das
x in q (k) ibergegangen ist; z. b. kip, hiigel, lat. kimpne, pl. kimpt;
kup, welle, pl. kumpt; lox, weg, pl. fonqt; kier-lex, nagel, pl. kier-lenkt;
nix, lirchenbaum, pl. ninkt. (P).

20. Die vokalharmonie ist im pelymdialekt recht ausgebildet.
Harte vokale sind a, o, u, i, € weiche &, 0, i, indifferente ¢ und 1i;
z. b. arrep, weberkamm, nom. pl. arrapt; torem, gott, toramt; pursex,
erbse, purdaqt; qadel, tag, qadalt; axte§, stein, axtast; oSter, peitsche,
oStart u. s. w.; aber: siimex, schloss (3amMok®), nom. pl. siimikt; kiisel,
siiuerlicher mehlbrei (kmcean), kisilt; pilen, mit miihne versehen, pii-
linkt; kiikex, kuckuk, kiikixt w. s. w.; — arrantem, ich kiimme, refl.
arraqatantem, ich kiimme mich; tuitantem, ich verstecke, tuitaqatan-
tem, ich verstecke mich u. s. w.; aber: jeSS§intem, ich rithme, jisSikii-
tintem, ich rithme mich; reiitintem, ich menge, reiitkitintem, ich
menge mich u. s. w.— dintem, ich trinke, iind, trinken, trunk; jexten-
tem, ich schneide, jextni, ernte u. s. w.; aber: qollum, ich sterbe, qolna,
sterben, tod; teém, ich esse, té€na, speise, nahrung; jannantem, ich spiele,
jannanna, spiel u. s. w.; qép, boot, q€pim, mein boot, pl. q€pam; aber:
jipt, messer, jiptim.

Falls der wortstamm nur indifferente vokale enthiilt, folgen in den
endungen weiche oder indifferente vokale; z. b. illim, leim, nom. pl. mit
dem suffixe der 1 pers. sing. ilmim; int, spindel, intim; jiv, baum, ji-
viim; pilem, ich firchte, 1 p. pl. pilivi, (aber z. b. qolim, ich sterbe,
qoliva); mevi, er wird gegeben (aber uva, er wird gesehen); kislim,
pfeifen, freqv. Kkisintem (aber unlem, sitzen, freqv. unlantem); pendil-
tem, tauschen, freqv. pendiltintem; ebenso: jeSSintem, rithmen; iStin-
tem, wirmen; jelpiersintem, umwickeln u. s. w.

Ein beachtenswerter umstand ist, dass der diphthong oa als weich
zu bezeichnen ist; z. b. oas, grossvater, nom. pl. mit dem suff. der 1 p.
sing. oasim; koat, hand, koatim; poal, bank, poalim; oa, tochter, la-
tiv oane (die harte endung ist -na); toadel, leer, nom. pl. toadilt; koa-
del, tau, koadilt; moaintentem, ich stecke hinein (nicht moaintantem);
ebenso: noakentem, ich stampfe; voaneptentem, ich angle; oames-
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lintem, ich gebe ritsel auf; pirtoalentem, ich wilze u. s. w. Interes-
sant ist Soani, nisse (im haar), nom. pl. mit. dem suff. der 1 p. sing.
Sanam (nicht Soanim oder Sanam; betreffs oa ~>a, s. anm. 16);
toari, kaulbars, tarim; toat, feuer, tautim; iit-loasi, maulwurf, iit-lasim.

Ebenso konnen endungen mit au, ou stimmen mit weichen voka-
len angefiigt werden; z. b. pii, sohn, piiou, unser sohn; jipt, messer, jip-
tou; iiilou, wir nehmen; pilsau, wir fiirchteten (aber pilsin, ihr fiirchte-
tet); iivou, wir nehmen.

In zusammensetzungen wird die vokalharmonie nicht beachtet.

§19. Paradigmen.

Konda.

Singular.

Nom. oa, middchen,  kisi, messer. qép, boot, kahn.
tochter

Accus. oami késimii qeépmi
Locat. oat kisit qepit
Lat.  oani [kéisinii] qepni
Elat. oanel [kisinel] [qépnel]
Instr. oagel kisil qépel

Nom. oagi, oagaj

Dual.

kiisijii, kisiji

qep1, qepii

Accus. oagimi [kisijima] qépimi
Locat. [oagit] [ kasijit] qepit

Lat.  oagni [ kiisijind ] qeépini
Elat. oaginel [kisijinel] qépinel

Instr. [oagail]

kiisijiil, kisijiitel

qepiil, qépitel

Plural.
Nom. oat kiisixt qipet
Accus. oatmii [kasixtmi] [qipetmii]
Lat.  oatni [kisixtnii] [qipetni]
Elat. oatnel [kiisixtnel] [qipetnel]
Instr. [oattel] kisixttel qipettel.



Nom.
Accus.
Locat.
Lat.
Elat.
Instr.

Nom.
Accus.
Locat.
Lat.
Elat.
Instr.

Nom.
Accus.
Locat.
Lat.
Elat.
Instr.

Nom.
Accus.
Locat.
Lat.
Instr.
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Satyga-Konda.

Singular.

lo, pferd (um, mann

loma qumma

lot qumet

lone (qumne, qumme, qumen

lonel qumnel

lol quml, qumel
Dual.

lovi qummi

lovima qummima

lovit qummit

lovine (ummine

lovinel qumminel

lovil qummil
Plural.

lot qumt

lotma qumtma

lotet qumtet

lotne qumtne

lotnel qumtnel

lotel qumtel
Pelym.

Singular.

lu, pferd (qum, mann

luma qumma

luta qumta

luna qumna

lul quml

kiiil, haus, jurte
kiiéilma

kiidilt

kiiilne

kiidlnel

kiiilel

kiidilli
kiiillima
kiidllit
kiiilline
kiidllinel
kiidllil

kiidlt
kiiiltma
kiiltet
kiidltne
kiiiiltnel
kiidiltel

kiidl, haus, jurte
kiiilme
kiidlte
kiiilne
kidlel
10



Nom.
Accus.
Locat.
Lat.
Instr.

Nom.
Accus.
Locat.
Lat.
Instr.

Nom.
Accus.
Locat.
Lat.
Elat.
Instr.

Nom.
Locat.
Lat.
Elat.
Instr.

luvvi
luvvima
luvvita
luvvina
luvvil

lut
lutma
lutta
lutna
lutl

luv, pferd
luv

luvit
luvin
luvnil
Tavil

luvig
luvigt
luvigin
luvignil
luvigil
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Dual.

qummj
(qummima
qummita
qummina
qummijl

Plural.

qumt
qumtma
qumtta
qumtna
qumtl

Soswa.
Singular.

Xum, mann.
xum

xumit
xumjin
xumnijl
xumjl

Dual.

xumjg
xumijgt
Xumjgin
xumjgnjl
xumigil

kiiilli
kidllime
kiiillite
kiiéilline
Kkiidillil

kiiélt
kidltme
kiiiltte
kiidltne
kiiiltl

kol, haus, jurte
kol

kolt

kolin

kolnil

koljl.

kolig
koligt
koligin
kolignil
koligil
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Plural.
Nom. luvijt xumjt koljt
Locat. luvitit, luvit  xumjtit, xumit koljtit, kolit
Lat.  luvitin xumjtin kolitin
Elat.  luvitnjl xumjtnjl kolitnjl
Instr. luvitil xumitil koljtil

§ 20. Anmerkungen.

1. Der nominativ entspricht auch dem genetiv, der keine be-
sondere endung hat. Nom. dual hat als pridikativ oft die bedeutung
des essivs und translativs. 1)

2. Der locativ entspricht dem inessiv und adessiv des finnischen.

3. Der lativ entspricht dem dativ, allativ und illativ des finni-
schen; bisweilen hat der lativ auch konsekutive bedeutung, z. b. lexsne o.
lexsen SK, sa rpmbamsl; punne, 3a CHHOMB.

4. Der elativ hat dieselbe bedeutung wie elativ und ablativ im
finnischen.

5. Der instrumental entspricht der prepositionalen konstruktion
anderer sprachen mit deutsch. mit, schwed. med, lat. cum, u. s. w.

6. Das wogulische besitzt keine besondere endungen fiir die kom-
parationsgrade. Um den komparativ auszudriicken wird der positiv
mit dem elativ (im K und SK) oder dem lativ (im P) des gegenstandes,
womit etwas verglichen wird, gebraucht. Der superlativ scheint (wenig-
stens im K) ebenso ausgedriickt zu werden. Z. b. K: 1i jini soujrnel,
SK: lo jini saujrnel, P: lu sauirna jénen, das pferd ist grosser als die
kuh; K: tuit sairin nepek-soasnel, SK: tuit nepexnel sairin, P: tuit
nepexnii sarnen, der schnee ist weisser als das papier; K: noajer jini
soqinqarnel, der zar ist der hochste von allen. Wird der gegenstand,
womit etwas verglichen werden sollte, nicht ausgesetzt, braucht man we-
nigstens im K als verstirkung des adjektivs das wort nuv (stirke, grosse),
z. b. tuit sairio-nuv, der schnee ist weisser. Als verstirkung des su-
perlativs scheint im K dri (viel, mehr; iiberflissig) zu sein, z. b. dri sai-
rin, dri sairin-fuv, der weisseste.

Y Munkdacsi giebt den translativ als einen besonderen kasus mit den

end.: ¢, -’ (nordwog.), -a, - (loswa-wog.) an, Vgl. Nyelvt. Kozl. XXI, 8. 327,
328 XXII, s. 4, 6. 86, 57; XXIII, s, 365; XXIV, s. 9, 10, w.
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19

20
21
28
29
30
40
50
60

80 mol-sat, 90 ondolsat, 100 sat, 1000 soder.

Konda.

ikua, ix

kita, kit

kiirem, kurim
nelia

it

qot

soat

nallou

ontelou

lou
ikua-quip-lou
kit-quip-lou
[kirem-quip-lou]
[neld-quip-lou]
[at-quip-lou]
[qot-quip-lou]
[soat-quip-lou]
nallou-quip-lou o.
motlou-nallou
ontelou-quip-lou o.
motlou-ontelou
quos, qvos
quos-ikua
quos-nallou
quos-ontelou

vit

nillmen 3

atpen

qotpen

148

B. Das zahlwort.

Die grundzahlworter sind im!

Satyga-Konda.

ikiieix
kitiix
qirum
nilia
ixt
qot
soat
nolou
ondolou
lou
ik-quip-lou
kit-quip-lou
[qarum-quip-lou]
[nild-quip-lou]
[dxt-quip-lou]
qot-quip-lou]
[soat-quip-lou]
[nolou-quip-lou o. mot-

lou-nolou]
[ondolou-quip-lou o.

motlou-ondolou]
quss

viet

nélmen
ixtpen
qotpen

Pelym.

dtikiad
kitd
qurum, qurum
nild
it
qot
soat
nolou
ondolou, andalou
lou
ik-qaip-lou
kit-qaip-lou
qurum-qaip-lou
nilid-qaip-lou
at-qaip-lou
qoat-qaip-lou
sat-qaip-lou
nolou-qaip-lou o. mot-

lou-nolou
ondolou-qaip-lou o.

motlou-ondolou
quss
quss-ir? -iikia
quss-dre-nolou
quss-ire [? dr]-ondolou
viet
nilmen
itpen
qot-lou

! Soswa: 7 sat, 11 idguxuiplon, 20 xuss, 21 vat-nobil-dgiid, 22 vat-nobil-
kitd, 30 vat, 31 naliman-nobil-igiii, 40 naliman, 50 #tpan, 60 qotpan, 70 sat-lou,

3 Nicht ndlmen.

* dre, dri, viel, mehr; iiberfliissig,



70 soat-lou
80 nal-sit
90 ontel-sit
100 sit, seét
101 [sit-iikual
111
200 Kit-sit
300 [kirem-sit]
1000 soter
2000 [kit-soter]

§ 22.

Konda.

1 el-0l 2, elol

2 motet, mot *

3 kurmet

4 nelet, nilet

b itet

6 qotet

7 soatet, satet

8 nallouxt, nolouvt

9 ontelouxt,

louvt

10 louxt, louvt
11 [ékua-quip-louxt]
20 [quoset], quset
30 [vitet]

40 [ndlment]

50 [dtpent]
100 [sitet]

onto-
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soat-lou
nol-set
ondel-sét
set

kit-set
qurum-set
soter

[ kit-soter]

Satyga-Konda.

elol, elolqar
motet
qurmit

nilt

itet

qotet

soatet
nolouvt
ondolouvt

louvt, louvtqar
ik-quip-louvt

soat-lou
nal-set
ondol-get

Set, sat
set-iiikiid
set-lou-dtikiua
kit-Set
qurum-Set
Sater
kit-Sater

Die ordnungszahlworter sind im!

Pelym.

pervi 3

mot

qurt

nilt

itet

qotit, qotit
soatet
nolout
ondolout

lout
ik-qaip-lout
qusst

vietit
nilment
itpent

setit

1 Soswa: 1 ovijl, 2 kidit, 3 qurumit, 4 nilit, 5 #@dit, 6 xodit, 7 sadit, 10
2 ¢l-ol, das vordere ende (6l, ende, anfang).
anderer.

lovit. 3 Russ. mepswit. * motet, ein
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§ 23. Die meisten kollektivzahlen werden im P dadurch gebildet,
dass die endung -na, -nii, -n der grundzahl angefiigt wird; z. b. kitdni,
zwei zusammen (ABoe); quruman, drei zusammen (Tpoe); nilin, vier zu-
sammen (4eTBepo); itnd, finf zus. (marepo), qotna, sechs zus. (mecrepo);
soatnd, sieben zus. (cemepo); folouna, acht zus. (Boemepo); ondolouna,
neun zus.; sétna, hundert zus. d&iikiiit, beide, ist anderer bildung. Die-
selbe scheint die bildung der kollektivzahl auch im K zu sein, z. b, Kki-
taind, kuremné. !

§ 24. Um gesammtheiten in ebenen zehnern zu bezeichnen wird in der
geldrechnung das wort lin (P), eichhérnchen, gebraucht; z. b. lou-lin, 10
kop.; quss-lin, 20 kop.; viet-lin, 30 kop.; niilmen-lin, 40 kop. u. s. w.,
was eig. 10 eichhornchen, 20 eichh. u. s. w. bedeutet. §ét-lin bedeutet
also 1 rubel (eig. 100 eichh.)

§25. Distributive zahlworter werden durch wiederholung der kardi-
nalen gebildet (P). Das wort, welches das distribuierte bezeichnet, steht im
instrumental. Z. b. kit-kit kopeikil, jedesmal fiinf, je fiinf und fiinf kop.
(mo xBb xomeiikm); it-it puntl, je zehn und zehn pfund (1o zecaTu oyn-
TOBB); (urum-qurum quml, je drei und drei mann; lou-lou lin, je zehn
und zehn kop. (10 JecATH KOIEEKD).

§ 26. Bei der bildung der multiplikativen tritt das wort pi$
(P), mal, an die grundzahl; z. b. kit-pi§, zweifach, doppelt; qurum-pis,
dreifach; nile-pi§, vierfach u. s. w.

§ 27. Temporale zahlworter werden vermittelst der endung -nt K,
-nti, (-ti) P, abgeleitet; z. b. motent K, modinti P, zum zweiten mal;
kurment K, qurumti P, zum dritten mal; nelent K, nilenti P, zum
vierten mal; identi P, zum fiinften mal. (Vgl. unten die gebr. zahlen § 29).

§ 28. Iterative werden durch anfiigung des wortes por K, par P
gebildet; z. b. dkua-por K, einmal; kit-por K, kit-par P, zweimal; qu-
rum-par P, dreimal; nili-par P, viermal u. s. w.

§ 29. Die gebrochenen zahlen werden durch anfiigung des wor-
tes urt P, teil, an die ordnungszahl gebildet; z. b. qurt-urt, 1/,; nilt-urt,
Yy dt-urt, /5 o s, ow.

! Hier aber iibersetzt Ahlquist: kitajnid, asoems (kitaj, jxsoe); kuremni,
rpoemns, was richtiger zu sein scheint. Die endung -na, -né ist wohl nichts an-
deres, als die lativ-endung. Ww.
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Die zahlen 11/, 2!/, u. s. w. werden so gebildet, dass das wort
poal, hiilfte, den temporalen zahlwortern motent K, modinti P, kurment
K, qurumti P, u. s. w. (vgl oben § 27) angefiigt wird; z. b. motent-poal
K, modinti-poal P, anderthalb; kurment-poal K, qurumti-poal P,
drittehalb, nelent-poal K, viertehalb.

C. Das pronomen.

§ 30. Personalpronomina: om K, SK, am P, S, ich; niii K,
nin SK, nei P, njn 8, du; tiu K, SK, P, S, er; men K, S, men o.
merik SK, men o. menk P, wir beide; nen K, SK, S, nin P, ihr beide;
ten K, SK, P, S sie beide; man K, S, man o. moan SK, monq P, wir;
nan K, P, S, nan o. noan SK, ihr; tan K, P, S, tan o. toan SK, sie.

Die deklination der pers. pr. ist die folgende:

Konda. Satyga-Konda. Pelym. Soswa.
1 person.
Singular.
Nom. om, ich om am am
Accus. oanem oanem oanne anim
Locat. (om poaltemt) oata, oat
Lat.  omniin oanem oanne anim
Elat. omninel
Instr. (om jetlem 1) oal
Dual.
Nom. men, wir beidle men, menk menk men
Accus. menoamen menam menkimne menemen
Locat. (men poalti- .
( P menkimte
ment)
Lat.  menin menam menkimne menemen
Elat. meniinel
Instr. (men jetlimen) menkéiml

Ujetlem < * jet-tel-om (Ahlqv.)



Nom.
Accus.
Locat.
Lat.
Elat.
Instr.

Nom.
Accus.
Locat.
Lat.
Elat.
Instr.

Nom.
Accus.
Locat.
Lat.
Elat.
Instr.

Nom.
Accus.
Locat.
Lat.
Elat.
Instr.

man, wir
manou

(man poaltout)
manin
moanénel
(man jetlou)

nij, du
nigen

(niii poaltent)
nédinin
nijninel
(ndij jetlen)

nen, ihr beide
nenen

(nen poaltint)
nenin
neninel

(nen jetlin)

nan, ihr
noanen

(nan poaltint)
nanin
naninel

(nan jetlinel)
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Plural
man, moan
moanou

moanou

2 person.

Singular.
nin
nin

neinan

Dual.
nen
nen

nen

Plural.
nan, noan
noanan

noanan

man, monq
mongouna
mongqouta
mongouna

mongqoul

nei

ninne
niinte
ninne

ninl

nin
nindnne
ninéinte
ninédnne -

nininl

nan
naninne
nanénte
naninne

naninl

man

manaun

nin
ningin

ninin

nen

nenan

nan

nanan
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3 person.

Singular.

Nom. tiu, er tiu tiu tiu
Accus. tavi tivi, tive, tiivea tivam, tivinne tiuvin
Locat. (tiu poaltiit) tiviinte
Lat.  tiunin titunan tiviim, tivinme tiuvin
Elat.  tiluniinel
Instr.  (tau jetlit) tivinl

Dual.
Nom. ten, sie beide ten ten fen
Accus. ténen tén teninne
Locat. (ten poaltiint) teniinte
Lat.  teniin teén teniinne teneten
Elat.  tendnel
Instr. (ten jetlin) teninl

Plural.
Nom. tan, sie tan, toan tan tan
Accus. toanen toanan tandnne
Locat. (tan poaltiint) taniinte
Lat.  tanin toanan taninne tanan

Elat. taniinel
Instr. (tan jetlinel) taninl

Anmerkung. Die biegung der pers. pr. in den kondinschen ewan-
gelieniibersetzungen ist die folgende: am, ich, acc. anjm, lat. amnane,
elat. ammnanel; min, wir, beide, acc. minmjn, lat. minane; man, wir,
acc. manou, lat. manan, manane, elat. mannanel; nag, du, acc. na-
ginme, lat. nagnane, elat. nagnanel; nin, ihr beide, lat. ninane; nan,
ihr, acc. nanin, naninme, lat. nanane, elat. nannahel; tiu er, acc.
tivime, lat. tiviine, elat. tivnanel; tin, sie beide, acc. tinme; tan, sie,
acc. tanme, lat. tanane, elat. tannanel.
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Gegenstand des besitzes.

Dual

Singular.

Plural

§ 31.

Die personalsuffixe sind:

Besitzer.
Singular. Dual Plural
1 2 3 1 2 3 1 2 3
_ . l_ |
K. -em -en -it, -td -imen -in | -dten, -ten -ou ‘ -in | -iin, -dinel
, |
SK. | -m, -jm -, -in (-ta), -th -ou -in -in
(-a), -atd
P. |-m, -em, -jm | -, -en, -jn | -at, -iit -ou -an, -in -an, én
S. -um -in -e -umen -in -én -uv -in -anel
[ U 2 U
! |
, b . . . ! .
K. -dm W -dn (-a), -] -djmen |  -digen | -dgen -0agou -oagen W -oagen
|
S - | S |— .
SK. W
j 2 , ﬁ
4. ,_[ liW S
. . , | . m )
S. -agum | -agin -age -agamen -agin ﬂ -agen -aguv v, -agin A -aganel
! enimen 4 f ,
K. -dnem -dn, -endn | -dn, -d@ndn = -enén, -nén 7 -enén, -nin -enou -enin, -ndn | -endn, -nin
-némen _, |
— |— T eees——
2. oo PraeT) Py PrarTy - o { Py
SK. -Am -dn, -Andn | -dn, -Andn [ nnod -in W -in
7 -anou W
- ~ - M -nou I
P, -am, -dm -an, -dn -an, -in [ -onou -an, -in -an, -dn
| -enou B
S. -anum -an -ane -anuv -an _ -anan -anuy -an -anel
|




Sing.
Nom. oagem, meine
tochter
Accus. oagemméi
Locat. oagem poalt,
oagemt
Lat.  oagemni
Elat. oagemnel
Instr. oagemtel
Dual.
Nom. oagim
Accus. oagimmai
Locat. oagim poalt
Lat.  oagimni
Elat.  oagimnel
Instr. oagimtel
Pl
Nom. oaginem
Accus. oaginemméi
Locat. oagiinem poalt
Lativ. oaginemne
Elat. oaginemnel
Instr. oaginemtel

§ 32. Paradigmen.

Konda.

1 pers. sing.

kiiilem, mein haus

kiidlemmi
kiidilemt

kiidlemni
kiiiilemnel
kiiilemtel

kiidliam
kuilimmi
kidlimt
[kitdlimni
[kiidlamnel]
| kiidlimtel]

[kiidlinem]|
[kiidlinemma |
| kiiélinemt]
[kidlinemne]
[kiiilinemnel]
[kiidlinemtel]

kiisijem, mein messer

kiisijemmi
kiisijemt

kisijemni
kiisijemnel
kiistjemtel

kiisijam
kiisijammi

| kiisijamt]
[kiistjamni |
[kisijamnel]
[kiisijamtel]

[kiisijinem|
[kisijinemmii]
kiisijinemt)
[kiisijinemne]
[kiisijinemnel]
[kiisijinemtel ]



Sing.
Nom. oagen, deine
tochter
Accus. oagenmii
Locat. oagen poalt
Lat.  oagennii
Elat.  oagennel
Instr. oagentel
Dual.
Nom. oagin
Accus. oaginmi
Locat. oagiint, oagin
poalt
Lat.  oagiinni
Elat. oagiinnel
Tnstr. oagiintel
Pl
Nom. oagiin, oagenin
Accus. oagiinmii, [oa-
gendnmi]
Locat. [oageniint]
Lat.  oageninni
Elat. oageniinnel
Instr. [oagendntel]
Sing.
Nom. oatii,seine (ihre)
tochter
Accus. oatim
Locat. oatit
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2 pers. sing.

kiiilen, dein haus

kiidlenmi,
kiiilent
kiiilenni
kiiilennel
[kiidilentel ]

kiidlin
kiiilinméi
kiidlint

kiidlinni
[kiidlannel ]
[kidlintel]

kiiiiliin, kiiilenin
kiidlinma, kiiileninmi

kitilenint
[kiiilendnni]

[kiidileniinnel]
[kiidleniintel ]

3 pers. sing.
kiiiilit, sein (ihr) haus

kiidlitim
kiidlitit

kiisijen, dein messer

[kiisijenmii]
kiisijent
[kitsijennii |
[kiistjennel]
kasijentel

[ kisijin]
[késtjanmii]
[kisijint]

[kiisijannii |
[kisijinnel |
kiisijintel

kiisijin, [kiistjenin]
[kiisijeninmi]

[kiistjeniint |
[kiistjeninnii]
[kiisijeninnel |

kiisijantel, [kisijenin-
tel]

kiisijit, sein (ihr) messer

kiisijitim

kastjitit



Lat.  oatin
Elat.  oatiinel
Instr. oatitel
Dual,
Nom. oaga
Accus. oagijmil
Locat. oagiijta
Lat.  oagiini
Elat.  oagainel
Instr. oagajtel
Pl
Nom. oagiin, oagiiniin
Accus. oaginmi
Locat. oagiiniint
Lat.  oagindnni
Elat.  oageniinnel
Instr. oagenintel
Sing.
Nom. oagimen, unsrer
beiden tochter
Accus. oagiimenmi
Locat. oagéiment
Lat.  oagimenni
Elat.  oagimennel
Instr. [oagiimentel]
Dual.
Nom. oagaimen

Accus. oagaimenméi
Locat. oagaimen poalt
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kiilitin
kiidlitinel
[kiidilitel]

kiiila
kudldaima
kiilijti
kidliini
kialijnel
[kidldjtel]

kiiilin
kiadlanméi
kidlinint
kiidlininne
kiidlindnnel
[ kiiéléntel |

1 pers. dual.

kiiéiliimen, unserer bei-
.den haus
kiidlimenméi
kiiiliment
kiiilimenni
kiidlimennel
[kiidlimentel ]

kiidliimen
kiidlijmenméi
kiidldjment

kiisijitin
[Kkiistjitinel |
kisijitel

kiisija

kistjami [? kisijiimi]
[kiistjiita]

[kisijaini]

[kistjiinel]

kiistjajtel

kiisijin
kiisijinmé
[kistjénint]

[ kiisijininne]
| kisijianédnnel]
kiisijintel

kiisijiimen, unserer bei-
den haus
kiisijiimenmi
[kiisijiment ]
[kisijimenni
[kisijamennel |
kiisijiimentel

kiisijiimen
[Kisijiimenmé]
[kasijiiment]



Lativ. oagaimennii

Elat.  oagaimennel

Instr. [oagaimentel]
Pl

Nom. oagenimen

Accus. oagenidmenmi
Locat. [oageniment]

Lat.  oageniimenni

Elat. oagenimennel

Instr. oageniimentel
Sing.

Nom. oagin, eurer

beiden tochter
Accus. oaginmii

Locat. [oagint]
Lat.  oaginni
Elat.  oaginnel
Instr. oagintel
Dual.
Nom. oagigen

Accus. oagigenmii
Locat. oagigent

Lativ. oagigenni

Elat. oagigennel

Instr. oagigentel
PL

Nom. oagenin

Accus. oagendnmi
Locat. oageniint
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kiiilijmenni
kiidliimennel
[kudldimentel ]

kiiilenimen
kiidlenimenmi
kiiileniment
kiidlenimenni
kiidlenimennel
[kitdlenimentel]

2 pers. dual.

kiiilin, eurer beiden
haus

[kiidlinmé)

kiidilint

[kiidldnni|

[kiiilinnel]

[ kiiidlintel |

kialigen
kidligenmi
kiiiligent
kidligenni
kiidligennel
[kaalagentel]

kiiilenin
kiidleninméi
kiiileniint

[kistjaimenni]
[késtjaimennel]
kisijiimentel

kiisiniimen
[kisiniimenma |
[késindment]

[ kiisinimenmii ]
[kiisinimennel]
kiisiniimentel

[kiisijiin, eurer beiden
messer |

[ kiisijanmi]

[Kiisijint]

| kastjanni|

[kisijannel |

[ kisijintel]

kiisijigen
kisijigenmi
[kisiyjigent]
[kistjagennii]
[ kistjagennel]
kiisijagentel

kiisindn
[kédsminmi]
[kiisinént]



Lat.  oageniinni

Elat. oageninnel

Instr. oageniintel
Sing.

Nom. oaten, ihrer

beiden tochter

Accus. oatenmi

Locat. oatent

Lat.  oatenni

Elat. oatennel

Instr. oatentel
Dual.

PL

Nom. oageniin

Sing.
Nom. oagou, unsere
tocher
Accus. [oagoumii]
Locat. [oageviit]

Lat.  [oagoune]
Elat. [oagounel]
Instr. [oagoutel]
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kiiileninné
kiiiileniinnel
| kiiélenéntel]

3 pers. dual.

kiiiiliiten, ihrer beiden
haus

kiilatenmi

kiidlitent

kiidlitenni

kidlatennel

[kiiilitentel]

kiiiligen

kiiiilenin

1 pers. plur.

kiidlou, unser haus

kiidloumi
kiidlevit
kiiiloune
kiidlounel
[kiialoutel |

[kisindnni]
[kiisinnel |
kiisinéntel

kiisijiten, ihrer beiden
messer
[kisijitenmé]
[kisijitenni]
[kiisijatennel |
kisijitentel

kasijigen

. 8. w. wie die 2:te person.

kasinin

. 8. w. wie die 2:te person.

kasijou, unser messer

[kistjoumii]
[kisijeviit ]
[kiisijoune]
kiisijounel

kisijoutel, kisijouvel



Dual.

Nom. [oagoagou]
Accus. [oagoagoumii]
Locat. [oagoagout]
Lat.  [oagoagoune
Elat. [oagoagounel]
Instr. [oagoagoutel

PL

Nom. [oagenou]
Accus. [oagenoumi]
Locat. [oagenout]
Lativ. [oagenoune]
Elat. [oagenounel]
Instr. [oagenoutel]

Sing.

Nom. [oagin, eure
tochter]
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kitiloagou
kiidloagoumi
kiiiiloagout
kiiiloagoune
kiidiloagounel
[kiiiloagoutel]

kiidlenou
[kiidilenoumd |
| kiiilenout]
[kiiilenoune]
[kiiiilenounel |
[kiiilenoutel]

2 pers. plur.

kiiilin, euer haus

kiisijoagou
[kiistjoagoumii|
[késijoagout |
[kiistjoagoune]
[ kiistjoagounel]
kiistjoagouvel

[kiisijenou]
[kiistjenoumii]
[kiisijenout|
[kiisijenoune|
[kiisijenounel |
[kiisijenoutel]

[késijin, euer messer]

u. s. w. wie die 2:te pers. dual.

Dual.

Nom. [oagoagen]

u. S.

Pl

Nom. [oageniin]

u. s.

w.

w.

kiidloagen

kiidilenin

kiisijoagen

wie die 2:te pers. dual.

[késinin]|

wie die 2:te pers. dual.
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3 pers. plur.
Sing.
Nom. oagiin, oaginel, kiiilin, kiiilinel, ihr
ihre tochter haus
u. 8. w. wie die 2:te pers

kisijin, kiisijinel, ihr
messer
. dual.

Dual.
Nom. [oagoagen] kiiiloagen [kiistjoagen]
u. s. w. wie die 2:te pers. dual.
Pl .
Nom. [oageniin] kiiileniin [kisinin]
u. s. w. wie die 2:te pers. dual.
Satyga-Konda.
1 p. sing. 2 p. sing. 3 p. sing.
Sing.

Nom. lom, mein pferd lon, dein pferd

Accus. lom lon
Locat. lomt lont
Lat.  lomne lonne
Flat. lomdnel londnel
Instr. lomdl londl
PL
Nom. lodm loiin
Accus. loim loéin
Locat. loimt loéint
Lat. loimne lodinne
Elat. lodmdnel loéindnel
Instr. loimdl loéindl

lota, sein pferd
lota

lotét

lotiin

lotéidnel

lotéidl

lodin
u. s. w. wie die 2:te pers..

11



1 p. pl

Sing.

Nom. loou, unser pferd

Accus. loou
Locat. loout
Lat. looun
Elat. looudnel
Instr. looudl

Pl

Nom. lonnou
Accus. lonnou
Locat. lonnout
Lat. lonnoun

Elat. lonnoudnel

Instr. lonnoudl

1 p. sing.
Sing.
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2 p. pl

lodin, euer pferd

3 p. pl.

loén, ihr pferd

u. 8. w. wie plural der 2:ten pers. sing.

loin

lodn

u. s. w. wie plural der 2:ten pers. sing.

2 p. sing.

Nom. qépim, mein boot qépin, dein boot

Accus. gépim
Locat. qépimt
Lat.  gépimne
Elat. gépimdnel
Instr. qépimdl

Pl
Nom. qépam
Accus. q&pim
Locat. gépimt
Lat.  gqépimne

Elat. = qépamdnel

Instr. qépamdl

qepin
qépint
qépinne
qépindnel
qépindl

qépin
qépin

qépint, qépinint
qépinne, qépininne

3 p. sing.

(épa, sein boot
qépa

qepatit
(épatin
qépatinel
qepidl

qépin

u. s. w. wie die 2:te pers.

qépindnel, qépinindnel

qépindl, gépinindl
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1 p. pl. 2 p. pl.
Sing.

Nom. qépou, unser boot qepiin, euer boot

Accus. qépou u. s. w. wie plural der 2:ten pers. sing.

Locat. qépout
Lat.  gépoun
Elat. qépoudnel
Instr. qépoudl

Pl
Nom. qépanou qépin qépan
Accus. qépanou u. s. w. wie plural der 2:ten pers. sig.
Locat. qépanout
Lat.  qépanoun
Elat. gépanoudnel
Instr. qépanoudl
Pelym.
1 p. sing. 2 p. sing. 3 p. sing.
Sing.
Nom. lam, mein pferd lun, dein pferd luat, sein pferd
Accus. lam lin luat
Locat. lumta lunta luatta
Lat.  lamna linna luatan
Instr. laml lanl luatl
PL
Nom. Iluam luan luan
Accus. luam luan luan
Locat. luamta luanta luanta
Lat.  luamna luanna luanna
Instr. luaml luanl luanl

3 p. pl.

qepin, ihr boot



1 p. pl.
Sing.
Nom. luou, unserpferd
Accus. luou

Locat. luouta
Lat. luouna
Instr. luoul

Pl
Nom. lunou
Accus. lunou
Locat. lunouta
Lat.  lunouna
Instr. lunoul

1 p. sing.
Sing.
Nom. piim, mein sohn
Accus. piim
Locat. piimte
Lat.  piimne
Instr. piml

PL
Nom. piidm
Accus. piam
Locat. piiiimte
Lat.  piiimne

Instr. pidml

1p. pl
Sing.
Nom. piiou unser sohn
Accus. piiou
Locat. piiouta
Lat.  piiouna

Instr. piioul
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2 p. pl

luan, euer pferd
luan

luta

luna

Tul

luan
luan
luanta
luanna
luanl

2 p. sing.

piin, dein sohn
piin

piinte

piinne

piinl

pliin
piidn
piiiinte
piiinne
pianl

2 p. pl

[pidn]
[piidn]
[piitd]
[pind]
[pil]

3 p. pl.

luan, ihr pferd
luan

luta

luna

lul

luan
luan
luanta
luanna
luanl

3 p. sing.

piiat, sein sohn
piiit

piiitte

plidtin

piiit]

piédn
[piiéin]
[piidinte]
[piiinne]
[piiénl]

3 p. pl.

[piian]
[piidn]
[pitd]
[piind]
[pil]
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PL
Nom. piinou [piidn] [piidin]
Accus. piinou [piidn] [ptdn]
Locat. piinouta [piidnti] [piidinta]
Lat.  piinouna [plidnni] [ptidnni]
Instr. piinoul [piidnl] [piidnl]
1 p. sing. 2 p. sing. 3 p. sing.
Sing.
Nom. qépjim, mein boot qépjin, dein boot qépat, sein boot
Accus. qépim qépin qepat
Locat. qépimta qépinta qepatta
Lat.  gépimna qépinna (qepatan
Instr. qépiml qépinl qepatl
Pl.
Nom. qépam (qépan qepan
Accus. gépam (epan [qepan]
Locat. qépamta qepanta. [qepanta]
Lat.  qépamna (éepanna [qepanna]
Instr. qéepaml qepanl [qepanl]
1p. plt
Sing. Nom. qépou, unser boot Plur. Nom. qéponou
Accus. ¢épou Accus. géponou
Locat. qepouta Locat. géponouta
Lat.  qgépouna Lat.  géponouna
Instr. qepoul Instr. géponoul
1 p. sing. 2 p. sing. 3 p. sing.
Sing.
Nom. jiptem, mein jipten, dein messer  jiptit sein messer
messer
Accus. jiptem jipten japtat

12w 3 pers. pl. wie oben luan, piién.



— 166 —

Locat. jiptemte japtente Jjaptatte
Lat.  jiptemne Jjaptenne japtatin
Instr. japteml japtenl Japtitl

Pl
Nom. jiptim japtan japtin
Accus. japtim jiptan u. s. w. wie die 2:te
Locat. jiptimte jiptinte pers.
Lat.  jiptimne japtinne
Instr. jiptiml japtanl

1p. plt

Sing. Nom. jiptou unser messer Plur.
Accus. jiptou Accus. jiptenou
Locat. jiptouta Locat. jéptenouta
Lat.  jiptouna Lat.
Instr. jiptoul

Nom. jiptenou

japtenouna
Instr. jéiptenoul

Soswa.

1 p. sing. 2 p. sing. 3 p. sing.
g

Sing.

Nom. xa@pum, mein boot xapjin, dein boot xape, sein boot

Locat. xapumt xapint xapet

Lat.  xapumjn xapin xapen

Elat. xapumnijl xapinnjl xapenil
Dual.

Nom. xapagum xapagin xapage

Locat. xapagumt xapagint xapaget

Lat.  xapagumin xapagin xapagen

Elat.  xapagumnjl xapaginnil xapagennil

! 2 u. 3 pers. pl. wie oben luan, piian.



Pl

Nom. xapanum
Locat. xapanumt
Lat.  xapanumijn

Elat.  x@apanumnil

1 p. dual.
Sing.
Nom. xdpumen, un-
serer beiden boot
Locat. xapument
Lat.  x@apumenjn

Elat. xapumennil
Dual.

Nom. xapagamen
PL

Nom. xapanuv
1 p. pl.
Sing.

Nom. xapuv, unser

boot
Locat. xapuvt
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xapan
xapant
xapanjn
xapananjl

2 p. dual.

xapin, eurer beiden
boot

xapint
[xapin]
[xapinnil]

xapagin

u. S. w.

xiipan

2 p. pl

xapin, euer boot

[x@pint]

u. S. wW.

xapane
xapanet
xapanen
xapanenil

3 p. dual.

xapen, ihrer beiden boot

xapent
[xapenen]
[xapennil]

xapagen

xapanan

3 p. pl.

xapanel, ihr boot

xapanelt
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Dual.
Nom. xapaguv xapagin xapaganel
u. s. w.
PL
Nom. xapanuv xapan xapanel
u. 8. W.

§ 33. Das resp. pers. pronomen kann natiirlich immer dem mit
poss. suffixen versehenen worte als possessivum vorangehen, doch ohne
dekliniert zu werden. Steht aber das possessivum einsam, wird ihm die
endung -qar angefiigt. Also amqar P, der meinige, neiqar P, der dei-
nige u. s. w. Z. b. koat kiidl tiiuqarat P, welche stube ist die seinige?;
hier hat tiuqar auch das suffix der 3 p. sing. angenommen.

§ 34. Reflexivpronomen: om omk o. omka K, SK, am amk
P, am amki S, ich selbst; nidj niinku K, nei nink SK, nei nenk P,
nan nanki S, du selbst; tdj tiku K, tiu tik SK, tiu tiuk P, tau tau-
kvi S, er selbst; men menk K, min ménk P, men menki S, wir beiden
selbst; men nenk K, nin nénk P, nen nenki S, ihr beiden selbst; ten
tenk K, ten teénk P, ten tenki S, sie beiden selbst; man moank K,
mon moank P, man manki S, wir selbst; nan noank K, P, nan nanki,
ihr selbst; tan toank K, P, tan tanki S, sie selbst.

Das reflexivpronomen wird folgendermassen dekliniert:

Konda. Pelym. Soswa.
1 person.
Sing.
Nom. om omk, ich am amk am amki
selbst

Accus. omkem am amkiimne
Locat. (omk poaltemt) am amkimt
Lat.  omknén am amkiimne am amkimin
Elat. omkniinel am amkimnil

Instr.  (omk jetlem)



Dual.

Nom. men menk
Accus. menkoamen
Locat. (menk poalti-
ment)
Lat.  menkniin
Elat. menkninel
Instr. (menk jetla-
men)

Pl

Nom. man moank
Accus. moankou
Locat. (moank poal-
tout)
Lat.  moanknin
Elat.  moankninel
Instr.  (moank jetlou)

Sing.

Nom. nii ninku, du
selbst

Accus. ninkuen

Locat. (niink poaltent)

Lat.  ninkunin

Elat.  nédnkuninel

Instr. (ndnk jetlen)

Dual.
Nom. nen nenk
Accus. nenken
Locat. (nenk poaltiint)

min meénk
min menkimne

min ménkimne

mon moank
mon moankouna

mon moankouna

2 person.

nei nenk

nei nenkiimne

nei nenkiimne

nin nénk
nin nenkinne

men menki
men menkiment

men menkimen
men menkimenil

man manki
man mankijuvt

man mankijuvin
man mankijuvnil

nan nanki

nan nankint
nan nankjin
nai nannennil

nen nenki

nen nenkint



Lat.  nenknin

Elat. nenkniinel
Instr. (nenk jetlin)

Pl

Nom. nan noank

Accus. noankiin

Locat. (noank poal-
tint)
Lat.  noankniin
Elat. noankninel
Instr. (noank jetlin)

Sing.

Nom. tiu tiku, er
selbst

Accus. tikutim

Locat. (tiku poaltiit)

Lat. tikunin

Elat.  tikuniinel
Instr. (tiku jetlit)

Dual.

Nom. ten tenk
Accus. tenken

Locat. (tenk poaltiint)

Lat.  tenkniin

Elat.  tenkniinel
Instr. (tenk jetlin)
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nin neénkinne

nan noank
nan noankinne

nan noankinne

3 person.

tiu tiuk

tiu tiuktan

tiu tiuktan

ten ténk
ten ténkinne

ten tenkinne

nen nenkin
nen nenkinnjl

nan nanki
nan nankint

nan nankin
nan nanannil

tau taukvi

tau taukvitet
tau taukviten
tau taukvitenil

ten tenki

ten tenkitent
ten tenkiten
ten tenkitenil
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Pl
Nom. tan toank tan toank tan tanki
Accus. toankin tan toankanne
Locat. (toank poal- tan tankijanit
tint)
Lat.  toankniin tan toankanne tan tankinan
Elat. toankninel tan tankinanjl

Instr. (toank jetlin)

§ 35. Demonstrativ-pronomina sind: tet, tetqar K, fe, ente
teqar, enfeqar P, dieser; tot, totqar K, ta, anta, taqar, antaqar P, je-
ner; tetix, tetixqar, dieser (von zwei); totix, totixqar K, tatix P, jener
(von zwei); temil, temel (dual temelaj, pl. temelet) K, ein solcher;
tixurip S, ein solcher (Takoii).

tet, tetqar K wird folgendermassen dekliniert:

Sing. Nom. tet, tetqar, dieser
Accus. tetmd, tetqarmi
Locat. tet poalt, tetqar p.
Lat.  tetnd, tetqarni
Elat.  tetnel, tetqarnel
Instr. tetel, tetqarel

Dual. Nom. tetaj, tetqaraj
Accus. tetdimi, tetqariimi
Locat. tetijt, tetqarijt
Lat.  tetiiind, tetqarijni
Elat. tetdinel, tetqariinel
Instr. tetiijtel, tetqardjtel

Plur. Nom. " tetet, tetqarxt, -rt
Accus. tetetmi, tetqartmi
Locat. tetet poalt, tetqart p.
Lat.  tetetni, tetqartni
Elat. tetetnel, tetqartnel
Instr. tetettel, tetqarttel
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Die biegung des tot, totqar K ist dieselbe.

Ueber die endung -qar vgl. § 6, 10.

§ 36. Interrogativ-pronomina: qon K, qan P, xongo S, wer;

nir K, mar P, maner S, was; qonnir K, was fiir einer (kT0o Takoif);

ne-viiip, ne-veip K, was fiir einer (kakoif); manaxurip S, was fir einer

(raKoit).

ne-veip, dual. ne-veipdj, pl. ne-veipet. Die biegung ist regel-

miissig.

qon, niir und qonndr werden (im K) folgenderweise dekliniert:

Nom. qon, wer
Accus. qonmi
Locat. qon poalt
Lat. qonni
Elat. qonnel
Instr. qontel

Nom. qoni
Accus. qonimi
Locat. qoni poalt
Lat.  qoninii
Elat.  qoninel
Instr. qonitel

Singular.

nir, was
niarmi
nir poalt
niarni
nérnel
nirtel

Dual

nirt
narmmi
nirn poalt
niarini
néirinel

naritel

qonnér, was fiir einer
qonniarmi

qonnir poalt
qonniarni

qonnirnel

qonnirtel

qonnarij
qonnariimi
[qonniirii poalt]
[qonniriini]
[qonniiriinel]
[qonnérijtel]

Die biegung des qan P ist die folgende:

Sing. Nom. qan, wer
Accus. qan
Locat. qantan
Lat.  qannan
Instr. qanl

Plur.

qanqut
qanqut
qanqutta
gqanqutna
qanqutl
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§ 37. Relativ-pronomina sind qoatixqar (d. qoatixqaraj o.
qoatixqari, pl. qoatixqart) K, koat P, xodi S, welcher und menmaxip
P, welcher, wie.

§ 38. Indefinite pronomina: miiter (d. méterii, pl. mitert o. mi-
terxt) K, méder P, irgend einer, irgend etwas; soqin K, jeder; soqo K, ganz,
aller. Von diesen werden die beiden erstgenannten regelmiissig dekliniert;
soqo aber scheint indeklinabel zu sein. — P: atqan-koat, niemand; mii-
der-it, nichts; qotqar, jemand; vsak, jeder (russ. Beakiif); kasni o.
kasniqar, jeder (russ. kamgwli); Soau, mancher. — S: xottiut, irgend
einer; nem-xottiut, niemand.

II. Das verbum.
A.  Bildung des verbums.

§ 39. Die nicht-primitiven verba werden im wogulischen entweder
durch ableitung oder zusammensetzung gebildet.

1. Ableitung des verbums.

§ 40. Verba denominalia: 1) aigelam, schreien (aigel, stimme);
kiinsam, kratzen (kiiiing, klaue); qanSsam, bunt machen (qanSa, bunt);
qotlam, glinzen, leuchten (qddel, sonne, tag); Iépam, bedecken (I€p, brett,
dach); nomsam, verstehen (ndmjs, verstand); pangam, schwarz werden
(pank, russ); poxtam, seinen nothdurft verrichten (poxt, dreck);votam,
wehen (vot, wind); qumiam, sich verheirathen (vom weibe) (qum, dual.
qumi, mann); liliam, aufathmen (lil, dual. lili, athem); oitiam, bliihen
(oit, dual. oiti, grasbewachsener platz); tiniam, schiitzen (tin, dual. tini,
preis, werth).

2) -l-: ameslam, ritsel aufgeben (ame$, riitsel); amplam, be-
schimpfen (amp, hund); kenislam, beratschlagen (keni§, rat); qajer-
lam, siindigen (qajer, bose); qarexlam, bediirfen (qarex, notig); qus-
lam, dienen (qus, diener); métlam, mieten (mét, miete); par§lam, keh-
richt verursachen (par§, kehricht); pasimlam, riiichern (paSim, rauch);
Semellam, schwirzen (S€mel, schvarz); talmj$lam, verdolmetschen (tal-
mis, dolmetscher); tonuxlam, zeugen (tonux, zeuge).
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3) -m-: jinimam, gross werden, wachsen (jini, gross); nuSamam,
arm werden (nusa, arm); fioxrimam, stark werden (fioxre, stark); oxSumam,
abmagern (0xSa, mager); suramam, dick werden (sura, dick, wie z. b. brei).

4) -t-: kiiirpentam, sigen (kiiiirpen, siige), namtam, benennen (nam,
name); poitam, reich werden (poi, reich); Sarqaltam, kerben (3arqal, kerb).

§ 41. Verba deverbalia.

1) Verba freqventativa: a) -sl-, -8l-: axtjSlam, sammeln (ax-
tam); édislam, ein wenig und oft trinken (ijam); ilslam, oft u. ein w.
fangen (ilam); jannjslam, spielen (jannam). — b) -nt- (-mt-): dintam,
trinken (dijam); ilqatantam, sich schlagen (ilqatam); kiiillentam, aus-
gehen (kiidllam, aufstehen); qojentam, begegnen (qGjam); qolentam, im
begriff sein zu sterben (qolam); qotlantam, tagen (qotlam, glinzen, leuch-
ten); majmtentam, oft einstecken (majmtam, einstecken); majantam ge-
ben (mjem); matantam, untergehen (matam); nalimtam, oft lecken
(nalam); nopantam, anbeissen (von fischen; nopam); noumtam, sich be-
wegen (nouam, wanken); olentam, sein (6lam); pastilantam, tagen (pas-
tam, leuchten); peltemtam, schrecken (peltam, scheuchen); P: omiltantem,
sprechen (omiltem, sagen); untantem, sich oft setzen (uttim, sich setzen);
kisintem, zischen (kislem); siillentem, speien (sillem); étslentem, be-
stindig sammeln (itslem, sammeln). — c¢) -l-: jélilam, hiufig gehen (ji-
lam); joxtelam, ankommen (joxtam, kommen); qandlam, sich gewéhnen
(qandam, wissen); qolilam, untergehen (qolam); qoltilam, qoltilalam,
zeigen (qoltam); niglelalam, sich zeigen (niglam, sichtbar sein); olila-
lam, zu sein pflegen (Glam); pirtalam, rollen (piirtam, drehen); tareta-
lam, loszulassen pflegen (taretam, entlassen); taulelalam, genug sein (tau-
lam); tuitqatilam, sich verborgen halten (tuitqatam, sich verstecken); var-
lalam arbeiten (varam). — d) -nt + -l : quintalam, einschlafen (quiam,
schlafen).

2) Verba inchoativa. -It-: amiltaltam, zu sprechen anfangen
(amiltam, sprechen); diltam, zu trinken anf. (dijam, trinken); diteltam,
zu trinken anf. (ditam, trinken); jimteltam, zu werden anf. (jimtam,
kommen, werden); laviltam, sagen (lavam); SiSgaltam, zu schreien anf.
(8iSgam, schreien); tantaltam, voll zu werden anf. (tantam voll werden).
P: iiltem, zu trinken anf.; Kisiiltem, zu zischen anf.; vareltem, zu
machen anf.; loqualtem, zu klopfen anf.
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3) Verba momentanea. a) -m-: almam, heben (alam, tragen);
oigemam, aufschreien (oigam, schreien); pannumam, ein mal furzen
(pannam, furzen); pitmam, ein m. stechen (piitam stechen); SiSgemam,
aufschreien (SiSgam, schreien). — b) -p-: kitepam, ein mal fragen (ki-
telam); qalpam, bersten (qalam, graben); qdlilapam, sich verirren (qo-
Iillam, verloren gehen); qoltpam, zeigen (qoltam, zeigen); lavepam, ein
mal sagen, aussprechen (lavam, sagen); majepam, beschenken (mjem,
geben); niglepam, sich zeigen (niglam, sich zeigen); Sagrepam, abhauen
(Sagiram, schneiden, hauen); Sunspam, ein mal blicken (SunSam, sehen).
— ¢) -s-: joxtsem, ein mal schopfen (joxtam, schopfen); jontsam, nii-
hend ausbessern (jontam, nihen); quagasem, ein mal aufhusten (quagam,
husten); lépsam, bedecken (Iépam, ankleiden); lixtsam, ein mal stossen
(lixtam, stossen); loqusam, ein mal anpochen (loquam, pochen, klopfen);
loutsam, waschen (loutam); nopesam, anbeissen (nopam); sangesém,
stechen (sangam, stossen); Seqasém, aufathmen (Seqam, athmen). P:
Singusém, einen fusstritt geben (Singuém, stossen); jamasém, einen
schritt machen (jamantem, gehen); loqusém, einen schlag geben (loquan-
tem, klopfen).

4) Verba factitiva. a) -t-, -lt-, -nt-: ditam, trinken (djam,
trinken); jinimentam, wachsen lassen, erziehen (jinimam, wachsen);
$audentem o. $audeltem, erfreuen ($autem sich freuen) P ; kiideltam, biegen
(kdam, sich biegen); kiiiiltam, aufrichten, erwecken (kiiillam, aufste-
hen); qandtam, lehren (qandam, wissen); qoltam, kund thun (qolam
horen); laqutam, bewegen (laquam, sich bewegen); paitam, kochen, tr.
(pajam, kochen, intr.); piiiltam, baden, tr. (piilam, baden, intr.); pel-
tam, erschrecken (pelam, sich fiirchten); ponStam, reif machen, gebihren
(ponsam, reif werden); siiitam, faulen lassen (siiijam, faulen), Sunstam, zei-
gen (SunSam, sehen); taltam, setzen (talam, sich in das boot setzen); taultam,
erfillen (taulam, genug sein); téllam, gebiiren (télam, geboren werden). —
b) -pt-: dlptam, todten lassen (filam, todten); jiltiptam, heilen (jiltam,
gesund werden); qoltilaptam, zerstoren lassen (qoltilam, zerstoren); qal-
tiptam, verlassen (qiiltam, zuriickbleiben); miigintaptam, lachen machen
(miigintam, lachen); o$taptam, siuern (o$tam, sauer werden) ; pasimlap-
tam, riuchern lassen (paSimlam, riiuchern), penqlaptam, betrunken
machen (penqlam, betrunken werden); poitaptam, bereichern (poitam
reich werden). — c¢) -nt + pt-, -t- 4 pt-: miiintentptem, lachen machen
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(miintem, lachen); pileteptem, erschrecken (pilem, sich fiirchten);
P. — d) -I-= qanelam, kleben, leimen (qanam, festhalten); panglam,
riuchern (pangam, schwarz od. russig werden); polilam, gefrieren las-
sen (polam, erfrieren); toSlam, trocknen lassen (t6Sam, trocknen). P:
miinslintem, stumpf machen (ménSintem, stumpf werden); tostalantem,
stellen (tonsantem, stehen).

5) Verba reflexiva. a) -xt-: ailtaxtam, einschlafen (ailtam,
einschliifern); anqusaxtam, sich abkleiden (anqusam, abziehen); eseltax-
tam, sich wiirmen (eseltam, wiirmen); jiltiptaxtam, geheilt werden (jil-
tiptam, heilen); kirstaxtam, fertig werden (kidrstam, bereiten); kurtax-
tam, sich rasiren (kurtam, rasiren); qandtaxtam, lernen (qandtam leh-
ren); qodiltaxtam, sich biegen (qo0djltam, biegen); multaxtam, verkiirzt
werden (multam, vorbeigehen); namtaxtam, sich nennen (namtam, nennen):
suditlaxtam, verurtheilt werden (suditlam, richten); taretaxtam, vergeben
werden (taretam, entlassen), — b) -qat-, -qt-, P: -qat- -kiit-, -xkt-, -xt-:
axtqatam, sich versammeln (axtam, versammeln); alimqatam, gehoben
werden (alam, heben, tragen); arraqatam, sich kiimmen (arram, kim-
men); diqtam, sich betrinken (iijam, trinken); justqatam, vergolten wer-
den (justam, belohnen); latqatam, beratschlagen (lattam, sprechen); la-
viqgtam, genannt werden (lavam, sagen); loutqatam, sich waschen (lou-
tam, spillen); masqatam, sich kleiden (mastam, kleiden); miqtam, ge-
geben werden (mim, geben); pintqatam, sich verbergen (pintam, decken);
routqatam, gesiiet werden (routam, siien); S65iqtam, ausgegossen werden
(S0Sam, ausgiessen); teltqatam, verbrannt werden (teltam, brennen las-
sen). — P: arraqatantem, sich kiimmen (arrantem, kimmen); tuitqatan-
tem, sich verbergen (tuitantem, verstecken); jeSSikitintem, sich rithmen;
(jeSsdntem, rithmen); reiitkiitintem, sich mischen (reiitintem mischen):
mailintantxktem, sich eilen (mailintantem, beeilen); qantitantxktem, ler-
nen (qantitantem, lehren); &rptixtem, sich verlieben (érptem, lieben);
jel-piersixtem, sich umwickeln (jel-piersintem, umwickeln).

6) Verba passiva: ajovum, einschlafen; jesimovum, sich schiimen;
kilovum, kitzlig sein; manintovum, schwitzen; oilmatovum, einschlummern;
peiqtovum, spuken (auch peiqtaxtam); $oltantovum, grau werden; u. a.

7) Verba onomatopoética: koakoam, quaqam, husten; kiiril-
taxtam, riilpsen; qirgam, brummen; qoarqatam, sich zanken; qoartam,
bellen; vogam, quaken.
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2. Zusammengesetzte verba.

§ 42. 1) el 4-, ele -, (el, weit): el-angusam, abkleiden (angusam,
abziehen); ele-artam, verstossen, verwerfen (@rtam, einschliessen); ele-
kiiillam, abstehen von - (kiidllam, aufstehen, ausgehen); ele-qaitam, lau-
fen, entlaufen (?) (qaitam, laufen); ele-parketam, abschiitteln (parketam,
abschiitteln) ; el-elam, iiberfithren (elam, fithren); el-jixtam, ausschneiden
(jixtam, schneiden); el-qoltam, angeben (qoltam, zeigen, kund thun);
el-pasam, abwaschen (pasam, waschen); el-seasam, abwischen (seasam,
wischen) u. a.

2) jal +-, jel +-, jole 4-, (jal, jel, das untere; zuriick; jol, unte-
rer): jal-kiiritam, anhaken lassen (kiiritam, anhaken); jal-qalam, unter-
graben (qalam, graben, wiihlen); jal-qujam, sich legen (qujam, liegen,
schlafen); jal-lixtam, einschlagen (lixtam, stossen, klopfen); jal-piitam,
niederfallen (pitam, fallen); jal-poatetam, abfeuern (poatetam, schiessen);
jal-vailam, jole-vailam, herunterklettern (vailam, ausgehen); jel-quiltam,
miide werden (quiltam, miide werden); jel-pintam, decken, bedecken
(piintam, decken); jel-puvam, erwischen, fangen (puvam, berithren, grei-
fen); jole-ilam, todten (éilam, schlagen); jole-erqam, verbieten (erqam,
befehlen; verbieten); jole-Siiptam, begraben (Séiptam, begraben) u. a.

3) kiiin +-, kiiiine +--, kiien +-, (kiiéin, draussen): kiiéin-jangam,
verspielen (jangam, spielen); kiiéin-jixtam, ausschneiden (jixtam, schnei-
den); kiiiin-joxtam, vermindern (joxtam, schopfen); kiiine-kiiillam, aus-
gehen (ktdllam, gehen); kiidn-punam, vermindern (punam, stellen, le-
gen); kiiin-tatam, hinaustragen (tatam, tragen); kiiin-vilam, ausnehmen
(vilam, nehmen); kiien-poSam, ausjagen (poSam, verfolgen); kiien-tix-
tam, aufbrennen (tixtam, verbrennen, sengen) u. a.

4) nox +-, nonk +-, nonq +-, nuk +-, (nox, nonk, nuk, nunk, das
obere): nox-almam, heben (almam, heben, tragen); nox-kiiilim, steigen
(vom wasser) (kiiilam, ausgehen); nox-qénqam, aufklettern (qénqam,
aufsteigen); nox-qolam, absterben (qolam, sterben); nox-Srimam, niich-
tern werden, zu sich kommen (Siirimam, niichtern werden); nonk-kintil-
tam, aufwecken (kintiltam, wecken); nonq-titam, aufhingen; nuk-naram,
aufklettern (fiaram, kriechen); nuk-pilemtam, anziinden (piilemtam, ziin-
den); nuk-vim, aufreissen (vim, nehmen) u. a.

5) pali +-, (pali, entzwei, weit offen): pali-jextam, spalten (jex-
tam, schneiden); pali-qaitam, auseinander laufen (qaitam, lanfen); pali-

12
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lattam, erdffnen, offenbaren (lattam, sagen); pali-manimtam, zerreissen
(manimtam, zerreissen); pali-ratam, zerschlagen (ratam, schlagen); pali-
Sagrepam, zerhauen (Sagrepam, abhauen) u. a.

6) tare -, (tare, durch): tare-pasxam, durchboren (pasxam,
durchboren) ; tare-peritam, durchboren (peritam, drehen); tare-totam,
durchniisst werden (totam, nass werden) u. a.

7) ti +-, tig +-, (fi, tig, hierher): tig-qontlam, anhdren (qontlam,
horen); fi-jamam, hinkommen (jamam, kommen); fi-qolam, umkommen
(qolam, sterben); fi-manitam, hinlocken (manitam, abreissen); u. a.

8) tou +-, (tou, dorthin, dahin): tou-juntam, zuniihen, festniihen
(juntam, nihen); tou-négam, festbinden (négam, binden); tou-piritam, ein-
wickeln (péritam, wiilzen, rollen); tou-telitam, mischen, zusammenriihren
(telitam mischen); tou-saxtam, festbinden; u. a.

9) Zusammensetzungen, wo der erste bestandteil ein nomen substan-
tivam ist, sind: lép-kiillovum, iberschwemmt werden (lép, brett, dach,
kiiillovum aus kiidllam, ausgehen); Iep-kiidltam, iiberschwemmen; Iép-
palentam, bedecken, zumachen; I€p-poanqovum, geriuchert werden; Iép-
semovum, rosten, rostig werden. — pérnil-punam, taufen (pérni, kreuz,
punam, legen, belegen); pérniil-punixtam, getauft werden. — kat-ponam,
mit handzeichen unterschreiben (kat, hand, ponam, stellen, legen); kat-
puvam, biirgen, verbiirgen (puvam, beriihren, fassen; festhalten).

B. Flexion des verbums.

§ 43. Im wogulischen giebt es ausser der aktiven auch eine pas-
sive forma verbi. Die passive ableitungsendung ist -ou-, -ouv-, -ov-, -v-
K; -ou-, -eu-, -ov-, -ev-, -iv-, -v- P.

§ 44. Die tempora sind zwei, prisens (-futurum) und priteritum.
Der priiteritum-charakter ist -s-.

§ 45. Die modusformen sind, ausser dem indikativ, ein kon-
ditional, ein imperativ und ein optativ (K). Der charakter des
konditionals ist -n-, des optativs -q-.

§ 46. Die positive konjugation wird durch das vorgesetzte, unflek-
tierte negationswort axt K, at P, S, im imperativ aber vil K, ul P,
S, negiert. Ist das verbum ein compositum, so wird die negation zwischen
den beiden bestandteilen des compositums ecingefiigt, z. b. jel-at-qolim
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P, ich sterbe nicht aus (jel-qolim, ich sterbe aus); per-at-joxjm, ich kehre
nicht zuriick, per-at-joxsim, ich kehrte nicht zuriick (per-joxim, ich
kehre zuriick). *

§ 47. Die verbalen nominalformen, ein nomen actoris auf -p, -pa,
ein nomen acti auf -m, -mqar und ein gerundivum auf -na, -nii sind be-
reits in der nominalbildungslehre behandelt worden.

§ 48. Die infinitiv-endung ist -xv K, -x P, -nkv S; z b. K:
menuxy, gehen; mixv, geben; texv, essen; P: qolux, sterben; piliix, fiirch-
ten; S: minunkv, gehen; pilunkv fiirchten.

§ 49. Die konjugation ist zweifach, eine unbestimmte (subjek-
tive) und eine bestimmte (objektive), je nachdem das verbum ohne
oder mit objekt steht.

§ 50. Das transitive verbum wird im activum, wenn es ohne
objekt ist, ganz wie das intransitive konjugiert. Steht das verbum mit ei-
nem objekt, so nimmt man auf den numerus des letztern riicksicht, so
dass das verbum verschiedene formen fiir den singular, dual und plural
des objekts hat. 2

1. Die unbestimmte konjugation.

§ H1. Grosserer anschaulichkeit wegen werden simtliche endungen der
unbestimmten konjugation unten zusammengestellt. Die lautlichen verin-

derungen des verbums werden aus den paradigmen sichtbar.

Konda. Pelym. Soswa.
Prisens.

S. 1 -gem, -vem, -am, |-ém, (I)-lem, -em, -im, | -egum, -gum, -vum
-em, -m -m, -antem, -entem
2 -gen, -ven, -iin, -n'-én, (I)-lin, -en, -in, -n, | -egin, -gin, -gin, -vin
-anten, -enten
3 g, -v, -1, -i (?) |-i, -i, -anti, -enti -g, -i, -1, -V

1 Vgl. Eine kurze Nachricht u. 8. w., s. 629. 2 Ibid. s. 630.



PL

D.

Pl.

il

1

[N

-gmen, -vmen,
-imen, -men
-gnil, -vni, -ini,
-ni

-ga, -ga, -vgi, -ij,
-a, -a

-gva, -va, -Vi,
-ve, -ou

-gni, -vni, -ini,
-nil

-get, -gt, -vet, -vt,
-vxt, -axt, -at,
-at, -it -et, -t
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|-ima, -ima, -imi, -an-
tima, -entimi

-ina, -ina, -ini, -antina,
-entind

-ii, -ii, -antii, -entii

-iva, -iv, -iva, -ivi,
(-in), -antiva, -entivil

-ina, -in, -ina, -ini,
-antina, -entini

-et, -et, -it, -t, -antet,
-entet

Priateritum.

-esem, -sem, -sim | -isim, -sim, -sim

-esen, -sen
-es, -8

-esiimen, -esmen,
-siimen, -smen
-esiin, -esni, -siin,
-Sni

-esilj, -esiii, -sili,
-siii, -sga, -sgil

-esou, -Sou, -esvi,
-sve, -Sva, -Svil
-esiin, -siin, -sni
-eset, -set, -est,
-st

-iigin, -sin, -sin
-is, -8, -8

-sam, -isim, -sim,
-sma, -Smi

-san, -fisin, -sin, -sna,
-Sni

-ssii, -ssii

w)

-sii, -fisii, -sil,

-sou, -isau, -sau, -sva,
-SVil

-san, -isin, -sin, -sna,
-Sni

-ist, -sst, -st

-gumen, -vumen, -imen

-igin, -egin, -gin, -gin,
-vin, -ijin

-eg, 'gIa 'g.i,a ‘V!, -(‘.i, '1

-eguv, -guv, -vuy, -euv,
-eu

-egin, -gin, 'Vill, 'ijiﬂ,
-ijin

-egit, -git, -vit, -eit

-asum, -esum, -sum
|-asin, -esin, -sin
-as, -is, -s

-asemen, -esamen, -Su-
men
-asin, -esin, -sin

-esig, -sig, -asig, -es,
-asi, -sI, -8

| -asuv, -esuy, -suv

-asin, -esin, -sin
|
|-asit, -esit, -sit

\




PL

PL

1 -nam, -anam

2 -niin, -anin

3 -ni1, -ani

1 -nimen, -animen
2 -nind, -anini

3 -na, -ana

1 -nou, -anou

2 -nind, -anini

3 -nat, -anat

1 -qem, -qim

2 -qen

3 -qit, (-qat?)

1 -qiimen

2 -qiin

3 -qaten, (-qiten?)
1 -qou

2 -qin

3 -qinel

2 -en

3 -e
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Konditional

-ném
-nen
-nj, -ni

-njma, -njm, -nimé
-njna, -nind
-nii, -nii

-njva, -nivd, -niu
-nina, -nini
-net, (-net, ? -net)

Optativ.

Imperativ.

'-in, (1)-lin, -en, -in

-, -

-nuvum
-nuvin
-nuv

-nuvamen
-nuvin
-nuvi

-nuvuy
-nuvin
-nuvit



D. 2 -in, (-an?) -an, -in l-en
3 -ai, -ei, -ei, -di |-ii, -il
|
Pl 2 -in -an, -in -en
3 -et, -it -et, -it, -t ‘

§ Hb2. Paradigmen.

Konda.
1.
Prisens.
S. 1 jivem, ich gehe menam, mengem, ich gehe (weg)
2 jiven menin, mengen
3 jiv menit
D. 1 jivmen menimen
2 jivni menini
3 jivgi mena
PL 1 jivi, jiuvi menou
2 jivni menini
3 jivet, jivxt, jivt menat

Priteritum.

S. 1 jisem menesem
2 jisen menesen
3 jes mens, menes
D. 1 jisimen menesimen
2 jisiin menesin
3 jisii menesij
PL. 1 jisou, jisvi menesou
2 jisdn menesin

3 jiset, jist meneset, menest




S.

D.

Pl

o2

D.

Bl

D.

1 jinam
2 jinin
3 jini

1 jinimen
2 jinind
3 jina

1 jinou
2 jinind
3 jinat

[y

[jigem]
[jigen]
3 [jiqit]

o

1 [jiqimen]
[jigén]
[jigiten]

[SU

1 [jiqou]
2 [jiqén]
[jiginel ]

e

2 jijen
3 jije

2 jijin
3 jajai

Konditional.

mennam
mennin
mennit

mennimen
mennini
menna

mennou
mennini
mennat

Optativ.

mengem
mengen
menqéit

mengiamen
menqén
mengqiten

menqou
menqin
menganel

Imperativ.

menen
mene

menin
menej



Pl 2 [jijin] menin
3 jajet menet
Infinitiv: Jixv, jexv menuxv
.Nomen actoris: jipqar menep, menepgar
Nomen acti:  jimqar menim, menjmgqar
Gerundivam: menné
2.
Prisens.
S. 1 mjem, migem, ich gebe vim, vigem, ich nehme
2 mjgen vigen
3 mig vig
D. 1 mimen vimen
2 mini vind
3 mjga viga
Pl. 1 mpva viva
2 mini vini
3 miet, mit viget
Priteritum.
S. 1 mesem, misem visem
2 [mesen, misen] [visen]
3 [mes] [vis]
D. 1 [mesmen] [vismen]
2 [mesnéi] [visni]
3 [mesga] [visga]



Pl. 1 [mesva] [visva]
2 [mesni] [visni]
3 [meset] [viset]
Konditional.
S. 1 menam vinam
2 [mendin] [vinin]
3 [meni] [vini]
D. 1 [menimen] [vinimen]
2 [menini] [vinind]
3 [mena] [vina]
Pl 1 [menou] [vinou]
2 [menini] [vinini]
3 [menat] [vinat]
Optativ.
S. 1 vigem
2 [vigen]
3 [vigit]
D. 1 vigimen
2 vigin
vigiten
PL 1 viqou
2 viqin

3 viginel
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Imperativ.

S. 2 mijen vijjen
3 mije vije
D. 2 mijan [? majin]| vijin
3 mijaj vijaj
Pl 2 [miéjan] [vajan]
3 miijet vijet
Inf.: mjxv Vixv
Nom. actoris: mjp vip
Nom. acti:  mjm vim
3.
Prisens.
S. 1 olam, olgem, ich bin, pelam, pelgem, ich
ich lebe fiirchte
2 olin, olgen pelin, pelgen
3 oli peli, (? peli)
D. 1 olimen pelimen
2 olini pelini
3 ola pela
Pl 1 olou pelou
2 olmé pelind

olat pelat



D

Pl.

o2l

D.

Pl

o]

(S S

Do

-

olsem
olsen

ols, oles

olsiimen
olsiin
olsiii

olsou
olsiin
olset

olnam
olniin
olni

olnimen
olnini
olna

olnou
olnind
olnat

olqim
olqen
olqit
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Priteritum.

pelsem
pelsen
peles

pelsiimen
pelsiin
pelsii

pelsou
pelsiin
pelset

Konditional.

Optativ.

pelnam
pelnén
pelni

pelnimen
pelnini
pelna

pelnou
pelnini
pelnat
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D. 1 olgiimen
2 olqgén
3 olqiten [? olgiten]

PL 1 olgou
2 olqin
3 olginel

Imperativ.

S. 2 olen pelen

3 ole pele
D. 2 6lin pelin

3 olaj, olej pelij, pelei
PL. 2 olin pelin

3 olet pelet
Inf.: oluxv peluxv
Nom. actoris: olep pelep
Nom. acti:  olim pelim

Negat. verbaladv.: oltal, ohne zu sein; peltal, ohne zu firchten.

4.
Prisens.
S. 1 tém, ich esse tum, ich komme an
2 ten tin
3 teg, tig tug
D. 1 témen tumen
2 teni tuni, tugni

3 tega tuga



PL. 1 téva

PL

D.

Pl

2
3

W N -

1
2
3

w N

DD

2
3]

tené

teat, teiit

tesem
tesen

tes

tesmen
tesnii

tesga

tesva
tesnii
teset

tenam
tenin

teni

[ténimen]
[ténini]
[tena]

[ténou]
[tenini]
[tenat]
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tuvii
tugni
tut

Priteritum,.

tusem
tusen
tus

tasimen
tusin

tusiii

tusvii, tusou
tusin
tuset

Konditional.

tiinam
tinin
tini

tunimen
tunini

tuna

tiinou
tunini
tunat
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Optativ.
S. 1 teqem
2 teqen
3 teqat [? teqit]
D. 1 téqamen [? téqimen]
2 teqiin
3 teqiten
Pl 1 teqou
2 teqiin
3 teqinel
Imperativ.
S. 2 toajen, tajen tijen
3 toaje tuje
D. 2 toajin, tajin tujin
3 toajai tujii
Pl 2 toajin, tajin tujin
3 toait tujet
Inf.: texv tuxv
Nom. actoris: tep tup
Nom. acti: tem tum
Ger.: teni
D
Prisens.
S. 1 um; vigem, ich sehe ponam, ich stelle
2 un; vigen poniin '
3 ug; vig poni



.

PL

PL

Do

)
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amen; vigmen
und;  vigni

uga;  viga

uva, ave; vigva
unii; vigni
ut; vigt, viget

Priateritum.

isim

2 usen

us

1 usmen

2

usni
usgi

usve
usni
uset

ponimen
ponini
poniii

ponou
ponini
ponat, ponaxt

ponsem
ponsen
pons

ponsimen
ponsin
ponsii

ponsou
ponsin
ponset

Konditional.

iinam
iniin
unt

finimen
anini

una

ponnam
ponnin
ponni

ponnimen
ponnini
ponni



PL. 1 unou
2 unini
3 unat

S. 2 djen

D. 2 jin

PL 2 ujin

Inf.; ux

Nom. actoris: up, upqar

Nom. acti:
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um, umgqar

ponnou
ponnini
ponnat

Imperativ.

ponen
pone

poniin
poniii

poniin
ponet

ponux
ponpa
[ponim], ponimqgar

Negat. verbaladv.: tital, ohne zu schen.

Prisens.

S. 1 ponjqtam, ich lege mich

2 ponjqtin
3 poniqti

D. 1 ponjqtimen
2 poniqtini
3 poniqta

Pl. 1 poniqtou
2 ponjqtini
3 poniqtat

Priteritum.
poniqtesem
poniqtesen
poniqtes

ponjqtesmen
poniqtesnii
poniqtesii

poniqtesvi
ponjqtesin
poniqgteset



PL

PL

Konditional.

1 ponjqtanam
2 ponjqtanin
3 ponjqtani

. 1 ponjqtanimen

2 ponjqtanini
3 ponjqtana

1 ponjqtanou
2 poniqtanini
3 ponigtanat
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Imperativ.

poniqten
poniqte

poniqtin
poniqtii

ponjqtin
poniqtet

Nom. actoris: poniqtap

Inf.

Nom. acti:

1 qolim, ich sterbe

2 qolin
3 qoli

. 1 @olima, qolim

2 qolina, qolin
3 qolij

1 qoliva, qolju
2 qolina, qolin
3 qolt

poniqtaxv
ponigtam

Pelym.

Prisens.

pilem, ich fiirchte
pilen
pili

pilimé, pilim
pilind, pilin
pilii

pilivi, piliu
pilinid
pilet

13



S.

Pl.

PL

1 qolsim
2 qolsin
3 qols

—

qolsam
qolsan
qolsii

[SUI W)

1 qolsau
qolsan
qolst

(SR V)
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Priteritum.

pilsim
pilsin
pils

pilsim
pilsiin
pilsii

pilsau (nicht: pilsiiii)
pilsiin
pilst

Konditional.

1 qolném, qolnam
2 qolnén, qolnan

3 qolny

. 1 qolnima, qolnim

2 qolnina, qolnin

3 qolnji

1 qolniva

1\

qolnina
qolnét

w

2 qolin
3 qola

2 qolan
3 qolii

Imperativ.

pilném
pilnén
pilni

pilnimi, pilnim
pilniné, pilnin
pilnii

pilnivi, pilniu
pilnind, pilnin
pilnét

pilen

pila

pilin
pilii



Pl

Inf.:
Nomen actoris:

,  acti:

D.

Pl

2 qolan
3 qoléet

qolux

qolip, qolipqar
qolim, ¢olum

2.

Prisens.

1 ollim, ich bin, ich lebe
2 ollin
3 ol

<

1 olima, olim
2 olina, olin
3 olii

1 oliva, oliv [? oliv]
2 olina, olin

(oL

oléet

piliin
pilét

piliix
pilep
pilem

miném, ich gehe (weg)
minén
mini

minimé
minini
minii

minivi
minini
minét

Priteritum.

minisim
minésin
mins

minisim
minisan
minésii
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Pl. 1 olsau minisau
2 olsan minisin
3 olst minist

Konditional.

S. 1 olném minném
2 olnén minnén
3 olnj minni

D. 1 olnima minnimé
2 olnina minnini
3 olnji minnii

Pl. 1 olniu minnivi
2 olnina minnini
3 olnet minnét

Imperativ.

S. 2 ollin min
3 ola mini

D. 2 olan minin
3 olii minii

PL. 2 olan minén
3 olt mint

Inf.: olux miniix
Nomen actoris: olip, olpa minep, minepqar

, acti:  0lim, olum minem, minemgar



PL

PL

S

by -

no

2

[\V)

o

iim, ich nehme
in
i

iimi
iini
iiii

iivi
iind
it, it

iisim
iisin
iiss

lismé
lisni
tissii

lisvii
lisné
ust

iiném
iinén
iini
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3.

Prisens.

meém, ich gebe
meén
mi

miméi
miné
mii

mivi
miné
miet

Priteritumn.
misim
misin
miss

mismé,
misni
misné [? missii]

misvi
misni
misst

Konditional.
miném
minén
mini

um, ich sehe
un
ui

uima
uina
uii

uiva
uina

usim
usin
uss




inimé

DO =

iininé

o

iinii

PlL. 1 {inivi
2 {ininé
3 tnet

S. 2 viin
D. 2 viijan
Pl. 2 vijin
Inf.: ix

Nomen actoris: tipi
»  acti: im
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minimi unjima

minind unina

minii unji

minivi unjva

minini unina

minét unet

Imperativ.

miin uin

méjin ujan
ujan

mix ix

mipiqar upa

mim um

4.
Prisens.

S. 1 SosSantem, ich streue

sosanten
3 SoSantj

o

D. 1 SoSantima

no

Sofantina

w

SoSantji

PL 1 Sosantiva
2 SoSantina
1 Sosantéet

ilentem, ich steche
ilenten
ilenti

alentimi
dlentini
dlentii

ilentivii
ilentini
ilentét
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Priteritum.
S. 1 SoSsim alsim
2 Sossin ilsin
2 SoSis als
D. 1 SoSsam alsim
2 Sossin ilsin
3 SoSsii ilsii
PL. 1 Sossou alsou
2 SoSsan ilsin
3 Sosst ilst
Konditional.
S. 1 Sosném ilném
SoSnén ilnén
3 SoSnj alni
D. 1 SoSnima, SoSnim alnimé
2 SoSnina alnind
3 SoSnii alnii
PL. 1 SoSnjva alnivi
2 SoSnina ilnind
3 SoSnet ilnet
Imperativ.
S. 2 Sosin ilen
D., PL. 2 Sosan
Nomen actoris: SoSipqar alpiqar

, acti:  SoSumqar ilemqar
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Soswa.
Priasens.
S. 1 juvum, jum, ich gehe minegum, ich gehe (weg)
2 juvin minegin
3 juv mini
D. 1 juvumen minimen
2 juvin minijin
3 juvi mineg, minej
PL. 1 juvav mineuv
2 juvin minijin
3 juvit minegit
Priteritum.
S. 1 jisum minasum
2 jisin minasin
3 jis minas
D. 1 jisumen minasamen
2 jisin minasin
3 jisig, jisi minasjg, minasj
Pl 1 jisuv minasuv
2 jisin minasin
3 jisit minasjt
Konditional.
S. 1 jinuvum minnuvum
2 jinuvin minnuvin

3 jinuv minnuv
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D. 1 jinuvamen minnuvamen
2 jinuvin minnuvin
3 jinuvi minnuvy
Pl. 1 jinuvuv minnuvuv
2 jinuvin minnuvin
3 jinuvijt minnuvijt
Imperativ.
S., D., PL 2 jejen, jén minen
Inf.: jinkv minunkv
Nom. actoris: jine minne
, acti: jim minam
2.
Prisens.
S. 1 joxtegum, ich komme pilegum, ich fiirchte
2 joxtegin pilegin
3 joxti pili
D. 1 joxtimen pilimen
2 joxtijin pilegin
3 joxtej pilei
PL 1 joxteu pileguv
2 joxtijin pilegin
3 joxteit pilegit
Prateritum.
S. 1 joxtesum pilsum
2 joxtesin pilsin

3 joxtis pilis
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D. 1 joxtesamen pilsumen
2 joxtesin pilsin
3 joxtesig, joxtes1 pilsi, pilsig
PL. 1 joxtesuv pilsuv
2 joxtesin pilsin
3 joxtesit pilsit
Konditional.
S. 1 joxtenuvum pilnuvum
u. S. W.

Imperativ.

S., D., Pl 2 joxten pilen
Inf.: joxtunkv pilunkv
Nom. actoris: joxtne pilne
» acti:  joxtum pilum
3.
Prisens.

S. 1 untegum, ich setze mich  unlegum, ich sitze

2 untegin unlegin
3 unti unli
D. 1 untimen unlimen
2 untijin unlijin
3 untej unlej
Pl. 1 unteu unleu
2 untijin unlijin

3 unteit unlejt
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Priteritum.
S. 1 untsum unlesum
2 untsin unlesin
3 untjs unljs
D. 1 untsumen unlesamen
2 untsin unlesin
3 unts] unles]
Pl 1 untsuv unlesuyv
2 untsin unlesin
3 untsit unlesit
Konditional.
S. 1 untnuvum unlenuvum
u. 8. wW.
Imperativ.
S.,, D., PL. 2 unten unlen
Inf.: untunkv unlunkv
Nom. actoris: untne unlene
» acti: untum unlum
4.
Prisens.
S. 1 tegum, ich esse aijegum, ich trinke
2 tegin aijegin

3 tog aiji
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D. 1 tégumen aijimen
2 tegin aijijin
3 tegl aijei
Pl. 1 teguv aijeu
2 tegin aijijin
3 tegit aijegit
Prateritum.
S. 1 tésum aisum
2 tésin aisin
3 tes ais
D. 1 tésumen aisumen
2 tésin aisin
3 tesy ais]
Pl 1 tésuv aisuv
2 tesin aisin
3 tesit aisjt
Konditional.
S. 1 ténuvum ainuvum
u. 8. W.
Imperativ.
S., D., PL. 2 tajen aijen
Inf.: tenkv aijunkv
Nom. actoris: téne aine

» acti:  tém ajjum
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b.
Prisens.
S. 1 posegum, a1 cpy xunsegum, ich harne
2 posegin xunsegin
3 posi xunsi
D. 1 posimen xunsimen
2 posijin xunsijin
3 posel XUns1
PL. 1 pogeu xunseu
2 posijin xunsijin
3 posegit xunsegit

S. 1 possum
2 possin
3 posis

D. 1 po$sumen
2 possin
3 possi

1 possuv
2 possin
3 possit

S. 1 pos$nuvum

Priteritum.
xunsum
xunsin
Xunsis

xunsumen
xunsin
Xunsj

xunsuv
xunsin
xunsit

Konditional.

xusnuvum

u. S. wW.



S., D, PL 2 poden xunsen
Inf.: posunkyv xunsunkv
Nom. actoris: posne xunsne

, acti:  posum Xunsum

6.
Prisens.

S. 1 mjgum, ich gebe vigum, ich nehme

2 migin vigin

3 mig, m] vig, Vi
D. 1 mjgumen vigumen

2 mijgin vigin

3 migi vigi
Pl. 1 miguv viguv

2 migit vigin

3 migit vigit

Prateritum.

S. 1 mjsum visum
2 mijsin visin
3 mjs vis

D. 1 mjsumen visumen
2 mjsin visin
3 misi, misig visi

Pl 1 mjsuv visuv
2 mijsin visin

3 mijsjt, mist visit, vist




S. 1 minuvum
2 mijnuvin
3 mjnuv

D. 1 minumen

S., D., Pl. 2 majen

Inf.:

» acti:

minky
Nom. actoris: mjine
mim
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Konditional.
[vinuvum]
[vinuvin]
[vinuv]

[Vinumen]

u. S. w.

Imperativ.

vojen

vinkv
vine
vim

<

§ 53. Der anschaulichkeit wegen wird menam K, miném P, mine-

gum S, ich gehe weg, noch in allen drei dialekten konjugiert.

S.

Konda.

1 menam, mengem
2 meniin, mengen
3 ment

1 menimen
2 menini
3 mena

menou
meninii
3 menat

menesem
menesen
mens, menes

[SUI SR

Pelym.

Prisens.
miném
minén
mini
minimé
minini
minii
minivi
minini
minét

Priteritum.
minasim
minisin
mins

Soswa.

minegum
minegin
mini

minimen
minijin
mineg, minej
mineuv
minijin
minegit

minasum
minasin
minas



D. 1 menesimen

2
3
PL 1
2
3
S. 1
2
3
D. 1
2
3
Pl. 1
2
3
S. 2
3
D. 2
3
Pl, 2
3
Inf.:
Nom.

menesin
menesij

menesou
menesin
meneset, menest

mennam
mennin
menni

mennimen
mennini
menna

mennou
menniné
mennat

menen
mene

menin
menej

menin
menet

menuxv
actoris: menep
acti: ~ menjm
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minidsim
minisian
minésii
minisau

mindsin
minist

Konditional.

minném
minnén
minni

minniméi
minnini
minnii

minnivi
minnini
minnét

Imperativ.

min
miné
minan
minii
minin
mint
miniix
minep
minem

minasamen
minasin
minasig, minasj

minasuv
minasin
minasit

minnuvum
minnuvin
minnuv

minnuvamen
minnuvin
minnuvi
minnuvuy

minnuvin
minnuvit

minen

minen

minen

minunkv
(minne)
minam
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[SUR U

PL1

(S S

Singular.

voailem, ich sehe
(ihn)
voailen
voaitd, vitd,
vigti

voailimen
voailin
voaiten

voailou
voailin
viginel

uslem
uslen
ustii

uslimen
uslin
usten

uslou
uslin
fisinel
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Konda.
Das objekt
im
Dual.

1.
Prisens.

vigam, ich sehe (sie
beide)

vigin

viga, [? viga]

vigoamen
vigoan
vigaten

vigenou
vigenin
vigianel

Priteritum.

isam
isan
isa, 1soa

usenamen, tisoamen
asan
usoa

asoau
isan
nsinel

Plural.

vigénem, ich sehe (sie)

vigin
vigin

vigenimen
vigenin
vigin

vigenou
vigeniin, [? vigenin]
vigianel

usinem
usin
usin

usenamen
usan
usan

usenou
usan
nsianel



S. 1 unilem
2 tnilen
3 uniti

D. 1 unilimen
2 unilin
3 uniten

Pl. 1 nilou
2 unilin
3 uniginel

S. 2 ujin
D. 2 uilin

Pl 2 uilin

S. 1 ponilem, ich
stelle (ihn)

ponilen

3 poniti

[\

D. 1 ponilimen
2 ponilin
3 poniten

 nicht pongam.,
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Konditional.

unigam
nigin
uniga

inigoamen
finigan
iinigaten

anigoau, -gau
tunigan
uniginel

Imperativ.

2
Prisens.

pongam, ! ich
stelle (sie beide)

pongiin

ponga

pongoamen
pongin
pongiten

uniginem
unigin
unigin

finigendmen
finigan
finigan

tnigenou
inigan
tniginel

ponginem, ich
stelle (sie)

pongin

pongiin

pongenimen
pongenan, [? -én]
pongin



PL

PL

PL

1 ponilou
2 ponilin
3 pongiinel

1 ponslem
2 ponslen
3 ponsti

1 ponslimen
2 ponslin
3 ponsten

1 ponslou
2 ponslin
3 ponsinel

1 ponnilem
2 [ponnilen]
3 [ponniti]

1 [ponnilimen]
2 [ponnilén]
3 [ponniten]

1 [ponnilouj
2 [ponnilin]
3 [ponniginel]
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pongoau
pongin
ponginel

Priateritum.

ponsam
ponsan
ponsa, ponsoa

ponsoamen
ponsan
ponsd, ponsoa

ponsoau
ponsan
ponsinel

Konditional.

ponnigam
[ponnigiin]
[ponniga]

[ponnigoamen]
[ponnigéin]
[ponnigiten]

[ponnigoau]
[ponnigién]
[ponniginel]

pongenou
pongenin
ponginel

ponsédnem
ponsin
ponsin

ponsenimen
ponsenin
ponsin

ponsenou
ponsin
ponsinel
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Imperativ.
S. 2 ponin ponan ponan
3 ponit
D. 2 ponelin ponan ponan
3 poniiten
P1. 2 ponelin ponan ponan
3 poninel
Pelym.
Das objekt
im
Singular. Dual od. Plural.
1.

Priisens.

iiilem, ich nehme (ihn)

o

iilen
iiti

D. 1 iilim

Do -

iilin

ijin

[SM)

Pl 1 iilou
iilin

tijan

(VU]

iijim, ich nehme (sie)
iijin
ijin

iiniam
ijin
ijan

liinou
ijin
ijan
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Priteritum.
S. 1 islim iisim
2 iislin iisin
3 st isin
D. 1 iislim isnim
2 islin iisin
3 iisin isin
Pl. 1 iislou iisnou
2 iislin isin
3 isin iisin
Konditional.
S. 1 dinilem inijim
2 iinilen iinijin
3 tnitd iinijin
D. 1 iinilim ininim
2 tnilin tinijin
3 tunijin tinijan
PL 1 inilou iininou
2 tnilin tinijin
3 fiinijin inijin
Imperativ.
S. 2 vijilen vijin

" D.PL 2 viilin viijin



Pl

15418

QW DN =

[SI

no

[\)

)

-
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2.

Prisens.

uilim, ich sehe (ihn)  ujam, ich sehe (sie)

uilin
uita

uilam
uilan
ujan

uilou
uilan
ujan

uslim
uslin
usta

uslam
uslan
usan

uslou
uslan
usan

unjilim
unjlin
unjta

ujan
ujan

uinam
ujan
ujan

uinou
ujan
ujan

Priteritum.

usam
usan
usan

usnam
usan
usan

usnou
usan
usan

Konditional.
unjjam
unjjan
unjjan



D.

PL

PL
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1 unjlam uninam
2 unjlan unijan
3 unijan unijan
1 unilou uninou
2 unilan unijan
3 unijan unijan

Imperativ.

2 ujalin ujan

. 2 ujalan ujan

3.
Prisens.

1 milem, ich gebe (ihn) mijam, ich gebe (sie)

2 milen mijin
3 mitd mijin
1 milim minim
2 milin mijin
3 mijin mijin
1 mivi minou
2 milin mijin
3 mijin, [? -in] mijin
Priteritum.
1 mislim misam
2 mislin misian

3 misti misin
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D. 1 mislim misnim
2 mislin misan
3 misin misin
PL. 1 mislou misnou
2 mislin misin
3 misin misin
Konditional.
S. 1 minilem minijam
2 minilen minijin
3 minitd minijin
D. 1 minilim mininim
2 minildn minijin
3 minijan minijan
Pl. 1 minilou mininou
2 minilin minijin
3 minijin minijin
Imperativ.
S. 2 mijilen mijin
D. PL 2 miilin méjin
4.
Priasens.

S. 1 SoSantilem, ich streue SoSantijam, ich streue (sie)
(es)
2 Sosantilen Sosantijan
sosantita SoSantijan



Pl

D.

Pl

Pl

0o

SoSantilam

2 SoSantilan
808

oSantijan

Sosslim
SoSslin

3 Sossta

L0 DO =

Do

sosslou
SoSslan
S08san

SoSnilem
So8nilen
SoSnita

oSnilam

sosnilan
o8nijan

e we e

ilou
nilan

J(

j08n
08

J)(

§o§niJan
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SoSantinam

SoSantijan
SoSantijan
SoSantinou
SoSantijan
Sosantijan

Priateritum.

e
(=4
70
1)
]
=
=

w
=
=
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Imperativ.
S. 2 Sosalin fosan
Pl. 2 SosSalan Sosan
b.
Prisens.

S. 1 ilentilem, ich steche ilentijim, ich steche (sie)

(ihn)
2 idlentilen ilentijan
3 dlentiti ilentijin
D. 1 ilentilim ilentinim
2 dlentildn ilentijin
3 dlentijin ilentijan
PIL. 1 ilentilou dlentinou
2 iilentilin ilentijan
3 ilentijin ilentijin
Priateritum.
S. 1 dlslim alsim
2 ilslin ilsin
3 alsti ilsin
D. 1 ilslim dlsndm
2 ilslin ilsin
3 ilsin ilsin
Pl. 1 ilslou dlsnou
2 alslin ilsan

3 dlsin ilsin



S. 1 dlnilem
2 ilnilen
3 dlnitd

1 ilnilim
2 dlnilin
3 dlnijin

Pl. 1 ilnilou
2 dlnilin
3 ilnijin

S. 2 ililen

Pl. 2 dlilidn

Singular.

S. 1 mjglum, ich gebe

(ihn)

2 mijglin

3 mite

223 —

Konditional.

lnijim, [? -dm]
alnijin, [? -dn]
ilnijin, [? -dn]

filninim
dlnijin, [? -in]
idlnijin, [? -dn]

ilninou
ilnijén, [? -dn]
ilnijén, [? -dn]

Imperativ.

ilin

ilin

Soswa.

Das objekt

im

Dual. Plural.

12

Prisens.

migagum, ich gebe mjganum, ich gebe (sie)

mjgagin
mjgage

(sie beide)
mjgan
mjgane



Pl

PL

LW N =

wo

miglumen
mijglin
miten

mjgluv
mijglin
miganil

mislum

2 mijslin

mijste

mjslumen
mislin
mjsten

misluv
mislin
mijsanjl

1 mjinuvlum

2
3

1

3

mjnuvlin
minute

minuvlamen

2 mjnuvlin

mijniten

224 —

mjigagamen
mjgagin
mjgagen

mjigaguv
migagin
mjganil

Priateritum.

mjisagum

g
misagin
misage

misagamen
misagin
misagen

mjsaguv

Konditional.

mjnugagum,
minuvagum
[minugagin]
[minugage]

[minugagamen]

[minugagin]
[minugagen]

mjganamen
migan
mjganil

mjganuv
mjigan
miganil

mjisanum

mjisanamen
mijsan
misanjl

misanuv
misan
misanil

minuvanum

[minuvan]
[minuvane]

[minuvanamen]

[minuvan]
[minuvanil]



Pl

S.

Pl.

1 mjinuvluv
2 mijnuvlin
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[minugaguv]
[minugagin]

3 minuvanil, [?minuvanil] [mjnuganil]

S. 2 majalen

1 joutilum, ich
kaufe (ihn)

2 joutilin

3 joutite

. 1 joutilamen

2 joutilin
3 joutiten

1 joutiluv
2 joutilin
3 joutijanil

1 joutislum
2 joutislin
3 joutiste

1 joutislamen
2 joutislin
3 joutisten

Imperativ.

majegen

2.

Priisens.

joutjjagum, i. k.
(sie beide)

Joutijagin
joutijage

joutijagumen

joutijagin
joutijagen

joutijaguv
joutijagin
joutijanil

Priteritum.

joutsagum
joutsagin
Joutsage

joutsagamen
joutsagin
joutsagen

[minuvanuv]
[minuvan]
[minuvanil]

majen

joutjijanum, i. k.
(sie)

joutijan

joutijane

Jjoutijagumen,

[? joutijanamen]
joutjjan
joutijanil

joutijanuv, [? -ijanuv]
joutijan
joutijanil

joutsanum
[joutsan]
[joutsane]

[joutsanamen]
[joutsan]
[joutsanil]

15
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PL. 1 joutisluv joutsaguv [joutsanuv]|
2 joutislin joutsagin [joutsan]
3 joutisanil joutisanijl [joutisanil]
Konditional.
S. 1 joutnuvlum joutnuvagum joutnuvanum
2 joutnuvlin [joutnuvagin| [joutnuvan]
3 joutnuvte [joutnuvage] [joutnuvane|
D. 1 [joutnuvlamen] [joutnuvagamen]| [joutnuvanamen]
2 [joutnuvlin] [joutnuvagin] [joutnuvan]
3 [joutnuvten] [joutnuvagen] [joutnuvanil]
PL. 1 [joutnuvluv] [joutnuvaguv] [joutnuvanuv]
2 [joutnuvlin] [joutnuvagin]| [joutnuvan]
3 [joutnuvanil] [joutnuvanil] [joutnuvanil]
Imperativ.
S. 2 joutalen joutegen jouten

§ 55. Die endungen der passiven konjugation stimmen haupt-
siichlich mit denen der unbestimmten aktiven konjugation iiberein. Zu be-
merken ist jedoch, dass das passiv-merkmal im konditional und optativ
dem moduscharakter nachfolgt. Ubrigens ist die bildung des passiven

optativs im Konda zu beachten.

Konda.

ponam, ich lege, pass. ponoum.

Prisens. Priteritum.

S. 1 ponoum, ponouem, ich ponvesem
werde gelegt
2 ponouen

3 ponoua

ponvesen
ponves
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D. 1 ponoviimen, ponova- ponvesimen
men
2 ponovin ponvesin
3 ponoviii ponvesii
P1. 1 ponovou ponvesou
2 ponovin ponvesin
3 ponovet ponveset, ponvest
Konditional. Optativ.
S. 1 ponnouvem ponenquem, poninquam, ich
2 [ponnouven] mag gelegt werden
3 [ponnouva] poninquiéin
poninqua
D. 1 [ponnouvimen]| poninquimen
2 [ponnouviin] poninquén
3 [ponnouvij] poninquai
Pl. 1 [ponnouvou] poninquou
2 [ponnouvin| poninquin
3 [ponnouvet] poniquat
Pelym.
iim, ich nehme, pass. iim.

1 ilim, ich werde

um, ich sehe, pass. uum.

Prisens.

meum, ich werde

genommen gegeben
2 iiiin meven
3 ivi mevii

meém, ich gebe, pass. meum.

uum, ich werde
gesehen
uun



PL

D.

Pl

[SUR VR

B

-

Do

iivam
iivin
ivii

ivou
ivin
vt

vilivasim, [?-dsim]|
viivisin
vilivs

vilivisim
viivisin
vilivisii

viivisou

2 Viivisin

1
2
3

viiivast, [? -ast]

inoum
inoun
iinou

iinevim
linevin
inevi
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mevim
mevin
mevi

mevou
mevin
mevt

Priteritum.

meivisim
meivisin
meivs

meivesiam
meivesin
meivesii

meivesou
meivesin
meivist

Konditional.

minoum
minoun
minou

minevim
minevin
mivevii

uvam
uvan
uvii

uvou
uvan
uvt

uvisou
uvisan
uvast

unoum
unoun
unou

unjvam
unjvan
unjvi, (univi)
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PL. 1 iinevou minevou unjvou

2 inevin minevin unjvan

3 inout minout unout
Soswa.

untegum, ich setze, pass. unttauvem.  vigum, ich nehme, pass. vivem

Priasens.

S. 1 unttauvem,ich werde vivem, ich werde genom-

hingesetzt men
2 unttauven viven
3 unttauve vive
D. 1 unttauvemen vivemem
2 unttauven viven
3 unttauvej vivei
PL. 1 unttauveuv viveu
2 unttauven viven
3 unttauvet vivet
Priteritum.
S. 1 unttuvésum voivesum
2 unttuvésin voivesin
3 unttuves voives
D. 1 unttuvésumen voivesamen
2 unttuvesin voivesin

3 unttuvesy voivesig, voivesy
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Pl 1 unttuvesuv voivesuv
2 unttuvesin voivesin
3 unttuvesit voivesit
Konditional.
S. 1 unttinuvem vinuvem
2 [unttinuven]| vinuven, [? vinuven]|
3 [unttinuve] vinuve, [? vinuve]
D. 1 [unttinuvemen] vinuvemen
2 [unttinuven] vinuven
3 [unttinuvej] vinuvej
Pl. 1 [unttinuvuv] vinuvuv
2 [unttjnuven] vinuven
3 |unttinuvet] vinuvet.

III. Die partikel.
A. Postpositionen.

al, ali; il, dli K: das obere; deckel; davon ali, il, ali, algi, an, zu,
gegen; nahe; in, hinein; z. b. el-al, vor, vornhin; kerep ili, auf das boot;
Mninku (ndnkv) kidrten nouljn ilil;! das eigene hemd ist dem leibe nah;
tiu algi, zu ihm.

ari K: viel, mehr; iiberflissig; mit elat.: ausser, ausgenommen; z. b.
pupnel éri, ausser dem priester.

el-pal, el-poal K, jel-pal P, eli-pal S: vorderseite (el, jel, eli, das
vordere; pal, poal, seite); davon locat. el-poalt, el-palt K, SK, jel-palt
P, eli-palt S, vor, voran, vorher; gerade gegeniiber; lat. el-poalne, el-
palne K, SK, jel-palin, o. -palna P, eli-palin S, vor, vornhin; voraus,
zu, nach; elat. el-poalnel, el-palnel K, SK, eli-palnjl, eli-palnal S,

! Die klammer [ 1 bezeichnen, dass Anrqvist den dialekt nicht angege-
ben hat, Ww.
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und jel-pal (mit poss. suff. jel-poal-), il-pal P, von vorn, im voraus;
z. b. pup el-poalt, vor dem priester; xristo-qadel jel-palt, vor den
ostern; am eltim poalimt, vor mir; am jelem poalim, mir aus dem wege.
jelt P, vorne; il P, voraus.

jal-poal, jol-pal K, jel-poal SK, jel-pal P, joli-pal, joli-pal S, un-
terseite (jal etc., das untere); davon locat. jal-poalt (auch jalt-poalt),
jol-palt K, Tjal-palt], jel-poalt SK, jel-palt P, joli-palt, joli-palt, unter;
lat. jol-poalne, jol-palne K, jel-poalne SK, jel-palna P, joli-palin, joli-
palin S, nach unten; elat. jal-poalnel K, jel-poalnel SK, joli-palnil,
joli-palnal 8, und jel-pal P, von unten; z. b. am jaltim-poalimt, unter
mir; poalkiin jalpalt, unter der pritsche.

jet, jiat, mitte: magi-jitne, mag-jitne, in die mitte; z. b. kiiiillen
mag-jiitne, tritt hervor; jitne, mag jitt, mitten auf, in die mitte; jitt,
an, am.

jasip, stelle (?): jisipne K, anstatt; z. b. am jisjpimne, anstatt mir.

jet, jot K, jot S, mit; z. b. pup jet, mit dem priester; amp jot,
mit einem hunde; asim jot, mit meinem vater; am jotim, mit mir. Da-
von jetil, K; z b. am jetlim, mit mir; ndj jetlin mit dir; tiu jetlit,
mit ihm. Hierher gehort auch joder P; z. b. pop joder, mit dem prie-
ster; am jodram, mit mir; nei jodran, mit dir; tiu jodrat, mit ihm.

ji-poal, ji-pal K, ii-pal P, juji-, jujil-pal S, hinterseite (ji etc., das
hintere); davon locat. ji-poalt, ji-palt, iii-palt, juji-palt, hinter, nachher, nach;
lat. ji-palnii, ii-palin, juji-palin hinter, nach hinten, nach; elat. ji-palnel,
juji-palnil und ii-pal P, von hinten, hinterriicks, nachher; z. b. am jitim
poalimt, hinter mir; pup ji-poalt, niichst dem priester; am iiim-poa-
limt, hinter mir; xristo-qadel ti-palt, nach den ostern.

jolt K, anstatt; z b. tiuk jeg jolt, anstatt seines vaters.

jort K, jurt S, freand, genosse, reisegefihrte; davon jortil K, jurtjl
S, mit, zusammen; z. b. jortilim, mit mir; jortilit, mit ihm.

kaSil, bei; wegen, halber, fiir; z b. piri-lonq kasil, bei der riick-
kunft; tauli qandtaxtip kaSil, es ist dem jiinger genug.

kevir, keur K, kiver SK, ker P, kivur S, hohlung, das innere;
davon locat. kevirt, keurt, kivert, kert, kivurt, in;lat. kevirne, keurne,
kiverne, kerne, kivurin, kivurn, in, hinein; elat. kevirnel, keurnel,
kivernel, kivurnil, kivurnal und P: ker-pal, aus dem inneren, von innen;
z. b. tan kenjSin keurt at alnou, wir hitten nicht in ihrem ratschlage
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teilgenommen; jie kevirt am flusse (wohnen); kiiil kert, in der stube;
am keurimt, am kertemt, in mir; kiiilin nea vottes (vots) kiir ke-
virne noarnet, die wirtin setzte brote in den backofen. Phr. 40; qomet
ditest ljiinel petert kevirnel, die kerle triinkten ihre pferde aus den
eimern, Phr. 32.

konipal S, ausser, ausgenommen. (kiiéin-pal K, ausserseite).

kotil S, zwischenraum; davon locat. kotlit, zwischen, inmitten; lat.
kotlin, zwischenhin, in die mitte; elat. kotlinjl, zwischenher, aus der mitte.

qal K, SK, P, xal, qal S, zwischenraum, riss, spalt; davon locat.
qalt K, qalta P, xalt, zwischen, unter; lat. qalne, qalni K, qalne,
qalna P, xalin, zwischenhin; elat. qalnel, xalnjl und P: qal-pal zwi-
schenher; z. b. menk qalam, zwischen uns (beiden); man qalevit,
zwischen uns (vielen). — dku mat qalt, denn (uGo) Ev.

qonga, xonxo K, hinter hervor; durch; nach, nach verlauf;! z. b.
pisen qonqa, hinter dem tisch hervor; nait xonxo, durch den propheten.

quastii K, quoSt P, xosit S, lings; z. b. Tox quost, lings dem
wege; Pallim quost, lings dem flusse Pelym; am quoStam rus-taxim ja-
manti, eine wanze liuft mir entlang. qo$etag K, laut, nach, gemiiss.

laxv P, llaxul, um — herum; z. b. pjel laxv, lpivil laxul, um das
dorf herum; lalxv: moi lalxv, zu gaste (sein); mou-lax S: kol mou-lax,
um die jurte herum.

lalx, Talt; lalx, lailx, loailx, loailxt, Toalxt, lailxt K, lilt P, ge-
gen, entgegen, gegeniiber; im vergleich mit; z. b. am loailxtem, mir ent-
gegen; pu loailxt, dem priester gegeniiber; ou loailxt, gegen den strom;
loailxtne, gegen, gegeniiber hin; loailxtnel, von gegeniiber.

mag-jitne, in die mitte; s. jet, jit.

mas, moas, mos K, moas SK, mas P, magis S, von, iiber; nach;
fir, wegen; z b. pup mas, von dem priester (sprechen); nij moasen,
von dir; toat mas, nach feuer (gehen); pom mas, nach heu; jilen ko-
sdinen mas, geh nach deinem hauswirt. Phr. 15; torem mas, um got-
tes willen; vit magis, nach wasser.

mas, mos K, ma§ P, mos S, bis, bis zu, bis auf, bis an; z. b.
mi-jétd mos, bis an den leib. Phr. 69; je mas, bis an den fluss; a§

! Anvnqvist stellt qonga mit qonga (,waldiges Land zwischen zwei nach
entgegengesetzten Richtungen fliessenden Stromen®) zusammen. w.
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mag, bis an die stadt; i mas, bis an die nacht; qolna mas, bis an den
tod; ton moSe K, wiihrend, so lange bis.

mant, mint, mintel, mondel K, mindel SK, mandel, P, auf, ne-
ben, bei, an, lings, vorbei; wihrend, von — an; durch, nach, gemiiss; z. b.
jie miint, den fluss entlang; pasinne olnd miint, so lange es noch hell
ist; man tet olnou miintel, wihrend wir hier sind; ma sofqimlam moi-
del, von der schopfung an; pok-mandl, ker-mandel: am pokim-mandl,
an mir voriiber (gehen); jiii pok-mandl, an dem baum voriiber; iif ker-
mandel, das wasser entlang;

moagil, brust; davon lat. moagilne K, anstatt; z. b. am moag-
limne, anstatt mir.

mou-lax S, s. laxv.

num K, S, das obere; numijt, num-poalt, num-palt, oberhalb, oben;
num-poalne, nach oben; num-poalnel, von oben; z. b. mikin num-poalt
oavil, itber der erde ist der himmel; numtem, oben auf mir.

Mmopell, nopil, fnopil K, zusammen hin, zu, hinzu.

note, bei, in, unter (einander).

patet, patit K, wihrend, in; z b. ulim patit, im traume.

pattijig, pattiji S (duale form), anstatt.

[piixkitl, hinter; z b. jipes soxrip pixkit, hiuter der dunklen
treppe. R. b, 18.

pok K, pok SK, P, poax S, seite; davon locat. pokit, pokt, po-
kat;' pokt, pokta; poaxit, bei, neben; lat. pokne, pokna, poaxin, zu,
nahezu; elat. poknel, poaxnil und pok-pal P, nebenher, nahe von, vor-
iitber; =z b. pokimt, am pokimta, neben mir; tan pokant, neben
ihnen.

poal, pal K, pal P, S, seite; davon locat. poalt, palt, an, bei, zu;
lat. poalne, palna, palin, an, zu; elat. poalnel, palnil und P: pal, von
— her; z. b. niij poaltent, bei dir.

Ipor, poril, pori P, gegeniiber, quer iiber, quer, in die quere;z. b.
torem-kiiiil pori, der kirche gegeniiber; qép pori, quer iiber das boot.

Ipui-palt], hinter; z b. pivil pui-palt, hinter dem dorfe. R. 8.

ses K, SK, sis S, riicken; ses-poal, sis-pal, riickseite; davon locat.
ses-poalt, hinter; lat. ses-poalne, nach hinten; ses-poalnel, von hinten.
Auch: sest, sesne, sesnel SK. Eine duale form ist sesi; z b. ou sesi,
mit dem strom (mo TeveHim).
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siuv K, siuv, si P, betrag, belauf: Setlin kuss si, etwa zwanzig
rnbel; Setlin lou sinii, etwa zehn rubel. — $iuv K, nach.

soxti K, vorbei; z. b. kiidil poknel soxti, an dem haus voriiber.

sup K, sopi SK, sSup P, die hiilfte (quer); davon supi (dual.), sopi,
Sup, iiber; z. b. jie supi, je sopi, itber den fluss; tor Sup, itber den see.

S§am P, auge; davon locat. Simte, Simt; z b. am Simemt in
meiner gegenwart; pop Sdmte, in der anwesenheit des priesters.

Sim P, herz; davon locat. Simté, inmitten; lat. Simne, in die mitte;
Sim-pal, aus der mitte; z. b. mjem Simtd, mitten unter dem volke.

-tal K, SK, P, S, ohne; am-toalim, ohne mich; lu-tal, ohne pferd;
jipt-tal, ohne messer. Kann wohl eigentlich zu den ableitungssilben der
adjektiva geziihlt werden.

tari K, wieder, gegen, tirge K, ausser. (vgl. torig).

tirm, tirmjl K, P, tarmijl S, das obere, oberfliche; davon locat.
tirmt, tiarmilt, tirmelt, tarmilt, auf; lat. tirmni, tirmjilne, tirmjlni
auf — hin; elat. tirmjlnel und P: tirm-pal, von — her; auch tirmel,
tirmjl K, durch; z. b. Samar tirmijl, durch Samarovo.

-tel K, mit; z. b. pup-tel, mit dem priester; piivetii-tel, mit seinem
sohn. Ohne poss. suffixen.

tar, toar, wurzel: toare K, Itarel, tar P, tara S, durch; z. b. pi-
sen toare, durch den tisch; piel tar, durch das dorf; vani tar, durch
den wald.

torig, tori, torgil S, gegeniiber.

ui K, zeit (?); z b. pup olnii uixt, in der anwesenheit des prie-
sters; am olndm uixt, in meiner gegenwart; uil K, wihrend: jomniinjl
uil, withrend des gehens.

uixt SK, durch; z. b. vuor uixt, durch den wald.

ultta S, quer iiber; z b. ja ultta, quer iiber den fluss.

vate K, zu, an; vafge K, nahe, nahe zu; vafgin, vifgen, in der
néihe. — Ivietqua, nahe; vitten, nahe zu; vielpall, vit-pal P, aus
der niihe,
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B.  Adverbien und adverbiale redensarten.

a, i.

a-a S, ja, nun ja!

aukuaj S, bestindig, fortwihrend;
itberall.

ale K, fast, beinahe; dermaleinst,

alil, s. dlel.

alin, s. dlin.

algal, s. il-jel.

alpil S, ralpjl’; oalpel, oailpel K, am
morgen, frith; zuvor, vormals.

an, s. in.

antoq P, darum.

as, ase K, allein; nur; umsonst,
unentgeltlich.

at K, P, nicht. at mas, ganz u. gar
nicht.

ati, oati K, oat P, atim S, nein.

ati-qodil K, nirgendshin.

ati-qot, ati-qot K, nirgends.

ati-pil K, noch nicht; und nicht.

ati-qun K, nie, nimmer, niemals.

atim, s. ati.

falpill, s. alpil.

iikiiine K, zusammen.

ikiit K, beisammen, zusammen.

[algall, s. dl-jel.

il-jel SK, dlgal K, algal S, Filgal,
illi P, aufwiirts, nach oben,
stromaufwiirts.

illen, s. dlin.

alla, s. dl-jel.

il-pal, s. dlel.

Fingiidnt!, hernach.

in K, SK, P, an 8, jetzt; her;
sondern.

iri K, viel, mehr: frinuv, mehr.

ikiiima-$iuvt K, bisweilen.

ilel SK, K, alil 8, dl-pal P, von
oben herab, stromabwiirts.

ilen, s, dlin.

ilin K, ilen SK, alin 8, dllen P,
oben; an dem oberen lauf des
flusses.

algal, s. dl-jel.

e.

el, el K, weit, hinweg; elenuv K,
weiter.

elal K, elil SK, il P, vorwirts,
hinfort, voraus, vorliufig.

elil, s. elal.

elin K, fern, draussen.

felnin?, ehemals, vor zeiten.

el-oli K, zuerst; eher, friiher.

el-olt, el-olt K, elt SK, ilt, 1lt, jelt
P, zuerst, anfangs; eher, frii-
her; voran.

el-olt, s. el-olt.

el-palt K, im voraus,

elx-qal qodel K, iibermorgen.

en SK, in S, noch.

erin K, nicht wahr.

él, s. el.

¢élel K, il-pal P, von aussen, von vorn.

elt, s. el-olt.

eti, s. iti.
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idi, s. iti.

il, s. elal.

iln P, vorwirts.

il-pal, s. €lel.

ilt, s. el-olt.

inra, ira K, immer, ewig; inra mos,

ira m., fur's immer, ginzlich.

inat K, noch nicht.

in, s. en.

it1, idi K, jitd P, €ti S, abends;
in der nacht; vorige nacht (S).

iti,
it1, s. iti.
ilt,
ira, s. inra.
jal, s. jolal.
jal-pal, s. joalel.

s. el-olt.

jinit P, lange, lingst.

jirte, jerte K, schnell, geschwind.

jarte-uixt K, oft, hiiufig.

jelt, s. el-olt.

jen, s. jun.

jerte, s. jirte.

jil, s. il

jirl K, absichtlich, mit fleiss.

jitd, s. iti.

jiu, s. juv.

jil K, jil SK, jui-pal P, von hause;
jil X, von hinten. '

joalel K, jal-pal P, von unten, strom- |
aufwiirts.

joalen, jolin K, danieden, unten.

joatel, jotil K, jodel SK, nachher,
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spiter ; wiederum.

| jolal, jal K, nach unten, abwiirts;

zuriick,

jolin, s. joalen.

jolix, jolx, jolxag K, darunter, un-
ten; herunter.

jolx,

i } s. jolix.
jolxag,

jomas, s. jomasaj.

jomasai K, jomas 8, gut.

jon, s. jun.

jormént, etwa, beildufig.

jotil, s. joatel.

jou, s. juv.

ljotinl, darnach.

jodel, s. joatel.

ju, s. juv.

jui-pal, s. jil.

jun, jon K, S, P, jen SK, zu hause.

juv, ju, jou K, S, jiu SK, ju P,
nach hause, herein.

juiit P, hinten.

X, k, q.
xadal S, am tage, des tages.
xoda, s. qoatil.
xodjl, s. qoatel-tag.
xolit, s. kualt.
xosan, s. quasane.
xosanjl, s. quasanel.
xosat, s. quasat.
xotal, s. qoatil.
xotal mos, s. qoatal mas.
xottel, s. qoatel-tag.
xot, s. qot.
xulmit xadal, s. qurmijt-qodel.
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xumus, 8. qumle.

xun, s. kun.

kalin K, just, eben; direkt, unmit-
telbar.

ka§ qot K, wo immer.

ka§ qote K, wohin immer.

kert K, wirklich, zwar,

koadel, s. qoatel-tag.

koalt-qoall, s. kualt.

koaSe-pal, [

koase-mjpal, |

koaSen, s. quasane.

koaSét, s. quasat.

koatil, s. qoatil.

kolinel S, von hause (eig. aus der

s. quasanel.

jurte).

kualt-qodel, s. kualt.

kualt, kiiiilt-qodel K, Tkoalt-qoall,
kualt-qodel SK, quolt P, xolit
S, morgen.

kiilt-qodel, s. kualt.

kiiild K, von hause.

kun K, qin SK, qun P, xun S,
wann? kun mas K, bis wann?

kiiiin K, aussen.

kiiiine, kiiiinne K, kiidind SK, hinaus.

kiiéinel, kiiiinnel K, von aussen.

kiiiinne, s. kidne.

kiiiinnel, s. kiiiinel.

kiifind, s. kiiiine.

kiimjn, kiminjs K, lieber, vielmehr,
cher.

kiimjnjs, s. kiimjn.

qajere K, vergebens, umsonst.

qas K, denn.

qoadal, s. qoatil.

qoadel, s. qoatel-tag.

qoal-touvir K, am morgen.

fqoase jal', s. quasat.

qoasi-mjnel,

qoasinel,

qoagiit, l

qoadit, |

qoat-pal, s. qoatel-tag.

qoatal mas K, xotal mos S, bis
wohin? wie weit?

qoatil, qodil, qodal, qotel K, koa-
til SK, qoadal P, xotal, xo-
da S, wohin?

qoatel-tag, qoatel-tanqa, qoadel K,
koadel SK, qoat-pal P, xot-
tel, xodijl S, wovon?

} s. quasanel.

s. quasat.

qoatel-tanqa, s. qoatel-tag.

qolge-pala K, des morgens.

qolt, qolt K, des morgens, am mor-
gen; morgen.

qomle, s. qumle.

qomle nuy, q. qarex K, irgendwie.

qonqa. K, gerade.

qotis K, wie.

qodal,

qodal,

qolt, s. qolt.

qosat, s. quasat.

qosanel, l

rqose-pall, [

(osén, s. quasane.

qot K, SK, P, xot S, wo?, wo (rel.).

qotel, s. qoatil.

qote K, wohin.

} s. qoatil.

s. quasanel.

quasi-jiti K, auf lingere zeit.
quasa-qalel, s. quase.
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quasane K, koaSen P, fqosen! [P], | flax, laxv, laxvu! auseinander.

xosan S, weit, in die ferne. ’ Maxv’, |

quasanel, qosanel, K, qoasinel,
qoasi-mjinel SK, koaSe-pal o.
koase-mijpal P, qo6se-pall, xo-
sanjl S, von fern, weither.

quasat, qoasit, qosat K, qoasit,
qoasit SK, koaSet P, Fqoset?,
xosat S, lange, lingst; weit,
in die ferne (K); Tqoase jall,
lange.

quasat o. quasét-mantel K, von
jeher,

quase K, lange; q.-kalel, Tquasa-
qalel', bisweilen, dann und
wann.

qumle, qomle K, qumli SK, qumle
P, xumus S, wie? qomle-niuyv,
(--qoarix, gleichviel wie.

qumli, s. qumle.

qun K, wann, als, wenn; qun moSe,
wie lange?

qui,

il } s. kun.
qun,

quolt, s. kualt

quoltun-uolum P, iibermorgen.

qurmijt-qodel SK, iibermorgen; qurt-
qadel P, xulmit-xadal S, vor-
gestern.

qurt-qadel, s. qurmit-qodel.

| 5
laglil S, zu fusse.
lani K, fleissig.
Mangal, s. lonqail.

s. Max1.
Maxvu’, [

li K, (fragepart.) = rus. Jm.

litsemerno K, heuchlerisch (russ.
JUneMBpHO).

lin] K, schlecht.

loasil P, still, ruhig.

loi-pal, s. luil-tanqa.

Mon', s. lun.

longa, s. lonqail.

longal, s. lun.

lonkal, s. lonqail.

lonqail K, lonkal SK, longa [? lon-
gal] S, flanga!, nach unten,
stromabwiirts.

luil, s. luil-tanqa.

luil-tangqa K, luil SK, loi-pal P,
von unten.

lun K, lan SK, lun, longal [? longa]
S, rlon', unten, am unteren
laufe eines flusses.

lunnel S, von unten.

lin, s. lun.

Talt, s. Talx.

lalx, Talt K, gegen, im vergleich mit.

Tapan S, in die niihe.

lapanjl S, aus der niihe.

lapat S, nahe.

Tulsin S, schlecht.

m.
malqaf, malkaf, molkint K, mol-
kinti-qodel SK, mat-qadel
P, mol-xodal S, gestern,
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malkaf, s. malqaf.

manax S, wie viel?

manrjg S, warum?

mante, s. moante.

mant-1', s. munti-ét.

Mmarinis’, genug, hinreichend.

marse, morse K, marsi SK, marsi
P, mossa S, wenig.

marsi,

marsi,

mat-qadel, s. malqaf.

} S. marse.

Mmindil, s. men-Soat.

mintim K, wenn nicht; falls, viel-
leicht (im frages.)

miit-qoasit SK, unlingst, neulich.

méiremag, K, eng, knapp.

men-Soat, mendi, menti P, "mindi’,
wie viel?

mentin P, wie teuer?

menti,

mendi,

mirxv P, warum?

} s. men-Soat.

mi-jét K, mitten in, unter.

moante, mante, monte K, munt S,
soeben.

'moasen ira’, immer.

moxtaja P, im friihling.

moldi-toi K, mult-¢l tui P, 'multi
0. molti-toi, mult-el toil, im
vorigen sommer.

molix, s. molix.

mol-xodal,

molkinti-qodel,

molt-el, | . molts toal.

molti-tal, |

molti K, multi SK, vorher, ehemals.

} s. malqaf.

molti-toal K, multi-toal SK, molt-el
P, molti-tal S, 'mult-el', vo-
riges jahr,

molex, s. molix.

monte, s. moante.

mors:e, } s. marse.

mossa, |

mossakue S, ein wenig.

mo§ K, weiter, mehr.

mos§ K, bis.

motentag K, zweitens.

motenti K, anders.

mot-qol, l

‘mot par’,|

mot-sirl, s. mot-url.

mot-toal, moti-el K, mot-par, P,
im kiinftigen jahr; mot-qol K,

s. mot-toal.

des morgens.
mot-url, mot-sirl, anders.
molix, molix K, vor einigen tagen;
molex SK, sogleich, sofort.
moti-ell, s. mot-toal.
mulgal K, oben.
mul-laj, mullaj K, herum, ringshe-
rum. Vgl. prepos. mou-lax S.
Mmult-ell, s. molti-toal.
mult-el toil, |
mult-¢l tui, |
multi-toal, s. molti-toal.
multi, s. molti.
multi o. molti-toi’, s. moldi-toi.

s. moldi-toi.

munt, s. moante.
munti-ét o. -eti S, ‘mant-1', vorige
nacht.
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n, n.

naxke K, nur, bloss; allein; n.-mat,
allein, besonders; nur.

narmos, nermas K, warum?

Min", s. nini.

nini SK, min’, warum?

ne K, noch weiter (im fages).

nem-xuri, n.-xuit S, niemals.

nermas, s. narmos.

ne-$iuv, ni-$iuv K, ni-siv SK, "ni-
siuvl, wie viel?

ne-¢iuvne K, wie weit, wie fern?

ni-siuv,

ni-§iuv, } s. ne-iuv.

ni-siv,

nox pil K, schon, bereits.

nomjl-tanqa K, nun-pal P, von oben.

nomin K, oben.

nonxal K, aufwirts, nach oben;
offenbar, in’s licht.

nonxo, nonqa K, auf, hinauf; herauf,
heran.

nonga, s. nomnxo.

nun-pal, s. nomjl-tanqa.

Meir, neirs’, ziemlich.

Moxrisl, streng.

note K, unter sich, unter einander.

0.
oailpel, ]
oalpel, I
oati, [
oaf, f
opetti P, wiederum, von neuem (russ.

s. alpil.

ati.

OIIATH).

os, us K, S, vus SK, und, aber,

sondern; wieder, wiederum;
noch; schon.

olum-olum?, dann und wann.

p-
pali, s. poali.
patit K, wihrend, in.
pali’, s. poali.

pari,

ar -

p" 7% s, piri.

péri,

pir’,

pari, pari, piri K, pir SK, P, pér,
par, peirl, zuriick, gegen,
wieder.

peir’, s. péri.

pes P, vorher, ehemals. p. mantel,
von alters her, seit alten zeiten.

fpér’, s. piri.

pil K, auch.

poali K, fpalil, ganz offen, sperr-
weit offen; pali K, einzeln,
getrennt, auseinander; entzwei.

r.
rastal K, bald, gleich.
ratgin K, gleich, sogleich, plotzlich.
roani P, frith (russ. pano).

s, 8, S
saimaj K, saimd P, auf borg (russ.
B3AHMEI).
saka, s. sakua.
sakua, sik K, saka S, sehr.



sau,

sauv,

sare, Sare K, fsare, sira' kaum,
gleich nachdem,

} 8. soau.

sare, s. sare.

fsarjs), s. Saris.

silk, s. sakua.

Tsiiral, s. sare.

sijini§ K, laut (allen horbar).

soau, Sau, Savu, Soauv K, sauv SK,
Soau, Soauv P, sau S, viel.

soxti, soxti K, vorbei; direkte, eben.

soqin-mjt K, iberall. soqin-por,
immer.

soutis K, still, sanft, ruhig.

suinisl, laut.

gare, s. sare.

sari§ K, fsaris, Sari§1, wahrlich.

Sasto P, oft, hiiufig (russ. wacro).

gelda P, stets, immer (russ. Bcergd).

Siuv K, so viel als; §at Siuvel, je
hundert und hundert.

Saq, Sak K, TSoq, Soqo, Soqin,
sehr; 8aknuv, mehr, noch mehr.

Saq-moSe, So0qo-mo$ K, ganz und
gar; sehr, iiberaus.

Sak, s. Saq.

Sarisl, s. Saris.

fau, } s. soau.

Savu,

Savin K, vollstindig.

Soau, l 6. soau

foauv, | '

goq,

Soqin,

§0qo,

s. Saq.

t, 1.

tagail K, nachher, spiter.

taili, s. touli.

tak K, auf dass.

tam-mus, ti-mus S, darum,

tat-$iuv K, ein wenig.

ta-Soat, s. fe-Siuv.

tat, tot K, tat SK, tif P, tot, tot
S, da, dort; daselbst, damals.

tare, s. toare.

tixsi, tikusi K, tixiitd, tixsd P,
Mtixust!, im herbst.

tirge K, ohne, ausser; besonders.

tit, s. tat.

tedli K, toali P, im winter.

tene niir SK, wie teuer?

tet, tit K, SK, fit P, tit, titti S,
hier.

tet-siuv, t.-$iuv, s. fe-siuv.

tig, ti K, ti SK, ti P, tigle S, hie-
her, herbei. t]-mas K, tig-mos
S, Tti-mas?, bisjetzt, bis hieher.

tigil, tiil-tag, tiil-tanqa, til-tag, til-
tanq K, tilel SK, fil-pal P,
tigil, til, tiluilt S, von hier,
diesseits; von der zeit an.

til, tiluilt, s. tigil.

4, } s. tig.

tigle,

tiil-tag, tiil-tanqa, } 5. tigil.

til-tag, til-tang,

ti-el tui, ti-il tui P, im kiinftigen
sommer.

ti-it P, in der kiinftigen nacht.

til K, hiemit, hiedurch,

ti-mus, s. tam-mus.
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lti-par’, s. fepar.
ti-sauvt,
ti-sait,

tit, s. tet.

tit-mos K, darum.
tit-toal SK, heuer.

UL o e,
tit,

} s. fe-Siuv.

tilel, s. tigil.

til-kiiit P, im kiinftigen jahr.

toald, s. teili.

toare, tare, K, durch und durch,
hindurch.

tox, s. toq.

toq, toqo, toqal K, toqua SK, toq
P, tox 8, so, auf solche weise.

toqal,

toqo,

toqua,

to-qodel K, fe-qadel P, to-qodel,
heute.

[to-qodell, s. to-qodel.

toma K, nein.

s. toq.

to-mat K, hin und wieder; hie und da.

ton-kint K, da, dann.

ton-mas, s. ton-mos.

ton-mat K, da, dort; dann, damals.

ton-mint K, aber.

ton-mos, ton-mas K, darum, des-
wegen.

ton-pil: dku t. K, wahrhaftig, wirk-
lich, natiirlich.

lton-pos mas’, bisjetzt.

lton-post?, fe-posta P, zu der zeit,
damals.

ton-ront K, damals, zu der zeit.

ton-siuv, s. fe-siuv.

ton-Siut, s. ton-sSiuvt.

ton-siuvt, tonst K, ton-giut P, dann,
da, damals, in der zeit.

tonst, s. ton-Siuvt.

tont K, so, also; darum; damals.

tontal K, bis dahin.

topil, s. topel.

topel, topil, topil K, nahe; vorbei.

topil, s. topel.

tOt’} s. tat.

tot,

tou K, SK, tu P, tuvle, tale S,
dorthin, tou-mas K,
tu-mas P, tuv-mos S, bis dahin.

dahin.

touil-taq, l

toujl-tanqa,; s. tovul.

toul, ]

touli K, S, taili P, genug.

tovul, toujl-taq, toujl-tanqa K, toul
S, tal-pal P, tuvil, tuvul, tul,
tuluilt S, von da her, von
dannen.

tu, s. tou.

tuija P, im sommer.

tul s. tovul.

tulmexag, tulmiqaj K, im geheimen.

tulmiqaj, s. tulmexag.

tuluilt, s. tovul.

tunsinis K, hoch.

tuvil, s. tovul.

Sule; } s. tou.

tuv-mos,

tuvul, s. tovul.

tile, s. tou.

tal-pal, s. tovul.
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te-qadel, s. to-qodel.

fe-kiiotti P, heuer.

femil K, so, also.

tepar P, Tti-par?, heuer. fepar-mas
P, bisjetzt, bisher.

te-posta, s. rton-postl.

fe-$iuv, tet-siuv, tet-siuv, ton-siuv
K, ti-sauvt SK, ta-Soat P,
ti-sait 8, so viel.

fe-Siuvne K, dermassen.

ti, s. tig.

tit, s. tet.

tit-tit P, tberall.

til-pal, s. tigil.

toq, s. toq.

.
us, s. 0s.
uste K, wiederum, auf’s neue.

A
fva, va, voal, schwer; Tvanel, mit
miihe, schwerlich.

fvagini§l, gewaltsam.

fvanel, s. "val.

vat-qal K, vati-xal S, ofters, hiu-
fig, manchmal.

fval, s, Tval,

vati-xal, s. vaf-qal.

vexten SK, vietqua P, nahe.

vietqua, s. vexten.

‘yinStl, s. vintt.

vintt, “vintt, vinSt!, nachher, darauf,
nach; aber, also, denn,

viet-pal P, aus der nihe.

Tvintt?, s. vintt.

fvoal, s. fval,

voli K, schief, schriig.

vondin K, sogleich, bald.

vo§, vus K, schon, bereits; aber,
also (?).

vos-jivolt, vus-jivolt K, endlich,
zuletzt; bis, bis dass.

vus, s. 0s.

Vus§, s. VOS.

vus-jivolt, s. vos-jivolt.

C.  Konjunktionen.

amne K, oder; ati-pil K, als dass; ja P, und; jormint K, als,

ob, wie; -xe, -ke K, S, wenn, wenn nur; qumle, als (comp.); pa S, und.

Die meisten sind doch aus dem russischen entlehnt, Solche sind:

i K, S, und (russ. m); jesli P, wenn (russ. ecam); li —1i P, S,

entweder — oder (russ. am— aAm); ni — ni, weder — mnoch (russ. HI
— um); otnako K, doch (russ. ogHdko); rasve P, etwa, vielleicht (russ.
paseh); Sto P, iSto K, dass (russ. yto); to P, so (russ. To0); vef P, ja,
doch (russ. BBAB).

D. Interjeltionen.

an, K, sieh da! sesar K, warte! ti K, ei, da, nimm! tit K, sieh
da, siehe! MtuS1, o weh! (eig. sorge, kummer).
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